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PROLOG

- Powiedz, ze to zrobisz, Jane! Btagam cie, powiedz!
Panna Sophia Marchment nachylita si¢ do przyjaciotki;

w jej blekitnych oczach kryta si¢ prosba.

Jane Verey przygryzla warge- najwyrazniej byta zatroskana.

- Och, Sophy, ja bym naprawde bardzo chciala, ale...

Prawda byta taka, ze panna Verey nade wszystko lubita

jes¢, a przyjacidtka proponowata jej co$ niewyobrazalnie trudnego.

- Poshluchaj mnie, Jane, to jest taka wspaniala przygoda! Je
zeli pojdziesz spac bez kolacji i nie bedziesz si¢ za siebie ogla
data, to przy$ni ci si¢ twdj przyszty maz. - Sophia klasneta w re
ce. - Dla mnie to jest warte najwigkszej porcji jedzenia.

Jane pomyslata tesknie o bochnie cieptego chleba, ktory kucharka upiekta przy
niej tego dnia, o $wiezo zrobionym masle i grubych plastrach szynki peklowanej
w piwie. Slina naptyneta jej do ust. Nie, to niemozliwe...

Sophia popchneta w jej strone zbior legend. Naderwana oktadka, zapach kurzu 1
szelest kruchego papieru - wszystko to razem swiadczylto o sgdziwym wieku
ksigzki. Jane niechetnie popatrzyta na wyblakle stowa.

.- -0 jesli w wigilie Swiete] Agnieszki pojdziesz spac¢ bez kolacji i nie bedziesz
si¢ ogladata za siebie, to przysni ci si¢ twoj przyszty maz..."



Nagie gatezie debu za oknem niecierpliwie stukaty w szybe. Jane podskoczyta.
Sophia dalej pochylata si¢ nad ksigzka, a jej ztociste loki 1$nity w blasku swiec.

- Widzisz! Dzi$ jest wigilia swigtej Agnieszki. Och, Jane,
nie skazuj mnie na to, zebym musiala zrobi¢ to sama!

Jane przewidywata wszelkie trudnosci. Jak mozna zamkna¢ za sobg drzwi
sypialni, nie ogladajac si¢ za siebie? Jak wytlumaczy¢ sobie sen, w ktérym pojawia
si¢ nie jeden m¢zczyzna, tylko dwoch czy nawet trzech? Juz miala przedstawic
Sophii swoje watpliwosci, kiedy przyjaciotka odezwata si¢ ponownie.

- Molly, druga pokojowka, przysiega, ze to prawda, Jane!

Dwa razy robifa probe i za kazdym razem $nit jej si¢ Gregory
Pullman, kowal, wiec chyba wie, co mowi.

Jane nie widziata w tym zadnej logiki. Ostatnim razem, kiedy widziata Pullmana,
usitowal, wlasnie za stajniami przewroci¢ jakas dziewczyng, i to wceale nie byta
Molly.

- A czy Gregory juz wie, ze ma si¢ ozeni¢ z Molly? - za
pytata przytomnie. - Moze uplynaé¢ ze dwadziescia lat,
zanim to do niego dotrze, a przez ten czas Molly zostanie
zgorzknialg starg panng. I czy Molly to nie ta sama dziew
czyna, ktora w majowy ranek myta twarz rosg 1 przysi¢gata,
ze bedzie od tego pigkna, a potem dostata krowiej ospy...?

Sophia machneta tylko biatg dionia.

- Och, Jane, nie przesadzaj, naprawde nic ci si¢ nie stanie,
jesli raz nie zjesz kolacji. - Ogarneta spojrzeniem bardziej
niz petng posta¢ przyjaciotki. -1 naprawde moze ci si¢ przy
$ni¢ jaki$ nieziemsko przystojny m¢zczyzna! Proszg cig,
prosze...

W brzuchu Jane zaburczato deprymujaco gtosno. Gtodzi¢



si¢ dobrowolnie, nie, to zupelny nonsens, ale Sophia naprawde¢ robita wrazenie
nieszczesliwej.
- No juz dobrze, dobrze - poddata si¢ niechetnie, myslac
jednoczesnie, ze przeciez Sophia 1 tak nigdy si¢ nie dowie,
czy na przyktad Jane nie wstala w nocy w poszukiwaniu ja
kiego$ jedzenia.

Trzy godziny p6zniej Sophia wrocita do Penistone Manor, a Jane poszta do t6zka,
ogromnie si¢ nad sobg uzalajac 1 pamig¢tajac, zeby si¢ nie obejrze¢ za siebie.

To nie jest w porzadku, prosze wielmoznej pani - narzekata kucharka do lady
Verey. - Pigtnastoletnia dziewczynka, ktéra ros$nie, nie powinna odmawiac
jedzenia. Ona nam zupetnie zmarnieje!

- Ale Jane rosnie nie tylko wzwyz - zauwazyt bezlito$nie, cho¢ nie bez racji,
jej starszy brat Simon. - Ma zapas tluszczu na dtuzszy czas.

W $rodku nocy Jane obudzity dotkliwe skurcze gtodowe. Zerwat si¢ wiatr, ktory
w ciemnos$ciach miotat kroplami deszczu o szyby. Zawiedziona Jane nie mogta
sobie przypomniec, zeby jej si¢ cokolwiek snito, chociaz si¢ doktadnie zastosowata
do instrukcji. Ale moze przy pelnym zoladku bedzie lepie;...

Wstata z t6zka, drzac w cieniutkiej bawetnianej koszuli. Mato brakowalo, a
wrocitaby do cieplutkiego puchowego gniazdka, ktore wtasnie opuscita. Drzwi
zaskrzypiaty, kiedy je zaczeta otwieraC. Przed nig, az do schodéw, ciggnat sie
ciemny korytarz. Jane nigdy nie byla dzieckiem przesadnym, ale nagle stary dom
w Ambergate, ze swoimi ciemnymi ka-



tami, wydal jej si¢ obcy 1 nieprzyjazny. Zawahata si¢. Juz miata pchna¢ drzwi,
mobilizujac calg swoja odwage, kiedy u szczytu schodéw ustyszata kroki.

Zza rogu wylanial si¢ wlasnie me¢zczyzna. Cofneta si¢ gwaltownie. Drzwi byty
zaledwie uchylone, ale przez waska szparg dostrzegta go wyraznie, poniewaz
trzymat Swiece. Nie miata watpliwosci, ze nigdy wczesniej go nie widziata, w
przeciwnym razie z pewnoscig by go zapamigtata. Nie mogt by¢ stuzacym 1 Jane
przez chwile nawet si¢ zastanawiata, czy nie jest zjawa, wytworem chore;j
wyobrazni, umyshu ostabionego brakiem jedzenia.

Odniosta wrazenie, ze jest bardzo wysoki 1 ubrany ze swoboda, jaka przystoi
tylko mezczyznie. Krawat miat rozluzniony, a biata rozpieta u géry koszula
odstaniata smagla, silng szyje. Pantalony obciskaty muskularne uda, a w
wypolerowanych do potysku wysokich butach odbijat si¢ ptomien swiecy. Jane
wstrzymala oddech, patrzac na niego zafascynowana. Byt bardzo ciemnej karnacji,
a czarne, jedwabiste wtosy 1$nity w stabym $wietle. Luzny kosmyk opadl mu na
czoto 1 tajemniczy gos¢ odgarnal go niecierpliwym ruchem reki. Groznie
Sciggnigte brwi nadawaly jego twarzy jeszcze bardziej surowy wyraz. Spojrzenie
zamyslonych piwnych oczu spoczeto na drzwiach Jane 1 dziewczyna cofneta si¢
jeszcze glebiej w cien, nie majac watpliwosci, ze zostata dostrzezona. Przez
dtuzsza chwile nieznajomy jak gdyby si¢ wahatl, patrzac wprost na jej drzwi, po
czym zniknal. Jedynym odglosem, jaki ustyszata Jane, byto ciche trzasniecie drzwi
gdzie$ dalej w korytarzu. W jakie$ dziesig¢ minut pozniej stwierdzita, ze znoOw si¢
moze poruszac, wobec tego data nurka do t6Zka, ze strachu catkowicie
zapominajac



o mgkach glodu. Niestety jednak dtugo nie mogta zasna¢, przekonana, ze
mezczyzna, ktorego zobaczyta, jest jakims$ intruzem albo duchem. Nie mogla przy
tym zdoby¢ si¢ na to, zeby wyjs¢ z pokoju 1 szuka¢ pomocy. Wreszcie zapadta w
niespokojny sen 1 $nifa 0 ciemnym nieznajomym, ktory skradat si¢ korytarzami
Ambergate.

Obudziwszy si¢ nazajutrz rano, stwierdzila, ze odzyskata zaré6wno przytomnosé
umystu, jak 1 apetyt.

- Dlaczego mama mi nie powiedziata, ze mamy goscia?

- zapytata przy $niadaniu, naktadajac sobie dwie porcje ked-
geree - indyjskiego dania podawanego na goraco, sktadaja
cego sie z ryzu gotowanego z grochem, cebula, jajkami, ma
stem 1 przyprawami. - W nocy zobaczytam na korytarzu
me¢zczyzng 1 mato si¢ nie przewrocitam o wtasng koszule!

Lady Verey wymienita spojrzenia z m¢zem, ktory odchrzaknat, ale nie odezwat
si¢ stowem.

Nie mamy zadnych gosci, kochanie - powiedziata, usmiechajac si¢ do corki
ze stodyczg. - Musiato ci si¢ to przysni€. A jesli bedziesz przed spaniem jadta
sefr...

- Nie jadtam wczoraj kolacji 1 nic mi si¢ nie przysnito!
-o$wiadczyta Jane z mocg, ale i tak wiedziata, ze jest na
straconej pozycji. Na twarzy matki go$cit fagodny, ale sta
nowczy usmiech, ktory Swiadczyt o tym, ze temat jest wy
czerpany. Ojciec glo$no szelescit gazeta.
- Wiecznie z nosem w ksigzce - powiedzial krétko. -
A to jest btad. Nie trzeba jej pozwala¢ tyle czytac. Tego wy
maga zdrowy rozsadek.
Lady Verey obrodcita stodko usmiechnietg twarz w strong matzonka.



- Masz racje, kochanie. Czy wybierasz si¢ dzi§ do Peni-
stone? Moze Jane mogtaby pojecha¢ z tobg? Mam pewng
sprawe do pani Marchment...

Maz i zona ponownie wymienili znaczace spojrzenia.

- Simon jest juz na koniu - podj¢ta z zadowoleniem lady
Verey. - Sadzg, ze nie bedzie go wiele godzin...

W ten sposob ani Jane, ani jej brat nie widzieli samotnego jezdzZca, ktory w jakie$
dwie godziny pozniej jechat alejg lipowa. I chociaz stuzba szeptata o dziwnym
gosciu, to jednak nikt pod grozbg utraty pracy nie sprzeniewierzyt si¢ woli lady
Verey 1 nie powiedzial o nim ani Jane, ani Simonowi.

Co ci si¢ $nito, Jane? - zapytata Sophia, kiedy lord Ve-rey przywiozt ja
dwukotka. Nie czekajac na odpowiedz, ciagneta: - Bo ja miatlam bardzo dziwny
sen: $nil mi si¢ mlody mezczyzna, ale jaki przystojny... blondyn o niebieskich
oczach, uroczy! Oswiadczam... - ztozyta dtonie - Ze musi w przysztosci zostac
moim mezem, 1 juz!

Nic mi si¢ nie $nito - odparta bardzo stanowczo Jane. - Przez calg noc nie
miatam Zzadnych snow. - Zdecydowanie .odsung¢ta od siebie wizerunek mezczyzny
na korytarzu. Byla przekonana, zZe nie spala, kiedy przechodzit obok jej drzwi, a
to, ze $nila o nim pozniej, nie mialo najmniejszego znaczenia.

Na twarzy Sophii odmalowato si¢ rozczarowanie.

- Nie miata$ zadnych snow? To straszne, Jane! To znaczy,
ze zostaniesz starg panna.

Jane wzruszyla pulchnymi ramionami. Jakze jej matka ubolewata nad ta
manierg!

- Wytlumaczono mi, ze bedzie lepiej dla mnie, jesli nie



wyjde za maz - powiedziala z ustami petnymi ciasta z dzemem. - Ze nie nadaje
si¢ na ulegta zong dla nikogo.

Sophia juz miala zaprzeczy¢, jak przystato na lojalng przyjaciodtke, ale cos ja
powstrzymato. Bez watpienia Jane byta najlepsza z przyjaciotek, ale jednoczesnie
roznila si¢ od wszystkich innych dziewczat...

- Moze spotkasz cztowieka, ktory nie bedzie przywiazy
wal wagi do twoich dziwnych pomystéw... - Urwala, rumie
nigc si¢ lekko. - Och, Jane, jestem przekonana, ze znajdzie
si¢ odpowiedni dla ciebie m¢zczyzna!

Jane nawet nie zadata sobie trudu, zeby podjac¢ rozmowe. Zrozumiala, ze jesli
bedzie podkreslata swojg odmiennosé, to tylko postawi Sophi¢ w niezreczne;j
sytuacji. A zresztg nastgpne stowa przyjaciotki zamknety wszelkg na ten temat
dyskus;je.

- Och, Jane - powiedziala smutno Sophia. - Ty musisz
wyj$¢ za mgz! Musisz! Bo co by$ innego robita?



ROZDZIAL PIERWSZY
Cztery lata pozniej

Byta juz noc, kiedy wreszcie spoznialski konkurent panny Jane Verey przybyt do
Ambergate. Godzinami czekano na niego z kolacja, az wreszcie niepocieszona
kucharka zaczeta narzekac, ze sos bearnaise skwasnial, a potrawka z bazanta
wyschta 1 przywarla do pétmiska. Wzdychajac 1 spogladajac na zegar, lady Verey
rada nierada kazata poda¢ do stotu 1 wraz z corka zaczely jes¢ wystawne danie,
przygotowane specjalnie dla goscia.

Po kolacji przez kolejng godzine siedzialty w milczeniu, przerwanym jedynie
przez peten ubolewania okrzyk lady Verey:

- Ale dlaczego on nie przyszedi?! Jestem przekonana, ze powiedziat:
»pietnastego"! Moze miat w drodze wypadek, moze mu si¢ cos stato...

Jane, ktora zajela si¢ szyciem, nie odezwata si¢ ani stowem. Bo i co tu byto
mowic. Po dwoch miesigcach metnych obietnic 1 przesuwania termindéw lord Philip
Delahaye ciagle jeszcze, wbrew umowie, nie miat czasu pozna¢ osobiscie swojej
wybranki. Byl rzeczywiscie nieskorym adoratorem, co zupetnie nie pasowato do
informacji, jakg uzyskata Jane,



ze ich matzenstwo, pobtogostawione przez jej $wigtej pamieci ojca, byto
najgore¢tszym pragnieniem lorda Philipa.

Wreszcie, kiedy ziewanie Jane stalo si¢ zbyt ostentacyjne, by go nie zauwazy¢, a
zegar wybil dwunasta, lady Verey poglaskata corke po policzku.

- 1dz si¢ juz potozy¢, Jane. Ja jeszcze poczekam, moze lord Philip jednak
przyjedzie. Wiem, ze takie rozczarowania sg przykre, ale moze ranek przyniesie
lepsze wiesci.

Jane ucatowata matke i poszta si¢ potozy¢. Nie uwazala za stosowne wyjasniac,
ze to rozczarowanie wcale nie bylo dla niej takie znow dotkliwe. Przekonano ja,
ze powinna przyja¢ awanse lorda Philipa, poniewaz wymagata tego ich kiepska
kondycja finansowa, a ponadto ostatnig wolg lorda Vereya byto, by jego corka
miata zabezpieczong przysztos¢. Brat Jane, Simon, obecny lord Verey, walczyt
wiasnie u boku Wellingtona 1 od roku nie dawat znaku zycia. Ambergate szybko
popadato w ruing, a stuzba trwata przy nich jedynie z lojalnosci. Wszystko to
razem tworzylo do$¢ smutng rzeczywistosc.

To nie dlatego, zebym nie chciata wyj$¢ za maz - thumaczyta sie przed soba
Jane, idac na gore ze $wiecg w reku -wiem przeciez, ze nie mam wyboru. Tylko ze
ja sobie wyobrazatam... miatam nadziej¢... ze bedzie zupelnie inacze;...

Pomyslata o swojej przyjaciotce, obdarzonej kurzym mézdzkiem Sophii
Marchment, i nie mogla powstrzymac usmiechu. W ciggu ostatnich szesciu
miesiecy Sophia wmowila sobie, Ze si¢ zakochata ni mniej, ni wigcej, tylko az w
czterech mezczyznach, us§wiadomita sobie jednak, ze zaden z nich nawet nie
przypominat mlodego cztowieka, ktory przys$nit jej si¢ dawno temu w wigili¢
swietej Agnieszki...



Jane nie miata zadnych zhudzen, ze jej matzenstwo jest tylko sprawg interesu,
umowg zawartg z rozsagdku, a mimo to w pewnym stopniu pragne¢ta go nawet, jesli
nie z pobudek romantycznych, to przynajmniej w nadziei na wzajemny szacunek i
Zrozumienie.

Gdyby mi si¢ chociaz spodobal, myslata, to moze nie bytoby tak Zle. Mam
nadzieje, ze mi si¢ spodoba, bo mamie bardzo zalezy na tym malzenstwie...

Przez chwile stala przed lustrem w swojej sypialni, zastanawiajac si¢, czy aby
ona mu przypadnie do gustu. Tak byta przyzwyczajona do swojej twarzy, ze nawet
nie dostrzegala jej uroku. Zdecydowata, ze jest podobna do kota, chociaz
wyraznie szczuplejszego od parszywego kocura, ktory patrolowat ich stajnie. Jej
buzia stracita caty swoj dzieciecy tlusz-czyk 1 przypominala teraz trojkat,
zwezajacy si¢ od szeroko rozstawionych orzechowych oczu do ostro zakonczone;j
matej brodki. Matka méwila jej zawsze, ze ma nos Vereyow, delikatny 1 nieduzy,
ktéry na twarzach meskich przodkoéw Jane stabo si¢ prezentowat, ale dla niej - z
uwagi na proporcje - wydawal si¢ znacznie odpowiedniejszy. Catos¢ okalaly
bardzo geste, czarne jak noc wlosy.

Jane westchneta 1 zaczeta si¢ rozbieraé. Nie widziata w sobie powodow do
zachwytu 1 naturalnie nie doceniata wielkiego uroku, jakim byta mieszanina
niewinnos$ci 1 powabu. Spiesznie natozyta nocng bawetniang koszule, poniewaz
wiosenne wieczory byty jeszcze chtodne, a w Ambergate panowaly przeciagi. Jej
najlepsza sukienka z nieco zblaklego jedwabiu lezata starannie ztozona, robiac
wrazenie porzuconej jak sama Jane.

Mniej wigcej pig¢ minut potem jak znalazia si¢ w t6zku,



rozleglo si¢ w nocnej ciszy donosne stukanie do drzwi frontowych. Ktos
zatomotal raz, a potem jeszcze kilka razy z irytujaca natarczywoscia.

- Do kaduka! - wykrzyknat glosno nocny gos¢. - Czy
caty dom juz $pi? Hej tam, wstawac!

Jane wyslizgnela si¢ z t6zka 1 na palcach podeszta do obszernego podestu
schodow. Zobaczyla, jak kamerdyner Bramson szybko narzuca plaszcz i spieszy
do drzwi. Niemal byto wida¢, jak stary drzy z wrazenia wywolanego nagla wizyta i
hatasem, a Jane modlita si¢, zeby tylko lord Philip przestat juz stuka¢. Od
nieustannego tomotu pekata jej gtowa.

Wasnie kiedy Bramson otwierat drzwi, nadbiegta z salonu lady Verey. Jane nie
watpita, ze matka musiata si¢ zdrzemna¢ przed kominkiem, poniewaz wtosy miata
w nietadzie, a na policzku czerwony §lad, odci$niety w miejscu, gdzie twarz
dotykata oparcia krzesta. Nie miata czasu doprowadzi¢ si¢ do porzadku i teraz
nerwowo probowala wygtadzi¢ sukienke. Serce bolato Jane, kiedy widziata
wyraz troski na twarzy matki, ktorej tak bardzo zalezato na tym, zeby wizyta
okazata si¢ sukcesem.

- Co to ma do diabta znaczy¢ - zeby mnie trzymac tyle
czasu na zimnie! - rozlegl si¢ meski, peten ztosci glos,
kiedy lord Philip przekroczyt prog domu. - A ty - wska
zal na Bramsona - dopilnuj moich koni! Sg wykonczo
ne przez te wasze podte drogi. A ty... - zwrdcil sie do
lady Verey - badzZ uprzejma zaprowadzi¢ mnie do swoje;j
pani.

Jane ze zgroza stwierdzita, ze lord Philip wziat jej matke za gospodynie. Lady
Verey jednak, dzigki dobremu wycho-



waniu, jakie - w przeciwienstwie do swego goscia - odebrala, sprostata sytuacji.

Skionita si¢ lekko 1 powiedziata:

- Witam pana. Jestem Clarissa Verey. Przykro mi, ze miat
pan takg zl3 podroz. Czy przed pdjsciem na spoczynek zech
ce pan si¢ czegos$ napic?

Jane czekata na przeprosiny lorda Philipa z powodu tak p6znego przybycia,
niegrzecznego zachowania albo jednego 1 drugiego, ale gos$¢ spojrzal tylko wyniosle,
jakby nie mégl uwierzy¢, ze to straszydto, ktore si¢ do niego zwracato, moglo by¢
panig tego domu. Sklonit si¢ niedbale.

Witam - powiedziat. - Owszem, nie przeczg, ze przydalaby sie jaka$ kolacja.

Shuzba niestety juz $pi - odparta lady Verey, rumienigc si¢ pod krytycznym
spojrzeniem lorda Philipa. - Mam nadziej¢, ze wasza lordowska mo$¢ zgodzi si¢ na
zimng kolacje w pokoju...

Lord Philip westchnat cigzko.

- No ¢6z, niech bedzie. Pani wybaczy, ale dziwnych go
dzin si¢ tu na wsi trzymacie. Gdyby to byt Londyn, zasiadali
bysmy wlasnie do drugiego dania. Dziwne, naprawde
dziwne!

Widzac, ze matka prowadzi goscia w strone schodow, Jane cofnela si¢ glebiej w cien,
zdazyla jednak zauwazy¢ pogardliwe spojrzenie, jakim lord Philip obrzucit stare meble
1 wytarty dywan. Wzbierala w niej furia. Widziala, ze matka jest zarowno urazona, jak 1
zdenerwowana, ale usituje obsypywac goscia uprzejmosciami.

Lorda Philipa najwyrazniej jednak interesowat jedynie



wlasny bagaz, bo odwrdcit si¢, by przez rami¢ poinstruowac kamerdynera:

- Niech moje bagaze wniosa bardzo ostroznie! Kiedy
ostatnim razem bylem na wsi, jaki$§ tuman zniszczyt mi kra
waty przez nieodpowiednie obchodzenie si¢ z nimi!

Przez chwile Jane z satysfakcjg wyobrazata sobie, jak sko-puje ze schodow
bagaze lorda Philipa, widzac jednak, ze matka prowadzi goscia korytarzem, data
nurka do pokoju. Skulona pod koldra, z kolanami podciagnigtymi pod brode,
zastanawiala si¢ nad tym, co zobaczyta i ustyszata. Jak ten arogancki gbur, ktéry
w ciggu zaledwie kilku minut potrafit okazac tyle pogardy dla wiejskich manier 1
stylu zycia, moze zosta¢ jej m¢zem? Jak §mie w ten sposdb upokarzac panig
domu? Nie sposob tolerowac takiego chamstawa 1 lekcewazenia!

Jej rozmys$lania przerwat brzgk niesionej na tacy zastawy. Lady Verey szybko
postata do kuchni po kolacje 1 teraz kto$ szedt korytarzem, niosac cigzka tace.
Jane zné6w wyskoczyta z 16zka, uchylita drzwi 1 przytkneta ucho do szpary.
Ustyszata, jak drzwi do zielonej sypialni si¢ otwieraja i jak lord Philip mowi
cedzac stowa, zupelnie inaczej niz poprzednio.

- Co powiesz, $licznotko? Co za szczgsliwy przypadek
ci¢ do mnie przysyta?

Jane zastonita reka usta. Gos¢ nie mogt si¢ przeciez w ten sposob zwracac¢ do
lady Verey! Szybko uswiadomita sobie, ze matka musiata go zostawi¢ na tasce
stuzby i ze ustuguje mu najtadniejsza z pokojowek, Betsey. Betsey chichotata.

- Przyniostam panu kolacje, sir! - rzucita $miato dziew
czyna, zupehnie jakby flirtowata z najmtodszym lokajem czy
ze stajennym Jackiem.



Rozlegl si¢ brzgk 1 znoéw chichot.

Och, sir! Przeciez pan tu przyjechat w konkury. Co na to powie panna
Verey?

- Kicham na pann¢ Verey! - uslyszata Jane. - Co mnie ona obchodzi? I
kicham na ten ngdzny positek! O, tu mam co$ znacznie lepszego! Jest co wzig¢
do reki... no, chodz tu do mnie 1 daj mi buziaka...

Drzwi zamknety si¢ gwaltownie. Jane, czerwona ze wstydu 1 w$cieklosci, nie
baczac na hatas, rowniez zatrzasnela drzwi swojej sypialni. Jak on $§mie! Najpierw
przyjezdza tak pdzno, ze nie zdgza na kolacje, potem okazuje lekcewazenie tady
Verey i1 pogarde dla jej domu 1 wreszcie, ledwie przekroczyt prog, juz uwodzi
jedna z pokojowek.

Jane nie miata watpliwosci, ze po tym wszystkim nie przyjmie lorda Philipa,
nawet gdyby ja btagal na kolanach.

Moze... moze w tej sytuacji matka nie bedzie nalegata na ich matzenstwo. Jane
dygotata w przeciggu. Gdyby tylko miata pewnos¢... Ale ich sytuacja byta bardzo
trudna... Podczas nieobecnosci Simona nie mialty nikogo, kto by ich bronit.
Majatek wymagatl silnej reki 1 ciezkiej pracy. Caty spadek po lordzie Vereyu
przypadt Simonowi; dla nich zostato tylko niewielkie wdowie dozywocie matki i
skromne wiano Jane. W tej sytuacji wydawalo si¢ nieuniknione, ze lady Ve-rey
bedzie chciata wydaé corke za maz dobrze 1 szybko, tak szybko, ze gotowa byta
przejs¢ do porzadku nad skandalicznymi manierami lorda Philipa.

W korytarzu rozlegt si¢ hatas, kiedy gos¢ wyrzucat zarowno tace z kolacja, jak i
pochlipujaca Betsey, ktora najwyrazniej nie dostata spodziewanej nagrody za
swoje ustugi. Jane zacisneta usta, styszac, jak szlochajaca dziewczyna



zbiega po schodach. Tego juz bylo za wiele. Wziela §wiece 1 przez boczne drzwi
wymknela si¢ do dawnego pokoju dziecinnego.

Byto tu zimno 1 ciemno, a w szybach odbijat si¢ migotliwy ptomyk swiecy.
Dygoczac z zimna, podeszia na palcach do wielkiego, wcisnigtego w rog pokoju
kufra, nie uzywanego od czasu, kiedy dzieci Vereyow wyrosty z zabaw w prze-
bieranie si¢. Otworzyta wieko. Tak, pamigta... na pewno musi tam by¢... suknia, w
ktora ubierata si¢ guwernantka Jane, panna Tring, kiedy miata by¢ zig - 1 thustg -
macochg Kopciuszka. Kopciuszek byt wspanialg bohaterka, chociaz Jane zawsze
wolata role jednej ze ztych sidstr, bo wydawata jej si¢ ciekawsza. Suknia panny
Tring idealnie nadawata si¢ do jej celow. Miala wszyte od $rodka wielkie
poduszki, ktore sprawiaty, ze przebrana osoba wygladatla jak odrazajaca grubaska.
Mate poduszeczki stuzyty do wypchania policzkéw, a brazowa kredka do robienia
piegow. Wszystko to razem Jane spiesznie zebrala w tobotek 1 zaniosta do swojego
pokoju. Do rana musiata wykona¢ wielka prace.

Lorda Philipa Delahaye obudzito o nieprzyzwoicie wczesnej porze pianie koguta
pod oknem. Jgknat 1 obrocit si¢ na drugi bok, zakrywajac uszy poduszka, ale
natr¢tne pianie nie cichto, przeszywajac na wylot jego mozg. Przypomniat sobie
mgliscie fadniutkg pokojowke 1 wielka bude wina... Z jekiem przewrdcit si¢ z kolei
na plecy 1 skrzywil, kiedy kto$ nagle rozsunat zastony 16zka 1 w oczy uderzyto go
ostre §wiatto dzienne.

- Dzien dobry, milordzie! - Dzwieczny gltos wypowiedzial te stowa tuz przy
jego uchu. - Dosy¢ leniuchowania! Mama powiedziata, ze mam pana nie budzi¢,
ale koniecznie



musi pan wstac¢ 1 towarzyszy¢ mi w konnej przejazdzce jeszcze przed
Sniadaniem!

Lord Philip powoli otworzyt oczy. Przed nim stata zjawa z jak
najkoszmarniejszych snow. Pelnym niedowierzania spojrzeniem obrzucit czepek
nasadzony na czarne loki, przerazliwie ttustg postac 1 piegowata twarz. Gapit si¢
ostupiaty.

- Kim jestes, do kaduka?!

- Panska narzeczona, milordzie!

Zjawa poruszyla si¢ nieznacznie, przystaniajac sobg poranne stonce, i cicho
zachichotata. Lord Philip widziat nad sobg tylko ciemng, monstrualng postac.
Cofnat si¢ 1 wtulit w poduszki.

- Proszg... prosze zostawi¢ mnie w spokoju - wyjakatl.

- Co pani mama sobie mysli, zeby pozwala¢ corce sktadaé
tak wczesne wizyty w pokoju mezczyzny...

- Juz po szobstej - skarcilta go narzeczona, grozac palcem.

- Co za karygodne lenistwo! O sidédmej $niadanie, czeka nas
dojenie krow 1 karmienie swin. To jest gospodarstwo rolne
1 wszyscy mamy pelne rece roboty!

Lord Philip drgnal. Mysl o $niadaniu wywotata atak mdtosci, ktore wzmogt
jeszcze widok wytrzasajacej sie nad nim 1 chichoczacej narzeczonej. Rozpaczliwie
usitowatl sobie przypomnie¢, co o pannie Jane Verey mowit mu starszy brat. Ot6z
Alex prébowal go przekonad, ze tylko przez to matzenstwo moze wyjs¢ z dlugow i
liczy¢ na zwigkszenie apanazy. Philip, wprawdzie z oporami, ale doszedt do
wniosku, ze malzonka, zwtaszcza powolna 1 urodziwa, nie musi go przeciez w
niczym ograniczaC. A poza tym i tak najwazniejsze sg pienigdze.



Wzdrygnal sig. Wsi w miar¢ moznosci unikat i nawet jej sportowe uroki do
niego nie przemawiaty. Byt stworzony do Zycia w miescie, z jego stotami do gier
hazardowych i klubami nocnymi. Wiejskie obyczaje wywotywaty w nim dreszcz
obrzydzenia. Nic dziwnego, ze Alex nie wchodzit w szczegoty, opowiadajac o
sytuacji Vereyoéw! Na pewno nie byli ludzmi z pierwszych stron gazet i Philip nie
wiedziat o nich nic, dopdki nie ustyszat nazwiska panny Verey jako swojej
przysziej zony. Teraz zrozumial, dlaczego. Biedni jak mysz koscielna... pracuja na
farmie, zeby zwigza¢ koniec z koncem... ngdzny dom, niedostatek jedzenia, z
trudem nadajace si¢ do picia wino... Najwyrazniej tak jak 1 on potrzebowali
pienigdzy Aleksa.

A teraz panna Verey krecila si¢ koto jego t6zka, poprawiajac mu poduszki,
wygtadzajac przescieradta 1 nieustannie paplajac, az pekata mu gtowa. Philip
intensywnie mys$lat o pienigdzach brata i o czekajacych go urokach zycia, kiedy
Alex pozwoli mu nieco wigcej uszczknaé z rodzinnych zasoboéw. No ¢z, zong
mozna uczyni¢ przystojna, ale Philip wzdrygnat si¢ na samg mysl o tym, ze
miatby z nig i8¢ do jednego z eleganckich doméw mody na Bond Street w na-
dziei, ze dokonajg tam cudu, 1 znosi¢ okrutne szyderstwa. W jego otoczeniu
liczyly si¢ bowiem tylko duma i wyglad. Niewatpliwie stanie si¢ poSmiewiskiem.
Zamknat oczy 1 starat si¢ skoncentrowac na pienigdzach, ale paplanina panny
Verey go rozpraszata.

- Czy pani moze taskawie zamilkna¢?! - warknat. - Nie chcg od pani nic wigcej
poza tym, zeby pani wezwala mojego stuzacego. I to natychmiast! - Wiedziat, ze
o szbstej rano Gibson, ktory, jak jego pan, lubit pdzno wstawac, bedzie



wsciekly. Nie zamierzat sobie tym jednak zawraca¢ glowy. Musi jak najpredze;
ucieka¢ z Ambergate!

Lady Verey, wyczerpana przezyciami poprzedniego dnia, obudzita si¢ dopiero o
dziesiatej. Jane zabronita stuzbie budzi¢ matke wczesniej. Powital ja widok corki,
siedzacej skromnie w nogach jej t6zka, z czystg bladg twarza 1 S$wiezo umytymi
wijgcymi si¢ czarnymi wtosami.

- Lord Philip! - wykrzykneta lady Verey, siadajac na 16z
ku. - Czy dopilnowatas, Jane, zeby miat wszystko, co potrze
ba? To cztowiek bardzo wymagajacy 1 nie chcialabym, zeby
byt z nas niezadowolony...

Jane podeszia blizej 1 poklepata matke po rece.

- Niech mamusia si¢ nie martwi. Widziatam si¢ rano
z lordem Philipem. Posztam do jego pokoju, zeby wszystkie
go osobiscie dopilnowac, ale niestety, powiedziat mi, ze musi
spiesznie wraca¢ do Londynu. Nieoczekiwanie wypadto mu
co$ bardzo waznego.

Lady Verey w gescie zgrozy potozylta dion na ustach.

- Chcesz powiedziec, Jane, ze on juz wyjechat?

Jane z Zzalem skineta glowa.
Tak mi przykro, prosze mamy. Przesyta mamusi pozdrowienia i przeprosiny.
Nic nie mowil o powrocie? - zapytata lady Verey, tapiac si¢ za okryta
czepkiem gltowe. - Z pewnoscig niedtugo znéw do nas przyjedzie...?

Jane potrzasneta glowa.

Obawiam sig, ze nic takiego nie powiedzial, a ja nie chcialam naciskac...
Oczywiscie, ze nie. - Lady Verey usmiechnetla si¢ do corki z roztargnieniem.
- Naturalna delikatnos$¢ nie pozwala



pytac... - Urwata z gorycza. - Och, jakiez to niefortunne! A co z zar¢czynami?
Nie moéwit o tym rano? No nie... rozumiem, ze nie mial czasu... Moze powinnam
do niego napisac... Ale gdyby nie mial ochoty tu wrécic...

Jane wstala 1 zaczgta bardzo starannie strzepywac ze spodnicy nie istniejace
pyiki.

Uwazam, prosze¢ mamy, ze najlepiej zostawi¢ sprawy ich naturalnemu
biegowi. Jestem przekonana, ze lord Philip wroci do Ambergate, jesli bedzie
chcial, 1 Ze nie powinny$Smy mu si¢ narzucac. A co do zar¢czyn... no coz... - Jane
starata si¢ wyglada¢ na zawiedziong. - Musimy dzielnie znie$¢ to rozczarowanie.

Masz racje, dziecko! - Lady Verey z wdzigkiem narzucita peniuar 1 wstala z
t6zka. - Rozsadna z ciebie dziewczyna, Jane. Powiedz, podobat ci si¢ lord Philip?

Nie bardzo mialam czas, zeby sobie wyrobi¢ zdanie -odparta ostroznie Jane.
- Jego lordowska mos¢ jest szalenie przystojny i modny...

Wargi lady Verey utworzyly cienkg lini¢ 1 jej corka przez chwile myslata, ze
matka zrobi jaka$ krytyczng uwage, ale najwyrazniej wrodzona delikatno$¢
zatryumfowata nad uczuciami.

No c6z, wszystko to razem jest bardzo dziwne! Nie wspomniat nawet, jakiej
natury byly te sprawy, ktore go tak nagle wezwaly? Nie, alez oczywiscie, ze nie.
Dlaczeg6z by miat sie thtumaczy¢? Ale moze jeszcze przyjedzie w dogodnym dla
siebie czasie...

- Moze, moze... - zgodzila si¢ z nig Jane.

Trzy tygodnie po6zniej wrocit do domu Simon Verey.



- Czy to nie romantyczne? - wykrzykneta Sophia, kiedy
przyjaciofki siedziaty razem w salonie Marchmentow. -
Twoj od dawna zaginiony brat wstaje z martwych 1 wraca,
by ratowac wasze zagrozone wlosci. Musisz by¢ w siodmym
niebie!

Jane z trudem powstrzymywata Smiech. Wzloty wyobrazni Sophii wydawaty si¢
rownie ekstrawaganckie jak kolorowe. Ale Sophia byta najwspanialsza z
przyjacidtek.

- Jestem bardzo szczesliwa, ze Simon wrécil - przyznata
Jane. - Zawsze byliSmy sobie bardzo bliscy. Mys$l o tym, ze
moégt zgingé, dreczylta mnie dzien i noc. Ogromnie si¢ zmie
nit, w czym nie ma nic dziwnego. - Jane zmarszczyta brwi.

- Wojna go zmienita. Wydaje si¢ starszy. Nie wiekiem, ale
stosunkiem do zycia i do§wiadczeniem.

Sophia spojrzata wspotczujaco 1 wzigta Jane za reke cieptym gestem.

- Och, Jane! Czy on jest bardzo smutny?

- No, moze niezupehnie... - Jane usmiechneta si¢ blado

- w kazdym razie jest powazny, to juz nie ten urwis co daw
niej. Mowi, ze chce si¢ ustabilizowac¢. Wyobrazasz sobie?

Oswiadczyt, ze jedzie do Londynu poszuka¢ sobie odpowied
niej zony!

Sophia zarumienita si¢ z lekka. Od dziesieciu lat podko-chiwatla si¢ w Simonie
Vereyu.

Jane zorientowala sie, ze to, co powiedziala, bylo nietaktowne, 1 dodata szybko:

- W kazdym razie kiedy Simon wyjawit swoje plany, ma
ma zdecydowala, ze wszyscy pojedziemy do Londynu na se
zon. Ciotka Augusta ma dom przy Portman Square, do kté
rego nas zaprasza, 1 chociaz adres nie jest moze najlepszy, to



dzielnica wydaje si¢ zupehie przyzwoita. Mama uwaza, ze jesli nie bedziemy szastaé
pieniedzmi, to mozemy sobie na to pozwoli¢.

- Londyn! - westchneta Sophia. Rozejrzata si¢ po salo
nie, z jego sptowiatymi aksamitami 1 perkalami. - Sezon!

Eleganckie towarzystwo! Jestes chyba najszczesliwszg istotg
na swiecie!

Jane, uswiadomiwszy sobie, jak mato jej na tym szczesciu zalezy, u§miechneta si¢ do
przyjaciofki.

- Szczerze mdwiac, weale nie jestem tym zachwycona,
wiesz, ze wole wies, 1 pewnie uwazasz mnie za okropnie ghu
pia. .. Ale przede wszystkim chcialam ci¢ zapytaé, czy by$
si¢ z nami nie wybrata. Mama uznata, Zze mnie byloby z toba
przyjemniej, a ja bym si¢ bardzo cieszyla...

Kiedy juz Sophia przestala piszcze¢ z radosci, dwa razy usciskala przyjaciotke i
wybiegta na korytarz szuka¢ rodzicow, Jane oparta si¢ wygodnie w fotelu 1 westchneta.

Mowita prawdg, ze cieszy si¢ z odzyskania brata, ale jego plany ja zaskoczyty.
Mpyslata, Ze po trudach wojny marzy mu si¢ tylko spokdj 1 odpoczynek, a tymczasem
on wolat stolice z rozrywkami 1 towarzystwem. Entuzjastyczna zgoda lady Verey
doprowadzita Jane do rozpaczy. Nie przyszto jej do glowy, ze kiedykolwiek bedzie
musiata jecha¢ do Londynu.

Zdawala sobie sprawe, ze matka chce w ten sposob przypomnie€ o niej lordowi
Philipowi, ratujac zagrozony mariaz corki, a jesliby si¢ nie udato, liczy, ze Jane
zwrdci na siebie uwage innego bogatego mezczyzny. Powrot Simona odsungt na
jaki$ czas widmo niedostatku, ale Jane 1 tak nie miata innego wyjscia, jak tylko
wyjs¢ za maz.



Przeciez nie bedzie bez konca siedziata w skromnej kieszeni brata.

Londyn. Wobec sposobu, w jaki pozbyla si¢ lorda Philipa, wyjazd do stolicy wydawat
si¢ szczegOlnie niezreczny. Jane zmarszczyta czoto. Miata wyrzuty sumienia. Nie z
powodu tego, ze swoim wygladem 1 zachowaniem go oszukala, ale dlatego ze
rozmawiajac z matka na ten temat, musiata omija¢ pewne fakty.

Ze zrozumiatych wzgledow nie marzyta o ponownym z nim spotkaniu, 1 byta zta na
siebie, ze tego nie przewidziala. Byloby bardzo trudno wymysli¢ jakie$
usprawiedliwienie jej naglej przemiany.

Naturalnie moze nie spotka¢ w Londynie lorda Philipa, ale gdyby do tego doszto,
znalaztaby si¢ w bardzo niezrecznej sytuacji. Zndw westchneta ciezko. Na szczgscie nikt
poza nig nie znat niewygodnej prawdy o jego drastycznie skroconej wizycie w
Ambergate. Jane nie byta moze specjalnie dumna z tego epizodu, w kazdym razie
gdyby miata troche wiecej czasu, z pewnoscig w wiarygodny sposéb wytlumaczytaby
swoje zachowanie.

Str6z nocny powitat lorda informacja, ze jest za dziesie¢ druga i ze pogoda dopisata.
Lokaj w domu przy Berkeley Sauare dodat do tego wiadomos¢, ze brat oczekuje go
w bibliotece. Lord Philip Delahaye podzigkowat obu, ale Zzadnemu nie dat napiwku.
Lokaj patrzyl, jak wchodzi do pokoju, 1 nieznacznie potrzasnat gtowa na widok
wyraznie niepewnego kroku jego lordowskiej mosci.

Biblioteke oswietlal blask ptongcego na kominku ognia



1 tylko jedna Swieca. Lord Philip zatrzymat si¢ gwaltownie zaraz za progiem 1
zapytatl ostroznie:

- Alex?

- Siadaj, Philipie.

Alexander, ksigz¢ Delahaye, odezwat si¢ z glebi fotela stojacego przed
kominkiem. Odtozyt ksigzke 1 wstal.

Drinka, braciszku? A moze juz dosy¢ wypites jak na jeden wieczor? - W tonie
Aleksa wyrazna byta lekka nuta szyderstwa, co, jak zwykte, wywotato u Philipa
gwattowng reakcje.

Do diabta, Alex, nie ma jeszcze drugiej! Dotarlem zaledwie do Watiers.

Nie zdazytes otworzy¢ trzeciej butelki, co? Przepraszam ci¢ bardzo, ze ci¢
tak szybko znalazlem - odpart sucho Alex. - Ale niestety jest pewna bardzo pilna
sprawa, ktorg chciatem... ktorg chee z tobg omowic.

Zapadto milczenie. Philip, nadgsany, patrzyt, jak brat podchodzi do stotu 1 nalewa
dwie szklaneczki brandy. Wzial jedng, podzigkowat z nutg urazy w glosie 1 usiadt.
W przeciwienstwie do swobodnej elegancji ksigcia, Philip miat na sobie
wieczorowy stroj typowego dandysa. Raczej wyczut, niz zobaczyl chmurne, pelne
namystu spojrzenie brata. Zesztywniat. Jak to moze by¢ - zastanawiat si¢ - ze
Alex, mimo niedbatego stroju, wyglada zawsze elegancko, a on spgdza godziny
przed lustrem 1 nigdy nie jest zadowolony z efektu?

Zeby sobie nieco poprawi¢ samopoczucie, rzucit z lekka pogarda:

Wygladasz niezbyt schludnie, Alex. Czyzby$ przyjmowat jakas$ panig?

- Nie - odpart obojetnie ksigzg. - Czekatem na ciebie, az



przyjdziesz i wytlumaczysz mi, co robisz w miescie, zamiast w Wiltshire starac¢
si¢ o reke panny Verey.
Lord Philip pociagnat brandy; czul, Ze jest mu to bardzo potrzebne.
- Owszem, bytem w Wiltshire...
Wiem o tym. Wyjechates stamtad juz nazajutrz. Mozna wiedzie¢, dlaczego?
Nie pozostawato nic innego, jak powiedzie¢ prawde.
- Ta dziewczyna jest stuknieta - rzekl ze ztoscig Philip.
- Wielkie, tluste babsko o nalanej twarzy, ktore nie potrafi
skleci¢ sktadnie paru stéw. Za zadne pienigdze nie ubierzecie
mnie w nig ty 1 lady Verey. Wolg¢ skona¢ z glodu!
- Iradze ci si¢ na to przygotowac. - Glos Aleksa Dela-
haye wcigz byt bardzo spokojny. Ogien na kominku trzaskat.
- Czy juz zapomniates, ze jesli si¢ nie ozenisz, to nie dosta
niesz ode mnie ztamanego pensa?
- Ozeni¢ sig, owszem, ale z czyms$ takim? - W oczach
Philipa wida¢ bylo przerazenie. Postawit mocno szklaneczke
na stole, az bursztynowy ptyn si¢ zakotysat. - Czy ty pozna
tes panne Verey? Czy rzeczywiscie tak bardzo nienawidzisz
swojego brata, zeby go na cos$ takiego skazywac?
Alex Delahaye uniost brwi.
Widzialem jg ostatnio, gdy miata pietnascie lat, 1 musze przyznac, ze istotnie
byta wtedy troche za pulchna...
Za pulchna? Chyba chciate$ powiedzie¢ monstrualnie thusta? Kaszalot
ubrany w ro6zowy atlas!
Aleks drgnat.
- Czy zawsze musisz sadzi¢ wszystkich wedlug pozorow,
Philip? Przyznam, Ze z nig nie rozmawiatem, ale Verey za
pewnil mnie, Ze ma mite usposobienie 1 ze nie jest...



- Hal

- 1 Ze nie jest przeciwna malzenstwu...

Co w tym dziwnego, ze nie jest? Jaki ma wybor? - Philip jednym haustem
oproznit szklaneczke. - Nic dziwnego, Ze jeszcze nie zaczela bywac. Nic
dziwnego, ze od lat Ve-reyowie ukrywaja ja na wsi! A teraz lord Verey nie zyje 1
nawet nie moge mu si¢ odwdzieczy¢ za to straszydto!

Ksigze westchnal; byta to pierwsza oznaka irytacji.

I dobrze, zZe nie zyje, bo musiatbys$ przed nim odpowiadac za to, ze obrazites
jego corke. Zapamig¢taj sobie, Philipie, Ze nie mam najmniejszego zamiaru bez
konca finansowac twoich wesotych eskapad. Zwiazek z Jane Verey to bardzo
dobre wyjscie z sytuacji.

- O, wiem. ze chcialbys, zebym si¢ ustatkowal. - Philip ze zto$cig postawit
pusta szklanke. Wszystkie zale klebity mu si¢ w glowie, szukajac ujscia.

- Dobrze ci rozkazywac¢, co mam robi¢, przykrecajac mi kurek z pieniedzmi i
zmuszajac, zebym cig¢ prosit o sptacanie moich dlugoéw! Ty, ktory trzymasz w
reku wszystkie pienigdze 1 majatki...

I wszystkie obowigzki - dokonczyt za niego brat z nutg goryczy w glosie. -
Tak, to rzeczywiscie byta wielka przyjemnos¢ urzadzac¢ piecioro mtodszego
rodzenstwa 1 trzy majatki doprowadzi¢ do takiego stanu, aby zaczety przynosic¢
profity. A do tego jeszcze trzeba bylo przegoni¢ starajacych si¢ o siostry, ktorzy
czyhali na ich posag, 1 poradzi¢ sobie z dzierzawcami, ktorzy chcieli pieniedzy za
niedotrzymanie obietnicy malzenstwa...

- Byt tylko jeden - odpart Philip ze ztoscig - a ja nigdy nie obiecywalem, ze
si¢ ozeni¢ z jego corka!



Alex nawet nie zadat sobie trudu, zeby odpowiedzie¢ bratu. Wyciagnatl dlugie
nogi w stron¢ ognia i westchnat. Philip przygladat mu si¢ z niechecia.

- Byles$ zonaty - powiedzial nagle. - Jak mozesz skazy
wac¢ mnie na matzenstwo bez mitosci?

Zapadta wroga cisza.

- Moje wlasne doswiadczenia sg najlepszym przyktadem,
ile zta moze przynie$¢ matzenstwo z mitosci - odpart bezna
migtnie Alex. - Chciatbym ci tego oszczedzi¢, braciszku.

Philip powiedziat co$ bardzo krotkiego 1 bardzo ordynarnego. Alex tylko si¢
usmiechnat.

- Czasami nie moge uwierzyc¢, ze jestes ode mnie tylko
o dziesi¢¢ lat starszy - rzekt Philip jadowicie.

Brat roze$miat si¢.

To cigzar zobowigzan - rzucit lekko, ale jego spojrzenie byto zimne.

Niech to diabli, Alex. Ty lubisz takie zycie! To twoj wybdr! - Philip siggnat
po butelke brandy, spogladajac na brata agresywnie. - Nigdzie nie bywasz,
nikogo nie przyjmujesz u siebie... Z upodobaniem podtrzymujesz swoja opini¢
odludka. A mimo to r6zni pieczeniarze probuja ci¢ ztapa¢ na swoje corki, przyjecia
1 piwnice petne win!

Alex wzruszyt ramionami, w dalszym ciggu obojetny.

Tam, gdzie jest ksigstwo, powinna by¢ i1 ksiezna - powiedzial. - Na
nieszczescie dla swatow nie szukam zony. I tu jest rola dla ciebie, Philip!

Niech to diabli, jesli rozumiem, dlaczego miatbym si¢ zenié, zeby tobie
dogodzi¢ - odpart mlodszy brat. - Wiem, ze Madeline poczynata sobie beztrosko 1
ze po jej Smierci nie chciate$§ mie¢ do czynienia z kobietami. Ale tytut ksigzecy



nalezy do ciebie. I do ciebie nalezy zapewnienie dziedzica! Do kaduka, sg setki
kobiet, ktore tylko marza, zebys je dopuscit do task!

Alex Delahaye wyciagnat si¢, krzyzujac nogi w kostkach.

- Tracisz czas, Philip! To ja trzymam klucze do sejfu i chcg, zebys to ty si¢
ozenit. Po prostu. I prosze, zeby$ ponowit starania o reke panny Verey...

- Wykluczone!

Bo ci si¢ nie podoba? Przekonasz si¢, ze w maltzenstwie chodzi o co$ wigcej
niz tylko o fadng buzig¢ - rzekt chtodno Alex.

To nie tylko to - Odwrocong twarz Philipa oblat nagly rumieniec. - Bo ja...
bo ja powiedziatem... powiedzialem wszystkim, jak to z nig jest. Teraz, kiedy
zndw si¢ zaczng o nig starac, stane si¢ poSmiewiskiem.

Wszystkim? To znaczy komu? - Glos Aleksa byt jak smagnigcie biczem.

Ponsonby'emu, Maltersowi 1 Cheritonowi - wymamrotal Philip. - To niezty
dowcip, ze Vereyowi udato si¢ nabra¢ Delahaye'6w na mariaz z tg dziewuchg o
gebie jak z ciasta. Szydzili sobie z tego przy kazdej okazji...

- Nie watpi¢ - odpart Alex z gryzacg ironig. Podnidst si¢ z fotela i stal teraz
nad krzestem brata. - Twoi koledzy od hulanek rzadko kiedy odznaczali si¢
bystroscig 1 smakiem! No c6z, musisz si¢ zdecydowacé, Philip: albo zostaniesz
posmiewiskiem bogatym, albo biednym jak mysz ko$cielna.

Philip zerwat si¢ na rowne nogi i stangt twarzg w twarz z Aleksem, ktéry cofnat
si¢ 1 stal teraz przed kominkiem, z r¢kg swobodnie opartg o gzyms. Jako wyzszy,
miat dodat-



kowga przewage, ale Philip byt zbyt wsciekty, zeby si¢ tym przejmowac.

- Niech cig¢ piekto pochtonie za to, ze chcesz kierowac
moim zyciem - rzucil, a nienawis¢ zapalila w jego niebie
skich oczach btyskawice. - Szkoda, Ze nie umarle$ razem
z rodzicami!

Przez chwilg stali zupetnie nieruchomo. Philip pierwszy odwrocit wzrok.

Ide! - burknat. -I nie probuj mi wigcej podsuwac kandydatek na zong.
Predzej mnie diabli wezma, niz si¢ kiedykolwiek ozeni¢ dlatego tylko, zeby ci
dogodzi¢, czy nawet z innego powodu.

Niech ci¢ diabli, jesli si¢ nie ozenisz - powiedzial beznamigtnie Alex,
podchodzac blizej do kominka 1 dzwonigc na lokaja.

- Tredpole, moj brat wlasnie wychodzi, badz tak dobry 1 zamknij za nim
drzwi. Mozesz 1$¢ spa¢. Nie bede ci¢ juz dzisiaj potrzebowat.

Kiedy obojetny Tredpole wyprowadzit Philipa, Alex usiadt, ale nie wziat do reki
ksigzki, ktora do tej pory czytat. Siedziat wpatrzony w dogasajacy zar.

Panna Jane Verey... byla prawie dzieckiem, kiedy ja widziat w Ambergate, ale
robita wrazenie mitej i1 naturalnej. USmiechnal si¢, wspominajac, jak ja pierwszy
raz zobaczyt jadacg konno przez pola w kierunku domu. Dobrze trzymata si¢ w
siodle 1 wyraznie cieszyto ja Swieze wiejskie powietrze oraz towarzystwo jadacego
obok brata. Wygladata na rozsadng dziewczyng, rokujaca nadzieje, ze zdota
utrzymac¢ w ryzach wierzgajacego Philipa. Aleksowi pochlebiata skwapli-wos¢, z
jaka lord Verey dazyt do tego mariazu, postanowili



jednak zaczekac, az Jane skonczy osiemnascie lat. Wygladato na to, ze wszystko si¢
dobrze uktada.

Smier¢ Vereya odsunela plany matrymonialne, ale kiedy minat rok zatoby, Alex z
przyjemnoscig stwierdzil, ze wdowa jest nie mniej entuzjastycznie nastawiona do spra-
Wy niz jej swigtej pamieci mgz. Z biegiem lat Philip, ze swoimi sktonnosciami do gier
hazardowych 1 ztego towarzystwa, przysparzat coraz wigcej ktopotow 1 teraz, kiedy
skonczyt dwadziescia cztery lata, brat uznal, ze czas najwyzszy, zeby si¢ ustatkowat.
Poczatkowo zreszta Philip wcale si¢ przed tym nie wzbranial. Alex skrzywit sig. Pie-
nigdze byly jedyna rzecza, jakg jego brat naprawde cenil, 1 bez watpienia stanowity
znacznie silniejsza pokuse niz sama panna Verey!

Alex westchnat. Moze si¢ mylil zaré6wno co do Jane, jak i uczu¢ brata. Nie zawsze
byto mu tatwo ocenié, co jest dobre dla jego rodzenstwa. Ot, choéby taki starzejacy
si¢ rozpustnik, ktory miat by¢ mitoscig zycia jego siostry Elizy. Aleksowi bardzo si¢
nie podobat, ale widzac, jak cierpi Eliza, nie sprzeciwiat si¢ malzenstwu. Na szczgscie
juz w nastgpnym sezonie towarzyskim poznata mtodego baroneta, ktdrego poslubita i
zyli razem spokojnie w He-refordshire. Pozostale dwie siostry tez juz byty mezatka-
mi, a Sredni brat George stuzyt w armii Wellingtona. Pozostat tylko Philip...

Alex podszedt do stojacej przy oknie sekretery. Jedna z szuflad byla otwarta 1 sterta
papierow wylewala si¢ z niej na blat. Jego twarz przybrata surowy wyraz. Philip
korzystat z nieograniczonego kredytu 1 teraz to on ze swoimi ciggtymi dlugami stanowit
najwigksze zagrozenie dla fortuny Dela-



haye'ow. Alex energicznie zasunat szufladg, wskutek czego kilka papierow
spadto na dywan. Nie, dosy¢ tych nonsensow. Nalezy wroci¢ do pomystu
malzenstwa z panng Verey i zmusi¢ Philipa, zeby si¢ podporzadkowal. Zacisnat
usta. Zblizat si¢ dzien, w ktoérym jego brat musi wreszcie zaptaci¢ rachunek, 1 to
na wiele roznych sposobow. To absolutnie konieczne.



ROZDZIAL DRUGI

- To prawda, boje si¢ - powiedziata, nie owijajagc w ba
welne lady Eleanor Fane. - O tym si¢ mowi w calym mie
scie, Alex. To przy¢mito nawet ucieczke biednej Marii Scro-
pe z lokajem! Wszyscy wiedza, ze Philip opisat panng Jane
Verey jako brzydka, ghupig rozptodowa kobyle. Co - dodata
lady Eleanor - juz samo w sobie jest wystarczajace, nawet
gdyby nic wigcej nie dodawat.

Sciagneta rekawiczki, odlozyta parasol i z cigzkim westchnieniem opadta na
fotel.

Lady Eleanor, ciotka, a zarazem matka chrzestna ksiecia Delahaye, byta jedna z
nielicznych kobiet, ktére mogly przekracza¢ progi Haye House. Majac
nieskazitelne koligacje i szerokie grono przyjaciot, czesto pelnita w Towarzystwie
przez duze T role oczu 1 uszu ksigcia, a jej wywiad byt bezbtedny. Dlatego tez
Alex Delahaye nie przerywat ciotce, tylko jej pilnie stuchat.

- Lady Verey przywiozta corke do miasta - ciggneta, si¢
gajac po srebrny dzbanek 1 nalewajac sobie herbaty. - Jane
jeszcze nie weszta do towarzystwa. Jej debiut odbedzie si¢
w przysztym tygodniu u Almacka. Spotkatam Clariss¢ Verey
na Bond Street. Zorientowatam si¢, ze jeszcze nie styszata
plotek, ale to tylko kwestia czasu, kiedy jaki$ pozatowania
godny towca sensacji narobi klopotu! - Lady Eleanor obser-



wowata gleboko zatroskang twarz Aleksa. - Reputacja tej malej zostanie
Zrujnowana, zanim jeszcze zacznie bywac. Zachowanie Philipa bylo w
najwyzszym stopniu nieodpowiedzialne.

Wiem o tym. - Alex wstat 1 wolno, z rekami w kieszeniach, podszedt do
okna. - Glupi szczeniak! Zawsze musi si¢ przechwala¢ w gronie swoich kolezkow.
Oczywiscie dla nich to byta §wietna zabawa, ale jesli Vereyowie si¢ o tym do-
wiedza. ..

Jesli! Powiedz raczej ,.kiedy" - odparowata lady Eleanor. - Obecno$¢ w
miescie lady Verey wywota burze plotek. Och, Clarissa Verey robita dobrg min¢ do
zlej gry w sprawie dezercji Philipa, méwila, ze tak naprawde mlodzi nie sg jeszcze
po stowie, ze byta to tylko lekka sugestia, a nie obietnica malzenstwa, jednak
kiedy ustyszy, co Philip wygaduje o jej corce, nie bedzie juz taka mita! Ale to
jeszcze nie jest najgorsze, Alex!

Ksigze uniost czarng brew w wyrazie rozbawienia.
- A comoze by¢ jeszcze gorszego?

Simon Verey wrocit z wojny 1 jest z nimi w Londynie. One nie sg bezbronne,
majg opiekuna - rzekla ponuro lady Eleanor. - Jesli si¢ dowie, ze kto$ kala dobre
1mi¢ jego siostry...

Trudno tu méwic¢ o skazie na dobrym imieniu - sprostowal Alex. - Nawet
Philip nie miat zastrzezen do cnotliwo-$ci panny Verey!

- Ale do jej intelektu, do jej urody - owszem, 1 to wielkie! - dodata z irytacja
lady Eleanor. - Czy musisz by¢ az taki dostowny, Alexandrze? Simon - to znaczy
lord Verey, bo tak go chyba teraz nalezy tytutowac - predzej czy



poOzniej ustyszy o tym w ktéryms z klubdéw 1 dopiero bedzie klops!
- Jakiz ciocia ma obrazowy jezyk!
Lady Eleanor parskn¢ta zirytowana.

Stowo daje, jestes dzis w bardzo dziwnym nastroju, Alex! Przeciez wiem, ze
zawsze bytes wysokiego mniemania o Simonie!

- Naturalnie, ze bytem. Ma opini¢ bardzo inteligentnego 1 przyzwoitego
cztowieka.

- Ale chwileczke - powiedziata ze zniecierpliwieniem lady Eleanor. - Jeszcze
nie styszate§ najnowszej sensacji!

Zamieniam si¢ w stuch, prosze cioci - baknal grzecznie siostrzeniec, ktérego
zdradzito jedynie lekkie drgnigcie powieki. Lady Eleanor zignorowata je, zeby nie
utrudnia¢ sobie przekazania waznej wiadomosci.

- Otoz powotujac si¢ na starg przyjazn, Clarissa Verey zaprosila mnie na
Portman Sguare. Naturalnie nie mogtam jej odmowic, ale miatam nadzieje, Ze nie
bedzie si¢ mnie radzita, w jaki sposob z jej szpetnej corki zrobi¢ bostwo. Nie
usmiechaj si¢ tak, Alex, to jest powazna sprawa. IdZ za moja mysla.

- Tak jest, prosze cioci - odparl potulnie siostrzeniec.

Lady Eleanor spojrzata podejrzliwie, ale jego twarz pozo
stala nieprzenikniona.

- Oczywiscie Clarissa Verey uznala, ze zarowno Jane, jak
1]jej przyjaciotka, ktora przyjechata z nig ze wsi, muszg mi
si¢ zaprezentowac. Clarissa kazala poda¢ herbatg i rzucita
mimochodem, ze Jane ma stabo$¢ do stodyczy, co, tacznie
z uwagami Philipa, doprowadzito mnie do wniosku, ze
dziewczyna je za duzo ciastek...



- Oczywiscie.

A potem otworzyty sie drzwi 1 weszto na paluszkach istne cudo, sktadajac
przede mng ukton. Byta drobniutka, cata bialo-r6zowa, ze ztocistymi lokami. Istny
aniot!

- Ta przyjacidtka Jane Verey?

A kt6zby inny? - powiedziata urazona lady Eleanor. -Panna Sophia
Marchment, co za tragedia!

- Ze przyjaciotka jest taka tadna, a panna Verey nie?

Nie! - Lady Eleanor typne¢ta groznie w strong siostrzenca. - Jak mozesz tak
pochopnie wycigga¢ wnioski! Nie, tragedia polega na czym innym. A mianowicie
na tym, ze Philip zrobit z siebie jeszcze gorszego durnia, niz przypuszczalismy!
Bo zaraz potem weszla panna Verey. O mdj Boze!

Niechze ciocia si¢ opanuje - powiedziat ksigze, ktorego usta lekko drzaty. -
Nie moge si¢ doczeka¢ puenty!

No bo... bo ona jest pickna! Niestychanie urocza! - zawotata ze ztoscig lady
Eleanor, si¢gajac po chustke i glosno wycierajac nos. - I jaka stodka! Jak Philip
mogt zrobi¢ cos$ podobnego?! Jak mogl!

Ksigze byl przyzwyczajony do tego, ze jego ciotka zmierzata do puent
okreznymi drogami. Nie ulegato jednak watpliwos$ci, Zze na co$ takiego nie byt
przygotowany.

Dziewczyna jest pigkna? - zapytat w ostupieniu. - Czy ciocia jest tego
pewna?

Oczywiscie, ze jestem pewna! Przestan wygadywac nonsensy. Pigkna,
czarujaca 1 inteligentna. Stanowiliby wyjatkowo dobrang pare: jedno takie jasne,
drugie takie ciemne. Podbiliby wszystkie serca!

Zapadto milczenie. Alex wstat 1 z rekami w kieszeniach



pigknie skrojonego surduta w butelkowym kolorze podszedt do okna. Lady
Eleanor z nadzieja patrzyta na jego wysoka sylwetke. Jezeli ktokolwiek mialby
znalez¢ wyjscie z tej nieprzyjemne;j sytuacji, to tylko on. Byt rownie opanowany i
pomystowy jak Philip w goracej wodzie kapany 1 niezyciowy. W gruncie rzeczy
lady Eleanor czasem zatowala, ze jej siostrzeniec jest tak bardzo opanowany 1
chtodny.

Ale nie zawsze tak bylo. Dobrze pamigtata Aleksa, wowczas markiza Hawarden,
mtodzienczego, zarumienionego ze szczgscia 1 radosnego w dniu swego Slubu
czternascie lat temu. Tak byto, zanim jego rodzice zgingli w tragicznym wypadku
powozu, zanim spadl na niego ci¢zar wychowania pigtki mtodszego rodzenstwa 1
zanim pigkna mioda ksiezna zhanbita jego imi¢ jawnymi romansami, hazardem 1
piciem, ktore si¢ przyczynito do jej przedwczesnej Smierci zaledwie szes¢ lat po
Slubie...

Czy w dalszym ciggu uwazasz, ze Philip powinien si¢ ozeni¢? - zapytata z
wahaniem lady Eleanor, widzac, Ze jej chrzestny syn jest gteboko zamyslony.

Tak, uwazam. - Alex otrzasnat si¢ z rozmyslan 1 przestal kontemplowac widok
Berkeley Sauare. - Trzeba go zmusi¢ do tego, zeby si¢ wreszcie ustatkowal, prosze
cioci, bo ¢coz lepszego moze go czekac¢ niz dobre malzenstwo 1 gromadka dzieci? A
malzenstwo z panng Verey jest dobre! Jak moze ciocia pamigta, wolg mojego
ukochanego dziadka bylo polaczenie Delahaye-'6w z Vereyami przez matzenstwo. Ja
sam kilka lat temu bylem w Ambergate omowi¢ z lordem Vereyem te sprawy.
Wszystko zostato bardzo przyzwoicie uzgodnione, a teraz Philip... - Alex w
rozgoryczeniu zacisngt wargi.

- Byle§ w Ambergate? - Lady Eleanor wychylita si¢ do



przodu. - Nic o tym nie wiedziatam! Czy poznate$ wtedy pann¢ Verey?
- Nie moge¢ powiedzie¢, ze poznalem. Owszem, widzia
tem ja, ale nie rozmawialiSmy. Nie wiedziata o mojej wizy
cie, poniewaz jej ojciec chcial sprawe planow matzenskich
utrzymac na razie przed nig w tajemnicy. Musiala mie¢ wte
dy jakie$ pigtnascie lat 1 lord Verey uznal, Ze to za wczesnie,
zeby oceniata swojego przysztego meza.
Lady Eleanor uniosta brwi. Z doswiadczenia wiedziata, ze dziewczeta znacznie
mtodsze byly zywo zainteresowane przyszlym malzenstwem.
- Ijaka ci si¢ wydata?
Alex wzruszyl ramionami, jakby nie mial zdania.
- Wygladatla przyjemnie, chociaz byta troche za pulchna.
Robita wrazenie bystrej, zywej dziewczyny, a nie tgpego
czupiradta, o jakim mowit Philip.
Lady Eleanor zmarszczyla czoto.
- Jak on mégt si¢ tak co do niej pomyli¢? Az trudno uwie
rzy¢! Przeciez dziewczyna, ktorg on opisat, i ta, ktorg ja po
znatam, nie moze by¢ tg samg osobg!
Teraz juz 1 Alex zrobil marsowg ming.

Tak, musze przyznac, ze ten problem martwi mnie najbardziej. Licze si¢
ogromnie z cioci opinig - usmiechnat si¢ do lady Eleanor - 1 gdybym miat
wybiera¢ miedzy zdaniem cioci a Philipa, bez wahania uwierzytbym cioci. Fakt
jednak pozostaje faktem, ze Philip opisal pann¢ Verey w szczegolnie zjadliwych
stowach, podczas gdy ciocia dostrzegla w niej aniota! Jedno z was musi si¢ myli¢!

- Moj drogi Aleksie - rzekta ostro lady Eleanor - cate miasto si¢ wkrotce
przekona, ze to jednak ja miatam racje!



I do tego mogg jeszcze r¢czyC nie tylko za wdziek osobisty panny Verey, ale
takze za jej inteligencje 1 styl!

- A zatem - podsumowat wolno Alex - Philip musi ktama¢. Przypuszczam, ze
ta karygodna mistyfikacja ma usprawiedliwia¢ odmowe zawarcia matzenstwa.
Pewnie myslal, ze zmigkng, jesli mi wmowi, ze panna Verey jest szpetna. Widaé
z tego, ze nie cofnie si¢ przed niczym, aby unikna¢ ozenku!

To glupie - skwitowata krétko lady Eleanor - 1 bardzo niebezpieczne.
Wystarczylo, ze panna Verey przyjechata do Londynu, by wszyscy si¢
dowiedzieli, ze Philip jest ktamcg 1 fajdakiem. Dziwi¢ mu si¢, naprawde. Bo moze
by¢ utracju-szem, ale nie jest glupcem!

- Nie - przyznal Alex - nie jest glupcem. I dlatego... -Urwat i lady Eleanor
spojrzata na niego zaciekawiona.

Co miate$ na mysli, Alexandrze, je§li mozna wiedzie¢? - zapytala.

Mialem na mysli to, ze jest w tej sprawie wiele watkow do rozwiklania -
odpart ksigz¢ z namystem. - W dalszym ciggu uwazam, ze nalezy zrobic¢
wszystko, zeby ocali¢ te plany. Co wigcej, muszg porozmawiac z Philipem na
temat nagtej metamorfozy, jaka dokonata si¢ zarowno w wygladzie, jak 1
charakterze panny Verey. I to, prosz¢ drogiej cioci, interesuje mnie w tej chwili
najbardziej. - Mroczne spojrzenie, refleksyjne, ale 1 nie pozbawione iskierki
humoru, spoczeto na zaklopotanej twarzy ciotki.

Przyjelismy, Ze jest to wina Philipa - podjat - ale warto by jeszcze spytacé
pann¢ Verey, co sadzi o propozycji matzenstwa. Rozumiem, ze delikatnos$¢ nie
pozwolita cioci wspomnie€ jej o tym?



Po czym, kiedy lady Eleanor zmieszana skingta glowa, ciagnat:
- Twierdzi ciocia, ze panna Verey ma wdzi¢k 1 inteligen
cje. A jesli, droga ciociu... jesli to ona ma zastrzezenia do
zalotow Philipa... zastrzezenia, ktorych nie wzi¢li pod uwa
ge ci, ktorzy zawierali umowe... A moze powiedziata matce,
ze nie chce wychodzi¢ za maz, tylko matka to zlekcewazy
ta... I moze wobec tego postanowila uja¢ sprawg w swoje
rece 1 zrobi¢ wszystko, co w jej mocy, by si¢ mu wydac jak
najmniej atrakcyjna?
Lady Eleanor wydata okrzyk zgrozy, wzdrygneta si¢ 1 ztapata za parasolke, jakby
szukala w niej wsparcia.
- Co6z za przypuszczenie, Alex! Jakzez by ona mogla...

Kazdy moze udawac¢ gtupiego, jesli tylko chce - odpart sucho Alex. -
Znacznie trudniej wydac si¢ szpetnym, gdy si¢ takim nie jest, ale z pomocag
przebrania... no c0z, 1 to mozna osiggna¢. Zwtaszcza ze Philip nie jest specjalnie
spostrzegawczy. Zastanawiam Sig...

Czy rzeczywiscie sugerujesz, ze panna Verey oszukata Philipa? - Lady
Eleanor miala takg ming, jakby jej podano trucizng. - Wykluczone! Nie moge w to
uwierzyc.

Alex usmiechnat sie.
- By¢ moze krzywdze pann¢ Verey, ale zapewne da si¢
ustali¢ okolicznos$ci, w jakich spotkali si¢ z Philipem,
znalez¢ §wiadkow 1 przywotac stowa, jakie przy tej okazji
padly. Mysle, ze bez trudu zdotam wyjasnié, czy Philip zostat
oszukany, czy nie.
Zdezorientowana lady Eleanor w dalszym ciggu patrzyla na siostrzenca z
wyrzutem.



- Jestes$ szatansko sprytny, Alex!

Dzigki, ciociu Eleanor. - Alex znow u$smiechnat si¢ do ciotki. - Muszg si¢
przyznac, ze z pewnych wzgledow interesuje mnie panna Jane Verey. To bardzo
intrygujace spotka¢ przeciwnika rownie chytrego jak ja sam.

- Nie, to niemozliwe, zeby to stodkie dziecko...

- No c6z, przekonamy sig.

- Jak masz zamiar zatatwic t¢ sprawe? - zapytata petna ztych przeczué lady
Eleanor.

Najpierw sprobuje si¢ czegos dowiedzie¢ - rzekt wolno Alexander - a potem
spotkam si¢ z panng Verey 1 sam osadze, czy mam do czynienia z niewinnym
aniolem, czy z przebiegla jedza.

Och, Jane, czy nie jest cudownie? - westchneta Sophia w ekstazie. - Jakie
pickne sklepy! Nawet Bath nie moze z nimi rywalizowac! Stowo daj¢, mogtabym
nic nie robi¢, tylko patrzec!

Jane stlumita ziewanie. Juz teraz czula si¢, jakby caly dzien spedzita w ten
sposob. Musiat to by¢ chyba dwudziesty sklep, ktory odwiedzity tego popotudnia.

Kiedy po $niadaniu omawiano sprawe zakupow, Simon w przerazeniu uciekt do
klubu. Jane zatowala, ze nie ma takich mozliwosci jak brat. Nawet nie chodzito o
to, ze nie lubita zakupdw - teraz tez przygladata sie, jak jej matka i Sophia
przezywaja meki, nie mogac dokona¢ wyboru miedzy dwoma pigknie
pomalowanymi wachlarzami - ale po prostu bardzo szybko jej si¢ to nudzito.
Jedwabie 1 tafty, pantofelki 1 buciki, kapelusze 1 rgkawiczki - wszystko to, co tak
fascynowalo jej przyjaciolke, Jane nuzylo bardzo szybko. Zeby to



chociaz byly ksigzki... Sttumita chichot na wspomnienie bolesnej dezaprobaty na
twarzy matki, kiedy nie$miato zaproponowata, zeby poszty do ,,Swiatyni Muz"
Jamesa Lacking-tona na Finsbury Square.

- ,.Swiatynia Muz"! - powtérzyta lady Verey. - To mi sie raczej kojarzy z domem
rozpusty niz z ksiggarnig. Nie uwazam, zeby to byto stosowne miejsce dla nas, i to
bez me¢skiego towarzystwa!

Dlatego Jane, chcac sobie kupi¢ wymarzone ksigzki, musiata poprosi¢ brata o
pomoc. Ale 1 tak omingla jg przyjemnos¢ buszowania wsrdd poétek i patrzenia na
innych mito$nikow ksigzek, ttoczacych si¢ w ,,salonach" pana Lackingtona.

Lady Verey 1 Sophia ogladaly wlasnie bardzo tadny stomkowy kapelusz,
przybrany btekitnymi wstazkami. Uwage Jane przyciagnat na krotko jedwabny
szal w turkusowym kolorze, podeszta wiec blizej, zeby mu si¢ przyjrze¢, pozwala-
jac, by migkka tkanina przelewata si¢ migdzy jej palcami jak woda. Za szerokimi
oknami ciggneta si¢ Charles Street, petna spacerujacych w stoncu kobiet 1
mezczyzn. Po drugiej stronie ulicy stala budka z alkoholami. Wida¢ byto
krysztatowe flaszki wszelkich mozliwych ksztalttéw i rodzajow, sprytnie
podswietlone od tytu, tak ze roznokolorowe trunki mienity si¢ w nich ngcaco.
Jane u$miechneta sie. Wreszcie zobaczyla cos, co bylo warte jej czasu: szklo i
porcelana zawsze j3 urzekaty 1 Jane miata nadziej¢ odwiedzi¢ kiedy$ imperium
pana Wedgwooda przy Great Newport Street, gdzie, jak mowili, ekspozycje
porcelany byly specjalnie aranzowane tak, by cieszy¢ i intrygowac klienta...

Na lewo od budki z alkoholami, po przeciwne;j stronie ulicy, stat m¢zczyzna...
To, ze byl catkiem nieruchomy, zwré-



cito uwagg Jane, a kiedy wysilita wzrok, stwierdzita, ze uporczywe spojrzenie
nieznajomego byto utkwione wiasnie w nig. Wydalo jej si¢ to niepokojace,
zwlaszcza 7ze miata wrazenie, ze juz go kiedys widziata. Mezczyzna byt bardzo
wysoki 1 bardzo ciemny, a jego przenikliwy wzrok skrzyzowat si¢ z jej
spojrzeniem. Nagle wydato jej si¢, ze dzieli ich zaledwie kilka krokow - bez
szyby, ruchliwej ulicy ani zadnej innej przeszkody. Jane stwierdzita, ze nie jest w
stanie odwroci¢ glowy 1 przetamac tego czaru.

Wzrok mezczyzny, intensywny 1 badawczy, przykut ja do miejsca 1 Jane poczuta,
jak sie czerwieni.

Nagle wyrosta migdzy nimi platforma z piwem, catkowicie zastaniajagc widok.
Wozak krzyczal na konie, a Jane, westchngwszy gteboko, odwrdcita si¢ od okna.

Jane? - Lady Verey nie zauwazyla nic szczegdlnego. - Chodz no tu, moje
dziecko, 1 powiedz nam, ktdry z tych szali jest tadniejszy. Sophii podoba si¢ ten
wymyS$lny, r6zowy z koronka, ale ja nie jestem pewna... - Wzrok lady Verey
spoczal na szalu, ktory Jane trzymata w rece catkowicie bezwiednie.

Ach, jaki pigkny, koniecznie musisz go mie¢, kochanie! Idealnie pasuje do
twoich oczu. Masz wspaniaty gust, Jane! A co myslisz o tym szalu?

Zaréwno panna sklepowa, jak 1 Sophia spogladaty na Jane wyczekujaco. Jane
postusznie patrzyta we wskazanym przez matke kierunku, ale nie myslata o
fatataszkach.

To byt on! - Jeszcze ciagle dygotata w srodku. - Poznatam go. Wiem, Ze to on.

Powoli jej przyspieszony puls 1 oddech uspokoily si¢. Poniosta ja wyobraznia.
Wszyscy ciemni mezczyzni sg W pew-



nym stopniu do siebie podobni, a Londyn roi si¢ od ludzi. To glupota wyobrazac
sobie, ze poznala w nieznajomym tego, ktorego widziata przelotnie cztery lata
temu w Ambergate i ktorego juz nigdy potem nie spotkata. A jednak...

Kiedy wychodzity ze sklepu na zalang stoncem ulice, Jane ciagle jeszcze tamata
sobie nad tym glowg.

- A teraz, dziewczeta - rzekta lady Verey, zaganiajac panny przed sobg - do
modystki na drugg strong ulicy!

Prosze spojrzec, proszg pani, prosz¢ spojrzec! - Sophia uczepila si¢ ramienia
lady Verey. - Ja nie widzialam tych rekawiczek! Och, one bytyby idealne na
jutrzejszy wieczor. Koniecznie musze je mie€. Jane - obrdcita si¢ z niepokojem w
strone przyjacioiki - nie masz nic przeciwko temu, prawda?

Jane usmiechnela si¢ blado. W tym tempie Sophia w jeden dzien pozbegdzie si¢
wszystkich pieniedzy.

- Zaczekam na ciebie tutaj na stoficu - odparta Jane. -Dzien jest pigkny 1 nie
ma si¢ co spieszyc.

Stoj tak, zebysmy cie widziaty przez okno - poinstruowata ja lady Verey 1
ruszyta za Sophig. - | pamietaj, gdyby cie kto$ zaczepiat, zaraz przychodz do nas.

- Dobrze, prosz¢ mamy - odparta postusznie Jane, gestem r¢ki wskazujac
matce, zeby szla. - Nic mi si¢ tu nie stanie.

Gdy tylko drzwi sklepu zamknety si¢ za lady Verey, Jane odwrdcita si¢, wodzac
wzrokiem po ulicy. Mimo Ze jej znajomosci w Londynie byly nieliczne, akurat
dostrzegta przechadzajacych si¢ po drugiej stronie ulicy sgsiadéw z Portman
Sauare, sympatycznych 1 zyczliwych ludzi. A zaraz za nimi... Na widok
ciemnego mezczyzny, ktory zatrzymat sie¢ przed sklepem rusznikarza i stat teraz



odwrocony do niej tytem, Jane mimo woli zrobita krok do przodu.

Rozlegt si¢ gniewny okrzyk 1 Jane obrocita sie, przestraszona. Tuz koto niej
przejezdzat woz 1 poczuta, ze jej spodnica o co$ zahaczyta. Stracita rownowage,
poslizgneta si¢ na bruku 1 wkrgcona w koto spodnica pociagneta jg na ziemig.
Wszystko to trwato mgnienie oka.

Och! - Ucierpiata gtownie godnos¢ Jane, wiec tzy upokorzenia naptynely jej
do oczu. Regce miata posiniaczone od gwaltownego kontaktu z ziemig, a kolano
bolesnie sttuczone. Sponiewierana, zaplatana w halki 1 wytarzana w §mieciach, z
trudem gramolita si¢ z rynsztoka.

Pani pozwoli, Ze jej pomoge - ustyszala spokojny meski gtos 1 jednoczesnie
poczula, ze nieznajomy ujmuje jg pod tokie¢ i pomaga wstaé. - Czy jest pani
mocno poszkodowana?

Jane uniosta wzrok. Przezyta szok. Tym razem nie miata watpliwosci. Byt to z
cala pewno$cig ten sam me¢zczyzna, ktorego widziata wtedy w Ambergate, tylko
staranniej ubrany. Mial na sobie nieskazitelne spodnie z kozlej skory, dlugie buty 1
zakiet w kolorze morwy. Z tak bliskiej odleglosci wydat si¢ Jane kim$ niepokojaco
atrakcyjnym, zupelie odmiennym od tych nielicznych me¢zczyzn, ktorych znata.
Dzentelmen byt niewatpliwie przystojny. Smagly na twarzy, odznaczat si¢
zapierajacg dech uroda, ale jednoczes$nie w jego bardzo ciemnych oczach byt
wyraz surowosci, ktory zaprzeczat nieco frywolnemu wdzigkowi. Roztaczat tez
wokot siebie aurg sily 1 starannie kontrolowanej wtadczo$ci, ktéra w osobach
postronnych wywotywata natychmiastowe poczucie bezpieczenstwa.



Megzczyzna podtrzymywat Jane bardzo delikatnie, otoczywszy ja w talii
ramieniem, a na jego twarzy malowat si¢ wyraz troski, ale i czego$ jeszcze... jakby
czutosci, pod wptywem ktorej Jane ogarneta dziwna stabos¢. Zatoczyta sie lekko i
rami¢ me¢zczyzny chwycito jg mocniej.

Pani powinna usigsc¢ 1 przyjs$¢ do siebie po przezytym szoku. Gdzie jest pani
towarzystwo?

Dziekuje panu bardzo, nic mi si¢ nie stato... - odparta niepewnie, widzac
przez szybe sklepowq przerazong twarz matki. W tym samym momencie wozak
uznat za stosowne wytlumaczy¢ si¢ przed gromadka gapiow. Jego wywdd na
temat nieuwaznych miodych kobiet, ktore nie patrza, gdzie idg, przerwato jedno
spojrzenie dzentelmena.

Jane stwierdzila, Ze jest tylko posiniaczona. Czula si¢ ghupio 1 byta zawstydzona.
Zauwazyla, ze jej dton spoczywa ufnie na klapie Zzakietu nieznajomego, a jego rami¢
dalej otacza jej kibi¢. Byto to bardzo przyjemne, cho¢ niezbyt stosowne. Spojrzenie
ciemnych oczu spoczgto na Jane. Dziewczyna zno6w poczuta drzenie.

Bardzo panu dzigkuje za pomoc - powiedziata ponownie, probujac si¢
wysung¢ z jego objec. - To bardzo mito z pana strony, ale ja juz si¢ na tyle dobrze
czuje...

Jane! Jane! - Lady Verey i Sophia wypadty ze sklepu w towarzystwie
modystki 1 potlowy personelu, powigkszajac jeszcze 1 tak juz duze zamieszanie.
Kon, sptoszony hatasem, zaczal bi¢ kopytami i stawa¢ dgba. Sophia ustuznie zdjeta
ze spddnicy przyjaciotki kawatek liscia kapusty.

Jane! - powtorzyta lady Verey. - Czy nic ci si¢ nie stato? Co to wszystko
znaczy... - Urwala, nagle zmieszana na widok dzentelmena. - Jego Ksigz¢ca
Mosc¢...



Mezczyzna wreszcie cofngt ramig i skionit si¢ przed lady Verey.

Witam sznowng panig - powiedzial, a Jane wydato si¢, ze w jego tonie
pochwycita nut¢ rozbawienia. - Mam nadzieje, ze pannie Verey nie stato si¢ nic
powaznego, mysle jednak, ze powinna jak najszbciej znalez¢ si¢ w domu, zeby
odpocza¢. Panie pozwola, ze wezwg powoz...

Tak, oczywiscie, ale... - Lady Verey przenosita wzrok z Jane na jej
wybawiciela 1 z powrotem. - Nie wiedziatam, ze to akurat pan przyszedt Jane z
pomocg. Nie wiedziatam nawet, ze pan bawi w Londynie. Czy panski brat rowniez
jest w miescie? Pan pozwoli, ze ztozymy panstwu wizyte, zeby wyrazi¢ swoja
najglebsza wdzigcznose. ..

Alez bardzo prosze, bede zaszczycony - dzentelmen przerwat lady Verey w
pot stowa, wyrazajac swoj szacunek, i dodat: - Nie bede pan dtuzej zatrzymywal.
Ktaniam si¢, do widzenia.

Sktonit si¢ raz jeszcze 1 thumek si¢ rozstapil, zeby go przepuscié, jakby poddajac
si¢ jego milczacemu nakazowi. Platforma odjechata, a jej miejsce zajeta dorozka.
Jane, oszotomiona 1 wstrzasnieta, wsiadajac przyjeta pomocng dton przyjacioiki.

Kto to byl ten dZzentelmen? - spytata Sophia lady Verey, gdy powoz ruszyt w
kierunku Portman Square. - Wydaje si¢ catkiem... - Sophia zawahata si¢, ale Jane
wiedziala, co miata na mysli. Dzentelmen, o ktérym mowa, byl porywajacy. Znow
odczuta moc jego spojrzenia i delikatng sile, z jakg otaczat jg ramieniem.
Wzdrygneta sig.

To byt ksigz¢ Delahaye - mowita wtasnie bardzo spokojnie lady Verey -
starszy brat lorda Philipa, ktorego Jane...



- Zobaczyta upiornie bladg twarz corki i zapytala: - Czy aby na pewno nic ci nie
jest? Gdy tylko przyjedziemy do domu, natychmiast musisz si¢ potozy¢, inaczej
nie bedziesz mogta dzi§ wieczorem 1$¢ do Almacka. To naturalnie skutki stresu,
jaki przezytas w zwigzku z wypadkiem.

Tak, prosz¢ mamy - zgodzita si¢ Jane. - Rzeczywiscie jestem troche
zdenerwowana.

Moze nie powinny$my dzi$§ nigdzie wychodzi¢ - powiedziata lady Verey w
rozterce. - Chciaz z drugiej strony obawiam si¢, czy goscie nie poczytaliby nam
tego za afront... O moj Boze, co za przykra sytuacja. Nie mam poje¢cia, co robic!

Zobaczy mama, ze zaraz si¢ lepiej poczuj¢ - odparta Jane, opadajac na
oparcie i zamykajac oczy. - Bardzo prosze, niech mama niczego nie odwotuje...

Nie wiedziatam, ze ksigze jest w miescie - powiedziata lady Verey,
wygladzajac rekawiczki. - Rzadko bawi w Londynie, jest bowiem znany z tego, ze
preferuje uroki wsi. -Zmarszczyla czoto. - Naprawde dziwne! Ze tez akurat mu-
sial tedy przechodzi¢, kiedy upadtas!

Jane, majac swiezo w pamigci ksiecia Delahaye obserwujacego ja z
przeciwlegtej strony ulicy, pomyslata, ze trudno tu méwic o ,,przechodzeniu", nie
powiedziata jednak nic. Caly ten epizod byt niezwykty i niepokojacy. Dlaczego
ksigze ja obserwowat 1 skad ta jej dziwna reakcja? Na wspomnienie tego, co czula,
gdy ja obejmowal, oblata si¢ rumiencem. W ubieglym tygodniu spotkata wielu
przystojnych mezczyzn, ale nigdy dotychczas tak bardzo nie przezywata me-
skiego dotknigcia. Zamkneta oczy. Najlepiej zapomnied



o tym. Zapomnie¢ o nim. Wygladato na to, ze ze strony braci Delahaye
spotykaly ja same ktopoty.

Simon Verey byl pierwszym, do ktérego dotarty plotki. Kiedy panie wybratly si¢
na zakupy, Simon spotkat si¢ z Pet-tishawem, swoim pelnomocnikiem do
zatatwiania interesow, pdzniej za$ spedzit wesote popotudnie w towarzystwie
lorda Henry'ego Marchnighta, jednego z najstarszych przyjaciol. Spotkali si¢
przypadkiem u Tattersalla 1 potem, juz razem, wyladowali u Brooksa.

- Podobno w czasie kampanii okrytes si¢ chwalg - powie
dziat Henry z leniwym usmiechem. Stwierdzili wtasnie, ze wi
no, ktérego sprobowali, jest niczego sobie. - Co zamierzasz te
raz ze sobg zrobi¢, co byloby porownywalne z tamtym?

Simon roze$miat sig.

- Najpierw przez jaki$ czas zamierzam cieszy¢ si¢ urokami miasta, a potem
zamieniam si¢ w prawdziwego hreczko-sieja. Ambergate odzyska wkrotce dawna
swietno$¢, ale nie chciatbym za dlugo by¢ gospodarzem na wyjezdzie.

- Hreczkosiej musi mie¢ zone i gromadke dzieci - zauwazyt Henry - a w tym
sezonie ro1 si¢ od pigknych panien.

Simon skrzywit sig.

- Moja mama ciggle mi o tym przypomina 1 ciggle mi
podsuwa coraz to nowe kandydatki! Trochg¢ czasu uptynie,
zanim zdradze¢ kawalerski stan, chociaz nie przecze, ze po
woli rozgladam si¢ za zong. - Spojrzat na przyjaciela. - No
c6z, jesli mama bedzie bardzo naciskata, to zawsze moge
ofiarowac swoje serce lady Polly Seagrave...

Lord Henry spojrzat chtodno na Simona.



- Ona ci¢ nie bedzie chciata. Whasnie odrzucita sibdmego starajacego w tym
sezonie towarzyskim.

- To bylby wielki wstyd, gdyby$smy zaprzepascili naszg przyjazn - mruknat
Simon, dajac znak kelnerowi, zeby podal wigcej wina.

Lord Henry odetchnat z ulga.

- A ty... czy zamierzasz zosta¢ w miescie na sezon, czy
zndw wybierasz si¢ w podr6z? - Simon uznat za wskazane
zmieni¢ temat 1 odwroci¢ uwagg przyjaciela od jego nie odwza
jemnione] namigtnosci do lady Polly. Corka hrabiego Seagrave
odrzucita wzgledy Henry'ego jakie$ trzy lata temu, ale Simon
wiedzial, Ze mimo pozornej oboj¢tnosci przyjaciel byt w dal
SZym €i3gu zaangazowany uczuciowo.

Lord Henry lekko potrzasnat gtowa.

- Moje plany sg niepewne... bede musiat wkrotce wyje
cha¢ za granicg... mysle, ze zrobi si¢ niespokojnie blizej do
mu, ale... - wzruszyl ramionami - czekam z tygodnia na ty
dzien 1 nigdy nie wiem, dokad mnie wysla.

Simon puscil to mimo uszu. Wiedzial, ze lord Henry pracowat dla rzagdu w
r6znych dos¢ tajemniczych dziedzinach, nie miat rowniez watpliwosci, ze
przyjacielowi bardzo zalezato na dyskrecji. Przerwali na chwile rozmowg, kiedy
paru podchmielonych mtodziencéw mijato ich w drodze do stotdéw gry.

- Zostaniesz na partyjke wista? - zapytatl Henry.

Simon potrzasnat gtowa.

- Obiecalem, ze bede dzi§ wieczorem u Almacka. Moja
siostra 1 panna Marchment majg dzi$ debiut towarzyski. Be
dzie niezly thum! - Postawil kieliszek 1 wstat. - Diabelnie si¢
dhuzy takie towarzyszenie wtasnej siostrze.



- Masz za migkkie serce - rzekt z lekka ironig Henry. -
A moze to panna Marchment jest przyczyna tej szlachetno
sci?

Simon gapit si¢ na przyjaciela.

- Sophia? No wiesz! - Uswiadomit sobie, Ze nie byto to zbyt grzeczne, i
zarumienil si¢, widzac w oczach Henry'ego wesote iskierki. - Panna Marchment
jest czarujacg dziewczyng, ale znam jg jak siostre, a poza tym... wole kobiety
troche bardziej...

- Zmystowe?

- Inteligentne! - zakonczyt Simon z nutg przygany. -Moze to by¢ niemodne,
ale z pewnoscig nie jest nudne.

- Panna Verey jest wysoce inteligentna - mruknat lord Henry.

- Jane? - Simon zawiesit glos. - No co6z... Jane bardzo duzo czyta...

- Nie tylko inteligentna, ale 1 sprytna. Na tyle sprytna, ze udato jej si¢, wedtug
mojej oceny, umkng¢ matzenstwa z Phi-lipem Delahaye, ktory jeszcze do tego
wyszedt na gbura.

Simon usiadt ponownie. .- Co ty wygadujesz, Henry?

- Lord Philip pojawil si¢ w Ambergate w charakterze konkurenta twojej
siostry, zanim zdgzytes wréci¢, prawda?

- Tak, wrécitem kilka tygodni pdzniej - potwierdzit Simon. - Mama mowita,
ze Philip zerwat umowe, ale Jane chyba si¢ tym specjalnie nie przejeta, a ja, jesli
mam by¢ szczery, nigdy nie bytem zachwycony pomystem rodzicow. Wiem, ze
sprawa zostata uzgodniona mi¢dzy ojcem a ksigciem, ktory podobno bardzo do
tego parl. - Simon poprawit si¢ na krzesle. - Myslatem, ze na tym si¢ skonczyto.



Lord Henry potrzasnat glowa.

- Lepiej, zebys to ustyszat ode mnie, Simon, niz miatyby dotrze¢ do ciebie
jakies plotki czy falszywe informacje. Na temat wizyty Philipa w Ambergate
krazy sto jeden wersji z powodu jego szybkiego wyjazdu. Wszyscy wiedza, ze
miat si¢ o§wiadczy¢, 1 spekulujg na temat naglej zmiany planow. A co gorsza,
Philip sam podsyca te plotki, opowiadajac, ze zerwal, poniewaz...

- Verey!

Lord Henry zawiesit glos, gdy jaki§ mezczyzna zatoczyl si¢ na krzesto Simona
1 pozdrowit go znacznie glosniej, nizby to usprawiedliwiala dzielgca ich
odleglos¢.

- Cheriton - rzekt Simon z powsciggliwym skinieniem glowy pod adresem
stojacego przed nim dandysa. - Jak si¢ masz.

_ Swietnie, przyjacielu, wprost fantastycznie! Wtasnie wybieram si¢ do
Almacka, gdzie, jak stysze, ma by¢ twoja urocza siostra. Nie moge si¢ wprost
doczeka¢, kiedy bede miat okazje ja poznac. - Lord Cheriton rozesmiat si¢
rubasznie. - Styszale$ zapewne, jak zbtaznit si¢ Philip Delahaye, odrzucajac
panng Verey! Mowi sig, ze Delahaye byt tak zawiany, kiedy przyjechat do
Ambergate, ze wziat jaka$ dziobatg stuzacy za twoja siostre. MieliSmy nieztg
zabawg, kiedy jg opisywal. Nalana twarz... glupkowata... prawie analfabet-ka... -
Ramiona Cheritona podskakiwaty. - Powiedzial, ze wolalby umrze¢ z gltodu, niz
polaczy¢ si¢ z nig weztem matzenskim. A tymczasem Freddie Ponsonby spotkat
pann¢ Ve-rey na Charles Street i twierdzi, ze jest nie tylko bosko piekna, ale
jeszcze do tego, wyobraz sobie, 1 madra. Philip w to nie wierzy i utrzymuje, ze
przyjdzie do Almacka, zeby si¢ przekona¢ na wtasne oczy. Tak go
wys$mielismy, ze chyba



W Zyciu tego nie zapomni, a on caty czas w kotko powtarzat, ze musiat ja
pomyli¢ z ktoras z pokojowek. I pomyslec, ze kierowal swoje zaloty do jakiego$
garkottuka! - Cheriton oddalit si¢, w dalszym ciggu chichoczac.

Mogt pomyli¢ szczegoly, ale istota rzeczy byla az nadto jasna. Simon juz wstawat
z krzesta, kiedy Henry Marchnight uspokajajacym gestem potozyt mu rgke na
ramieniu. Jak to bywa w takich sytuacjach, zalegta cisza, poniewaz wszyscy
obecni, zadni cho¢by najmniejszego skandalu, nadstawili ucha.

- Opanyj si¢, Simon!

Simon opadt z powrotem na krzesto, czerwony z wsciektosci.

- Mysle, Ze wlasnie to chciate$ mi powiedzieé, tak, Henry? Ze Philip Delahaye
chodzi po miescie 1 szarga dobre imi¢ mojej siostry?

- No, niezupehnie... - Lord Henry przygryzt warge.

Nietaktowne zachowanie Cheritona praktycznie nie pozwolito mu wyjasni¢
Simonowi, ze podejrzewa jego siostre¢ o pewng mistyfikacje, krétko mowiac o
to, ze oszukala Phi-lipa Delahaye. Henry znat Jane od dziecka i bardzo ja cenit
za lotny umyst. Gdy wiec tylko ustyszal ponurg relacj¢ Phi-lipa z jego wizyty w
Ambergate, natychmiast przypomniat sobie brzydkg macoche z przedstawienia,
jakie wystawiono w Ambergate przed laty. Po zastanowieniu uznal, ze nalezy
Simona ostrzec. Przyjaciel wprawdzie powinien wiedzie¢ o niewybaczalnej pot
warzy, na jaka sobie pozwolit Philip wobec jego siostry, ale jednocze$nie musi
bra¢ pod uwagg, zZe niefortunny konkurent zostal oszukany. Sprawa wydawata si¢
dos¢ delikatna. Awantura wisiata w powietrzu - wystarczyto tylko, by Philip 1
Jane si¢ spotkali.



Gdy Henry wahat si¢ jeszcze co do tego, czy podzieli¢ si¢ z Simonem
watpliwosciami, cisz¢ przerwal kolejny glos.

- Czy panowie pozwola, ze im zajmg¢ trochg czasu?

Ani Simon, ani lord Henry nie zauwazyli pojawienia si¢
nowego goscia, a jednak gdy podniesli wzrok, zadali sobie pytanie, jak mogli nie
odczu¢ panujacego w sali napigcia. Nieco ztosliwe nastuchiwanie ustgpito
mieszaninie zdumienia 1 naboznej czci. Simon pochwycit szept:

- To ksigzg Delahaye... Alexander Delahaye...

Kiedy Alexander przystawiat krzesto do ich stolika, na jego ustach igrat lekki
usmieszek.

- Chcialbym przeprosi¢ pandéw za to, ze im przerwatem rozmowe, ale mam
sprawe nie cierpigcg zwtoki.

- Simon, to jest Alex Delahaye - rzekl Henry, ktéry katem oka dostrzegt
zainteresowanie, jakie wzbudzili. W kazdej chwili mogt do nich podejs¢
Cheriton, zeby pod pretekstem zaproszenia na wino podstucha¢, o czym mowa.
-A to jest Simon Verey. Wybacz, Alex, ze tak nieformalnie dokonuje prezentacji,
ale domyslam si¢, ze chcialbys szybko przejs¢ do rzeczy.

Mezczyzni uscisneli sobie dtonie.

- I nie mylisz si¢, Henry - odpart sucho ksigze. - Mito mi pana pozna¢, lordzie
Verey. Wiele styszalem o panskich zastugach podczas kampanii. Teraz jednak
sprawy znacznie blizsze domu wymagaja naszej uwagi. Czy dotarty moze do
pana ostatnie plotki?

- Wiasnie przed chwilg o nich ustyszatem - ponuro rzekt Simon. - Male
nieporozumienie dotyczace staran panskiego brata o reke mojej siostry.

- Niezwykle delikatnie pan to ujat, co swiadczy o szcze-



goblnej szlachetnosci z panskiej strony - powiedziat ze smutkiem Alex. -
Ogromnie zalezy mi na tym, zeby jak najszybciej ucia¢ wszelkie spekulacje na
ten temat. Plotki sg przesadzone 1 jak to zwykle bywa, wypaczaja rzeczywisto$¢.
A mnie chodzi o to, ze dzis wieczorem Philip ma by¢ u Al-macka, gdzie
niewatpliwie spotka si¢ z panng Verey. Bardzo bym nie chcial, zeby spotkanie
stalo si¢ publicznym spektaklem! - Obrzucit wzrokiem zattoczong sal¢ i
przysunat si¢ blizej razem z krzestem. - Widze, ze wszystkie uszy sg nastawione
W naszg strong.

- Juz robig zaktady - rzekt wesoto Henry. - P61 na pot,
ze dojdzie do publicznej awantury, dwa do jednego, ze panna
Verey uda, ze nie zna Philipa, 1 dwadziescia do jednego, ze
to, co Philip o niej méwi, jest mimo wszystko, bez twojej
obrazy, Simon, zgodne z prawda.

Obaj - Simon 1 Alex - skrzywili sig.

- Przede wszystkim chciatbym wiedzie¢, jak do tego do
szto? - zapytat Simon. - Nalana twarz... glupkowata... pra
wie analfabetka... Tak méwit Cheriton, a do diabta, nie ma
dymu bez ognia! Zachowanie panskiego brata musiato by¢
bardzo ponizajace.

Alex obrzucit go zagadkowym spojrzeniem.

- Wyznajg, ze ten aspekt sprawy mnie szczegdlnie inte
resuje. Bez watpienia Philip byt w swoich opiniach bardzie;j
swobodny, niz powinien, chociaz z drugiej strony plotka
z pewnoscig wyolbrzymita jego komentarze. Ale poznawszy
panska siostre, lordzie Verey, widzg, ze trudno o mniej trafng
charakterystyke.

Simon u$miechnat si¢, przeoczywszy, ze nie uzyskat odpowiedzi na swoje
pytanie.



- No c6z, cho¢ jestem jej bratem, musze przyznac, ze Jane wyrosta na diablo
atrakcyjng panne. Jedyny skutek tego jest taki, ze panski brat wyszedt na durnia,
Delahaye!

- Z pewnoscig - mruknat Alex 1 oproznit szklankeg. -Philip zapewne rozumie,
ze moze miec o to pretensje wylgcznie do siebie. Na wypadek jednak gdyby byto
inaczej, uwazam, ze powinnis§my mie¢ jakis plan.

Henry uniost brew.

- Masz na mysli jaka$ dywersje, odwrocenie uwagi?

- Wiasnie. Gdybysmy we trzech poszli do Almacka 1 zadbali o odpowiednie
wejscie, Sciggajac na siebie calg uwage, to bySmy w ten sposob wytracili
Philipowi bron z reki 1, jak sadze, uratowali sytuacje¢. Co panowie na to?
Dochodzi jedenasta i jezeli si¢ nie pospieszymy, zamkng nam drzwi.

Wszyscy zgodnie przyjeli ten plan.

- Nigdy nie przypuszczatem, Alex, ze si¢ kiedykolwiek
bedziesz zajmowat domowymi sprzeczkami! - powiedziat
lord Henry w zamysSleniu 1 wszyscy wstali.

Ksigze postal mu usmiech peten rozbawienia.

- To trudniejsze od stosunkow dyplomatycznych migedzy panstwami,
zapewniam cig.

- Nie wiedzialem, ze pracujecie w tej samej branzy - zauwazyt Simon, kiedy
Alex w drodze do drzwi zatrzymat si¢, by zamieni¢ kilka stow ze starym
przyjacielem.

- Och, ja mam znacznie skromniejsza pozycje¢ od ksigcia - rzekl Henry z
zartobliwg iskierka w oku. - Ale zatrzymaj to przy sobie, bracie. Nie byltby
zachwycony, gdyby si¢ dowiedziat, ze go wydatem.

- Robi wrazenie mocnego cztowieka, nie chciatbym sta¢ si¢ jego wrogiem.



Lord Henry zachowal milczenie, cho¢ miat ochote powiedzie¢, ze jedyng ze
znanych mu osob, ktora skutecznie oparta si¢ planom ksiecia Delahaye, jest
panna Jane Verey. Mimo deklaracji Aleksa, ze chce jedynie zapobiec dalszym
plotkom, Henry podejrzewat go o ukryte cele. Przypuszczal mianowicie, ze
ksigze postanowit dotrze¢ do sedna tajemnicy dziwnej zmiany 1
powierzchownosci, 1 osobowosci Jane. Powsciagajac usmiech, stwierdzil, ze
nabral dziwnej ochoty na wizyte u Almacka. Wysoko cenil Jane Verey za jej
inteligencje 1 wdziek, ale zaktadajac sie, kto wyjdzie ze starcia zwycigsko,
stawiatby zawsze na Aleksa.



ROZDZIAL TRZECI

Jane umierata ze strachu przed debiutem u Almacka. Po spotkaniu z ksigciem
Delahaye zrozumiata, ze nadzieja na to, iz zdota unikng¢ spotkania z lordem Phili-
pem, $wiadczyla jedynie o jej wyjatkowej naiwnosci. W tak niewielkim kregu
towarzyskim, w ktorym obracali si¢ bracia, takie spotkanie byto nieuniknione.
Styszata, ze chociaz lord Philip byt znanym rozpustnikiem 1 hazardzista, tylko
najbardziej uparci zamykali przed nim drzwi swoich doméw. Niewykluczone, ze
nawet pojawi si¢ wieczorem u Almacka.

Jane bez trudu sobie wyobrazala, co si¢ moze zdarzy¢ podczas takiego spotkania.
Wiedziata, Zze bedzie ono straszne. Mogli na przyktad natkna¢ si¢ na siebie na
zattoczonej sali balowej 1 lord Philip mogt wszem wobec o§wiadczy¢, ze ma przed
sobg oszustke, a nie prawdziwa Jane Ve-rey. Albo oskarzy ja o to, ze wystrychneta
go na dudka, 1 wytworne damy odwroca si¢ od niej. Moze tez zazada¢ wyjasnien,
ktérych ona nie bedzie w stanie udzieli¢, a lady Verey 1 Simon bedg oburzeni i
wstrzasnieci jej zachowaniem, kiedy poznajg prawde. Zostanie w niestawie odestana
do Ambergate 1 pokrzyzuje w ten sposob plany zarowno Sophii, jak 1 sobie.

No 1 byl jeszcze sam ksigze¢ Delahaye, cztowiek, ktory



przyjechat do Ambergate obejrze€ ja, jakby byta rasowym koniem. Caly czas
przeznaczony po potudniu na odpoczynek Jane spedzita rozmyslajac o Aleksie.
Nie ulegato watpliwosci, ze to wlasnie jego widziata cztery lata temu w Amber-
gate. Wspomnienie tamtej nocy wrylo si¢ w jej pami¢¢ na zawsze: plomien
swiecy, przystojny nieznajomy, tajemniczy sposob, w jaki si¢ pojawil i zniknat...
Wszystko to razem wydawalo si¢ takie romantyczne, a okazato si¢ tylko pozo-
rem. Przyjechat ubi¢ z ojcem interes; pojawit si¢ 1 zniknat w tajemnicy tylko po
to, zeby wyszla za maz za jego brata. To, co si¢ potem wydarzyto, bylto jego
wing. Jane bardzo bole$nie przezywata catg te¢ histori¢. Niepozadana oferta mat-
zenska, konieczno$¢ wybiegu i problemy, jakie z tego wynikly... a wszystkiemu
winien Alex Delahaye. Arogancki i butny! Jane usiadta; wszelka nadzieja na
odpoczynek prysta. Czuta, jak wzbiera w niej nowa fala gniewu, a wraz z nig
dziwne uczucie zalu, ze musiala go pozna¢ akurat w takich okoliczno$ciach.

Zaczela si¢ przygotowywac do balu najwolnie;j, jak tylko mogta, w nadziei, ze
wydarzy sie co$ niefortunnego, co ich zatrzyma w domu. Ze albo odpadnie koto
powozu, albo konie dostang kolki, albo lady Verey uzna, ze Jane jest zbyt chora na
to, by 18¢ na bal, cho¢ to ostatnie wobec jej zapewnien, ze czuje si¢ Swietnie,
byto mato prawdopodobne...

Jane zmarszczyla czoto, z pomoca pokojowki zaktadajac wytworng biatg
sukni¢ haftowang w drobne liliowe kwiatki. Z jakich§ powoddéw zndw zaczeta
mysle¢ o ksieciu Delahaye, ktory wydat jej si¢ tak bardzo atrakcyjny. Musiata
uczciwie przyzna¢ sama przed soba, ze byt to drugi powdd, dla ktorego tak
bardzo bala si¢ balu. Mysl o tym, ze spotka tam



Aleksa, napawata ja niepokojem 1 budzita lgk pomieszany z oczekiwaniem.
Wrazenie, jakie na niej wywarl ksiaze, przyspieszony puls, probowata, cho¢ bez
wigkszego przekonania, przypisa¢ szokowi wywotanemu wypadkiem.

- Po co$my przyjechali do tego miasta! - lamentowata
Jane, przygladajac sie, jak pokojowka konczy czesac¢ Sophig.
- Jestem dostownie chora ze zdenerwowania.

Sophia kolejny raz przejrzata si¢ w lustrze 1 grzecznie podzigkowata
dziewczynie. Poklepata Jane po rece, spogladajac na nig z niepokojem.

- Och, Jane, to wszystko jest takie podniecajace! Musisz
przynajmniej probowac si¢ dobrze bawi¢. Stowo daje¢, ze nie
wiem sama, czy mam zemdle¢ ze zdenerwowania, czy szale¢
z radosci!

Nawet entuzjazm Sophii przygast nieco, kiedy przekroczyli stawetne progi.
Jane byla milczaca - rzecz tak dziwna, ze lady Verey patrzyla na corke
zatroskana.

- Chodzcie, dziewczgta! Przynajmniej starajcie si¢ robic
wrazenie wesotych! Co si¢ z wami dzieje, nie badzcie takie
niemrawe! O moj Boze...

Sale wygladaly zdecydowanie n¢dznie, ale towarzystwo byto najwyrazniej
zadowolone z siebie. Mtode kobiety staly w niewielkich grupkach, z blaskiem w
oczach, ale 1 zto§liwym zainteresowaniem obserwujac nowych gosci. Ich matki,
o znacznie surowszych twarzach, zachtannie patrzyly na mtodych mezczyzn,
ktorzy szacowali dziewczyny $miato 1 chtodno. Strzepy rozmow przyplywaty i
odptywaty, wirujac wokoét nich.

- Trzydziesci dwa, o ile ona...



- Tylko dwa tysigce rocznie, kochani, 1 jak tu mozna mowi¢ o przyzwoitym
matzenstwie...

- Méwia, ze jej dziadek byt kupcem weglowym...

- Maluje sig, ale skoro juz, to powinna to robi€ staranniej. Wyraznie widac, gdzie
konczy si¢ twarz, a zaczyna szyja, bo to sg dwa rdzne kolory!

Ironiczne stowa ranity jak odtamki szkta.

- O moj Boze - bakneta Sophia pod nosem, a Jane z jej
tonu wywnioskowala, ze przyjacidtka poczuta si¢ nagle taka
mala i niepewna jak ona. - Mimo wszystko nie wiem, czy
bedzie mi si¢ tu podobalo.

Powitala je z przesadng unizonoscig lady Jersey, ktora przyptyneta do nich w
przezroczystej sukni z eau-de-nil. Jej piwne oczy btyszczaly nie skrywang ciekawoscia,
a wyszukana suknia sprawita, ze Jane poczuta si¢ w swojej biatej skromnej sukience
debiutantka jak kopciuszek. Gorgce powitanie lady Jersey juz samo w sobie wydato si¢
Jane mocno podejrzane.

- Moje kochane! - Lady Jersey jedng reka ujeta dlon
Jane, a drugg Sophii. - Jestem bardzo szczesliwa, ze zde
cydowatyscie si¢ przyjs¢. Coz za odwaga w obliczu tak
nieprzyjemnej plotki. Podziwiam was. A jak pani czarujg
co wyglada, panno Verey! Wkrotce wszyscy panowie si¢
przekonaja, jak trafna 1 sprawiedliwa byta opinia lorda
Philipa! Ale czegdz wymagac od takiego tgpaka, ktdry po
trafi wzia¢ shuge za dame, jak to z pewnoscig w tym wy
padku mialo miejsce.

Lady Jersey odptynela, pozostawiajac Jane, Sophig 1 lady Verey spogladajace po
sobie z konsternacja.

- Co ona moze mie¢ na mysli? - zadreczata si¢ lady Ve-



rey, bawigc si¢ fredzlami szala. - Wielka szkoda, ze nie ma tu z nami Simona!
Obiecat, ze bedzie. Wszyscy na nas patrza, jakiez to deprymujace.

Jane wiedziata, ze jej matka czuje si¢ w tym egzotycznym tlumie jak uboga
krewna, zwlaszcza ze istotnie wszyscy zwracali na nie nadmierng uwagg. Byto
wczesnie, sale nie zdazyly si¢ jeszcze zapehic 1 niewiele widziaty wokot siebie
znajomych twarzy. Od lat lady Verey nie przyjezdzata do miasta, a nie miata
bywajacych krewnych, ktorzy mogliby ja 1 dziewczegta wprowadzi€ na salony.
Do Jane zaczynato docieraé, ze by¢ przedmiotem ludzkiej ciekawosci 1 nie mie¢
nikogo bliskiego, kto by pomodgt, to bardzo niemita sytuacja. Nagle lady Verey
westchneta z ulga.

- Dzi¢ki Bogu! Lady Eleanor Fane!

Grozna dama podeszta do nich, pocatowata lady Verey, a na Jane 1 Sophi¢
spojrzala z aprobata.

- Czarujace - powiedziata. - to twoja zastuga, Clarisso.

- Eleanor, co za niesamowita historia! - zaczeta lady Ve-rey. - Lady Jersey
powiedziata co$ bardzo dziwnego o Phi-lipie Delahaye 1 plotkach na temat Jane.
I wszyscy na nas patrzg. Czy wiesz moze...?

Jane zobaczyta na twarzy lady Eleanor cos w rodzaju zatroskania.

- Ta kobieta! - wyrzucita z siebie ze zloscig lady Ele
anor. - Owszem, méwito si¢ o pospiesznym wyjezdzie lorda
Philipa z Ambergate, ale to wszystko, Clarisso. - USmiech
nela si¢ z aprobatg do Jane 1 Sophii. - Najlepsza metoda na
odparcie plotek to by¢ tu 1 wygladac tak uroczo! Wiem, ze
moge na was polegac¢, dziewczeta! Popatrz - lady Eleanor
ujeta mocno lady Verey pod reke - idg moi kuzynostwo Ap-



plefordowie. Usmiechnij si¢, Clarisso! Nie odstraszaj dziewczynom adoratoréw
SW0j3 ponurg ming.

Podeszli pani Appleford, jej corka Paulette 1 syn Roger. Roger poprosit Jane
do tanca 1 juz wkrotce obie dziewczyny byty otoczone wianuszkiem wielbicieli.
Wymuszony usmiech lady Verey ustgpit swobodnemu wyrazowi szczerej
radosci, gdy lady Eleanor zaprezentowata jej co najmniej potowe obecnej dzis
Smietanki towarzyskiej, ktorej przedstawiciele schlebiali Clarissie, zabiegajac o
mozliwo$¢ zawarcia z nig znajomosci.

Jane, tanczaca z lordem Blakeneyem, prawie zapomniata o swoich obawach,
niestety jednak los pamig¢tat o niej dobrze. Na sale balowa wkroczyto czterech
mtodych mezczyzn. Nawet ze swojego miejsca Jane widziala, jak wyciagaja szy-
je, zeby cokolwiek zobaczy¢. Na sobie tez poczula kilka ciekawych spojrzen 1 z
cigzkim sercem w jednym z dzentelmenow poznata lorda Philipa Delahaye.
Zobaczyta, jak ktorys z towarzyszacych mu mezczyzn nachylit si¢ do niego 1 jak
lord Philip odwrdcit si¢ w jej strone, bladzac wzrokiem po sali balowe;.

Jane robita wszystko, zeby jak najmniej rzucac si¢ w oczy, 1 w miar¢ moznosci
chowala si¢ za innych. Niestety muzyka wtasnie ucichia i lord Blakeney
odprowadzit ja do matki i lady Eleanor. Nagle zobaczyta, jak lord Philip w
towarzystwie swoich kompanoéw zbliza si¢ do nich leniwym, nonszalanckim
krokiem. Zaparto jej dech. Co ona ma mu, na mito$¢ boska, powiedziec?

- Lady Verey. - Uklon lorda Philipa byt znacznie ele-gantszy niz w czasie
poprzedniego spotkania. - Ciociu Eleanor.



Lady Eleanor lekko zmarszczyta czoto. Lord Philip nie byt jej pupilem.

- Jak si¢ masz, Philipie? Co za niespodzianka spotka¢ ci¢
tutaj. Myslatam, ze nie masz czasu na Almacka!

Lord Philip byt wyraznie speszony. Na jego twarzy pojawit si¢ lekki rumieniec.
Jane pomyslata, ze mimo dandyso-wskiego stroju, wyglada bardzo mtodo. Mogt
by¢ od niej starszy nie wigcej niz cztery lata. Jasna czupryna opadata mu na czoto
w starannie zaaranzowanym nieladzie, a sztywny kothierzyk koszuli
uniemozliwial swobodne ruchy gtowy. Robit wrazenie sztubaka, ktory stara si¢
wyglada¢ na dorostego. Jane powsSciggneta usmiech.

- Chcialbym ponownie ztozy¢ moje uszanowanie pannie
Verey - wymamrotat, czerwienigc si¢ coraz bardziej, po
czym zwroécit sie do Jane: - Witam. Mam nadzieje, ze bede
mogt liczy¢ na taniec z panig?

Jane dygneta skromnie, unikajac jego wzroku.

- Witam - odparta bezbarwnym tonem. - Bedzie mi bar
dzo mito.

Zapadto niezreczne milczenie. Koledzy lorda Philipa zaczgli si¢ za jego
plecami niepokoi¢. Spodziewali si¢ ciekawszego spektaklu. Wymamrotali pod
nosem jakie$ przeprosiny i1 odptyneli, pozostawiajgc przyjaciela w dos¢ trudnej
sytuacji.

- Bardzo pi¢knie, Philipie - powiedziata lady Eleanor
z rozmysSlnym brakiem taktu. - Kazdy teraz zobaczy, ze te
glupie pogtoski to nic innego jak zwykte plotki! Pozwol,
ze ci¢ przedstawie pannie Sophii Marchment, przyjaciotce
panny Verey z Wiltshire. Panna Marchment - lord Philip
Delahaye.



Lord Philip odwrocit si¢ 1 po raz pierwszy spojrzal na Sophig. Jane,
obserwujac te scen¢ z naglym zainteresowaniem, zobaczyta moment, w ktorym
Philip naprawde dostrzegt jej przyjaciotke, 1 pochwycita wyraz jak gdyby zasko-
czenia w jego oczach. Sophia zarumienita si¢ rozkosznie 1 dygneta z wdzigkiem.

- Witam pana - powiedziata. - Jestem szczesliwa, ze
miatam okazj¢ pana poznac.

Lord Philip w dalszym ciagu trzymat jej dton, jakby zupelnie o tym zapomniat.
Spojrzenie jego biekitnych oczu byto utkwione w twarz Sophii z wyrazem ni to
oszotomienia, ni to zdziwienia.

No ¢06z - pomys$lata Jane, troche rozbawiona, a troche zaniepokojona. Moze
jednak mimo wszystko lord Philip ma jakie$ zalety, skoro od pierwszego
wejrzenia dostrzegt wrodzone pigkno 1 dobro¢ Sophii.

- Wielkie nieba! - powiedziata nagle lady Eleanor,

a uzycie tego wyrazenia $wiadczylo dobitnie o tym, jak bar
dzo musiata by¢ wstrzasnigta. - Twqj brat, Philipie! Przy
szedl Alex. Jestem przekonana, ze nigdy... nie pamigtam, ze
by kiedykolwiek przestapit progi Almacka.

Na zwykle posepnej twarzy Philipa odmalowato si¢ zaskoczenie.

- Najwyrazniej mnie pilnuje, prosze cioci - powiedzial z wymuszonym
usmiechem. - Panno Marchment - zwrocit si¢ spiesznie do Sophii - czy zechce
mi pani obieca¢ nastepny taniec?

- Naturalnie - odparta Sophia, nie§miala 1 zmieszana. -Be¢de zaszczycona...

Lord Philip porwat ja na parkiet, zanim zdazyta dokon-



czy¢ zdania. Lady Verey, lady Eleanor 1 Jane patrzyty na siebie z
niedowierzaniem.

- A wigc... - zaczeta lady Eleanor gwaltownie, ale Jane juz jej nie stuchata.
Calg uwage skupita na wysokiej postaci Alexandra Delahaye, ktory przemierzat
sale balowa, kierujac si¢ w ich strong¢. W wieczorowym stroju prezentowat si¢
wspaniale; czern 1 biel dodawaty mu powagi 1 elegancji. W przeciwienstwie do
Philipa bardzo ciemny, miat jedwabiste czarne wtosy, ktére w Swietle 1$nity
glebokim blaskiem. Jane niejasno zarejestrowata, ze ksieciu towarzyszyli jej brat
Simon 1 lord Henry Marchnight i1 Ze ich pojawienie si¢ wywotato znacznie
wieksze poruszenie niz wtargnigcie lorda Philipa z kompania.

- Alex! - wykrzykneta lady Eleanor, ktora zdazyta juz odzyska¢ zimng krew. -
Czy zawsze musisz wywotywac¢ takie zamieszanie, gdziekolwiek si¢ pojawisz? -
Po czym zwroécita si¢ z usmiechem do Simona i lorda Henry'ego: -Panowie,
pozwolcie, ze wam pogratuluje: udato wam si¢ zamieni¢ wieczor u Almacka w
wielkie wydarzenie towarzyskie. Jezeli jestescie kawalerig, to przybywacie
spdznieni, ale szczesliwie nie musicie nikogo ratowac. Philip juz wczesniej
zatatwit sprawe.

Ksigze unidst czarne brwi.

- Widziatem, ze Ponsonby, Malters i Cheriton oczekuja
spektaklu! - powiedziat sucho. - Mam nadziejg, Ze nie byto
problemow, prosze cioci?

Lady Eleanor us$miechneta si¢ do niego z catkowitym zrozumieniem.

- Nawet Philip nie jest az tak zZle wychowany, zeby urza
dza¢ sceny u Almacka!



- Ja bym chciala, zeby kto§ mi powiedzial, co to wszy
stko ma znaczy¢! - Ton lady Verey byt ptaczliwy. - Przez
caly wieczor nie slyszg¢ nic innego, jak tylko aluzje 1 tajemni
cze uwagi!

Simon odchrzaknat.

- Skoro kryzys minal, p6jde przynies¢ cos do picia - za
proponowat. - Henry? Alex? Czego si¢ napijecie?

Alex! - pomyslata Jane. Ksigze nie potrzebowal wiele czasu, zeby si¢ znalez¢
na tak przyjaznej stopie z Simonem. Co zresztg nie wrozyto dobrze jej planom.
Byta §wiadoma tego, ze Henry Marchnight patrzy na nig w zadumie, 1 poczuta
wielkg pustke. Henry znat jg na tyle dobrze, Ze z pewnoscig si¢ domyslal, co
zrobitla w Ambergate, zeby si¢ pozby¢ Philipa. Czy ja wyda? Co gorsza, Alex
Delahaye najwyrazniej nie byt glupi - patrzyt na nig teraz z mieszaning roz-
bawienia 1 namystu, znacznie bardziej niepokojaca niz przyjacielskie spojrzenie
Henry'ego. Nagle Jane poczuta si¢ tak, jakby dopadty jg wszystkie ktopoty naraz
ze szczegblng msciwosciy.

- Panno Verey - Alex odciagnat ja na bok, mowiac bar
dzo tagodnym tonem. - Mam nadzieje, ze juz si¢ pani po
zbierala po wypadku? Odnosze tez wrazenie, ze nie doznata
pani powazniejszego uszczerbku na zdrowiu, poniewaz wy
glada dzi$ pani ol$niewajaco!

Jane katem oka dostrzeglta wyraz ostupienia na twarzy lady Eleanor. Jej brwi
zréwnaly si¢ niemal z linig wlosow. Ksigze Delahaye musiat rownie rzadko
prawi¢ komplementy, jak tu bywac, ale Jane 1 tak nie brata serio tego, co mowit.
Byta gleboko przekonana, ze s3 to z jego strony pierwsze posuni¢cia w grze,
ktora zamierzat z nig prowadzi¢.



- Tak, Wasza Wysokos$¢, czuje si¢ znacznie lepiej i chcia
tabym serdecznie podzigkowa¢ za pomoc. - Jane byta bardzo
szczesliwa, ze jej glos brzmi tak spokojnie, chociaz serce wa
lito jak mtotem.

Ksigze wzruszyl ramionami, bagatelizujac sprawg.

- Jestem bardzo rad, ze mogtem si¢ na cos$ przydac, panno
Verey. O, widzg, Zze nadchodzi lady Sefton. Czy moge ja po
prosi¢ o pozwolenie na walca z panig?

Nawet lady Eleanor, mimo catego obycia, nie potrafita ukry¢ zdumienia. Jane
napotkata spojrzenie ciemnych oczu ksigcia 1 dostrzegla figlarne btyski. Aha, to
znaczy, ze mimo wszystko miata racje, podejrzewajac, ze ksigz¢ chcee si¢ za-
bawic jej kosztem. Pokusa, zeby na to odpowiedzie¢, by mu pokazaé, iz nie ma
do czynienia z malowang lalg, byta bardzo silna, ale wydawato jej si¢ to zbyt
ryzykowne. Nie podejmie
gry!

- Dzigkuje bardzo Waszej Ksigzecej Mosci, ale nie tancze
walca - powiedziala stanowczym tonem.

Jane patrzyta z satysfakcja, jak wyraz leniwego rozbawienia w oczach ksiecia
ustepuje przebiegtej kalkulacji. Lady Verey, nieSwiadoma tego, co si¢ migdzy
tym dwojgiem dzieje, podeszia gotowa w kazdej chwili zazegna¢ ewentualne
nieporozumienie.

- Och, Jane, nie przejmuj si¢. Nie bedzie w tym nic niewlasciwego, jesli
zatanczysz walca, pod warunkiem naturalnie, ze jedna z patronek Almacka
wyrazi na to zgodg...

- Dzigkuje, proszg mamy.

Jane, zta na matke za te nieproszong, cho¢ podyktowang dobra wola
interwencj¢, podniosta wzrok 1 znow napotkata spojrzenie ksigcia, a co gorsza,
zorientowata si¢, ze czyta on



w jej mys$lach. Powrocit do nich wyraz rozbawienia. Wiedziata, ze dostata mata.

- Lady Sefton - powiedzial Alex bardzo wyraznie, zwra
cajac si¢ do nadchodzacej patronki - czy zechce mnie pani
zarekomendowac¢ pannie Verey jako odpowiedniego partnera
do walca?

Lady Sefton wyrazila petng zyczliwosci aprobate, zgodzita si¢ wigc 1 Jane. Czyz
zreszta moglo by¢ inaczej? Jane wiedziata, ze ksigzg nie przyjmie odmowy. A
tymczasem w drugim koncu sali balowej rozgrywata si¢ inna scena: lady Jersey, nie
chcac by¢ gorsza, udzielata nad wyraz chetnemu lordowi Philipowi pozwolenia na
zatanczenie walca z Sophia.

Lady Verey, ktora nagle uswiadomita sobie, ze w swojej trosce o Jane zaniedbuje
Sophie, wydata lekki okrzyk.

- Och, Eleanor, on jg prosi do walca juz po raz drugi, 1 to
bez zadnej przerwy. Jestem przekonana, ze Sophia potrafi si¢
zachowac, ale wolatabym, zeby bardziej uwazata na siebie.

A poza tym... - Powrdcila spojrzeniem do corki. - Lord Phi
lip chyba powinien tanczy¢ z Jane.

Jane dygneta przed matka uktadnie.

- Alez nie, prosz¢ mamy - powiedziala przymilnie. - Jesli ksigze raczyt zwrdci¢ na
mnie uwagg, to chyba nie moge narzekac...

- A zatem zapraszam - rzekt Alex tagodnie, tonem, ktory sugerowat, ze chetnie
nazwalby ja figlarkg - zaczynaja grac!

Jane podata Aleksowi reke z uczuciem, ze to, co si¢ dzieje, przekracza jej
zrozumienie. Gwar byt oghuszajacy. Czescig $wiadomosci Jane uczestniczyta w
rozbrzmiewajacych obok



rozmowach, ale wszystkimi zmystami chtongeta bliskos¢ Aleksa Delahaye.

I wlasnie to uczucie bliskosci wydawato jej si¢ bardzo intymne, ale zarazem 1
catkiem przyjemne, jeszcze intensywniejsze niz wtedy po potudniu. Jedna dton
Jane spoczywata lekko na jego szerokim ramieniu, podczas gdy druga Alex
zamknat w swojej. Dotyk palcow ksigcia szalenie jg rozpraszat 1 Jane za wszelka
ceng¢ starata si¢ o nim nie mysle¢. Nie moze si¢ zbtazni¢ u Almacka!

Usilowata si¢ skoncentrowa¢ na kroku walca. Jako dobra tancerka potrafita
doceni¢ kunszt partnera, ktory w niczym jej nie ustegpowat. Poza tym byt to
doskonaty pretekst do tego, by nie rozmawia¢ w tancu i nie patrze¢ na ksigcia, co
juz do reszty wytracitoby ja z rdwnowagi. Patrzyta wigc na wirujace dokota nich
pary, a szczegolnie na Philipa i Sophig, ktora - Jane nie miata co do tego
watpliwosci - caly czas paplata. Lord Philip usmiechat si¢, robigc wrazenie po
chlopiecemu szczesliwego. Byto to naprawde niezwykte przeobrazenie.

- Chyba nie jest tak Zle, prawda? - powiedziat ironicznie
ksigze po tym, jak dwukrotnie okrazyli w milczeniu sale. -

Rozumiem, ze gdyby pani miata wybor, panno Verey, to by
pani ze mng nie tanczyta mimo pani sympatycznej uwagi!
Ma pani zrgczny sposob udzielania reprymendy. Byto to dla
mnie zbawienne doswiadczenie.

Jane uniosta brwi 1 przygryzta usta, probujac powstrzymac¢ usmiech. Bltysk w
oku ksigcia byt zarazliwy.

- Pan mnie zaskakuje, ksigze¢! Myslatam, ze pana god
no$¢ osobista jest znacznie bardziej odporna.

Alex Delahaye usmiechnat si¢; nagle wydat jej si¢ bardzo mtody, chlopiecy,
jak jego brat.



- Coz, pozory potrafig myli¢, panno Verey! Nie uwaza
pani?

Nagle Jane stata si¢ czujna. Nie byto najmniejszego powodu, zeby stowom
ksiecia przypisywac jakie§ podwodjne znaczenie, mimo to miala si¢ na bacznosci.
Alex Delahaye byl zbyt spostrzegawczy 1 Jane nie mogta sobie pozwoli¢ na to,
zeby mu zaufac.

- Owszem, musz¢ przyznac, ze tak si¢ czasem zdarza -
powiedziala ostroznie. - W tym towarzystwie niewiele wi
da¢ poza samymi tylko pozorami.

Jane zobaczyta, ze uSmiech ksigcia ustepuje wyrazowi autentycznego
rozbawienia.

- To prawda, panno Verey, ale czasem to wtasnie te po
zory potrafig zwies¢. Czego swietnym przykladem moze by¢
chociazby wizyta mojego brata w Ambergate.

Jane dostownie podskoczyta w ramionach Aleksa; nie miata watpliwosci, ze
nie uszto to jego uwagi. Btyskawicznym spojrzeniem obrzucita jego twarz i
stwierdzita, ze w uSmiechu ksigcia jest teraz co§ wyzywajacego.

- Nie rozumiem, co Wasza Ksigzeca Mo$¢ ma na mysli - powiedziala z
najwickszym opanowaniem, na jakie pozwalaly jej emocje - ale nie zatuje
wyniku wizyty lorda Phi-lipa. Uwazam, ze jego konkury w ogoéle nie byly
potrzebne!

- Czy moze raczej podjeta pani stosowne kroki, by nie doszty one do skutku?
- zapytat ksigzg, a jego leniwe spojrzenie byto tym razem do$¢ czujne. - Mam
dziwne podejrzenie, panno Verey, ze wystrychneta pani mego brata na dudka!

- Alez skadze znowu, Wasza Ksigzgca Mos$¢! - Jane unikata wzroku Aleksa,
wpatrujac si¢ w wirujacych dokota tan-



cerzy. - Cokolwiek panski brat osiggnat, zawdzigcza tylko sobie.

Na moment rami¢ ksiecia, otaczajace jej tali¢, zesztywniato. Spojrzat na nig z
nie ukrywanym rozbawieniem.

- Brawo, panno Verey! Ma pani calkowitg racje¢, ze nie
dyskrecje mojego brata zwigzane z wizyta w Ambergate bar
dzo Zle swiadczg o jego wychowaniu. Ale moze zostat spro
wokowany? Moze przedstawita mu si¢ pani jako zupelnie in
na panna Jane Verey niz ta, ktorg mamy okazj¢ podziwiac
dzi§ wieczor?

Jane zawahata si¢. Nie miata pojecia, co ksigze mogl wiedzieé, a czego si¢
tylko domyslat. Zatowata, ze w ogole wdata sic w te Zatosng afere! Jakzez tatwo
si¢ zdradzi¢ przy okazji takiej mistyfikacji...

Widzac wahanie Jane, ksigze powiedziat tagodnie:

- Philip naturalnie opisat juz spotkanie w Ambergate,
moze teraz pani zechciataby przedstawi¢ swojg wersje wy
darzen?

Podjeta decyzje.

- Nie sadzg, ksigzg, zeby to byto celowe. Raczej amba-
rasujace 1 zbedne. Jak pan widzi, wszystko zostato dzi§ wie
cz6Or zapomniane 1 wybaczone.

Ksigze skingt glowa.

- Ma pani racje. Moze rzeczywiscie lepiej tego nie ruszac.

Proszg jednak zaspokoi¢ mojg ciekawo$¢, panno Verey! Jak pa
ni si¢ przebrala? Musi by¢ pani utalentowang aktorka...

Jane poczerwieniata; ogarnety ja wyrzuty sumienia. Mogt ja rownie dobrze
nazwac utalentowang ktamczucha.

- Za pozwoleniem Waszej Ksigzecej Mosci wolatabym
zmieni¢ temat...



- Stusznie, skoro mogtoby to ukazac panig w niezbyt korzystnym swietle... -
zgodzit si¢ ksigze. - To przebranie, caty ten podstep...

- Ale, ksigze...

- Nie, nie - mruknal Alex - prosz¢ nic wigcej nie moéwic, panno Verey.
Chcialbym pani oszczedzi¢ upokorzenia.

W oczach Jane blysnat niepoko;.

- Chyba wrecz odwrotnie, Wasza Ksigzgca Mos$¢. I odnidst pan petny sukces!

- Alez skad! - W udawaniu oburzenia Alex okazat si¢ nie gorszym aktorem niz
Jane. - Pani si¢ myli, panno Verey! W takich sytuacjach wina nigdy nie lezy po
stronie damy!

Jane u$miechnela si¢ z przymusem. Zupehie nie wiedziata, jak to si¢ stato, ze
ksigze zrzucil na nig calg wing 1 jednoczesnie tak zrecznie wykrecit kota ogonem,
zeby wygladalo, 1z jest po jej stronie!

- Widzg, ze Wasza Ksigzgca Mos¢ jest bardzo rozpiesz
czony - powiedziata niemadrze. -1 nie przyzwyczajony, by
ktos si¢ sprzeciwiat jego woli - oto prawdziwa przyczyna
panskiego gniewu.

Oczy Aleksa zwezily si¢ w wyrazie niedowierzania i rozbawienia, po czym
ksigze wybuchnal §miechem.

- C6z za bystra mloda dama z pani, panno Verey, i jaka
przy tym $miata! Ma pani racje¢, bardzo nie lubig, gdy kto$
pokrzyzuje mi plany. Niestety, pani spryt tylko mnie utwier
dzit w przekonaniu, zZe jest pani odpowiedmia kandydatka
na zon¢ dla mojego brata. - Tym razem pod pozorami deli
katnosci w glosie Aleksa zabrzmial stanowczy ton. - Zamie
rzam doprowadzi¢ do tego malzenstwa mimo pani wysitkow,
by temu przeszkodzic!



Jane omal si¢ nie potkneta 1 nie pomylita kroku. Nigdy nie przypuszczata, ze
ksiaze nie zmieni decyzji i ze mimo tego wszystkiego, co si¢ wydarzyto, bedzie
w dalszym ciggu obstawal przy swoim. Chyba jasno data do zrozumienia, zarow-
no stowem, jak i1 czynem, ze nie poslubi lorda Philipa? Jednak Alexander
Delahaye albo jej nie styszat, albo catkowicie lekcewazyt jej stowa. Jego ostatnie
protekcjonalne uwagi §wiadczyty o tym, ze traktuje jg jak przemadrzale dziecko,
z ktérym si¢ mozna troche pobawic, ale od ktorego ostatecznie nalezy
egzekwowac bezwzgledne postuszenstwo.

- Bardzo mi przykro to stysze¢, Wasza Ksigzeca Mos§¢
- powiedziata wolno. - Nie zartowatam mowiac, ze konkury
lorda Philipa byty niepotrzebne, 1 nie zamierzam w tej spra
wie zmieni¢ zdania.

- Prosze jednak zrozumie¢ - mowit dalej tagodnie Alex
- ze Philip potrzebuje madrej zony, a pani okazala si¢ ze
wszech miar odpowiednig kandydatka, panno Verey. Gdy
mezczyznie brak... pewnych przymiotéw, dobrze jest, by zy
ciowa partnerka wypelnita te luki. Idealna kombinacja!

Znéw Jane migneli Philip 1 Sophia 1 ich jasne, pochylone ku sobie glowy.
Smieli sie z tego, co wtasnie powiedziat Philip. Jane poczuta uktucie.

- Czy nie sadzi pan, ksigze, ze dla lorda Philipa mozliwos$¢ samodzielnego
wybrania sobie zony bylaby znacznie korzystniejsza? - zapytata desperacko. -
Zapewne czulby si¢ bardziej z taka osobg zwigzany.

- Na szcze$cie nie musimy si¢ przejmowac jego zyczeniami - odpart ksigze
surowo. - Wybratem panig 1 Philip doskonale o tym wie. Najwazniejsze sg dla
niego finansowe korzysci ptynace z tego zwigzku.



Jane poczula, jak w obliczu arogancji ksiecia traci zimng krew.

- Ale nie muszg by¢ najwazniejsze dla mnie! Bardzo pa
nu dzigkuje!

Ksigzg zasmial si¢ rubasznie.

- S3 jeszcze inne korzysci... mam bardzo mocng pozycje
towarzyska, panno Verey. Stowo tu, aluzja tam... A reputacja
to krucha rzecz. Prosze¢ pomysle¢, jak przykre byloby dla pa
ni matki, gdyby drzwi najlepszych doméw przed panig za
mkni¢to. Jestem przekonany, ze tego by pani nie chciata.

A 1 panna Marchment ucierpiataby przy okazji...

Jane przez dtuzsza chwilg patrzyla na niego w milczeniu. Styszata w tle
muzyke 1 miata uczucie, ze Alex Delahaye 1 ona sg zupehie sami. Jego twarz
byta pozbawiona wszelkiego wyrazu.

- Rozumiem, Ze pan mi grozi, ksigz¢ - powiedziata wolno. - Pomimo rdznicy
zdah uwazalam pana za cztowieka prawego, ale by¢ moze si¢ mylitam. Czuje si¢
w obowigzku ostrzec pana, ze nie nalez¢ do osob podatnych na przymus.

- Istotnie, byto to bardzo niezrgczne z mojej strony. Nigdy bym si¢ do tego nie
znizyl, panno Verey. Bardzo panig przepraszam. Moze wobec tego jest pani
bardziej podatna na perswazje rodziny? Zainwestowanie pieniedzy w Ambergate
bytoby wielka pomocg dla pani brata. Gdyby$smy byli spowinowaceni, mégtbym
mu pomaoc...

Jane rzucita mu ponure spojrzenie.

- Widzialam, z jaka tatwoscig zyskal pan jego zaufanie.

Simon nie zastuguje na fatszywa przyjazn!

Ksigze objat ja mocniej w talii. Jane brakto tchu, jakby muzyka wokoét niej

wirowata coraz szybciej i szybciej.



- Och, moja przyjazn bytaby prawdziwa - powiedziat
mitym tonem. - Bardzo szanuj¢ pani brata i nigdy bym mu
nie podsunat falszywej monety. Chciatlem jedynie pani poka
zac, ze 1stniejg rozne drogi wiodace do celu! Musze pania
ostrzec przed probami skrzyzowania ze mng szpad. Miataby
pani niewielkie szanse na zwyciestwo...

Jane obawiata si¢, ze ksigze ma w tym wypadku racje. Potaczone sity Aleksa i
lady Verey bylyby z pewnoscig trudne do pokonania, zwlaszcza przy wsparciu
lady Eleanor Fane 1 Simona. Mogliby w swoim dgzeniu do obopolnie korzyst-
nego zwigzku stopniowo tamac jej opor, catkowicie ignorujac zyczenia. Jane
zauwazyla zafascynowang twarz lady Jersey, ktora przygladata im si¢ z obrzezy
parkietu. Zdobyta si¢ na wymuszony usmiech.

- Bedg pamigetata o panskim ostrzezeniu, Wasza Ksigzeca Mo$¢!

- Moja ciekawo$¢ nie zostala jednak zaspokojona, panno Verey - powiedziat
wolno Alex. - Czy pani nieugi¢ta postawa w sprawie matzenstwa oznacza, ze jest
pani zaangazowana uczuciowo gdzie indziej?

- Nie, ksigze - odparta Jane stanowczym tonem - nie jestem.

- A zatem ma pani romantyczne usposobienie? Szkoda, mys$latem, Ze jest pani
znacznie bardziej praktyczna. Nie podejrzewalem w pani tak sentymentalne;j
osoby.

- Nie uwazam, by oczekiwanie zwigzku opartego na wzajemnym szacunku,
jesli juz nie mito$ci, nalezato poczytywac za sentymentalizm - odparta
wzburzona. Wygladato na to, ze z jednego konfliktu popadta w drugi. Czy ten
koszmarny taniec nigdy si¢ nie skonczy? Nie zejdzie



przeciez w trakcie walca z parkietu! - To moze raczej poglady Waszej Ksigzecej
Mosci na matzenstwo sg jakie$ dziwne. Moze stanowia wynik osobistych
doswiadczen, ktore kazaly ksieciu tak stanowczo odrzuci¢ mito$¢ romantyczng!

Wiedziata, ze posuneta sie za daleko, zanim jeszcze blysk w jego ciemnych oczach
powiedzial jej, Ze trafita w czuly punkt. Zdrady 1 flirty Madeline Delahaye byty
tajemnicg poliszynela, ale Jane zdawata sobie sprawe, ze méwienie o tym przy ksigciu
dowodzilo szczegdlnego braku delikatnosci z jej strony. Zamknela oczy w oczekiwaniu
zastuzonej reprymendy. Co innego broni¢ wiasnych idealow 1 zachowan, a co innego
dotyka¢ czyjej$ tragedii osobiste;.

- Moze ma pani racje, panno Verey - powiedzial z goryczg ksigze Delahaye. Jego
usta tworzyly cienkg lini¢, ale oprocz gniewu Jane dostrzegta w twarzy Aleksa bol.
Ogarnelo ja wspotczucie. Nie zdawata sobie sprawy z tego, ze tak bardzo kochat Zzone,
7e jeszcze osiem lat po jej Smierci mozna go bylo zrani€. Jak mogta tak bezmyslnie
odgrzebac sprawy, ktorych nie nalezato ruszac.

- Bardzo mi przykro... - zaczela, ale natychmiast przerwat jej ostrzej 1 bardziej
gwalttownie niz dotychczas.

- Zupeknie niepotrzebnie, panno Verey! Nie musi mi pani okazywac wspolczucia.
Nie potrzebuje go od pani!

Jane z trudem powstrzymata tzy. Jakby tego byto mato, ze miat jg za oszukaniec, to
jeszcze teraz posadzenie, ze chceiala go zrani¢! Zamierzala raz jeszcze przeprosi¢
Aleksa, ale w jego nieprzejednanej, surowej twarzy bylo co$, co jg powstrzymato.

Muzyka ucichta i Jane ztozyta gleboki ukton. Czula, Ze



cata dygocze 1 ze ogarniaja gniew i rozpacz. Z jednej strony gotowata si¢ ze
ztosci na aroganckie zachowanie Aleksa, z drugiej palil j3 wstyd na wspomnienie
tego, co mu powiedziala. Wszystko to jednak byto niczym w porownaniu z efe-
ktem, jaki wywarla na niej fizyczna bliskos¢ ksiecia. Byta przygnebiona. A co
gorsza, nie mogta si¢ wycofa¢, nie mogta si¢ ukry¢ przed wscibskimi
spojrzeniami 1 natrgtnymi pytaniami bliskich. Jej karnet byt zapetniony, a to
znaczyto, ze do konca wieczoru musi si¢ usmiecha¢. Nawet wtedy, kiedy lord
Philip poniewczasie 1 z do$¢ nadasang ming poprowadzi ja do kontredansa. Pod
koniec wieczoru Jane zyczyta zar6wno calej rodzinie Delahaye'ow, jak i
pozostalemu towarzystwu, zeby ich pochtongto piekto.

Ksigze, wracajacy o $wicie do Haye House pod absurdalnie romantycznym
ksiezycem w pelni, przezywat r6zne dziwne i nieznane uczucia. Nie przyjat
zaproszenia Simona 1 Henry'ego, by i8¢ zaraz po balu do Brooksa, ale uméwit si¢
tam z nimi nazajutrz wieczorem. W tym momencie wiedziat tylko jedno: ze
potrzebuje samotnosci.

Panna Verey... Po starciu podczas walca praktycznie go zignorowata i nawet
nie mogl mie¢ do niej o to pretensji. Wstydzit si¢ swojego zachowania 1 uwazat
je za niewybaczalne. Do Almacka nie chodzi si¢ po to, zeby wystuchiwac grozb 1
impertynenecji. Panna Verey jest mtoda i niedoswiadczona 1 nie zastuguje na
takie szorstkie traktowanie.

Problem polegat na tym, ze go zbyt szybko rozszyfrowata. To prawda, ze byt
zly, poniewaz probowala pokrzyzowac¢ mu plany. Rzeczywiscie w swoich
kalkulacjach nie uwzglednil uczu¢ Jane, ale teraz, kiedy ja poznat, nie mogt jej
dhuzej



lekcewazy¢. Lekcewazy¢ Jane! Zasmiat si¢ smutno. To byto absolutnie niemozliwe!

Wyprostowat ramiona. Nie byt przyzwyczajony do poczucia winy. Za sprawg panny
Verey je miat 1 na dodatek zmusita go, by zweryfikowat wiasne sady! No c6z, Philip
musi si¢ ozeni¢, co do tego nie ma watpliwosci. Jego mariaz z panng Verey byt
goragcym zyczeniem ich dziadka, a kt6z sobie poradzi z kims takim jak Philip, jesli nie
dziewczyna, ktora juz data si¢ pozna¢ jako uosobienie bystrosci 1 sprytu? Poza tym Alex
byt przekonany, ze panna Verey szybko zmigknie. Pobyt w miescie jg przekona, ze
Philip nie jest zlg partig. Wszystkie mtode panny chcg dobrze wyj$¢ za maz, dlaczego
ona miataby stanowi¢ wyjatek? Ten pokaz krngbrnosci to niewatpliwie tylko pozory 1z
pewnoscig skonczy si¢ ulegloscig 1 postuszenstwem.

Sprawa zostata zatatwiona. Alex westchnat gleboko. Bedzie w dalszym ciggu starat
si¢ doprowadzi¢ do zargczyn, cho¢ w nieco subtelniejszy sposdb. Panna Verey wkrotce
si¢ podda 1 zapomng o calym tym zamieszaniu. Zmarszczyt brwi. Ta decyzja
powinna mu byla przynies¢ ulge, a jednak dalej czut si¢ niezadowolony. I to z blizej nie
okreslonej winy panny Verey. Co za uparta, nieznosna smarkula! Kto by pomyslat, ze
Clarissa Verey, osoba o kurzym mo6zdzku, moze by¢ matka tak nietuzinkowej corki!

Dotart do portyku Haye House 1 mial juz wejs¢ na stopnie, kiedy stato si¢ co$
niezwyklego. Z idealng wprost doktadnoscig przypomniat sobie delikatno$¢ ciata
Jane Ve-rey, przezroczystos¢ jej skory 1 blask wielkich oczu. Wyobraznia, zwykle
poddana rygorom zdrowego rozsadku, tym razem podsuneta mu obraz nagiej Jane,
ktora trzy-



mat w ramionach, 1 jej rozchylonych warg przy jego ustach. Wrazenie byto tak
silne 1 tak szokujace, ze Alex stangl jak wryty. Natychmiastowe ostre pragnienie,
jakiego doznat, przekonato go o sile wyobrazni.

- A niech to wszyscy diabli - powiedzial z mocg 1 zapukal do drzwi znacznie
silniej, nizby tego wymagaty okolicznosci.

- Och, Jane! - Sophia lezala zwinigta w ktebek w nogach 16zka przyjacioiki, z
broda wsparta na rgce. - Powiedz, czy nie byt to najpigkniejszy wieczor od stu
lat? A lord Philip... czy nie jest naj... - Urwala, rumieniac si¢ lekko. -Wiem, ze
opuscit Ambergate w nieprzyzwoitym pospiechu - dodata gwaltownie. - Zreszta
przyznat, ze zachowat si¢ w sposob niegodny dzentelmena, ale... ale przeciez nie
jest wceale taki zty. Wydat mi si¢ nawet czarujacy i wesoty, i w ogole taki, jaki
powinien by¢ mtody me¢zczyzna!

Jane odtozyta szczotke do wlosow 1 przyjrzata si¢ odbiciu przyjaciotki w
lustrze.

- Widzialam, ze rozmowa z nim pochtongta ci¢ bez re
szty - powiedziata prowokacyjnie. - Bawitas si¢ lepiej
ode mnie.

Oczy Sophii migotaly w $wietle ptomienia swiecy.

- Mozliwe, bo ty musiatas by¢ grzeczna dla tego groznego
ksiecia. A ja i lord Philip mieliSmy sobie mas¢ rzeczy do powie
dzenia. Czutam sig¢ tak, jakbym go znata od zawsze. - Twarz
Sophii zachmurzyta si¢ na moment. - Chyba nie masz do mnie
o to zalu?

Jane potrzasneta glowa.

- Jesli o mnie chodzi - najmniejszego. Ale... - zawahala



sie. - Czy lord Phillip méwit ci, Ze ksigze Delahaye ma plany co do jego przysztosci...
bardzo konkretne plany?

- Tak. - Sophia objeta tekami kolana. - Ale jestem przekonana, Ze nie musz¢ si¢
martwi¢ o plany ksigcia dotyczace ozenku lorda Philipa, bo... bo... - Sophia
zawstydzila si¢ nagle. - Bo lord Philip nie moze ozeni¢ si¢ z nikim poza mng! Och,
Jane, to on jest tym mezczyzna, o ktorym $nitam przed laty w wigilie Swietej
Agnieszki. Poznatam go natychmiast, gdy tylko go zobaczytam!



ROZDZIAL. CZWARTY

Jane gapita si¢ na przyjacidtke w ostupieniu.

- Co ty opowiadasz! To jakas dziecinada!

Twarz Sophii si¢ wydtluzyta.

- Ale, Jane, ja myslatam, Ze ci to nie przeszkadza. Przed chwilg powiedziatas...

- Wiem. - Jane szybkim ruchem potozyta reke na dtoni przyjaciétki. - Mnie to
naprawd¢ zupelnie nie przeszkadza, wiesz, ze o zadnych konkurach migdzy mna
a lordem Phili-pem mowy by¢ nie moze! Ale legenda o wigilii $wietej Agnieszki
jest tylko legenda, niczym wigce;.

Sophia nie dawata za wygranag.

- Wiem tylko, ze wtedy, tamtej nocy, $nitam o lordzie
Philipie i teraz go spotkatam! Dla mnie to jest bardzo proste.

Jane wiedziala, Ze nie ma co z przyjaciotka dyskutowac. Sophia, na ogét
delikatna, ulegta dziewczyna, czasem potrafila by¢ niesamowicie uparta. A poza
tym, kto wie? Snila o przystojnym mtodym mezczyznie i teraz uwaza, ze go
spotkala. Z pewnoscig zakochata si¢ po uszy. Ale najdziwniejsze byto to, ze lord
Philip wygladal na rownie zakochanego. Jane, wspominajac nieokrzesanego
mtodego czlowieka, ktory odwiedzit Ambergate, zaczeta si¢ zastanawiac, czy to
przypadkiem frustracja i zto$¢ nie byty przyczynag jego ka-



rygodnych zachowan. Nie ulegalo watpliwosci, ze Alexander Delahaye jest
cztowiekiem apodyktycznym 1 potrafi wystawi¢ na probg cierpliwos¢ swietego,
o czym sama miala okazje si¢ przekona¢, wigc c6z moéwic o bracie...
Przysuneta si¢ do Sophii 1 usciskata jg serdecznie.
- Och, Sophy, tak mi przykro! Nie chciatam wyjS$¢ na nie
dowiarka! Cieszg si¢, ze jeste$ szczesliwal
Sophia uscisn¢ta Jane w odpowiedzi 1 natychmiast odzyskata humor.
- Ach, jakiez to podniecajace, Jane! Bardzo zatuje, ze
tamtej nocy nie przysnit ci si¢ twoj przyszty maz! To by byto
fantastyczne.
Jane probowata pohamowac¢ u§miech.
- Jesli mam by¢ szczera, to owszem, $nit mi si¢ tamte]
nocy mezczyzna, ale...
Sophia ztapata jg za ramig.
- Dlaczego mi o tym nie powiedziatas? Kto to byt?
Jane spuscita oczy.
- Ach, to nic takiego, Sophy! Obudzitam si¢ w nocy
1 spotkatam na korytarzu mezczyzne, a potem o nim $nitam,
ale okazat si¢ po prostu jednym z gosci rodzicow...
Sophia zmarszczyta czoto. Skupilta si¢ na tym, co byto naprawde wazne.
- Ale kto to byl, Jane?
- To byt ksiaze Delahaye - odparta z ocigganiem Jane.
Sophia zapiszczata 1 przytkneta dton do ust. Jej oczy zro
bity si¢ wielkie 1 okragte.
- Jane! No dobrze, ksigze, ale...
- Moéwilam ci, Ze legenda nie moze by¢ prawda - powiedziata szybko Jane. - A
poza tym widziatam go na jawie



1 chociaz p6zniej mi si¢ przys$nil, to jestem pewna, ze nie mozna tego traktowac
powaznie.

Sophia nie podzielata jej pewnosci. Z uporem potrzasneta glowa.

- Ale posztas spac bez kolacji? I nie patrzytas za siebie, mam nadziejg?

- Nie - przyznata Jane, zalujac, ze w ogole o tym wspomniata. - To prawda, ze
zachowalam wszystkie warunki, ale...

- A wiec to musi si¢ sprawdzi¢! - Niebieskie oczy Sophii otworzyly si¢ jeszcze
szerzej. - Och, Jane, ksigze Delahaye, tylko pomysl!

Jane myslata. Z drzeniem, czgSciowo wywotanym Igkiem, a czeSciowo
rozkosza, wspominala dziwne wrazenie, jakie wywarl na niej Alex. Czy wyjscie
za niego za maz byloby takie straszne? Zaraz jednak uswiadomita sobie, ze
ksigze chciat, by poslubita jego brata i ze jest w dalszym ciagu zakochany w
swojej zmartej zonie. Jakich jeszcze potrzebuje argumentdw, zeby zrozumied, iz
to wszystko jest z jej strony tylko glupim urojeniem? Wslizgneta si¢ do 16zka.

- To musi by¢ nonsens, Sophy - powiedziata z mocg. -

Jezeli Alexander Delahaye okaze si¢ moim przysztym me
zem, to dostaniesz ode mnie te jedwabne rekawiczki, ktore
ci si¢ tak podobaja, 1 do tego jeszcze stomkowy kapelusik ze
wstgzkami pod kolor. To najlepszy dowdd, jak bardzo jestem
pewna, ze nigdy do tego nie dojdzie!

Wygladato na to, Zze Sophia tak samo pragnie zobaczy¢ lorda Philipa, jak Jane
tego unikna¢. Przy $niadaniu Jane styszata, jak jej przyjacidtka podspiewuje, 1
dostrzegta na jej



twarzy wyraz rozmarzenia. Kiedy zaczeli schodzi¢ si¢ goscie, biekitne oczy
Sophii tak patrzyty w drzwi, jak oczy psa wyczekujacego pana. Za kazdym
jednak razem kiedy nowo przybyly okazywat si¢ nie tym, na kogo czekata, na jej
twarzy pojawial si¢ wyraz rozczarowania. Cata gromada czujnych matek w
towarzystwie swoich petnych nadziei corek wypetnita r6zowy salonik, a lorda
Philipa jak nie bylo, tak nie bylo.

Szmer rozmdw 1 brzek filizanek stawat si¢ coraz glosniejszy. Kilka pan
zauwazyto nieobecno$¢ lorda Philipa 1 z falszywymi u§miechami dogadywato
Jane. Wiele panien spogladato spod rzgs na Simona, ktéry sprawial wrazenie, ze
si¢ gdzie$§ bardzo spieszy. Niejedna debiutantkg westchngta nad smutna,
romantyczng historig Aleksa Delahaye.

Otworzyly si¢ drzwi 1 wszedt lord Philip. Panie zaczely szczebiotaé, wyraznie
podekscytowane. Jane dyskretnie podeszta do grupy debiutantek i usiadta
posrodku nich, spokojna, Ze nie znajdzie si¢ tam juz miejsce dla lorda Philipa.
Zobaczylta, ze lady Verey spoglada w jej strong znaczaco, wigc odwrdcila sie,
udajac pograzong w rozmowie. Kiedy ponownie uniosta wzrok, lord Philip
siedziat juz obok Sophii, zarumienionej z radosci.

Lady Verey jednak nie podzielata jej uczu¢. Kiedy goscie opuscili ich salon,
wziela corke na bok.

- Jane Verey - skarcita jg ostro - jestes prowokatorkg! Lord Philip przyszedt tu
specjalnie, zeby si¢ z tobg zobaczy¢. Jezeli sadzisz, ze pobudzisz jego
zainteresowanie, udajac obojetnosg, to jeste§ bardzo niemadra. Mezczyzna
potrzebuje czasem delikatnej zachety - tu uSmiech, tam mite stowko... Postaraj
si¢ by¢ dla niego milsza...



Jane miata ochote odpowiedzie¢, ze lord Philip ma do$¢ zachety z zupetnie
innej strony, ale ugryzla si¢ w jezyk. Sophia zrobila si¢ biata jak $ciana 1
udawala, ze nie styszy, co méwi lady Verey. Mruknagwszy pod nosem jakas
wymowke, wymkneta si¢ z pokoju. Lady Verey prawie tego nie zauwazyta.

- Chyba mama widzi - powiedziata przymilnie Jane - ze
lord Philip nie szuka mojego towarzystwa, tak zreszta jak 1 ja
jego. Zupeltnie do siebie nie pasujemy.

Lady Verey poczuta si¢ dotknieta.

- Nie pasujecie do siebie!? Co za nonsens! Jest moim gorgcym zyczeniem, by
lord Philip wznowit starania! Jutro bedzie na kolacji u lady Winterstoke 1
oczekuje zdecydowanej zmiany w twoim zachowaniu wobec niego! Prosze cig,
Jane, zeby$ mu okazata przychylnos¢.

- Za pozwoleniem - odezwat si¢ kamerdyner Golding, ktory niepostrzezenie
wszedt do salonu. - Dla panny Jane jest bukiecik. - Strzelil z palcéw 1 lokaj
podbiegt z matym, ale wytwornym bukiecikiem ré6zowych rézyczek.

Wyraz irytacji na twarzy lady Verey ustapit szerokiemu usmiechowi.

- To niewatpliwie od lorda Philipa! Co za ghuptas, z pew
noscig wstydzit si¢ wreczy¢ go osobiscie!

Jane wziela bukiecik, zastanawiajac sie, jak jej matka moze goraco popierac
cztowieka, ktory jeszcze miesige temu byl wobec niej tak niegrzeczny.
Widocznie wolata potraktowa¢ zachowanie lorda Philipa jako chwilowy wybryk,
przejaw chtopigcej beztroski. Sama musiata jednak przyznac, ze kwiatki byty
pickne: kazdy pak, w kolorze nasyconego rozu, dopiero zaczynat si¢ rozwijac.
Wyjeta karteczke 1 oddata



kwiaty lokajowi, zeby je wstawit do wazonu. Miata ochotg je odesta¢, ale
zdawata sobie sprawe z tego, ze byloby to w najwyzszym stopniu nie na miejscu
1 ze lady Verey nigdy by si¢ na to nie zgodzila. Nie potrafita si¢ jednak oprzeé
ciekawosci, co zawierat bilecik. C6z moglby jej mie¢ do powiedzenia lord Philip,
co by nie bylo albo ordynarne, albo nieszczere?

Jednak zamaszyste czarne litery wyszly spod innej reki. Liscik nie zawierat
zadnej tresci, tylko nazwisko: Alexander Delahaye.

Jane wstrzymata oddech 1 przycisneta bilecik do piersi w obawie, ze matka
moglaby jej go wyrwacé. Lady Verey w dalszym ciggu szczebiotata na temat
lorda Philipa i tego, w jak trafny sposob wybrat kwiaty, a Jane tego nie prosto-
wala. Pod pierwszym lepszym pretekstem wymkneta si¢ na gore, do swoje;j
sypialni. Bukiecik stanat na stoliku przy oknie, cieszac oko rézowoscig pakow,
lekko musnietych ztotem. Jane zawahata si¢. Mogta podrze¢ bilecik 1 wyrzucié,
zamiast tego jednak schowata go do szuflady, gdzie spoczat na migkkim
postaniu z jedwabnych wstazek.

Sensacja przyjecia u lady Winterstoke okazatla si¢ obecnos$¢ nie lorda Philipa
Delahaye, tylko jego starszego brata. Od lat panie z najlepszych domow staraty
si¢ wyciggna¢ ksiecia z odosobnienia, ktoére sam sobie narzucit, na prézno
kuszac go wykwintnym jedzeniem 1 towarzystwem. Od lat odrzucat wszelkie
zaproszenia. Tego wieczoru zrobit wyjatek, pojawiajac si¢ wraz z lordem
Philipem w przekonywajacym akcie braterskiej solidarnos$ci 1 ku niektamanemu
zadowoleniu tryumfujacej lady Winterstoke.



Na widok braci serce Jane zamarto. Wygladato na to, ze ksigzg i lord Philip
nieustannie depczg jej po pigtach, przysparzajac samych kltopotéw. Ostatecznie to
Alexander Dela-haye poprzysiagt sobie, ze zwalczy jej opdr i doprowadzi do
matzenstwa z Philipem. Wiele myslata nad bukietem, ktory jej przystat, 1
ostatecznie doszla do wniosku, ze probowat w ten sposdb wptynac na jej uczucia
w sprawie tego mariazu. No c0z... - tadna buzia Jane przybrata wyraz zacieklego
uporu - nic z tego nie wyjdzie. Mimo romantycznych pozordéw tego gestu Alex
Delahaye probowat nig manipulowac.

Kiedy wiec przed kolacjg lady Winterstoke przyprowadzita do nich ksigcia 1
lorda Philipa, Jane miata bardzo surowy wyraz twarzy.

- Zamierzalem spytac, jak si¢ pani bawi - Alex przecia
gal stowa - ale ma pani tak nieprzystepng ming, Ze nawet nie
$miem! Czyzby nie stuzyt pani Londyn?

Jane rozejrzala si¢, czy przypadkiem nie ma w poblizu jej matki, ale
szczesliwie lady Verey byta pograzona w rozmowie z lordem Philipem, majace;j
na celu odwrdcenie jego uwagi od Sophii. Jane postata ksieciu olsniewajacy
usmiech.

- Nie jest tak zZle, Wasza Ksigzeca Mos$¢! Teatry 1 koncer
ty sg zrédlem wspaniatej rozrywki. Najgorze) przedstawia si¢
sprawa towarzystwa: ci sami ludzie mowig te same rzeczy na
tych samych przyjeciach.

Alex u$miechnat sig.

- To bardzo szczera opinia, panno Verey! Nie boi si¢ pani narazi¢ na szwank
pozycji towarzyskiej, zajmujac tak ekscentryczne stanowisko? Na miodych
damach wyrafinowane uroki miasta robig na ogét wielkie wrazenie!

- A mnie si¢ wydaje, ze w salonach zbyt wiele mowi si¢



nonsensow - powiedziala rzeczowo Jane. - Jezeli ludziom odpowiada
towarzystwo 1 r6zne rozrywki, to ich sprawa, jesli za§ wolg inaczej spedzac czas,
to powinni mie¢ wolny wybor.

- Jakiez to niezwykle, a zarazem jakie prawdziwe! - odpart Alex uprzejmie. -
Pani jest osobg nieustraszong, panno Verey. Nie znam drugiej damy, ktora by si¢
osmielita glosi¢ takie poglady, nawet gdyby je wyznawata.

- Jesli wierzy¢ pogtoskom, pan réwniez nie gustuje w urokach tutejsze;j
socjety - odcieta si¢ Jane, czujac, ze przestaje panowac nad jezykiem. -
Styszatam, ze ksiaze¢ De-lahaye zamyka si¢ w pdinocnej warowni, majac za
towarzystwo jedynie ksigzki.

- I wierne psy - dodat Alex. - Prosze nie zapominac¢ o psach, panno Verey! [
cOzZ jeszcze o mnie mowig?

- O, wiele rzeczy - odparta Jane, bawigc si¢ wachlarzem - ale zadna z nich nie
nadaje si¢ do powtorzenia przez mtodg dame w towarzystwie.

Rozesmieli si¢ oboje i1 przystaneli, patrzac na siebie w milczeniu, w ktorym
wyczuwalo si¢ napigcie.

Zaledwie o krok od nich Sophia szczebiotata z jedng z przyjacidtek. Jane
usitowala przerwa¢ milczenie.

- Chciatam panu podzigkowac za kwiaty, sg bardzo tadne.

- Dojrzatem w nich podobienstwo do pani - powiedzial nagle Alex. - Proszg
mi wybaczy¢, panno Verey, ale musze i$¢.

Jane brakto tchu; byta speszona. Wyobrazata sobie ksigcia jako mezczyzne
nawyktego do prawienia komplementow, ale jego nieoczekiwane stowa i szybka
rejterada nie miaty nic wspdlnego z obyciem, jakiego po nim oczekiwala. Z za-



chmurzonym czotem patrzyta, jak przemierza pokdj, zatrzymuje si¢, by zamienic¢
pare stow z jakims$ dystyngowanym dzentelmenem w mundurze, a nast¢pnie
wpada w zasadzke efektownej blondynki w obcistej czerwonej sukni z jedwa-
biu. Jane poczula, jak ogarnia jg przygnebienie.

Wymowiwszy si¢ przed matka, wymkneta si¢ do salonu dla pan, zeby nie
musie¢ prowadzi¢ konwersacji z lordem Philipem. Poprawiajac fryzure, doszta
do wniosku, ze ksigz¢ moze jg ubiec, aranzujgc sprawy tak, by to lord Philip
poprowadzit ja do kolacji. Miejsca przy stole z pewnoscig byty juz wyznaczone,
ale wystarczyloby jedno stowo Aleksa, by lady Winterstoke zmienita plany.
Zerkajac w strong korytarza, czy nie jest obserwowana, postanowila okrezng
droga dotrze¢ do jadalni 1 sprawdzi¢ bileciki.

Jej podejrzenia potwierdzity si¢ w petni. Lord Philip miat siedzie¢ obok niej i
jednoczesnie bardzo daleko od Sophii. Jane dokonata niewielkiej poprawki. Byta
juz w drodze powrotnej do salonu, kiedy w drzwiach zderzyta si¢ z szeroka
meska piersia.

- Och!

- O, widze, ze znow si¢ spotykamy, panno Verey - powiedziat ksigze Delahaye
tonem zwodniczo tagodnym, ktoremu Jane nauczyta si¢ juz nie ufac. - Czyzby
pani co$ zgubita?

- Nie! - Jane zdawata sobie sprawe, Ze si¢ rumieni w poczuciu winy. - To
znaczy... to znaczy zabtadzitam!

- Rozumiem. Myslalem, Ze to dobry apetyt kazat pani wyprzedzi¢ nas
wszystkich w wyscigu do stotu.

Jane byta zaskoczona.

- A ktdz to panu powiedzial, ze ja tak lubig jes¢, jesli wol
no spytac?



- Chyba... moja ciotka, lady Eleanor. Wspominata kie
dy$, ze ma pani wielkie upodobanie do stodyczy. - Alex po
dat Jane ramig i1 razem poszli w strong¢ salonu. - Moze to nie-
elegancko z mojej strony, ze o tym mowig, ale musze wy
zna¢, ze bardzo to pani stuzy, panno Verey! Nie wszystkie
mtode damy moga sobie folgowac przy stole tak, by si¢ to
nie odbito na ich wygladzie.

Jane w poczuciu ulgi, ze nie zostata ztapana na gorgcym uczynku, a
jednoczesnie pelna wyrzutOw sumienia, ze zndw pozwolita sobie na mistyfikacje,
zaczerwienila si¢ jeszcze bardziej. Alex przygladat jej si¢ z nie ukrywanym
zainteresowaniem.

- Nie wiem, czy to poczucie winy, czy zadowolenie tak wptywa na pani
wyglad, panno Verey. Wolalbym jednak, zeby przyczyng tych rumiencéw byty
tylko moje komplementy...

- Z pewnoscig wigkszos¢ miodych kobiet poczutaby si¢ wyrdzniona
komplementami Jego Ksigzecej Mosci - odparta ze stodycza Jane.

- Z wyjatkiem pani, tak, panno Verey? Takie bowiem implikacje, jesli dobrze
zrozumiatem, zawieraly pani stowa?

- No c6z, zawsze mi mOwiono, ze jestem inna niz wszyscy... - odparta
niewinnie Jane. - Pan sam to powiedzial, ksigze! - Dygneta przed nim zgrabnie i
podeszta do matki, starajac si¢ nie ogladac.

Alex patrzyt, jak odchodzi.

- Istotnie, panno Verey - mruknat pod nosem - jest pani
zupelnie inna niz wszyscy. Zaryzykowalbym nawet opinie,
ze jest pani wielce oryginalna!

Przyszedl kamerdyner oznajmi¢, ze podano do stotu. Jane



z zachwytem patrzyla, jak Alex wypetnia swoje obowigzki, prowadzac do stotu
szacowng hrabine w krélewskich fioletach. Uznata, ze w ten sposob zyska pole
do manewru, jakim miata by¢ zmiana partnera, zwlaszcza ze nastgpng parg oka-
zala si¢ lady Verey z pewnym podstarzalym baronetem, ktory z dumg podat jej
rami¢, najwyrazniej pochlebiony tym wyrdznieniem. W ten sposob zostata
usuni¢ta ostatnia przeszkoda, zagrazajaca planom Jane. Wystarczyto teraz tylko,
by poproszono lorda Philipa o spelnienie powinnosci 1 poprowadzenie jej do
stotu. Ale lord Philip najwyrazniej nie miat ochoty zrezygnowac z towarzystwa
Sophii. Jane zastanawiata si¢, czy zamierzajg mimo wszystko zignorowac, i
pomyslala, ze bytoby to zabawne po trudach, jakie poniosta. Ale nie, Sophia
delikatnie zachgcata swego towarzysza, by poprowadzil jej przyjaciotke. Kiedy
Jane zobaczyta, ze lord Philip si¢ zbliza, wyszta mu naprzeciw, by go uprzedzic.
Pochylita gtowe, dotykajac delikatnie jego rgkawa.

- Bardzo mi przykro, milordzie - powiedziata z uyymujagcym usmiechem - ale
wydaje mi si¢, ze zaszta pomytka. Tak si¢ sktada, ze widzialam plan stotu, 1
zauwazylam, ze lady Winterstoke popetnita blad 1 zamiast mnie posadzita koto
pana pann¢ Marchment. - Jane zauwazyta, ze lord Philip posyta Sophii pelne
niedowierzania spojrzenie, i dodata: - Zeby nie sprawiaé¢ gospodyni klopotu,
zamienimy si¢ z Sophig partnerami. Mysle, ze lord Blakeney zgodzi si¢
dotrzyma¢ mi towarzystwa, o ile pan bedzie tak mity 1 poda rami¢ pannie
Marchment.

- Pannie Marchment? Alez oczywiscie! - Zanim Jane skonczyta mowié, lord
Philip byt juz zndéw u boku Sophii 1 szeptat jej co§ powaznie do ucha. A potem
przyjacidtka



spojrzala na Jane pytajaco, na co ta odpowiedziata usmiechem 1 zachecajagcym
skinieniem gltowy.

- Bardzo mi przykro, milordzie - zwrécila si¢ do lorda Blakeneya - ale bedzie pan
musiat zadowoli€ si¢ moim skromnym towarzystwem, zamiast panny Marchment. To
wszystko jednak w imi¢ szlachetnych celow.

Lady Winterstoke chciata, by lord Philip prowadzit do stotu panng Verey, byta wiec
przerazona, widzac, jak mato brakowato, by wybucht skandal towarzyski.

Kiedy jednak zobaczyta, jak lord Philip troskliwie sadza przy stole Sophig, a lord
Blakeney Jane 1 jak wszystkie bileciki w tajemniczy sposdb zmienity miejsca, mogta
tylko dzigkowac¢ opatrznosci, ze obie dziewczyny chetnie zaakceptowaly zmiane
partnera. Pokojoéwki musialy pomyli¢ bileciki, co byto bardzo irytujace, poniewaz
dostaly wyrazne instrukcje. Taki towarzyski skandal moglby catkowicie zrujnowac
jej reputacje jako gospodyni modnej w tym sezonie.

Z westchnieniem ulgi lady Winterstoke zabrata si¢ za zupg z rzezuchy. Rzucila
jeszcze okiem w strong ksiecia Dela-haye, u§wiadamiajac sobie, ze to wiasnie jemu tak
bardzo zalezato na tym, by lord Philip towarzyszyl przy stole pannie Verey. Zauwazyla
rowniez, ze 1 Alex obserwuje Jane Verey z mieszaning goryczy 1 rozbawienia.

Jane takze czula jego spojrzenie. Wiedziala, ze ja rozszyfrowal. Wystarczy, ze sobie
przypomni, jak jg spotkat w jadalni, 1 natychmiast si¢ zorientuje, ze go znéw oklamata.
Ta mysl sprawila, Ze poczuta si¢ bardziej nieszczesliwa, nizby si¢ mogla spodziewac.
Zacisnela usta. Uprzedzila go, ze zrobi wszystko, co w jej mocy, zeby unikna¢ zalotow
lorda Phi-



lipa. Jesli ksigze byt o niej kiepskiego zdania, to ta sytuacja tylko umocni go w
przekonaniu, ze ma do czynienia z osobg nie gardzaca klamstwem 1 intryga.

Po kolacji rozpoczeto tance w salonie. Wirujgca w ramionach lorda Blakeneya
Jane stwierdzita, ze bawi si¢ Swietnie. W chwile pdzniej zobaczyta ksiecia
Delahaye znéw rozmawiajacego z elegancka blondynka, i zmienita zdanie.
Mimo wszystko wieczor byt zalosnym nudziarstwem.

- Lady Francine Dennery - wyjasnit lord Blakeney
w odpowiedzi na jej nie zadane pytanie. - Jest wdowa po je
denastym hrabim Dennery i plaga dwunastego, ktory nie
znosi swojej niegodziwej macochy! Nikt tak naprawdg nie
wie, skad ona pochodzi, ale wszyscy si¢ orientuja, dokad
zmierza. Ma zamiar uwienczy¢ swoja kariere ksigzeca koro
ng!

Wygladato na to, ze lady Dennery znalazta odpowiednig ofiarg. Jej nachylona
jasna glowa niemal dotykata ciemnej gtowy ksiecia, a na czerwonych ustach
goscit prowokacyjny usmiech. Jane zobaczyla, jak lady Dennery musneta palcami
dton ksigcia w intymnym, wiele mowigcym gescie. Odwrocita si¢ szybko.

Ostatnim tancem tego wieczoru byt kadryl 1 Jane obiecata go Henry'emu
Marchnightowi. Byta wiec bardzo zaskoczona, kiedy zamiast Henry'ego
podszedt do niej ksigze Delahaye.

- Marchnight polecit mi, zebym panig w jego imieniu
przeprosit 1 zaproponowat w zastepstwie moja skromng oso
be - powiedziat, usmiechajac si¢ do lady Verey w sposob,
ktory - ku zaniepokojeniu Jane - sprawit, ze wszelkie opory



biednej matki zostaty przetamane. - Jego siostra potkneta si¢ o falbang sukni 1
skrecita noge, w zwiagzku z czym Henry musi jg natychmiast odwiez¢ do domu.
Obiecatem mu, Ze postaram si¢ wynagrodzi¢ pani straty.

- Jestem przekonana, Wasza Ksigzgca Mosc, ze Jane czu
je sie wielce zaszczycona - pospieszyta z zapewnieniem lady
Verey, widzac, ze corka nie kwapi si¢ z odpowiedzig. - Jane
- dodata ostro - podzigkuj ksigciu za jego uprzejmosc!

Jane odniosta wrazenie, ze Alex si¢ skrzywit.

- Zapewniam panig, ze cala przyjemno$¢ po mojej stro
nie - rzekt - ale jesli panna Verey jest memu towarzystwu
nierada...

Jane napotkata jego spojrzenie. Spodziewata si¢ w nim znalez¢ kping, jakiez
jednak byto jej zaskoczenie, kiedy w oczach ksiecia nie dostrzegta nawet
usmiechu. Z jakich§ wzgledow odczuta nagla potrzebe podtrzymania go na duchu.
Bylo to $mieszne - Alex jako ksigze¢ korzystal z wszelkich mozliwych
przywilejow, jakie wynikaly z jego starszenstwa, 1 z pewnoscig nie potrzebowat
zapewnien takiej mlodej dziewczyny jak ona, Ze jego towarzystwo jest jej mite. A
jednak...

- Dzigkuje, ksigze - wymamrotata - bedzie mi bardzo
mito zatanczy¢ z panem.

Alex wziat ja za reke z tak uszczgsliwiong ming, ze poczuta przyspieszone bicie
serca. Omal si¢ nie cofnela, z przerazeniem stwierdzajac, ze pod wptywem dotyku
ksiecia jej puls zaczyna szale¢. Swiadomosé, Zze w jego bliskosci jest tak bezbronna,
zardwno w sensie psychicznym, jak i fizycznym, byta szokujaca. Jane nie umiata
sobie poradzi¢ z wlasnymi uczuciami; wiedziata tylko jedno: ze wplatuje si¢ w cos,
co jest zbyt skomplikowane, by mogta nad tym zapanowac.



- Ten wieczor z pewnos$cig zapisze pani po stronie SWo
ich sukcesow, nieprawdaz, panno Verey? - powiedzial Alex
tak cicho, Ze nikt poza nig nie mogt tego stysze¢. - Podzi
wiam pani manewry przy stole. Pogratulowac strategii!
W tym momencie wypadta figura taneczna, ktora ich rozdzielita.
- Dzigkuje Waszej Ksiagzecej Mosci - odparta Jane, kiedy
si¢ znOw polaczyli.
Alex skwitowal to szerokim u§miechem, ktory wydat si¢ Jane niepokojacy.
- Widze, ze darowala sobie pani zbyteczne zaprzecze
nia. [ to tez w pani podziwiam, panno Verey. - USmiech
znik} z twarzy ksigcia 1 zastgpito go ostre spojrzenie. - Na
punkty pani wygrywa, ale gra si¢ jeszcze nie skonczyta,
panno Verey! Jeszcze zobaczymy, kto bedzie tryumfowat
na koncu.
Serce Jane zamarlo, ale na jej twarzy odmalowal si¢ wyraz najczystszej
niewinnosci.
- Bedziemy zatem ksiecia czesto widywali...
- Mam nadziejg.
- Czy wybiera si¢ pan we czwartek na bal maskowy do lady Aston?
Styszatam, ze pana brat jest zaproszony...
- Bal maskowy! - Alex robit wrazenie zaskoczonego. -Co za okazja do
wprowadzania ludzi w btad, panno Verey!
Taniec si¢ skonczyt. Jane dygneta.
- Tak, Wasza Ksigzgca Mos¢, juz nie mozemy si¢ docze
ka¢! Mam rézowe domino, ktore, jak mi mowig, moze zrobic
furore!
Alex ujat dton Jane 1 pocatowat; jego oczy Smiaty si¢ do niej.



- Czyzby pani zdradzata tajemnice wrogowi, panno Verey?

- Moze tak, a moze nie. - Wyrwata mu reke, zanim zdazyt poczu¢ jej drzenie i
odkry¢, jak reaguje na jego bliskos¢. Tej tajemnicy nade wszystko nie chciala
zdradzi¢. Sama nie wiedziata, dlaczego wspomniata ksieciu o balu maskowym; z
punktu widzenia jej plandw byloby lepiej, gdyby Aleksa na nim nie byto. Jednak
pragnienie zobaczenia go byto bardzo silne 1 bardzo niebezpieczne. Wolata nie
analizowa¢ powodow tego stanu zbyt doktadnie.

Kiedy ja odprowadzat do lady Verey, zauwazyla znaczace spojrzenie, jakie mu
rzucita lady Dennery. Jane natychmiast poczuta si¢ niedojrzata i naiwna - jak
mogla ulec czarowi mezczyzny, ktéry najwyrazniej wolat bardziej wyrafinowane
towarzystwo? Niewatpliwie odprowadzi ja do matki i zaraz o niej zapomni. Co
to za ghupota z jej strony - spodziewac si¢ czegokolwiek wigcej! Ale o taka
naiwno$¢ moze mie¢ pretensje tylko do siebie.

Kiedy nazajutrz rano Jane zeszta na dot, zastata Simona samego w saloniku
sniadaniowym. Byt w stroju do konnej jazdy 1 przegladat ,,Morning Post", ale
kiedy Jane usiadta naprzeciwko niego, odtozyl gazete.

- Dzien dobry, siostrzyczko, jak si¢ miewasz?

Nalat jej kawy, a Jane natozyta sobie sporg porcje jajecznicy na bekonie.

- Dzi¢kuje, bardzo dobrze. - Postata mu powazne spoj
rzenie. - Simon, muszg¢ ci¢ o cos zapytac. Jak to si¢ stalo, ze
tak szybko zaprzyjaznites si¢ z ksigciem Delahaye? Jest to
dla mnie wyjatkowo niefortunna sytuacja, bo akurat potrze-



buje twojej pomocy w walce z tym idiotycznym przedsigwzigciem, jakim jest
pomyst wydania mnie za lorda Philipa.

Simon zmarszczyt czoto. Byt przyzwyczajony do bezposrednioSci siostry, ale
kilka lat spedzonych z dala od niej us$pito jego czujnos¢ i napenito fatszywym
poczuciem bezpieczenstwa. Patrzyl na nig krytycznie, gdy pochfaniata sniadanie
z szybkos$cig $wiadczaca zarowno o wspanialym apetycie, jak i niedostatku
dobrych manier. Musiat jednak przyznac, ze wyrosta na wyjatkowo atrakcyjng
mtoda dziewczyng o kruczoczarnych wtosach 1 pigknie zarysowanych czarnych
brwiach, ktore tylko podkreslaty btysk inteligencji w orzechowych oczach. Z
pewnoscig nie byta wiejska gaska, ale tez Simon nie mogt jej sobie wyobrazi¢ w
roli panny szukajacej me¢za w eleganckim towarzystwie. No c6z, pomyst, zeby
wyszta za maz z rozsadku za lorda Philipa, tez wydawat si¢ absurdalny. Tylko ze
Simon wiedziat, jak bardzo zalezalo na tym ich matce, a 1 Alex Delahaye zdawat
si¢ na to nalegac... Westchnat zatroskany. Nie ma dwoch zdan, czeka go trudne
zadanie.

Niecierpliwe bebnienie szczuptych palcow siostry po stole uswiadomito mu, ze
Jane czeka na jego odpowiedz.

- Alex 1ja nie jestesmy takimi zndw bliskimi przyjaciéimi - zaczat krecic.

- Alex! - przerwala mu Jane z pogarda w glosie. - To ciekawe, w kazdym
razie jestescie co najmniej po imieniu!

Simon znow westchnat. Z gniewnego blysku w oczach siostry wywnioskowat,
ze sprawa nie bgdzie tatwa.

- Alex Delahaye jest przyjacielem Henry'ego March-
nighta... - powiedzial ostroznie. - Poprosit Henry'ego, zeby
nas sobie przedstawit, bo... bo chciat unikng¢ trudnosci...



trudnosci, jakie moglyby powsta¢ w zwigzku z zachowaniem lorda Philipa
wobec ciebie. Wyprawa do Ambergate 1 pogtoski... - brngt Simon.

- Trudnosci? - Jane natychmiast zmienita temat. - Po
wiedz mi, Simon, co tak naprawde mowit o mnie lord Philip.

Simon poruszy? si¢ na krzesle, unikajac wzroku siostry. Nie chcial od nowa
wywolywac fali ztosliwych plotek.

- Nic specjalnego! Teraz, kiedy, wszystko juz jako$ zostalo zazegnane, lepiej
do tego nie wraca¢. Alex wolat unikng¢ nieporozumien czy tez obawiat sie, ze
wyzwe Philipa na pojedynek... tak jakby nie szkoda byto mojego czasu na ta-
kiego glupiego szczeniaka!

- Rozumiem. - Jane wolno mieszala kawg. - Skoro sam jeste$ o nim tak
kiepskiego mniemania, to chyba nie powinienes si¢ dziwi¢, ze odrzucam jego
konkury. A zatem mogg liczy¢ na twoje wsparcie?

Simon zorientowat si¢, ze popehit btad taktyczny. Najwyrazniej o dziesiatej
rano Jane miata umyst swiezszy od jego wlasnego. Usmiechnat si¢ niepewnie.

- Klopot polega na tym... - zawahal si¢. Wiedzial, ze za chwil¢ Jane nie
zostaw1 na nim suchej nitki. - Ktopot polega na tym, ze wtasnie dzi$ rano mamy
zawrzeC transakcje... -Przygladat sie, jak siostra odstawia filizanke 1
przygwazdza go wzrokiem niepokojaco wielkich oczu. - Wiedzac o moich
ktopotach finansowych, zwigzanych z Ambergate, Alex zgodzit si¢ da¢ mi
awansem na bardzo dogodnych warunkach pewng sume.

- Mowisz jak Pettishaw - powiedziata Jane ze zwodniczym spokojem. - Czy
chcesz powiedzieé, ze sprzedajesz mnie lordowi Philipowi w zamian za
pozyczke, ktora umo-



zliwi ci poprawienie kondycji Ambergate? Wiem, ze dom koniecznie wymaga
remontu, ale czy nie uwazasz, ze szczescie twojej siostry jest zbyt wysoka za to
ceny?

- Do diabta, Jane! To nie jest powies¢ z biblioteki objazdowej - mowit
beztadnie Simon, ktorego nekaty wyrzuty sumienia. - Nic takiego nie mialem na
mys$li! Oczywiscie, Ze nie musisz wychodzi¢ za niego za maz, jesli nie masz
ochoty, ale ... - Spojrzat szybko na jej twarz. - Gdybys tylko zechciata przez
kilka tygodni by¢ dla niego mila... niestychanie by mi to pomoglo! Prawda jest
taka, ze nigdy nie mialbym szansy uzyskac pieni¢dzy na takich dogodnych
warunkach, wiec skoro Alex zaoferowat pomoc...

- Wilasnie, niby dlaczego mialby oferowa¢ pomoc? - zapytata niewinnym
tonem Jane. W uszach brzmiaty jej stowa Aleksa Delahaye, wypowiedziane u
Almacka. Zainwestowanie w Ambergate bardzo by pomogto pani bratu... zawsze
jest sposob...

- Uwazaj, Simon, kiedy bedziesz podpisywat umowe, zeby si¢ nagle nie
okazato, ze cale twoje dziedzictwo zniknie w rozlegtych majatkach
Delahaye'ow!

Simon najwyrazniej poczut si¢ dotknigty.

- Co takiego, do diabta, popehit Alex, Ze sobie zastuzyt
na podobnie obelzywe traktowanie? Robisz z niego niele-
dwie lichwiarza! Z tego, co wiem, jest najuczciwszym part
nerem w interesach, jakiego tylko mozna sobie wyobrazic.

Daj ze wreszcie spoko;j!

Jane wzdrygnela sie, troche zawstydzona. Przeciez nie powie Simonowi o tym,
jak jej grozit u Almacka, a skoro uznat za stosowne jg przeprosic, to dalsze
podejrzenia pod jego adresem sg po prostu niegodziwe. Jednakze... mimo
wszystko



czula si¢ nieswojo. Mysl o tym, ze Alex mialby udzialy w Ambergate i ze jego
przyjazn z Simonem si¢ zacie$nia... nie, tego byto zdecydowanie za wiele.
Grzanka staneta jej w gardle. Z niechgcig patrzyta na maselniczke. Nie, tego dtu-
zej nie zniesie! Alex Delahaye osiagnat to, czego nie dokazat nikt inny:
zniechecit jg do jedzenia!

Po wyjsciu Simona, w glebi duszy zadowolonego, Ze siostra nie wywotata
sceny, Jane nalala sobie jeszcze jedng filizanke kawy i usiadta wygodnie, zeby si¢
zastanowi¢ nad sytuacja. Uwierzyta ksieciu od razu, kiedy powiedziat, ze gra si¢
dopiero zaczeta. Nie nalezato go lekcewazy¢. Lekko speszona pomyslata, ze Alex
szybko si¢ na niej poznat. Protekcjonalne traktowanie, jakie jej okazat u
Almacka, ustgpito miejsca czemus$ znacznie bardziej niepokojagcemu - czujnemu
respektowi, jaki si¢ okazuje prawdziwym przeciwnikom. Bariery wydawatly si¢
takie grozne... W mniejszym czy wigkszym stopniu miata przeciwko sobie
wlasng rodzing, ktora bylaby najszczesliwsza, gdyby mogla ja widzie¢ jako zong
lorda Philipa, tak samo jak ksigze 1 lady Eleanor. A co gorsza, musiala si¢ jeszcze
broni¢ przed swoim wtasnym przewrotnym sercem, ktore mimo jej oporow
miato w sobie znacznie wigcej cieptych uczu¢ dla Alexandra Delahaye, niz
wymagatby spokoj jej ducha.



ROZDZIAL PIATY

- Och, Jane! Powiedz, czy to nie cudowne? - wykrzykneta Sophia. Jej oczy
I$nity zza maski jak gwiazdy, gdy obserwowala kolorowy thum w salonie lady
Aston. Drzacymi palcami wygtadzata r6zowe domino. - Nie moge si¢ doczekac,
kiedy przyjda ksigze 1 lord Philip. Zatozytam si¢ z lordem Philipem, Ze mnie nie
znajdzie w tym thumie!

Jane spojrzata na rozpromieniong twarz przyjaciotki i pomyslata, ze mimo
przebrania rozpoznanie jej nie zajmie lordowi Philipowi wigcej niz dwie minuty.
Wygladato na to, ze przy kazdej okazji co$ nieodpartego ciagneto tych dwoje ku
sobie.

Tego wieczora lady Verey, z naglym bolem glowy, zostala w domu. Jane i
Sophia przybyty wigc pod watpliwg opieka kuzynki, pani Brantledge. Dama
miata wlasng corke, ktorg pragneta wprowadzi¢ do salonow 1 ktora, jak by to
mozna okresli¢ bez zbytniej zyczliwosci, w wieku dwudziestu trzech lat siata
rutke. Szczesliwie ostatnio pojawit si¢ na horyzoncie starajacy, ktorego zarowno
panna Brantledge, jak 1 jej matka za wszelka ceng¢ usitowaty zacheci¢. Simon
Verey zgodzit si¢ wprawdzie towarzyszy¢ siostrze, ale poszedt wprost do pokoju
karcianego 1 wszystko wskazywalo na to, ze nie ruszy si¢ z niego do konca
wieczoru. Dziewczeta pozostaly wigc zdane na siebie, co byto nawet po mysli
Jane,



ktora mogta w ten sposob z wiekszg swobodg realizowaé swoje plany.

Sophia ztapata ja za reke.

- Jane! Przyszedt! Jest lord Philip!

Jane byta zdumiona, ze jej przyjaciotka w kigbigcym sie przy drzwiach thumie
dostrzegta lorda Philipa, jednak Sophia robita wrazenie catkowicie pewne;.
Okazato sig, ze miata racje, juz po chwili bowiem lord Philip, czarujacy w
czarnej pelerynie, znalazl si¢ przy nich.

- Panno Verey? - zagadnat ostroznie, zwracajac si¢ do rozowego domina - czy
zrobi mi pani zaszczyt 1 zechce ze mng zatanczy¢?

- Z przyjemnoscia, sir - odparta cicho Sophia.

Lord Philip zesztywniat. Jego wzrok powedrowat od rézowego domina do
ubranej w podobne, tylko szafirowe, Jane, ktora u§miechneta si¢ zachgcajaco,
ale w milczeniu. Lord Philip ponownie zwrocit si¢ do Sophii, ale tym razem
jego ton zmienil si¢ catkowicie, znacznie ztagodnial.

- To wielka przyjemno$¢ moc panig znow ogladac - powiedziat. - Mam
nadzieje¢, ze czuje si¢ pani dobrze? Stanowczo zbyt dtugo si¢ nie widzieliSmy!

- Dzigkuje, czuje si¢ bardzo dobrze - odparta Sophia, réwnie podekscytowana
1 szczesliwa jak on. - To wstyd, milordzie, ze nie widzieliSmy si¢ caly dtugi
dzien!

- Czy moze wraz z panem przyszedt 1 panski brat? -Jane nie mogla si¢
powstrzymac przed zadaniem tego pytania. Thumaczyta sobie, ze ta wiadomo$¢
jest jej niezbedna ze wzgledow strategicznych, ale kiedy lord Philip potrzasnat
glowa, byla bardzo rozczarowana.

- Obawiam sig, ze Alex odwotal swoje przyjscie. Chyba



ze wzgledu na jakie$§ zobowigzania wobec lady Dennery. Twierdzi, ze w jego
wieku opera jest znacznie stosowniej sza niz bal. - Lord Philip roztozyt rece. -
Dat mi swoj strdj 1 polecit tanczy¢ z pickng damg w r6zowym dominie, a ja
zamierzam skorzysta¢ z jego rad. - Podat rami¢ Sophii i ruszyli w strong
parkietu.

Jane westchneta. Poczula si¢ nagle jakas pusta, jakby cata rados$¢ 1 podniecenie
wieczoru gdzie$ uleciaty. Na mys$l o wlasnej przewrotno$ci zmarszczylta czoto.
Czy moglo ja spotka¢ co$ lepszego? Lady Verey 1 ksigze¢ nieobecni, Simon zajety
1 nie ma nikogo, kto by zauwazyl, ze zamienity si¢ z Sophig na stroje!

Na lewo od niej pani Brantledge stala pograzona w rozmowie z inng matka.

- Co za wspaniata koligacja dla mojej ukochanej Evelyn! Ojciec pana
Coombersona zrobit wielkg fortung, ale to cztowiek niepracujacy 1 dobrze
wyksztatcony, z pigkng posiadtoscig w Hertfordshire! Jestem przekonana, ze
skonczy sie to matzenstwem. - [ pani Brantledge zaczeta szczegdtlowo omawiaé
perspektywy Evelyn.

Wszystko wskazywato na to, ze Jane jest jedyng panng bez partnera, co by jej
wecale nie przeszkadzato, gdyby nie miata w tak irytujacy sposob mysli
zaprzatnigtych osobg ksigcia Delahaye. To, ze krazyly akurat wokot niego, byto
zupehnie niezrozumiate, jako ze od kiedy zaczeta bywacé, poznata kilku mlodych
mezczyzn dobrze urodzonych 1 o nieposzlakowanej reputacji, a przeciez zaden z
nich w najmniejszym nawet stopniu nie wzbudzit w niej zainteresowania, gdy
tymczasem osoba Aleksa Delahaye, catkowicie niedostepna 1 zupetnie wobec niej
obojetna, nie dawata jej spokoju.



No céz, zawsze na pocieche miala jedzenie, a juz poczula, ze jest glodna...
Szepnawszy stowko pani Brantledge, wymkneta si¢ z sali balowej. W sasiednim
pokoju na dlugim stole przygotowano wspaniaty bufet 1 poustawiano krzesta, tak
by goscie mogli si¢ podczas jedzenia zbiera¢ w grupki. Na stole pigtrzyty si¢
najwspanialsze potrawy, wokot ktorych unosit si¢ smakowity zapach. Jane
naplyneta $linka do ust.

W pokoju nie byto zywego ducha. Podeszta na palcach i siggneta po porcje
pieroga z kurczg¢ciem. Byl wyborny, lekki i delikatny, z kruszonka na wierzchu.
Oblizala palce 1 popatrzyta niepewnie na puste miejsce na potmisku. Kto$ je z
pewnoscig zauwazy.

- Szanowna pani sama?

Podskoczyta gwattownie. Nie styszata zadnych krokow, chociaz pilnie
uwazala na czujng zawsze stuzb¢. Mimo to niemal doktadnie za nig stat
me¢zczyzna w ciemnozielonym dominie.

Wzrok widocznych zza maski czarnych oczu wedrowat od jej zarumienione;j
twarzy, na ktorej malowato si¢ poczucie winy, do pustego miejsca na potmisku.

- Mogtaby pani tak pouktada¢ pozostate kawatki - dora
dzit z lekkim u§miechem - zeby nie bylo nic wida¢. Jestem
przekonany, ze nikt by nie zauwazyt braku - pod jednym
wszakze warunkiem: Ze usunie pani i to... - Mezczyzna wy
ciagnal reke 1 dotknat policzka Jane. Na podtoge spadt
okruch ciasta.

Nie mial rekawiczek, a jego dotyk niemal parzyt. Jane zrobita gwattowny krok
do tylu. Natychmiast, mimo domina i maski, poznata, z kim ma do czynienia.
Wiedziala to z catg pewnoscia, gdy tylko jej dotknat.



Lokaj i pokojowka wniesli wielkie srebrne patery owocodw, przerywajac cisze.

- Moze powinienem zaprowadzi¢ panig z powrotem na sal¢ balowa - powiedziat
tagodnie Alex Delahaye. W jego glosie byta jakas niezrozumiata nuta. Podat jej
rami¢, a ona przyjeta je w milczeniu. Czula si¢ tak, jakby od jego dotyku §wierzbito
ja cate cialo. Ich wzajemne rozpoznanie si¢ nie byto sprawg imion czy nawet twarzy,
tylko czym$ znacznie glebszym.

- Musi mi pani powiedzie¢, jak mam si¢ do niej zwracac - rzekt ksigze, przeciagajac
stowa 1 prowadzac ja wzdhuz kolumnady otaczajacej salg balowa 1 z dala od
ciekawskich spojrzen pani Brantledge. - To wazne, Zeby na balu maskowym jak
najwczesniej ustalaé takie rzeczy; moze by¢ pani rownie dobrze ksiezng jak dojka w
przebraniu!

Jane usmiechngta si¢ lekko, wspominajgc przyjemne uczucie, jakiego doznata, kiedy
ksigze zwrocil si¢ do niej per ,,szanowna pani". No cdz, celem balu maskowego jest
wiasnie anonimowos$¢, choc¢ dla niej nie ulegato watpliwosci, Ze zostata rozpoznana.
Stata si¢ czujna. Dlaczego udaje, Ze jest zajety gdzie indziej, a potem przychodzi? Po co
wyszukat j3 w thumie? [ czy pamigtat, ze miata by¢ ubrana w r6zowe domino?

- O, nie jestem nikim tak interesujacym, jak jedna ani druga - odparta z
usmiechem, grajac na zwitoke. - Jestem tylko mtodg dama, ktora wtasnie przyjechata
do miasta.

- Skoro nie moge oczekiwac od pani zadnej pomocy, musze by¢ oficjalny. - Wzrok
Aleksa, ktory spoczal na jej twarzy, byt cieply 1 peten zachwytu. - Mtodg dama... raczej
bardzo pickng mtoda dama, osmielg si¢ doda¢. Czy pani mama



zdaje sobie sprawe, jak bardzo niebezpieczny moze by¢ bal maskowy dla
samotnej mtodej osoby? Jest z pewnos$cia wielu mezczyzn, ktérzy nie maja tylu
skruputdow co ja i chetnie wykorzystaliby sytuacje...

Jane zdawala sobie sprawe, ze ksigze moze mie¢ racje. Zanim tu dzi$
przyjechala, zastanawiata sig, na czym polega atrakcyjnos¢ balu maskowego.
Teraz miata okazj¢ przekonac si¢ o tym na wlasnej skorze. Korzystajac ze
swobody, jaka zapewnia przebranie - maska i domino - mozna udawac, kogo si¢
chce, 1 do woli flirtowac. To bardzo kuszace, nawet dla tak zrownowazone;j
dziewczyny jak ona.

- Pragng zachowac swoje imi¢ w tajemnicy, sir - powiedziala - tak zresztg jak 1
pan, prosz¢ wiec mnie nazywac jak si¢ panu podoba.

- Ach... - Teraz widziata, ze si¢ uSmiecha. - Ale w ten sposdb mogtbym panig
obrazi¢, méwigc do niej na przyktad ,,kochanie"! Pani osoba sktania do
pieszczotliwych zdrobnien.

- Dzigkuje panu, sir, ale dos¢ juz tego! - Jane uznala, ze czas najwyzszy
przywola¢ na pomoc calg swojg strategi¢. -Posuwat si¢ stanowczo za daleko. -
Powiedziatam, ze jestem mtoda damg! - podkreslita to ostatnie stowo - 1 musi pan
mi uwierzyc¢, sir. Bez watpienia moja opiekunka to potwierdzi, gdy tylko mnie
pan do niej odprowadzi.

On sktonit glowe.

- Dobrze powiedziane i dobrze przyjete! A skoro tak, to moze szacowna
opiekunka zechcialaby jeszcze troche zaczekac? Rzadko si¢ zdarza, by
inteligencja 1 diament pierwszej wody szly w parze.

- Diament, sir?



- Diament to ostro$¢ i pickno... prosze mi nie moéwic, ze
pani mnie nie rozumie. Mowig, ze diament tnie diament.

Jane wstrzymata oddech. Musiata przyznac¢, ze utarczka byta interesujaca, ale
niekoniecznie madra... Przypomniala sobie przestrogi matki, ktora powtarzata jej
zawsze, 7e kobieta nie powinna do konca zdradza¢ swojej inteligenciji. ,,Bo ty, Jane,
masz umysl przerazajaco matematyczny i bardzo ci¢ prosze, zeby$ to ukrywata, jak
tylko mozesz. Mezczyzni ci¢ nie zrozumieja 1 nie bedg chcieli si¢ do ciebie
dostosowac..."

A jednak ksigze Delahaye zawsze sobie cenit mozliwos¢ skrzyzowania z nig szpad,
tak jak chocby teraz.

- Czy my$my si¢ juz moze kiedys spotkali, sir? - zapytata niewinnie, sondujac, jak
dalece ksigze zaangazuje si¢ W gre pozorow.

- Alez skad! - odpart ksigzg gladko. - Nigdy bym nie zapomniat!

- To niezwykte! Moglabym przysigc... Dziwne...

- Ze ma pani uczucie, jakby$my sie kiedy$ poznali? Bardzo mi to pochlebia!

- Chciatam powiedzie¢, ze dziwne jest pana zachowanie, sir, jak na tak krotka
znajomos¢ - zakonczyla stodkim glosem Jane.

Odpowiedziat jej Smiech.

- Ja zkolei tez mam dziwne uczucie: ze im dluzej prze-bywam w pani towarzystwie,
tym bardziej musze si¢ przyzwyczajac¢ do takich potajanek!

- Nic prostszego, jak ich unikag, sir! - podsumowata uprzejmie Jane. - Moja
opiekunka jest zaledwie pare krokow od nas 1 moze mnie pan przekazac - z rgk do
rak.



Zalegla cisza. Kolumny rzucaty dtugie cienie, a Jane doznata zludzenia, ze sa
zupetnie sami, jakby w odlegto$ci kilku jardow nie byto sali balowej ani
czterystu rozbawionych 0sob.

- Obawiam sig, ze pani propozycja jest mato atrakcyjna
- rzekt ksigze stodkim tonem. - Wolg z panig zatahczyc¢!

Jane szeroko otworzylta oczy.

- Co6z za arbitralny sposob zapraszania do tanca, milordzie!

- Pani mi przypisuje tytut... ?

- Wysoki. Stosownie do panskiego zachowania, sir! Ksigze rozesmiat sig.

- No, prosze, tanczymy! Muzyka wiasnie zaczeta grac.

- Walc! - Jane ociggala sig.

- Domyslam sig, ze pani tanczyta u Almacka?

Jane zrozumiala, ze ksigze ja prowokuje. Kt6z by wiedziat to lepiej od niego?

- Jak pan wie, sir! Ale... - Nagle zrobita si¢ czujna.

Porwal jg na parkiet z tak dobrze jej znang lekkos$cia.

Byta wielka r6znica pomiedzy szermierka stowng a tg
znacznie bardziej niepokojaca intymnoscig. Mocno przytulona do ksiecia,
otoczona wirujgcymi parami, czula si¢ przerazliwie bezbronna. Jaka$ dziwna
swiadomos¢, ktora przenikata jej ciato, znajoma i podniecajaca, grozita przekro-
czeniem granic zdrowego rozsadku, do czego jeszcze zachecata beztroska
atmosfera maskarady.

- Do kolacji zostat jeszcze jeden taniec - zauwazyl Alex,
gdy cichty ostatnie takty walca. Jane otrzasneta si¢ z rozmy
slan. - Mam nadziejg¢, Ze go pani nie zechce opuscic...



- Nie... naturalnie, ze nie. - Zarumienita si¢ na wspomnienie tego, jak ja ksigze
zaskoczyt z ustami pelnymi pieroga. - Ten taniec mam juz zamdéwiony, sir.
Musze¢ pana poprosi¢, zeby mnie pan odprowadzit do opiekunki.

- Wielka szkoda. Prosze tylko nie zapomnie¢ 1 zaraz po skonczonym tancu
pospieszy¢ do jadalni, zeby przed innymi zdazy¢ do stotu i poczestowac si¢
jeszcze kawalkiem pieroga, zanim ktokolwiek panig zauwazy - rzekt gtadko
ksigze.

- To bardzo nieelegancko z panskiej strony wypomina¢ takie rzeczy -
mrukneta Jane pod nosem. Widziala, jak jej oficjalny partner zbliza si¢ do pani
Brantledge. - Co moze by¢ bardziej upokarzajacego, niz zosta¢ ztapanym na
lasowaniu!

- Ale to moze §wiadczy¢ o bardzo interesujgcym rysie charakteru.

- Ze lubig jesc?

- Ze jest pani sktonna podja¢ ryzyko, zeby osiagnac cel.

Znow ich spojrzenia si¢ spotkaly 1 tym razem Jane dostrzegla w jego oczach
lekka kping. Odwrdcita wzrok. Czym byl ten dziwny pociag, to niepojete
pragnienie, ktorego nie mogla poréwnac z zadnym z dotychczasowych doswiad-
czen? Powtarzata sobie, ze zdrowy rozsadek wymaga, by trzymac si¢ od Aleksa
z daleka, ale jednoczesnie ze wstydem musiata przyznaé, ze wcale nie ma na to
ochoty. Nie byta pewna jego nastepnego ruchu. Przypominato to pochtaniajaca
ich bez reszty gre w szachy, z dodatkowg atrakcja w postaci przedziwne]
zmystowej blisko$ci. Zmarszczyta czoto. By¢ moze Alexander Delahaye byt
przyzwyczajony do takich wyrafinowanych gierek, ale czy ona im sprosta?



- Przepraszam bardzo - powiedziata nagle - ale czeka na
mnie lord Harvey.

Ksigze sktonit sie.

- Oczywiscie. Spotkamy si¢ pdzniej. By¢ moze.

Jane, cata rozdygotana, miata nadzieje, ze tak si¢ nie stanie. Teraz, kiedy
doszedt do glosu zdrowy rozsadek, postanowita zrobi¢ wszystko, co w jej mocy,
zeby unika¢ tego cztowieka. Ze swojego miejsca na parkiecie obserwowata, jak
wilasciciel zielonego domina okraza sale¢ i zajmuje pozycje przy drzwiach do
pokoju jadalnego 1 oparty szerokimi plecami o §ciane, przyglada si¢ jej z nie
ukrywanym zainteresowaniem. Wzdrygneta si¢ lekko. Stanowczo za bardzo si¢
w to wikta! Coraz mocniej angazuje si¢ uczuciowo, a tymczasem Alex
najwyrazniej nie zamierza pomaoc jej si¢ wycofac!

Obecnos¢ lorda Harveya podziatata na nig kojaco. Probowal nawigzac
rozmow¢ 1 Jane podczas kolejnych figur kon-tredansa zaczgta si¢ odprezac,
chociaz badawczy wzrok ksiecia, ktory nieustannie na sobie czuta, byt bardzo
deprymujacy. Dopiero pod koniec tanca zauwazyta Philipa i Sophig.
Przyjacidtka prezentowala si¢ wspaniale w jej r6zowym dominie. Jane
zaryzykowata jeszcze jedno spojrzenie w stron¢ Aleksa i z cigzkim sercem
stwierdzila, Ze 1 on patrzy na Sophig¢ 1 Philipa. Wiedziata, ze ksigzg bez trudu
doda dwa do dwoch 1 wyjdzie mu cztery.

Wkroétce okazato si¢, ze Simon porzucit stolik karciany i rowniez tanczy - z
drobng dziewczyng o bardzo jasnych wtosach. Jane zastanawiata si¢, kto to moze
by¢. Wyraz twarzy brata mimo maseczki zwrocit jej uwage. Westchneta ci-



cho. A wigc 1 Simona ugodzita strzala Amora! Wygladato na to, ze jest otoczona
romansujgcymi parami, a jej ghupie serce wybrato tak bardzo niewtasciwy obiekt
uczuc.

Przynajmniej raz uroki stolu nie mialy dla niej powabu. Nie dlatego jednak, ze
si¢ martwita o tamten uszczkniety kawatek pieroga, tylko dlatego, ze jak kotka na
gorgcym dachu caty czas szukata wzrokiem ksigcia Delahaye. Tymczasem
zielone domino znikneto. Jane, posiliwszy si¢ nieco, odzyskata kontenans. Jej
karnecik byt zapetniony i czas szybko uptywat az do chwili, kiedy Sophia
dotkneta lekko jej ramienia.

- Jane! Zostato juz tylko dziesi¢¢ minut do zdejmowania masek. Czy nie
uwazasz, ze powinny$my zamieni¢ si¢ na domina?

Wymknety si¢ wiec do gabinetu lorda Astona. Tu szybko zamienily stroje 1
Sophia pospieszyla na salg¢ balowa, by na zdejmowanie masek postusznie stawic¢
si¢ u boku pani Brant-ledge. Jane odczekata chwile, zeby ich nie widziano razem.
Usmiechata si¢ do siebie na mysl o tym, jak sprytnie to wszystko zaplanowata 1
jak dobrze wypadt finat. Lady Verey wiedziata, ze domino corki bylo rozowe, a
Sophii niebieskie. Znajdzie si¢ wielu takich, ktorzy jej opowiedza, jak to lord
Philip obtancowywat r6zowe domino... Jednak jej usmiech zbladt, kiedy
pomyslata o ksigciu Delahaye. On tez wiedzial, Ze jej domino miato by¢ rozowe.
A to znaczyto, ze albo nie rozpoznal jej wczesniej 1 po prostu flirtuje z tadna
dziewczyna, albo ze podjat gre, zeby sie przekonaé, dokad ona prowadzi, albo ze
wreszcie Jane si¢ pomylita i1 zielone domino nie nalezato do ksigcia... Data
spoko6j. Wszystko to byto zaplatane jak pajeczyna, a ona juz si¢ w niej 1 tak
pogubita...



Spojrzata na zegar i postanowita odczekaé jeszcze minute, zanim wrdci na salg
balowa. Na okraglym stoliku przy oknie staly rzeZzbione marmurowe szachy
lorda Astona. Podeszla i bezmyslnie przestawita krolowa.

- Sama na zdejmowanie masek?

Nie ustyszata, jak wchodzil. Obrocita si¢ na pigcie z bijacym sercem;
wstrzymata oddech.

- Pan mnie przestraszyt! Wiasnie mialam wracac na
sale...

Wzrok zielonego domina padt na szachy.

- Pigckny komplet. Czy moze pani gra?

- Tak - odparta Jane - ojciec mnie nauczyt. - Odstawita kr6lowa na miejsce.

- To gra wymagajaca sprytu 1 dobrej strategii.

- O ile jest si¢ w niej biegtym... - Jane dostrzegla w jego oku iskierke humoru i
usmiechnela si¢ mimo woli. - Ja nie uwazam si¢ za dobrego gracza...

- Podejrzewam, zZe to zbytnia skromno$¢. A w jakie jeszcze gry pani grywa,
jesli mozna wiedzie¢?

- W kazdym razie nie w hazardowe, jesli to mial pan na mysli. - Jane zabrakto
tchu. Doktadnie wiedziata, co miat na mysli. Lada moment zdejmie maske, a ja
zruga za ostatni fortel. Musi wiedzie¢, ze zamienita si¢ z przyjaciotka na domina i
ze to Sophia, a nie ona, spedzita wieczor z lordem Philipem.

- Bardzo przepraszam, sir... - Byla rada, ze glos jej nie zdradzit. - Musze
wraca¢ do mojego towarzystwa. Beda si¢ o mnie niepokoili.

Wysoki zegar szatkowy wybit godzing i Jane nerwowo drgneta.



- (Czas zdejmowa¢ maski - powiedziat wiasciciel zielo

nego domina, wpatrujac si¢ w nig. - Mam nadzieje, ze bede

mogt liczy¢ na ujawnienie tozsamosci tak fascynujgcej towa

rzyszki. Zapewniam panig, ze to jedyny powod, dla ktérego

tak dlugo zabawilem na balu...

Wyciagnat reke, zeby zsuna¢ kaptur z gtowy Jane, 1 siegnat do troczkow
maseczki.

Czujac jego palce migdzy swoimi puklami, zaczgta drze¢ na catym ciele.
Maska opadta 1 Jane poczuta si¢ jak naga. Teraz juz nie miala najmniejsze;j
szansy na ucieczke¢. Jedynym wyjsciem bylo udawanie niewinne;.

Pan ma nade mng przewagg, sir - powiedziata zduszonym glosem. Przez
moment muskat dlonig jej policzek, co tylko wzmogto drzenie, a potem
szybkim, niecierpliwym ruchem zerwal maske.

- Nie sadze, panno Verey, przez calty wieczor wiedziata pani, kim jestem,
nieprawdaz?

Jane odchrzakneta.

- Przez caly wieczér, sir?

- No 1 co6z, panno Verey, gdziez jest ta pani uczciwos¢, o ktorej tyle byto
mowy? Czy dalej wypiera si¢ pani tego, ze juz wczesniej spedzata ze mna
czas?

Orzechowe oczy Jane wytrzymaly jego spojrzenie.

- Skad ja mogltam wiedzie¢, sir? Wszyscy goscie byli

w maskach...

Po wyrazie twarzy ksigcia poznata, ze jej nie wierzy i1 ze walcza w nim
rozgoryczenie z rozbawieniem. Zrobit krok do przodu, a jej serce podeszto
do gardta. Cofneta si¢ instynktownie 1 blady ptomien §wiecy na moment
wydobyt z mroku r6zowe domino, ktadac na nim ruchome cie-



nie. Alex cofnal sig, a jego glos nabral zupetie innych tonow.
- Roézowe domino, panno Verey?

Jak pan widzi, sir.
- Zapewne panna Marchment nosi niebieskie?
- Istotnie.

Ale wczesniej to pani miata na sobie niebieskie domino, chyba si¢ nie
myle, prawda?
- Moze pan w to wierzy¢, Wasza Ksigzgca Mos¢.
Ksiaze wygladat tak, jakby nie wiedzial, czy ma nig potrzasna¢, czyja
pocatowac. Przez chwile Jane, przygwozdzona jego spojrzeniem, nie mogta
si¢ ruszyc.
- Och, panno Verey - przeméwil wreszcie - pani napra
wde ani na chwile nie mozna spuscic¢ z oka!
Ztozyt lekki ukton 1 patrzyt, jak Jane dostownie ucieka z sali balowej. Dgbowe
drzwi zatrzasnely si¢ za nig z impetem.
Alexander Delahaye, opadlszy na fotel, przejechatl dtonig po rozwichrzonych
czarnych wtosach. Tylko najwigkszym wysitkiem woli pozwolit Jane odej$¢.
Jego instynkt, ktory przemowit glosem silniejszym niz kiedykolwiek
dotychczas, podpowiadat mu, ze powinien porwac jag w ramiona, przycisngc¢
do piersi 1 catlowa¢ do utraty tchu.
Gdy tylko zobaczyt ja w pokoju jadalnym, z miejsca wiedzial, Ze to ona, cho¢
miata na sobie niebieskie domino. Pamigtat, jak wspominata o r6zowym, i
od razu podejrzewat, Ze zrobita mu kolejny kawat. A kiedy zobaczyt Philipa
emablujacego r6zowg dame, byt juz catkiem pewien.
Mimo to jaki$ dziwny impuls sktaniat go do flirtu z tg dziewczyng. Zupelnie
nie mogl zrozumie¢ tego kaprysu, wiedziat tylko, ze sprawia mu wielkg
przyjemnos¢. Dowcip



Jane 1 jej gotowo$¢ do tego, by skrzyzowac z nim szpady, byly niezwykle
ekscytujace. Stanowita intrygujaca zagadke, byla jednoczesnie $§miata i1 po
dziecigcemu naiwna, to ryzykowata odwazny krok do przodu, to znow si¢
cofala. Alex westchnal. Nie takie uczucia powinien zywi¢ do przysztej zony
brata. Wyciagnat dlugie nogi 1 pozadliwie spojrzat na karafke brandy, stojacg na
biurku lorda Astona. Musiat si¢ napic.

Wieczor nie byt udany dla Simona. Zgubit anielska picknos¢, ktéra wezesniej
ofiarowata mu jeden taniec, a teraz znikneta rowniez 1 jego siostra.
Przypomniawszy sobie poniewczasie, ze obiecat matce opiekowac sie¢
dziewczgtami, zaczat ich goraczkowo wypatrywac.

W jednej z alkow zobaczyt osobe w niebieskim dominie, pogragzong w
rozmowie z me¢zczyzng w czerni, ktory robit wrazenie kompletnie
oghupiatego. Simon zmarszczyt brwi. Czy Jane byta w r6zowym dominie,
czy w niebieskim? Czy to Sophia? Twarz miata odwrocona, ale jasne loki
wymykajace si¢ spod kaptura §wiadczyly o tym, Ze nie mogta to by¢ Jane.
Zatroskany Simon zajrzat do pustej jadalni, a stamtad do oranzerii.
Przechadzalo si¢ tam wiele osob, ale nie byto wsrod nich Jane. Na koniec
wyszedt do ogrodu, gdzie po dusznych wnetrzach domu wieczorne powietrze
wydawato si¢ przyjemnie chtodne i orzezwiajace. Dochodzace zza krzakow
chichoty 1 szelesty $wiadczyly o tym, ze nastawione romansowo pary
pogtebiaty znajomos¢ we wzglednej intymnosci ciemnych zakatkow. Ani
przez chwile nie spodziewat si¢ znalez¢ wsrdd nich siostry. Ale i tak miat
ochote ja udusi¢. Wrocit na taras.



- Prosze¢ mnie puscié, sir! Panskie sugestie sg nie

smaczne!

Simon odwrdcil si¢ gwattownie. Wiedzial, ze to nie Jane, ale poznawatl ten
glos. Przesuwajace si¢ po tarasie cienie ukazaty kruchg posta¢ dziewczyny
szamoczacej si¢ rozpaczliwie w uscisku krzepkiego typa, znacznie
przewyzszajacego ja wzrostem. Rozlegt si¢ odgtos jak gdyby rozdzieranego
materiatu 1 okrzyk mezczyzny, ktéry przypierajac dziewczyne do parapetu,
wyginat jg do tytu, jakby chciat jg przetamac na p6t. Simon rzucit si¢ do nich i
ztapal mezczyzne za kohierz.

- Styszat pan, co powiedziata ta pani! Prosze jg natych

miast zostawi¢ w spokoju!

Mgzczyzna byt bardzo pijany. Gwaltownie puscil dziewczyne 1 zamierzyt si¢
pigscig na Simona, chybit jednak 1 trafit w kamienny gzyms. Z rykiem
wscieklosci 1 bolu pobiegt w ciemng noc. Zalegta cisza. Dziewczyna
wygladzita rozdarte domino, spod ktorego wystawata srebrzysta suknia z
tiulu.

- Pan jest bardzo mity. - Jej glos drzat lekko ze zdenerwowania 1 Simon
instynktownie podat jej reke.

Pani pozwoli, ze j3 odprowadze do opiekunki - powiedziat szorstko. -
Chociaz lyk §wiezego powietrza moze si¢ wyda¢ pozadany, to jednak
samotne przebywanie tutaj jest z pewnos$cig niebezpieczne.

Wydato mu sie, ze widzi w ciemnosci btysk usmiechu.

- Och, ja nie mam zadnej opiekunki, ktora by si¢ mng

zajeta - odparta z mieszning goryczy i1 rozbawienia - ale

dzigkuje panu bardzo za uprzejmosc.

Simon wpatrywat si¢ w dziewczyne w ciemnosci. Z jej stow wynikato, ze
jest mezatka czy gorzej - a moze lepiej? - kobietg lekkich obyczajow, ktora
przyszta na bal maskowy



szuka¢ bogatego protektora. Byla to rzecz og6lnie znana, ale Simon z catg
stanowczos$cig odrzucal takg mozliwos¢. Kobieta ani nie moéwita, ani nie
zachowywala si¢ jak kurtyzana, a co wigcej, miala okazj¢ probowaé wzbudzi¢
jego zainteresowanie, czego jednak nie robita. Nie zachgcata réwniez pi-
janego lorda Hewetsona, ktorego wiasnie przed chwilg przegonit...

Kim pani jest? - zapytal nagle Simon. - Przeciez z pewnoscig przyszta
pani tutaj w towarzystwie. Musi pani mie¢ jakas$ opieke! Pani pozwoli, ze ja
odprowadze¢ na sale.

Dzi¢kuje panu bardzo, prosze si¢ nie fatygowac - powiedziata cicho, ale
stanowczo dziewczyna. Mowita z akcentem, ktory dodawat jej uroku,
nieuchwytnym, ale pelnym stodyczy. - Prosz¢ mnie Zle nie zrozumieg, sir.
Jestem zupelnie sama, ale nie potrzebuj¢ panskiej opieki. Przepraszam
bardzo... - I z tymi stowy odeszta. Simon styszal, jak jej kroki cichng na
kamiennym tarasie.

Po chwili ruszyt za nig, starajac si¢ mie¢ jg caly czas na oku i rozpamigtujac
to, co ustyszal. Zupehie przy tym zapomniat, ze postanowit odnalez¢ Jane 1
Sophie 1 odwiez¢ je do domu.

Widzial, jak dziewczyna spieszy skrajem sali balowej w strone gtownych
drzwi 1 jak wlecze za sobg podarte domino. Kaptur miata jednak starannie
naciagniety na glowe i ciasno zebrany przy twarzy, ale jej dlugie srebrzyste
wlosy powiewaty za nig, kiedy szta. Po raz pierwszy do niego dotarto, ze
nieznajoma mogla mowi¢ prawde, twierdzac, ze przyszla zupeknie sama. A
jezeli tak, to istotnie jej konduita byta podejrzana, zadna bowiem szanujaca
si¢ kobieta nie przy sztaby na bal bez opiekuna. Mimo to...



Powietrze przeszyt krzyk. Zaskoczony Simon zobaczyt, jak w drzwiach
zatrzymuje dziewczyne ksigzna Merrion. Jedna ciggneta w jedng strone, druga w
drugg i razem przedstawiaty komiczny widok. Ksi¢zna nie przestawata krzyczec.

- Moja suknia! Ona ma na sobie moja suknig!

Wszyscy gapili si¢ w tamtym kierunku. Gtos ksigznej byt

wyjatkowo przenikliwy. Simon usitowat si¢ przepchng¢ przez thum.

- Alez, szanowna pani, musiala nastgpi¢ pomytka.

Dziewczyna caly czas usitowala si¢ uwolni¢. Kaptur zsunat jej si¢ z glowy, dhugie
srebmoblond wtosy rozsypaly si¢ po ramionach. Szczupta twarz o wydatnych
kosciach policzkowych przypominata ilustracje z bajki. W dalszym ciggu miata na
sobie maskeg, zza ktdrej byto widac btekitne oczy. Simon wpatrywat sie w
nieznajomg kompletnie oczarowany.

Stara ksigzna uczepita si¢ dziewczyny jeszcze mocniej.

- Pomylka?! Obiecalam Celestynie za t¢ sukni¢ maja

tek! Zapewnita mnie, ze drugiej takiej nie ma. Zobowig

zala si¢ dostarczy¢ mi jg jutro! Skad wzietas$ te suknig?

Kim jestes?

Ostatnim wysitkiem dziewczyna wyrwata si¢ 1 wybiegla na korytarz. Zielone
domino zsunglo jej si¢ z ramion na podtoge.

Zatrzymac¢ j3! Ona mi ukradta suknie! - wrzeszczata histerycznie ksig¢zna.
Przez chwile nikt si¢ nie ruszal, po czym wybuchfa ogolna paplanina, ale nikt nie
pobiegt za nieznajoma.

Kuchenna przebrana w sukni¢ swojej pani - powiedziat kto§ z obecnych.

- Piekielnie tadna dziewczyna...



- Zawsze na te przyjecia dostanie si¢ jakas hotota...

Ludzie zaczeli si¢ rozchodzi¢. Simon schylit sie 1 podnidst domino w kolorze
jadeitowej zieleni. Delikatny stodki zapach, ktory pozostal w jego fatdach,
przypomnial mu wiascicielke. Ze zdumieniem stwierdzil, ze ogarnia go fala
pozadania. Wiedzial, ze musi odnalez¢ dziewczyng. Obojetne, kim jest, musi
ja koniecznie raz jeszcze zobaczy¢.



ROZDZIAL SZOSTY

Najwigkszy problem z sezonem towarzyskim - powiedziata do siebie Jane,
szykujac si¢ na kolejne przyjecie - polega na tym, ze nie ma czasu, zeby sobie
cokolwiek przemysle¢ 1 zaplanowac.

Bez trudu mogta uwierzy¢ zapewnieniom panny Brant-ledge, ze w ubieglym
sezonie byta na pigédziesigciu balach, dwudziestu szesciu kolacjach 1
czternastu piknikach. Z pewnos$cig doktadnie wszystkie je policzyta. 1 jezeli
celem tego calego przedsigwzigcia byto polowanie na m¢za do ostatka sil, to
istotnie gra warta byta Swieczki. Ale te towarzyskie spotkania nie stwarzaty
okazji do tego, by Jane mogla rozwija¢ swoja intryge i unikng¢ matzenstwa
z lordem Phili-pem.

Nagtym ruchem ztozyta wachlarz, w wyniku czego jedna z listewek pekta.
Wieczorem zostali zaproszeni przez ksigcia Delahaye na koncert do Vauxhall
Gardens. Jednakze naturalng rados$¢ Jane, wynikajaca z perspektywy
odwiedzenia tak wytwornego miejsca, przy¢miewata mysl o tym, ze bedzie
pod Scista obserwacja 1 ze tak dlugie przebywanie w bliskosci ksiecia, po raz
pierwszy od czasu balu maskowego, moze by¢ dla niej krepujace.
Wspomnienie wieczoru sprzed tygodnia w dalszym ciggu budzito w niej
niepokoj. Obiecywala sobie, ze juz wigcej nie



bedzie o tym myslala, ale na prézno. Wyobraznia uparcie przywotywata
tamten moment w mrocznym gabinecie, kiedy byta pewna, ze ksigze ja
pocatuje. Spojrzenie, w ktérym mieszaly si¢ gorycz i czutos¢, przykuto ja do
miejsca. Chciala, zeby ja pocatowatl, desperacko pragneta znalez¢ si¢ w jego
ramionach, a sita tego pragnienia zdumiewata ja 1 przerazata. Z pewnoscia
uleganie tak silnym emocjom nie bylo w dobrym tonie... Ale wzajemny
szacunek 1 zaufanie, jakie pewnego dnia Jane spodziewata si¢ znalez¢ w
matzenstwie, byly w poréwnaniu z nimi blade i zimne.

Alex najwyrazniej nie podzielat jej uczu¢. Miat w ubieglym tygodniu wiele
okazji nawigzania z nig kontaktu - juz cho¢by po to tylko, zeby udzieli¢ jej
reprymendy z powodu ostatnich wybrykéw - a jednak tego nie zrobit.
Najwyrazniej znacznie wigcej sobie wyobrazata na podstawie jego zacho-
wania, niz to wynikato z intencji Aleksa. Flirt, ktory jej si¢ wydawat tak
ekscytujacy, jemu szybko si¢ znudzit, jak kazda drobna rozrywka, o ktore;
tatwo zapominamy. Ze wstydem Jane wspominala teraz odczucia, jakie
budzit jego dotyk, 1 przyjemnos¢, jaka znajdowata w towarzystwie ksiecia.
A poza tym Alex byt ostatnio zbyt zajety koszmarng lady Dennery, zeby moc
cho¢ przez chwile pomysle¢ o Jane. Cate towarzystwo o nich méwito;
widziano ich na przejazdzce w Hyde Parku, no 1 Alex towarzyszyt jej na
wielu przyjeciach... Jane z westchnieniem prébowata doprowadzi¢ do
porzadku peknigty wachlarz, ale po chwili odrzucita go ze zto$cig. Na pewno
wieczorem bedzie 1 lady Dennery, co bynajmniej Jane nie zachwycato.

Pod jednym tylko wzgledem sprawy uktadaty si¢ pomys$lnie. Lord Philip 1
Sophia byli najwyrazniej w sobie zakocha-



ni 1 co za tym idzie, sktonni udzieli¢ Jane tyle cichego poparcia, ile tylko
potrzebowata. Wystarczyto, by wspomniata Sophii, ze chce si¢ z nig
zamieni¢ na partnera do tanca czy spaceru, a jej zyczenie bylo natychmiast
spetniane. Jednakze pod czujnym okiem lady Verey nie byto to mozliwe tak
czgsto, jak by Jane sobie zyczyla. Musiata wytrzymac kilka koszmarnych
tancow z lordem Philipem, podczas ktorych odzywat si¢ monosylabami albo
wecale. Zdecydowala, ze wkrotce zazada od niego znacznie bardziej
aktywnego udziatu w realizacji jej planow.
Tego wieczoru dostali si¢ do Vauxhall od strony rzeki. W zapadajagcym
zmierzchu ogrody wygladaty szczegolnie pigknie, z alejkami 1 altankami, ktore
wydobywato z mroku zoétte §wiatlo latarn. Jane uznata, Ze cala ta sceneria jest
bardzo romantyczna, 1 jej zmyst humoru Zzywo zareagowat na wizje zle dobra-
nego towarzystwa. Lord Philip 1 Sophia byli bez watpienia jedyng romansujaca
parg w tej grupie 1 nawet gdyby intencje lorda Philipa byty najczystsze, to 1 tak
nie mégt si¢ otwarcie zdeklarowac. Lady Dennery $cigata za$ ksigcia Delahaye
z determinacja, majaca niewiele wspdolnego z romantycznoscig. Simon byt jakis
milczacy 1 samotny, a ona czula si¢ wsrdd tej bajecznej 1luzji zupelnie nie na
miejscu.
Koncert i kolacja, mimo dos¢ kasliwych uwag lady Dennery, byty wspaniate.
Co za czarujace dzieci! - powiedziala do lady Verey, kiedy dziewczeta
zostaly jej przedstawione. Zupehie jakby byly z Sophig raczkujacymi
brzdacami! A potem bez przerwy rzucata pod adresem ksigcia drobne uwagi i
komentarze na temat ich zachowania, czego Jane miata serdecznie dosy¢.
- Widzg, panno Yerey, ze dopisuje pani apetyt! - rzekta



na przyklad, filuternie, skubigc deser 1 usmiechajac si¢ do Aleksa. -
Przekona si¢ pani zapewne, ze dzentelmeni preferuja panny o nie tak wielkim
upodobaniu do jedzenia. Z pewnoscig lord Philip przyzna mi racje!

Philip, ktory spogladatl czule na Sophig i nie dostyszat komentarza, mruknat
pod nosem co$ nicobowigzujacego. Policzki Jane ptonety. Smiech lady
Dennery jednakze przygast, kiedy spojrzata na jej zgrabng figurke.

- Uwazam, panno Verey, ze powinna pani juz teraz si¢

troche hamowac¢! Mowia, ze nadmierne objadanie si¢ $wiad

czy o niestalo$ci charakteru. Kto wie, czym si¢ skonczy taki

brak dyscypliny.

Lady Verey i lady Eleanor, oburzone taka wulgarnoscia, wymienity
spojrzenia. Szczesliwie Jane 1 Sophia, nie biorgc tej niegrzecznej uwagi do
siebie, nawet wyrazem twarzy nie zdradzily, ze ja w ogoéle styszaty. Simon,
napotkawszy wzrok matki, wstat i zaproponowal w przerwie koncertu mata
przechadzke. Podat ramie Sophii i wkrotce dotaczyli do nich Jane i lord
Philip. Inni nie skorzystali z propozycji, a Jane z najwigkszym trudem
powstrzymata si¢ od uwagi dotyczacej zbawiennego wptywu ruchu na dobrg
figure.

Bladzac w ttumie, podziwiali mate jeziorka i groty. Cata czworka starannie
unikala rozmowy na temat lady Dennery, a w szczegolnos$ci tego, ze mogtaby
zosta¢ nastepna ksiezng Delahaye.

Sophia 1 Philip zatrzymali si¢, zeby podziwia¢ grupke marmurowych rzezb,
a Simon 1 Jane poszli przodem.

- Czy dobrze si¢ tu bawisz, czy tesknisz za Ambergate,

Jane? - zapytat nagle Simon, wskazujac na zattoczone

ogrody.



Us$miechneta sig.

Troche jedno 1 troche drugie. Cieszy mnie sezon towarzyski, ale nie bede
zatowala, kiedy si¢ skonczy. - Posmutniata na my$l o tym, ze do tej pory
sprawa jej malzenstwa z lordem Philipem bedzie musiata zosta¢ ostatecznie
rozwigzana. Usitujac okaza¢ dobry humor, usmiechneta si¢ do brata.

- A co z tobg, Simon? Pewnie za jakie$ dwa miesigce wrocisz do domu, co?

Owszem, spedze trochg¢ czasu w Ambergate - przyznat - ale w sierpniu
Alex zaprosit mnie do Yorkshire na polowanie.

O! Na polowanie? - Jane stwierdzita, ze jest zta wlasciwie bez zadnego
powodu. Wygladato na to, ze ksigzg De-lahaye przeszkadza jej dostownie we
wszystkim. - Rozumiem, ze bedzie to juz po tym, jak mu pomozesz w
wydaniu mnie za lorda Philipa, tak?

Simon obrzucit jg ironicznym spojrzeniem.

- Wobec tego musimy si¢ pospieszy¢, zeby nam Philip

nie uciekt z Sophia!

Jane z westchnieniem wsuneta bratu reke pod ramig.

- A wigc zauwazytes to! Rzeczy wiscie, trochg za bardzo si¢ z tym afiszuja!
Ale rozwigzujac w ten sposob jeden problem...

.. .stwarzajg zarazem nastepny - dokonczyt ponuro Simon. - Alex byltby
wsciekty 1 nadatoby to sprawom bardzo niepozadany bieg.

Tak... - Jane rozejrzata si¢ dokota, zeby sprawdzi¢, czy Sophia i Philip ich
nie stysza. Ku jej zdumieniu, nie byto ich w zasiegu wzroku. Po obu stronach
zwirowanej alejki ciggnetly si¢ puste Sciezki, zacienione przez wysokie
zywoploty.



- Och, to bardzo z ich strony nierozwazne. Wymykac si¢ razem w takim
miejscu! Sophia powinna bardziej dba¢ o reputacje, bo jezeli zamiary lorda
Philipa wobec niej nie sg uczciwe. .. - Jane urwata pod wptywem naglego
poczucia winy. Uswiadomita sobie bowiem, jak bardzo ich zachecata do tego,
by wspolnie spedzali czas.

Simon z marsem na czole rozgladat si¢ po thumnie zebranych gosciach.

- Nie mogli odejs¢ daleko. Powinnismy ich spotkaé, idac w strone pawilonu.
- Simon zawiesit glos, patrzac ponad gtowami thumu. - No ¢6z, ja musze...
Jane zauwazyla, ze jej brat wpatruje si¢ w kruchg blondynke, ktora szybko
si¢ od nich oddalata. Obok niej, niemal biegnac, szedl postawny mezczyzna
w kamizelce w czerwono-biate pasy 1 mowit co§ w podnieceniu. Jane
widziata, jak kobieta stanowczo potrzasa glowa, a potem me¢zczyzna usituje
ztapac ja za ramig¢. Skrecili w jedng z ciemnych alejek 1 w tym samym
momencie Simon puscit rami¢ siostry i bez stowa ruszyt za nimi.

Nagle osamotnienie byto do§wiadczeniem dziwnym 1 niezbyt mitym, ale
Jane, rozsadna dziewczyna, uznala, ze bez trudu trafi z powrotem do rotundy.
Dokota roito si¢ od ludzi, wigc czuta si¢ bezpieczna. Znacznie bardziej
niepokojace wydalo jej si¢ zachowanie Simona. Musiat pozna¢ albo
dziewczyng, albo jej towarzysza, ale dlaczego tak bez stowa rzucit si¢ w
pogon za nimi? Jane ruszyta wolno w kierunku rotundy. Mijajac staw z
posagami, odniosta wrazenie, ze widzi Sophig¢ 1 Philipa znikajacych za
zakretem jednej z alejek na prawo. Jednocze$nie migneta jej
charakterystyczna postac¢ idagcego w jej strone ksiecia Delahaye. Nie byta
pewna, czy



ja widzial, ale wolata nie czekaé, zeby si¢ przekonac. Pierwsze trudne
pytanie - dlaczego jest sama - niebezpiecznie wigzato si¢ z drugim: gdzie sg
Sophia 1 Philip. A jesli Alex spotka ich na ktorej$ z ciemnych $ciezek... Nie
zastanawiajgc si¢ ani chwili dtuzej, Jane data nura za zywoptot i pospieszyta
za znikajaca para.

Mimo ze w odleglosci zaledwie kilku jardow ttum byt gesty, to tutaj,
pomiedzy wysokimi zywopltotami, panowaty ciemnosci 1 cisza. Doszta do
skrzyzowania alejek, gdzie marmurowa nimfa wspierata si¢ na omszatej
altanie. Rozejrzawszy si¢ dokota, odniosta wrazenie, ze jest w labiryncie. La-
da moment catkowicie straci orientacje 1 zabtadzi. Juz miata machna¢ reka
na Sophig¢ 1 zawrécié, kiedy ustyszata jaki$ cichy odgtlos.

Doszta do wniosku, ze jednak alejka nie jest tak opustoszata, jak jej si¢ na
poczatku wydawato. Postawny mezczyzna, ktorego weze$niej widziata,
przeciat jej droge, skrecajac w rownolegla alejke. Nie byto juz z nim
dziewczyny, a on sam czait si¢ w cieniu zywoptotu. Z jakich§ wzgledow
Jane cofneta si¢, majac nadziejg, ze biel zwiewnej sukni jej nie zdradzi. W
zachowaniu me¢zczyzny byto co$ ukradkowego, co ja gltgboko zaniepokoito.
Nagle zamarta. Przed soba, w miejscu, gdzie zbiegalo si¢ pie¢ alejek,
zobaczyla altane, a zaraz potem wysoka posta¢ Aleksa, ktory wszedt do
srodka, zeby obserwowac stamtad kiebigce si¢ dokota thumy. Zobaczyta tez
postawnego me¢zczyzne skradajacego sie cicho jak kot zacienionym brzegiem
pobliskiej alejki. Swiatto ksiezyca migotato na biatych paskach jego
kamizelki, a takze na srebrnym ostrzu noza, ktory trzymat w rece. Wszystko
to razem bytoby moze 1 zabawne,



gdyby nie ukradkowe 1 bezgranicznie przerazajace zachowanie mezczyzny,
ktoéry z kazdym krokiem byt blizej stojacego tylem 1 niczego nie
podejrzewajacego ksigcia...

Jane nie czekata ani chwili dluzej. Rzucita si¢ alejka, robigc mozliwie jak
najwiece] hatasu, wbiegla po stopniach altanki 1... wpadta prosto w objecia
Aleksa. Na lewo ustyszata szelest lisci 1 zobaczyla poruszajace si¢ cienie,
kiedy mezczyzna znikat tak samo cicho, jak si¢ pojawil.

- Wasza Ksigzeca Mos¢!

Panna Verey? Ja pani szukatem! - W glosie Aleksa byta nuta leniwego
rozbawienia. - Co takiego pani...? - Jego ton stat si¢ powazniejszy, kiedy
poczul, ze Jane cata drzy 1 osuwa si¢ na niego. Wziat jg za ramiona 1 lekko
potrzasnal.

Co sig¢ stato? Czy kto$ wyrzadzit pani krzywde? Prosze powiedziec!

- Nie! Pan musi stad 1$¢! - Jane ze wstydem zauwazyta, ze glos jej si¢ tamie.
Teraz, kiedy mingto juz bezposrednie niebezpieczenstwo, stwierdzita, ze nie
moze ani sta¢, ani normalnie moéwic. Twarz Aleksa byla bardzo blisko jej
twarzy; jego oczy ptonety. Gdyby jej nie podtrzymywal, z pewnoscig by
upadia.

- Jane? Musi mi pani powiedzie¢, co si¢ stato.

Jane gleboko zaczerpneta tchu.

- Pan musi stad ucieka¢, Wasza Ksigzgca Mos¢! Tu... tu

jest cztowiek z nozem.

Alex szybko rozejrzat si¢ dokota.

- Zlodziej kieszonkowy...

- Nie! - Jane w podnieceniu uderzata pigsciami o jego piers. - Morderca!
On ma noz...

- Dobrze, natychmiast stad idziemy. - Ujat jej dlonie



w swoje w uspokajajacym gescie. Widzac, ze Jane dygocze, otulit ja swoim
plaszczem, jednoczesnie sprowadzajac po stopniach altany i kierujac w strone
zattoczonych alejek.

- (Czy dapani rade dojs¢ do innych, panno Verey? Tam

juz bedzie zupelnie bezpiecznie.

Czujac w talii silne rami¢ Aleksa 1 wcigz trzymajac reke w jego dloni, chwiejnie
dotarta do glowne;j alejki. Kiedy dotaczyli do grupy wracajacej do rotundy, Alex
puscit ja 1 podat jej ramie w bardziej juz oficjalny sposob. Jane wydata dtugie petne
ulgi westchnienie.

- Dzieki Bogu! Co za potworna historia! - Rzucita okiem

na twarz Aleksa - zmarszczyt czoto. Pociagnat ja w strong

jednej z alkow 1 posadzit.

Widzac wyraz zdziwienia na jej twarzy, powiedziat szybko:

- Zaraz wrocimy do reszty towarzystwa, ale najpierw

musi mi pani powiedzie¢, co si¢ stato.

Jego ton byt tak rzeczowy, Ze nie wahala si¢ ani chwili.

- Juz wczesniej widziatam tego cztowieka, kiedy spa

cerowatam z Simonem - powiedziata tak spokojnie, jak

tylko mogta. - Byt to tegi mezczyzna w opigtej kamizelce,

a nie jaki$§ obdartus. Tuz przedtem, nim zobaczylam pana

w altanie, ustyszalam halas i zobaczytam, jak ten czto

wiek skrada si¢ do pana alejka. I mial w rece n6z! Widzia

fam go!

Alex milczat. Sciagnat brwi; wygladat tak, jakby myslami bladzit gdzies daleko
poza granicami ogrodéw, ktdre ich otaczaty. Czegokolwiek jednak dotyczyly, z
pewnoscig nie byly przyjemne. Jane wzdrygneta sie.

- Przypadkowy ztodziej - rzekt po chwili od niechcenia.



- Oddzielenie si¢ od reszty towarzystwa byto bardzo nierozsgdne z mojej
strony. Vauxhall stynie z wszelkiego rodzaju ztodziejaszkow i
kryminalistow. Przykro mi, ze miata pani takie szokujace przezycie, panno
Verey, ale prosz¢ o nim jak najpredzej zapomnie€. Mezczyzna stracit okazje 1
juz z pewnoscig dawno sobie poszedt.

Jane nie odpowiedziata. Jaki$§ gtos wewnetrzny kazat jej zaprotestowac,
powiedzie¢, ze ten cztowiek nie byt tylko zwyktym ztodziejaszkiem, ale nie
miata na to zadnych dowodow. Takie wyjasnienie byto najprostsze.
Ostatecznie kto mogt si¢ skrada¢ za Aleksem z zamiarem morderstwa? Sama
mys$l o tym wydawata si¢ $mieszna.

- Uwazam, panno Verey - rzekt ksigze z namyslem - Zze

nie powinnisSmy innych niepokoic ta historig. Szczegdlnie dla

pan byloby to przykrym przezyciem. Co mi przypomina, ze

powinienem zapytac... - bruzda na czole Aleksa zrobila si¢

glebsza - co tez pani robita sama w tych ciemnych alejkach,

jesli wolno wiedzie¢?

Zawahala si¢. Sprawa byla delikatna - nie chciata przysparza¢ ktopotow
innym.

Przypadkowo zostalam rozdzielona z moim towarzystwem - powiedziata
wymijajgco - 1 wiasnie ich szukatam, kiedy zobaczytam pana i... 1 tego
ztodzieja.

Rozumiem - odpart sucho Alex. - To wszystko wydaje si¢ bardzo niejasne.
A wigc byla pani sama, tak?

Co pan chciat przez to powiedziec...? - Urwala i1 zarumienita si¢. - Wasza
Ksigzgca Mosc!

- Co chcialem powiedziec?

Czy w tej sytuacji byloby lepiej, zebym byta z kim$ czy sama? - Jane

btysneta szybkim refleksem.



Alex uniost brew 1 pomdgt jej wstaé.

- O, widzg, ze juz pani odzyskata kontenans, panno Ve-

rey! Szczerze mdéwiac, nie wiem.

Wolno ruszyli w strong rotundy. Muzyka znow zaczela grac.

Sophia 1 Philip siedzieli w odleglosci paru jardow jedno od drugiego. Ona
jak gdyby zawstydzona; on podejrzanie wesoly. Simon, ktory napotkat
wzrok siostry, miat bardzo niepewng ming. Jane uniosta ostrzegawczo palec
do ust 1 Simon postusznie zachowal milczenie. Nie chciata, zeby powiedziat
cokolwiek, co mogloby podwazy¢ 1 tak niezbyt wiarygodng wersje
wydarzen, jakg przedstawila ksigciu.

Dopiero kiedy odwracata si¢ w strong orkiestry, zauwazyta, ze Alex rowniez
pochwycil ten tajny znak i ze teraz przygladat jej si¢ z zainteresowaniem 1
glebokim namystem.

Nazajutrz rano lady Eleanor Fane zjawita si¢ w Haye House o porze, ktérg w
towarzystwie uwazano za niecywilizowang. Kiedy puscita kotatke, przezyta
moment wahania, bo przypomniato jej si¢ wilasnie, jak wiele uwagi wczoraj
wieczorem poswiecit Alex lady Dennery. Jezeli udalo jej si¢ na dobre zyskaé
jego wzgledy, to mato prawdopodobne, zeby dzi$ rano ksigze przyjmowat
gosci... Lady Eleanor mocno zacisneta wargi, ale drzwi zaczety si¢ juz
otwiera¢. Za p6zno!

Kamienna twarz Tredpole'a nie zdradzata niczego.

- Dowiem sig, czy Jego Ksigzeca Mos¢ jest w domu -

mruknal. Jego stateczny krok, kiedy szedl przez hol, mowit,

ze cho¢ wynik tej misji moze by¢ watpliwy, to z pewnoscia



Tredpole sprosta kazdej sytuacji. Zostawszy sama w salonie, lady Eleanor
krytycznie spojrzata w lustro, bawigc si¢ laseczka, zakonczong srebrna
galka.

Szczesliwie ksigze nie kazat jej dlugo czekac.

- Jego Ksigzgca Mosc¢ prosi panig do biblioteki, milady - mruknat Tredpole
1 ruszyt przodem.

- Uff. - Lady Eleanor odczuta ulgg, Zze nie zastata swego chrzestnego syna in
flagranti.

Alex siedziat za biurkiem, popijajac kawe, ktdrej aromatyczny zapach unosit
si¢ w powietrzu. Lady Eleanor z uznaniem pociagneta nosem.

- Jeszcze jedng kawe, Tredpole! - zarzadzit z usmiechem

Alex, wychodzac zza biurka, by ucatowac¢ ciotke. - Co cioci¢

sprowadza tak wczes$nie, jesli wolno spyta¢? Moglo si¢ oka

zaé, ze jestem zajety!

Lady Eleanor spojrzata na siostrzenca karcagcym wzrokiem.

- Moze w tym wlasnie tkwi przyczyna twego podejrza

nie dobrego humoru, Alexandrze! - odparta cierpko. - Ale

nie zamierzam ci¢ o nic wypytywac.

Kiedy siostrzeniec usmiechnat si¢ jeszcze bardziej, lady Eleanor dodata:

- Chcialam ci¢ spyta¢ o inng dameg, o pann¢ Verey. Do

sztam mianowicie do wniosku, Ze nie ma postepéw w kon

kurach Philipa. Wedtug informacji Marii Winchester widzia

no go wczoraj wieczorem w ciemnych alejkach z panng

Marchment! Btagalam Marig, Zzeby w imi¢ naszej przyjazni

zatrzymala to dla siebie, ale jezeli Philip prowadzi inng gre...

Jednocze$nie mowi sig, ze lord Blakeney interesuje si¢ panng

Verey - czy mialoby to oznaczaé zargczyny, czy nie. W kaz

dym razie ostatnio bardzo jej nadskakiwat.



Usmiech Aleksa znikt.
- Blakeney? Czy ciocia jest pewna?

A 0z to ma za znaczenie: Blakeney czy inny dzentelmen? - zapytata lady
Eleanor z niesmakiem. - Najpierw ta historia podczas kolacji u lady
Winterstoke, a teraz to! Wydaje mi sie, ze ta mata flirciara probuje cie
omotac.

Alex siedziat na krawedzi biurka, machajac noga.

- Tak ciocia mysli? Czy to jeszcze nie za wczesnie na
takie obawy?

Lady Eleanor pociagneta duzy tyk mocnej kawy.

- Tu jest potrzebne energiczne dzialanie, a nie taka zaba
wa w kotka 1 myszkg! Wszyscy odniesli wrazenie, ze z upo
dobaniem krzyzowate$ szpady z tg smarkulg! - Lady Ele
anor, zaj¢ta oproznianiem filizanki, nie zauwazyta przelotne
go smutku na twarzy siostrzenca. - Podczas kiedy ty si¢ za
bawiasz, Philip zawraca w glowie innej pannie! Uwazam, ze
to przede wszystkim ta sprawa powinna zaprzata¢ twoje
mysli!

Alex ani nie byt zdziwiony, ani specjalnie zmartwiony wystgpieniem ciotki.

Ciocia ma zapewne na mysli panng Marchment? Philip juz tyle razy
zakochiwat si¢ 1 odkochiwat, ze stracitem rachube! Ciocia sama doskonale o
tym wie! To po prostu nic nie znaczy - i1 tak ozeni si¢ z tg, przy ktorej sg
pienigdze!

Panna Marchment nie jest zadng ladaco, ktora miataby zabawia¢ Philipa do
czasu jego ozenku - ucigta lady Eleanor. - Dziewczyna zakochata si¢ w nim
po uszy 1 tym razem... tym razem, Alex, podejrzewam, ze z wzajemnoscig.
Ksiaze ogladal przycisk do papieru i gdy obracat go w rekach, §wiatto
zapalato btyski w ciemnoniebieskim wnetrzu



tego picknego przedmiotu. Siedziat z pochylong gtowa, wigc ciotka nie
widziata jego twarzy.

Jestem przekonany, ze ciocia si¢ myli - powiedzial spokojnie. - Philip
jeszcze nigdy nie okazat prawdziwego zainteresowania zadng przyzwoitg
panng!

- Nigdy do tej pory! - Lady Eleanor w podnieceniu stukata laska w podtoge. -
Jezeli nie zaczniesz dziata¢ szybko, Alex, to sprawa matzefstwa z panng
Verey przepadnie raz na zawsze 1 jak si¢ wywiazesz z obietnicy danej swemu
dziadkowi?

Jej siostrzeniec unidst glowe, ale spojrzenie ciemnych oczu byto
nieprzeniknione.

- Niewatpliwie powinienem o tym pomyslec... - rzekl.

- Podejrzewam jednak, ze szanowna ciocia przyszta tu nie

tylko po to, zeby mnie ztaja¢ za brak dziatania, czyzbym si¢

mylit? Datbym glowe, Ze ciocia ma gotowy plan!

Lady Eleanor usmiechneta si¢ wreszcie, udobruchana zartobliwym tonem
ksiecia 1 wspanialg kawa.

- No c6z... pomyslatam, ze czas wyciggna¢ do was po

mocng dlon! Otéz dosztam do wniosku, ze dobrze bytoby

zaprosi¢ Vereyow do Malladon!

Alex delikatnie odtozyt przycisk.

I ciocia chce, zebym urzadzat przyjecie w Malladon? Teraz? W $rodku
sezonu?

Doktadnie tak wiasnie pomys$latam. - Lady Eleanor nachylita si¢. - Ale
kt6z moéwi o przyjeciu, po prostu zapro$ kilka osob, 1 to wcale niekoniecznie
na dlugo! A ja wystapi¢ w roli gospodyni.

To bardzo milo z cioci strony - zauwazyt nie bez ironii Alex.

Jednak lady Eleanor nie data si¢ zbi¢ z pantatyku.



Wiem, ze mamy srodek sezonu, ale pomyslatam sobie, Ze kilka dni na wsi to
jest wlasnie to! Problem z sezonem towarzyskim polega na tym, ze w jednym
miejscu klebig si¢ za duze thumy. W matej grupie tatwiej zapanowac nad
sytuacja.

Coz, kiedy jedng z metod panny Verey jest manipulowanie innymi w celu
odwrdcenia uwagi od siebie - rzekt Alex w zadumie. - To prawda, ze w
mniejszej grupie byloby jej trudniej si¢ wymykac¢. Szanowna ciocia zdaje
sobie chyba sprawe, ze zaproszenie musialoby obja¢ 1 panng¢ Marchment?
Wymaga tego zwykta uprzejmosc.

- Naturalnie nie mozemy zostawi¢ biedaczki samej -zgodzita si¢ z ksigciem
lady Eleanor. - To bardzo nietadnie z mojej strony mowic¢ o niej takie rzeczy.
Jest stodkim stworzeniem, tyle Zze zagraza twoim planom.

Plany zawsze mozna zmieni¢, prosze cioci - zauwazyl Alex i1 zanim lady
Eleanor zdazyta poprosi¢ o dalsze wyjasnienia, podjat: - Cieszg si¢ jednak, ze
szanowna ciocia zblizyla si¢ do mojego sposobu myslenia. Poczatkowo
bowiem ciocia miata mi za zte, ze widzg w pannie Verey kogo$ wiecej niz
tylko bystrg 1 czarujacg dziewczyng!

Lady Eleanor wygtadzita spodnicg.

- No c6z, musze przyznaé, ze w pierwszej chwili trudno
mi byto wyobrazi¢ sobie Jane Verey jako przebiegly intry-
gantke - tak jak ty ja widziales$! Teraz jednak przekonatam
si¢ o tym na wtasne oczy. Och, Jane naturalnie jest bystra
1 czarujaca, co do tego nie mam watpliwosci, ale na tym
wlasnie polega problem! Dzisiejsze dziewczgta - dodata la
dy Eleanor z naciskiem - bywajg inteligentniejsze, niz po
winny. Troche wigcej kobiecej skromnosci wysztoby im tyl
ko na dobre.



Alez, prosze cioci... - Alex wyprostowat si¢ 1 podszedt do kominka. - Ciocia
jest stanowczo za surowa. Trudno zarzuci¢ pannie Verey brak przyzwoito$ci.
Moze by¢ troche samowolna, ale z pewnoscig to pigkna 1 interesujaca... -
Widzac zdumienie na twarzy lady Eleanor, Alex urwat i dokonczyt
pospiesznie: - Prawde mowiac, idealna zona dla Philipa!

Dla Philipa! Naturalnie! - Wargi lady Eleanor drgnely z lekka, kiedy
zaczela do niej dociera¢ pewna prawda. - Jestem przekonana, ze po wyjsciu
za maz panna Verey szybko si¢ ustatkuje. Chcialabym nade wszystko unikna¢
potwornego skandalu, gdyby tak Philipowi strzelito do gtowy zwigzac si¢ z
Sophig Marchment! Do tego nie mozna dopusci¢, bo chociaz panna jest
réwniez z przyzwoitej rodziny, to jednak Marchmentowie nie majg ani
posiadtosci, ani koneksji, ani majatku, a to w zadnym razie nie wchodzi w
gre! Dlatego tez nalezy jak najszybciej skojarzy¢ Philipa z panng Verey!

Rzeczywiscie! - Alex odwrocit si¢. - Mam nadzieje, ze bardziej intymna
atmosfera domowa bedzie sprzyjata naszym planom. A jesli sprawa przyjmie
niekorzystny obrot, to zawsze mozemy skompromitowac pann¢ Verey,
Zmuszajac ja w ten sposob do zareczyn.

Lady Eleanor byta zaskoczona.
- Aleksie! Tego nie zrobisz, twoja podstepnosc...

Moze si¢ rownac jedynie z podstepnoscig panny Verey, zapewniam cioci¢!
Jezeli mnie przechytrzy, to bez stowa, honorowo, uznam si¢ za pokonanego.
A jesli nie... no c6z, wtedy zobaczymy, kto ostatecznie wygra.

Lady Eleanor wigcej si¢ juz nie odezwala, ale wychodzac, raz jeszcze
przyjrzata si¢ doktadnie nieprzeniknionej twarzy siostrzenca, prébujac ocenic,
czy chwilg wczesniej, kiedy odniosta



wrazenie, ze Alex zdradzit si¢ ze swoimi uczuciami do panny Verey, ulegta
zhudzeniu, czy tez nie. Sposob, w jaki jego glos ztagodniat, kiedy mowit o jej
urodzie 1 wdzigku, a takze nuta zaangazowania, ktoérg w nim pochwycita...
Lady Eleanor przypomniata sobie nagle, jak zywe zainteresowanie okazat
ksigze, kiedy wspomniata lorda Blakeneya 1 jego umizgi do Jane. Wracajac do
swojego domu przy Lower Brook Street, uSmiechata si¢ lekko. Moze jej si¢ to
$nito, ale chyba jednak nie. A jesli Alex byt Swiadom swoich uczu¢ do Jane, to
jakie mial wobec niej zamiary? Chyba nie jej matzenstwo z Phili-pem? Im
wiece] o tym myslata, tym bardziej podejrzane wydawaly jej si¢ niektore
uwagi ksiecia, az nagle zadata sobie pytanie, do matzenstwa z ktérym to z
braci Delahaye mialaby doprowadzi¢ ewentualna kompromitacja panny
Verey.

Zupehie nieswiadome czekajacego je zaproszenia Jane, Sophia i lady Verey
spedzity ranek na bardzo waznych sprawunkach na Bond Street. O dziwo,
Simon wyrazit che¢ wzigcia w nich udziatu. Wymamrotat co$ na temat
kapelusza, ktory powinien sobie sprawic¢, a Jane, dziwnie przejeta kupnem
biatej wieczorowej sukni z bladoztotg narzutka, poczatkowo nie zwrocita
uwagi na przenikliwe spojrzenia, jakimi jej brat obrzucal personel sklepu.
Dopiero kiedy Simon zajrzat za zastonke 1 przestraszyt sprzedawczynie,
ktora miata im zaprezentowac suknie, Jane odciggneta go na bok.

- Simon! Co ty na mito$¢ boskg wyprawiasz? - sykneta mu do ucha. -
Wyrzucg nas ze sklepu, jesli bedziesz podgladat dziewczeta w bieliznie.
Simon spojrzal na nig z rozpacza.



- To jest sklep Celestyny, prawda? - zapytal.

- Naturalnie. A ta tam, ktora tak patrzy na ciebie spod oka, to sama
Celestyna. Ale powiedz mi, o co w tym wszystkim chodzi?

Simon spojrzal na matke i1 Sophie, ktore paplaty na temat bladozielonej sukni.
- Chodz na chwile na zewnatrz, to ci powiem.

I wyrzucit z siebie catg histori¢ spotkania na balu maskowym, tacznie z tym,
jak tanczyt z dziewczyna, jak ja pdzniej stracit z oczu 1 ponownie odnalazt na
tarasie, kiedy bardzo potrzebowata jego pomocy.

- To byta najpiekniejsza dziewczyna, jaka kiedykolwiek

w zyciu widziatem, Jane - powiedziat bez ogrodek. -

W pierwszej chwili pomys$latem, ze to kobieta lekkich oby

czajow, ktora przyszta na bal maskowy, zeby... - Simon ur

wal, usmiechajac si¢ na widok zdziwionego spojrzenia Jane.

- Ale nie, daj¢ gtowe. Potem pomyslatem, Ze to pokojowka

przebrana w sukni¢ swojej pani, ale... - Simon zmarszczyt

nos. - Sluzacg tez nie jest, moge przysiac.

Jane zeszta na bok, przepuszczajac jakas pare.

- Ale nie zdradzita ci swojego nazwiska?

- Nie, powiedziata tylko, Ze na bal przyszta sama. Uciekta ode mnie -
zakonczyt Simon. - Po tym, jak ja uratowatem przed Hewetsonem, po prostu
odeszta. Miata po szamotaninie z nim podarte domino 1 stara ksi¢zna Merrion
ja wypatrzyta 1 jakoby poznata na niej swoja sukni¢. To byto co$ nie-
samowitego, Jane! Ksi¢zna caly czas wrzeszczata 1 co$ bredzila, i
przysiegata, ze dziewczyna ukradia jej suknig, poniewaz Celestyna ja
zapewnila, ze drugiej takiej nie bedzie, a potem dziewczyna obrocila si¢ na
pigcie, odeszta 1 wszyscy



si¢ zastanawiali, kim ona jest. Nie rozumiem, jak mogto ci to umknac... -
Simon zmarszczyl czoto. - Ale wlasciwie to gdzie w tym czasie bytas?
Jane, ktora uswiadomita sobie, ze musiata by¢ wtedy zamknigta w gabinecie
z ksigciem Delahaye, wolata pusci¢ pytanie brata mimo uszu. Musialaby
udzieli¢ zbyt wielu niebezpiecznych wyjasnien, a takze zastanowi¢ si¢ nad
swoimi uczuciami. Odpowiedziata wzruszeniem ramion.

- Bog jeden raczy wiedzie¢, Simon. A jakiej ona byta po

staci?

Simon byt zmieszany.

- Postaci? Kto? Ksigzna Merrion?

Alez skad! Widzg, ze razem z sercem stracites 1 glowg! - powiedziata z
catg otwarto$cig Jane. - Miatam na mysli twoja mtoda dame! Jezeli jest mata 1
drobna, to suknia uszyta na ksiezng Merrion mogta by¢ na nig dobra. Ksi¢zna
Merrion jest w koncu niskg osobg! Ale jesli ta dziewczyna byta wyzsza, to
mato prawdopodobne, by chodzito o t¢ samg suknig, a zatem ksi¢zna si¢
pomylita.

Simon robit wrazenie zaklopotanego.

Czy ty zdajesz sobie do licha sprawg, co méwisz, Jane? Ja wiem tylko
jedno: ze muszg jg odnalez¢! Wcezoraj wieczorem...

Wiasnie! - wykrzykneta Jane ze ztoscia, przypomniata sobie bowiem nagle,
Ze powinna zgani¢ brata za to, ze jg wczoraj w Vauxhall opuscit bez stowa. -
Jak $miale§ mnie wtedy zostawi¢ sama? Przeciez Bog wie co mogto si¢
zdarzy¢!

Simon zmieszat si¢.
- Masz racjg, Jane, bardzo ci¢ przepraszam! Ale ja ja
znow zobaczytem 1 nie mys$lalem o niczym innym, jak tylko



o tym, zeby za nig pobiec! I tak si¢ to na nic zdato, bo mi znikng¢ta. Ale sama
widzisz, ze muszg ja znalez¢!

- Dlaczego? - zapytata bez ogrddek Jane. - Czy ty si¢

nad tym zastanowites, Simon? Twierdzisz, ze nie byta stuza

cg, ale wlasciwie skad wiesz? Mogla by¢ guwernantka,

sprzedawczynig w cukierni albo...

Simon zrobit si¢ purpurowy na twarzy.

- Nigdy nie myslatem, Ze jestes taka snobka, Jane!

- Nie badz ghupi, wiesz, ze nie to miatam na mys$li! -Jane zmarszczyta brwi.
- Zastanow si¢, co by sobie pomyslata taka dziewczyna, gdyby przyszedt do
niej par Anglii 1 powiedzial, ze chce jg poznac¢?

- No c6z, mogl... - Simon przerwat w pot stowa.

- No wlasnie - rzekta sucho Jane.

- Musiatbym ja zapewni¢ o moich uczciwych intencjach...

- Intencjach? To znaczy, ze chcesz si¢ z nig ozenic?

Simon przeczesal palcami jasne wlosy.

- Do diabla, Jane, sam nie wiem! Wiem tylko tyle, ze

musze jg odnalez¢. Ja... - Urwal, zdajac sobie sprawe, ze

omal nie powiedzial: ,,...ja kocham". Wszystko to wyda

walo si¢ takie dziwne. Widziat dziewczyne tylko dwa razy,

1 to bardzo krotko. Nawet nie znat jej imienia, a mimo

to... - Chyba masz mnie za kompletnego wariata - zakon

czyl ponuro.

Jane smetnie zwiesila glowe. Pomyslata o Aleksie 1 o tym, Ze nie ma
moralnego prawa ocenia¢ innych.

- Nie, Simon, mam szacunek dla twoich uczué. Zaraz

pojde 1 zobacze, moze Celestyna bedzie mogla nam pomoc.

Zaczekaj tu na mnie!

Po chwili Jane, Sophia i lady Verey wyszty ze sklepu, mo-



wigc jedna przez drugg. Idac wolno, w stoncu, Jane pochwycita spojrzenie
brata. Wzigta go pod rgke i zostata z nim troche z tytu.
- No i? - zagadnat Simon, nie mogac si¢ doczekac.

Rozmawiatam z Celestyng - powiedziata Jane sciszonym glosem. - Jest
taka dziewczyna, ma na imi¢ Therese.

Poczuta, jak rami¢ Simona zadrzato. - Staraj si¢ zachowywac tak,
jakby$my rozmawiali o czym$ zupehie obojetnym

zwrocita bratu uwage z humorem. - Chyba Ze zamierzasz juz teraz, tak
wczesnie, wtajemniczy¢ mame w swoje plany. Mam nadzieje¢, ze mowimy o
tej samej osobie - szczuptej, drobnej 1 bardzo jasnej blondynce, tak?
Simon bez stowa skinat gtowa.

- Celestyna powiedziala, ze ona pracowala u niej na
akord. Zszywata rozne cze¢sci garderoby z kawatkow - doda
ta Jane, widzac, ze jej brat jest zupetie oszotomiony. - Dla
krawcowej to bardzo korzystne, jesli moze zatrudnia¢ ludzi
tylko wtedy, kiedy ich potrzebuje. Mowi, ze Therese byta
bardzo dobra szwaczka, ale musiata j3 zwolni¢ z powodu
skarg ksieznej Merrion. Therese pozyczyta sobie jakoby jej
sukni¢ na bal maskowy 1 ksi¢zna zagrozita, ze wycofa od
nich wszystkie swoje zamdwienia...

Przez chwilg szli w milczeniu.

- Therese... - powiedziat wolno Simon - czy ona jest Francuzkg?

Tak, emigrantka, jak twierdzi Celestyna. Niewiele wigcej o niej wie -
ostrzegta Jane. - Powiedziata tez, ze Therese byta bardzo zamknigta w sobie
1 matomowna.

Ale czy podala Celestynie jaki$ adres...? Przeciez musiala. ..



Jane obrzucita brata surowym spojrzeniem. Bardzo teraz przypominata
swoja matke.

I ty uwazasz, ze Celestyna bytaby sktonna udzieli¢ takiej informacji? Ona
juz wobec mnie byla bardzo podejrzliwa, a twoje zagladanie do szaf i
szukanie po katach na pewno nie pomogto. A jeszcze jak jej powiedziatam, ze
mi polecono Therese 1 ze chciatabym, zeby co$ dla mnie uszyta, to juz z
pewnoscig wzieta mnie za oszustke.

- Jane!

Jane zaczgta czego$ szuka¢ w torbie.

- O, prosze, to jest adres, ktory mi data. Nie zdziwitabym

si¢, gdyby zdazyla juz wysta¢ umyslnego z ostrzezeniem.

Simon ztapat §wistek papieru i1 tryumfalnie uniost go w gore.

- Dazigki ci! - pocatowat siostre w policzek i... juz go nie

byto.

Lady Verey 1 Sophia odwrdcily sie, patrzac na Jane w zdumieniu.

- Simon zapomniat o kapeluszu, ktory miat sobie kupi¢

- wyjasnila, czepiajac si¢ pierwszego lepszego pretekstu, jaki

jej przyszedt do gtowy. - Mial tam na kartce zapisane szcze

g6ly. Dotaczy do nas pdzniej, na lunch.

I moze przyprowadzi mamie synowg - dodata w mys$li, patrzac na niczego nie
podejrzewajacg matke 1 zastanawiajac si¢ z pewnym niepokojem, co by lady
Verey zrobila, gdyby si¢ tak rzeczywiscie stato.



ROZDZIAL SIODMY

Simon nie pojawit si¢ przez caty dzien. Jane gubita si¢ w domystach i umierata z
niepokoju. Powinna byta go uprzedzi¢, ze moze go spotkac rozczarowanie, ale
wiedziata, ze 1 tak by jej nie stuchat. Trwal w radosnym podnieceniu 1 byt ghuchy
na wszystko. Znacznie bardziej niepokoita ja wiadomos¢, ze widziat Therese
poprzedniego dnia w Vauxhall: Gdyby okazata si¢ ta sama dziewczyna, ktorg
widziano z napastnikiem Aleksa, to Simon nawet nie zdawal sobie sprawy, w jak
niebezpieczng histori¢ mogt si¢ wpakowac. Umyst Jane tak byl tym zaprzatniety,
ze zaniepokojona jej milczeniem lady Verey zapytata corke, czy dobrze sig¢
czuje.

Po potudniu Jane towarzyszyta matce w wizytach u przyjaciol, a potem szykowata
si¢ na wieczorek muzyczny. Kiedy pokojowka pomagata jej wlozy¢ nowa biato-
zlota suknie, Jane zlapata si¢ na tym, ze zastanawia si¢, czy bedzie tam réwniez
Alex. Coz to zreszta mialo za znaczenie; gdyby nawet byl, to i tak z uwieszong u
jego ramienia lady Dennery... Podczas gdy Cassie czesata jej wlosy, przeciaggajac
po nich szczotka przepisowe sto razy, Jane ogladata w lustrze swojg przygnebiong
twarz. Zbyt czgsto zapominata o tym, ze ksigz¢ Delahaye przeznaczyt ja na zong
dla swojego brata, a kiedy



sobie to uswiadamiata, natychmiast popadata w przygnebienie, jakiego nie
doswiadczyta nigdy dotychczas.

Simona zobaczyta dopiero w holu - czekal tam na nig w towarzystwie lady
Verey 1 Sophii. Byt zaczerwieniony i nie wygladat na szczeg6lnie
zadowolonego. Zty nastroj Jane jeszcze si¢ poglebit. Mina Simona §wiadczyta
o tym, Ze jego misja si¢ nie powiodta, a co gorsza, najwyrazniej probowat topi¢
smutki w alkoholu, ktérego zapach unosit si¢ w powietrzu. Lady Verey
ostentacyjnie otworzyta w powozie okno, posylajac synowi spojrzenie petne
glebokiej dezaprobaty.

Kiedy wchodzili do salonu lady Wingate, Jane musiata ztapa¢ brata pod reke,
zeby sie nie przewrocit.

- Simon! Co si¢ z tobg dziato po potudniu? - sykneta. -Jestes pijany!

Troszszszeczke - wybetkotal Simon 1 opadt na krzesto obok siostry. -
Jeden 1 dwa mate drinki u White'a. Byt tam Henry Marchnight...

Jane zacisnela usta.

Mozna by oczekiwac, ze uchroni ci¢ przed klopotami - wyszeptata ze
ztoscia, rozgladajac sie, czy nikt nie przystuchuje si¢ ich rozmowie. -
Powiedz mi, co si¢ stato. Nie znalazte§ Therese?

- Poszedlem pod ten adres - wymamrotat Simon. - To byto co$§ okropnego,
Jane: biedna, brudna ulica i... - Urwal w pét zdania. - Pora byta
nieodpowiednia... w kazdym razie nie zastalem jej w domu. Drzwi
otworzyta jakas starucha, ktora twierdzita, ze nigdy nie styszata o zadne;j
Therese, ale ja jej nie uwierzylem. - Z ponurg ming wsadzit rgce w
kieszenie. - Jestem przekonany, ze ona tam mieszka.



Skad mozesz to wiedzie¢? - zapytata Jane, podejrzewajac, ze jej brat po prostu
uparcie odmawia przyznania si¢ do porazki.

Bo kiedy juz miatem odejs¢, ktos ze srodka zawotat co$ po francusku 1 starucha
zatrzasnela mi drzwi przed nosem -wyjasnit Simon z nieodpartg logika. - Z czego
widag, ze to dom emigrancki. - Simon zajaknat si¢ troche na stowie ,,emi-grancki". -
Ja tam pdjde drugi i trzeci raz, jesli bedzie trzeba, az si¢ zgodzi ze mng rozmawiac!
Ach, Jane, zeby$ wiedziala, jakie to frustrujace!

I dlatego sobie popites. Zrob z tym co$ 1 wytrzezwiej, Simon! - powiedziata
Jane, w dalszym ciagu zta, ruchem reki oddalajac kelnera z taca pelng kieliszkow
wina. - Naprawde, Simon, myslatam, ze jeste$ bardziej zdyscyplinowany.
Cuchniesz alkoholem i wyobrazasz sobie, ze to przypadnie kobiecie do gustu?
Simon robit wrazenie catkowicie przegranego.

- Wiem, ale tak strasznie si¢ czutem...

Jane rozejrzala si¢ dokota, ale nikt nie zwracal na nich uwagi. Muzycy w
rogu stroili instrumenty, a ksigze Delahaye sadzat wtasnie lady Dennery w
pierwszym rzedzie. Jane pomyslata z gorycza, ze jasnie wielmozna lady
Dennery zamierza zrobi¢ ze swego wejscia cate przedstawienie. Jej jasne,
upicte wysoko wilosy byty ozdobione brylantami, a bigkitna suknia niewiele
pozostawiata wyobrazni. Za nig sungt orszak wielbicieli 1 rozplotkowanych
przyjaciotek, usitujacych zwrocic¢ na siebie uwage. Jane, skulona w swoim
fotelu, z rozgoryczeniem stwierdzita, ze niepotrzebnie traci czas,



zaprzatajac sobiegtowgAleksem, ktoéryzpewnos$cignawet nie pamigtal o
prostodusznej dziewczynie z prowincji .

Wystagpita lady Wingate, zeby powiedziec, ze recital si¢ rozpoczyna i czas
konczy¢ rozmowy. Muzyka byta bardzo dobra 1 raz czy dwa za sprawg
lirycznych arii Jane poczula, jak jg sciska w gardle 1 tzy naptywaja do oczu.
Co do Simona, to wrecz przeciwnie, zasnal ku jej wielkiemu wstydowi 1
Jane w momentach ciszy musiata go traca¢, zeby nie chrapal.

Wyglada na to, ze ksigze 1 lady Dennery sg na bardzo bliskiej stopie -
wyszeptata Sophia do ucha Jane, kiedy ogloszono przerwe 1 znow rozlegt si¢
szmer rozmow. - Ale, Jane, spojrz na t¢ suknig, czy widziata§ w zyciu co$
podobnego? Jestem przekonana, ze musiata jg zwilzy¢, i to z powodu takiego
niewinnego muzycznego wieczoru!

To w bardzo ztym tonie! - powiedziata lady Verey, ktora ustyszata
rozmowe dziewczat. - Jestem rada, ze nie ma tu dzi$ lady Eleanor! Nie sadze,
zeby sobie zyczyta takiej koneks;ji dla Delahaye'éw.

Lorda Philipa tez nie bylo tego wieczoru, co si¢ wyraznie odbito na humorze
Sophii. Jane, uwig¢ziona miedzy swoja markotng przyjacidtkg a ponurym
bratem, sama tez nie miata powodow do radosci. Co gorsza, ze swego miejsca
doskonale widziata lady Dennery, ktora wystawszy ksiecia po napoje
chlodzace, flirtowala z jakim$ innym dzentelmenem.

Jane wstala, przeprosila towarzystwo i ustawita si¢ w kolejce do bufetu.
Uznalta, ze jedzenie jest w tej sytuacji jej jedyng pociecha, ze lepiej dla
poprawy samopoczucia co$ zjes$¢ niz - jak jej brat - siegac po alkohol.



- Dobry wieczoér, panno Verey. Jak si¢ pani podoba mu

zyka?

Jane wlasnie wahata si¢ miedzy lodami a puddingiem owocowym, kiedy u
jej boku pojawit si¢ ksigz¢ Delahaye. Jego pytanie byto jedynie wyrazem
zwyklej uprzejmosci i rzeczywiscie, Jane widziata wzrok ksigcia wedrujacy
nad jej gtowa ku lady Dennery, ktora blyszczata niby zdobigce jej glowe
brylanty. Jane karcita si¢ w mysli za to, ze poswigcita ksigciu cho¢by chwile
uwagi, podczas gdy on w najmniejszym nawet stopniu jej nie odwzajemnial.
- Dobry wieczor, Wasza Ksigzeca Mo$¢ - odparta chiod

no. - Muzyka jest bardzo tadna, nie sagdzi pan? A moze nie

miat pan okazji zauwazy¢?

Wzrok Aleksa zeslizgnat si¢ z lady Dennery 1 spoczal na twarzy Jane.
Przelotny usmiech ksigcia wywotlal u dziewczyny przyspieszone bicie serca,
mimo ze obiecywata sobie opierac si¢ jego urokowi.

Och, zauwazylem, panno Verey, znacznie wigcej, niz sobie pani
wyobraza! Zauwazytem na przyklad, ze pani brat jest dzi§ wyraznie nie w
formie, ze panna Marchment stracila nieco ze swojej radosnej werwy, a i
pani tez jest nie w humorze. Czy moglaby mnie pani objasni¢ co do przyczyn
tego stanu?

- Nie, nie, dzigkuje bardzo! - odparta ostro Jane, zaskoczona
spostrzegawczos$cig ksigcia. Spojrzata w strone lady Dennery, ktora §miata
si¢ do karmigcego ja winogronami mezczyzny. - Byloby dobrze, gdyby$smy
we wilasnych sprawach byli tak spostrzegawczy, jak Wasza Ksigzgca Mo$¢
jest spostrzegawczy w cudzych.

- To prawda! - Alex usmiechnat si¢ kaprysnie, nie spe-



szony w najmniejszym stopniu. - Wiadomo, jak trudno dostrzec we wlasnym
oku belke, nieprawdaz, panno Ve-rey? Ale, wlasnie, zebym nie zapomniat:
najprawdopodobnigej lady Eleanor zlozy panstwu jutro wizyte, by w moim
imieniu zaprosi¢ ich do Malladon. PoczuliSmy nagla potrzebe ucieczki od
rozrywek Londynu do wiejskiego zacisza, w ktorym mozna odpocza¢ po
przezyciach wielkiego miasta.

Jane patrzyla na niego zdezorientowana. To nagte zaproszenie wydalo jej si¢
wysoce podejrzane. Miata ponure przeczucie, ze petla si¢ zaciska, ze Alex,
zmeczony jej nieche¢tnym nastawieniem do matzenstwa z lordem Philipem,
postanowit potozy¢ kres tym gierkom. Poczatkowo dat jej troche swobody, a
nawet do pewnego stopnia sam podjat gre, ale wreszcie stracit cierpliwosc.
Patrzyta na niego spod rzes. Usmiechat si¢ do niej uprzejmie, ale w jego
spojrzeniu kryto si¢ wyzwanie, ktore tylko potwierdzito jej watpliwosci. Z catg
pewnoscig miat jaki$ plan zwigzany z Malladon.

- Nie wiem, czy mama bedzie chciata opusci¢ Londyn

w pelni sezonu - powiedziata ostroznie, badajac grunt. Mi

mo to wiedziala, ze jest mato prawdopodobne, by lady Verey

odmowita. Bedzie si¢ czuta pochlebiona, wdzigczna lady

Eleanor za okazanie wzgledow.

UsSmiech Aleksa stat si¢ bardziej widoczny.

- Och, jestem przekonany, ze lady Verey przyjmie za

proszenie! - rzucit od niechcenia. - Zwlaszcza Ze to prze

ciez na krotko. A zresztg korzysci z wyjazdu przewyzszaja

zwigzane z nim straty. Jestem pewien, ze celem pani mat

ki, gdy decydowata si¢ na spedzenie sezonu w Londynie,



byta pani przyszto$¢. A co do tego panuje miedzy nami cat-kowitg zgodnos$¢.
Uczucie, ze zostata schwytana w pulapke, byto coraz silniejsze. Jakzez trafnie Alex
podsumowat reakcje lady Verey! Jej matka nie robita tajemnicy z tego, ze liczy na
skojarzenie Vereyow z Delahaye'ami za pomocg wezta matzenskiego i1 ze taka
zacheta 1 aprobata ze strony ksiecia 1 lady Eleanor nie moze zosta¢ odrzucona. Ta
trojka potaczyta swe wysitki, by ztamac opor jej 1 lorda Philipa, 1 bedzie walczyta
az do ich kapitulacji.

Przykro mi, ze okazuje pani tak niewiele entuzjazmu w tej sprawie - rzekt
ksigze z przekasem. Ani na chwile nie spuszcza! z oka twarzy Jane. Obawiata
sig, ze jej skrepowanie musi by¢ widoczne. Zdenerwowana przygryzta warge.

Szach-mat, panno Verey! - dodat tagodnie Alex. - Pani wie, Ze juz wkrotce
bedzie musiata si¢ podda¢. Ma pani wszystkich przeciwko sobie.

Chmurne orzechowe oczy Jane napotkaty wzrok ksiecia.

- Szach, moze - odparla - ale nie szach-mat, sir! Prosz¢

uwazac; nadmiar pychy moze si¢ zemscic!

Alex wybuchnat §miechem.

- Ach, jakiez to od$wiezajagce moc czasem skrzyzowac

z panig szpady, panno Verey. Jeszcze nigdy nie spotkalem ni

kogo, kto by w obliczu oczywistej kleski tak wytrwale sta

wiat mi opor!

Sktonit si¢ 1 wolnym krokiem odszedt do lady Dennery, wslizgujac si¢ na miejsce
obok nigj 1 z calg swobodg dostownie wyptaszajac kilku rywali. To jeszcze bardziej
zaniepokoito Jane. Ksig¢ciu najwyrazniej nie przeszkadzato, ze musi



dzieli¢ wzgledy lady Dennery z tyloma innymi! Wszystko razem byto zbyt
wyrafinowane, zeby Jane mogta to zrozumie¢ czy ocenic.

Rozbrzmiata znow muzyka. Jane zajeta swoje miejsce obok Sophii, patrzac
na coraz smetniejszg ming przyjaciotki, zmuszonej spedzi¢ wieczor bez lorda
Philipa. USwiadomita sobie, ze powodzenie planu Aleksa mogto oznaczac
dla Sophii pogrzebanie wszelkich nadziei. Zacisn¢la zeby. Teraz, kiedy
opracowywala nowg strategi¢, potrzebowala sprzymierzencow.

Jane zamierzata obmysli¢ nastgpny ruch, gdy tylko znajdzie si¢ w t6zku.
Zasneta jednak natychmiast po przylozeniu glowy do poduszki. Wkrotce
obudzita si¢ nagle, bez zadnego wyraznego powodu, 1 lezata w ciemnosci,
zastanawiajac si¢, co ja mogto zaniepokoic.

Raptem ustyszata dzwiek, jak gdyby ktos rzucit w jej okno zwirem, 1 szept:

- Jane? Jestes, Jane?

Wymkneta si¢ z 16zka i wychylita przez okno wsrdd powiewajacych firanek.
- Kto tam? To ty, Henry? Co, na mito$¢ boska...

Na dole, pod oknem, stat Henry Marchnight, podtrzymujac jakas postac, w
ktorej Jane, wiedziona jak najgorszym przeczuciem, poznata Simona.

- Henry? Czy Simonowi cos si¢ stato?

- Nie, nic mu si¢ nie stato - odpart Henry cierpko. -BadZ dobrg dziewczynka
1 zejdz na dot otworzy¢ nam drzwi. Nie chciatbym postawi¢ na nogi calego
domu.

Uspokojona Jane narzucita peniuar i zbiegta na dot. W holu



palito si¢ tylko jedno §wiatto 1 zza drzwi prowadzacych do pomieszczen dla
stuzby dochodzity przyciszone glosy. Delikatnie otworzyla zasuwy.

- Dzi¢ki Bogu!

Henry byt juz pod drzwiami 1 zaraz wszedl, zeby zdeponowac swoj ci¢zar, w
najmniejszym nawet stopniu nie troszczac si¢ o jego dobro. Jane cofnela si¢
przed odorem alkoholu, kiedy brat zatoczyl si¢ w strong schodow 1 nie
trafiajac na porecz, osunat si¢ na dolny stopien. Wydawalo jej sig, ze podczas
koncertu Simon wytrzezwiat, ale najwyrazniej musial to szybko nadrobi¢ w
klubie.

- Na mito$¢ boska, alez on jest pijany!

Ciesz sig, ze nie musiata$ go nie$¢ przez calg drogg do domu tak jak my -
powidziat Henry z gorycza.

Drzwi si¢ zamknely 1 Jane, obrociwszy sie, stangta jak wryta. Byta
przekonana, ze Henry jest sam, a tymczasem z mroku wylonila si¢ wysoka
posta¢ rownie znajoma jak niespodziewana.

Czy mozesz go sam wtaszczy¢ na gorg? - zapytat Hen-ry'ego ksigze
Delahaye, jednoczesnie rzucajac Jane mroczne spojrzenie. - Musze zamienic
z panng Verey parg stow.

Moge zawota¢ do pomocy stuzgcego Simona - zaofiarowata si¢ Jane.
Zdazyta wyciagnac reke w strone drzwi do pomieszczen dla stuzby, kiedy
palce Aleksa zamknety si¢ na jej nadgarstku.

- Nie - powiedziat tonem tak stanowczym, ze dziewczyna natychmiast
zamilkta. Po raz pierwszy jej wzrok powedrowat od Henry'ego do Aleksa 1
zauwazyla dziwny wyglad mezczyzn. Znikneli gdzie$ eleganccy dzentelmeni
nalezacy do Smietanki towarzyskiej, a na ich miejsce pojawity si¢ po-



dejrzane typy w zaszarganych czarno-biatych strojach. Henry, z burza
jasnych wtosoéw 1 powyciggang biatg koszulg przypominal podupadtego
poete, Alex za$, w ponurym czarnym ptaszczu, wygladat jak typowy
rozbdjnik. Musiata zastoni¢ reka usta, zeby si¢ nie rozeSmiac, ale jej oczy
dostownie iskrzyly humorem.

- O Boze, wygladacie...

Dzigkuje bardzo, moze sobie pani oszcz¢dzi¢ wyrazania opinii - rzekt
sucho Alex. - Pani twarz méwi wszystko, panno Verey! Prosze ci¢, Henry,
zanim obudzimy caty dom...

Ale bylo juz za p6zno. Drzwi pod schodami otworzyly si¢ 1 wyszta z nich
Cassie, trzymajgc swiece wysoko w gorze. Wydata sttumiony pisk.

- Boze, miej nas w swojej opiece! Panno Jane! O, 1 pa

nicz! Znow zamroczony! George! - zawotata w strone scho

dow. - Chodz i pomdz potozy¢ panicza do 16zka! Jest pijany

jak bela!

Jane uswiadomita sobie, ze Alex w dalszym ciggu trzyma j3 za r¢ke. W
zamieszaniu obrocil j3 twarza do siebie. Nagle dotarto do niej, Zze mimo ich
komicznego wygladu sprawa jest Smiertelnie powazna. Alex robit wrazenie
ponurego 1 zdeterminowanego.

- Panno Verey... czy mozemy porozmawia¢ na osob

nosci?

Jane szeroko otworzyta oczy.

- Teraz? Nie, wykluczone!

Ponurg twarz Aleksa rozjasnit jak gdyby cien usmiechu.

- Obawiam si¢ jednak, ze bedziemy musieli! Zapewniam



panig, ze jest pani przy mnie najzupeiniej bezpieczna. Po prostu musze pani
zadac¢ kilka pytan.
- Myslg, ze sprawa moze poczeka¢ do rana...?

Obawiam sig, ze nie - powiedziat Alex bardzo stanowczym tonem.

Radzg ci zrobi¢, jak mowi Alex, Jane - odezwat si¢ Henry Marchnight
trzezwo. Wspolnymi sitami taszczyli z George'em Simona na gore 1 nagle
Jane 1 Alex znalezli si¢ sami w mrocznym holu. Ten puscit jej reke 1 cofnat
si¢ o krok, zeby mogta 1§¢ przodem. Ruszyta w stron¢ salonu, biorac po
drodze lichtarz. Drzwi zamknety si¢ za nimi z denerwujacym trzaskiem.

Wasza Ksigzeca Mos$¢, to naprawde nie przystoi... -powiedziata stabo
Jane, opadajac na fotel i ciadniej otulajac si¢ peniuarem.

Wiem. - Alex usémiechnat si¢ nagle ze zniewalajacym wdzigkiem. - Jak
mus, to mus, panno Verey! Nie bede pani trzymat dtugo, ale sprawa jest
bardzo wazna. - Usiadl naprzeciwko niej, wychylony do przodu,
przygwazdzajac ja surowym wzrokiem, od ktorego Jane przeszty ciarki. - Czy
Simon wpadt w tarapaty?

Jane spojrzata mu prosto w oczy.

- Nic o tym nie wiem, Wasza Ksigzeca Mos¢. Jakie znow
tarapaty?

Alex poprawit si¢ na krzesle.

- Znalezlismy go z dala od jego zwyktych szlakow, w oko
licznoS$ciach, ktore sugerowatyby jakas nieczystg sprawe. Lezat
w rynsztoku, narazony na okradzenie - albo co$ znacznie gor
szego! Simon nie ma zwyczaju upijania si¢ do nieprzytomnosci



1 wystawania na rogach ulic w Spitalfields, wiec... - Ksigz¢ nie dokonczyt, 1
patrzyt zmruzonymi oczyma na Jane.
- Czy pani wie cokolwiek na ten temat, panno Verey?
Jane zdawala sobie sprawe, ze wyraz twarzy ja zdradza.
Byla przekonana, ze Simon naduzyt alkoholu w swoim klubie, ale gdy tylko
ksigze wspomniat Spitalfields, wiedziata, ze brat musiat, zgodnie ze swoim
postanowieniem, uda¢ si¢ tam na poszukiwanie Therese. Widzac, ze Jane si¢
waha, Alex powiedzial sucho:
- Z pewnoscig jest pani doskonale zorientowana, panno
Verey. Ma pani twarz pelng ekspresji! Prosze powiedzie¢,
0 co w tym wszystkim chodzi!
Jane nienawidzita wyniostego tonu Aleksa.
- A co pan ma do tego, Wasza Ksigzgca Mos¢, jesli wolno
spytac? Prosz¢ mi wybaczy¢, ale to pan 1 Henry Marchnight
snujecie si¢ po Londynie jak chuligani.
Alex usmiechnat si¢ niechg¢tnie.

Punkt dla pani, panno Verey! Zgoda, ze nasze zachowanie moze si¢
wydawac¢ podejrzane. Czy jednak nie widzi pani, ze 1 jej dziatania sg takie?
- Moje!? - Jane spojrzata na ksigcia z niedowierzaniem. - Nie mam pojecia,
0 czym pan mOwi.
- Nie? - Alex przestat si¢ uSmiecha¢. Jego twarz byta jak wykuta z kamienia.
- Prosz¢ wzia¢ pod uwage okolicznosci. Wezoraj wieczorem w Vauxhall
spotykam panig samg, przemykajaca ciemnymi alejkami. Dla wyjasnienia tej
dziwnej sytuacji opowiada mi pani naiwng historyjke. Po kryjomu daje pani
bratu znak, zeby milczal. Juz wczoraj wieczorem widziatem Simona w
podejrzanym towarzystwie, a w nocy



znalezliSmy go pijanego w sztok w cieszacej si¢ zig stawg dzielnicy. Co
wiece], uwazam, Ze pani wie, o co w tym wszystkim chodzi. - Ksigze¢ z
impetem uderzyt pigscig w stol. -1 to wlasnie wydaje mi si¢ najbardziej
zastanawiajace, panno Verey!

Jane miata kompletny zamet w glowie.

W moim zachowaniu ubieglego wieczoru nie byto nic zastanawiajgcego,
zapewniam pana, Wasza Ksigzeca Mos¢! Ja tylko dawatam znaki Simonowi,
zeby nic nie mowil, bo... - Urwata, u§wiadamiajac sobie nagle, ze cokolwiek
powie, bedzie to w jaki$§ sposob obcigzato Sophig 1 Philipa. Alex czekat
cierpliwie, z chmurnym spojrzeniem wbitym w jej twarz.

Odnosze wrazenie, panno Verey, ze ma pani jakie$§ ktopoty - powiedziat po
chwili. - To pewnie naturalne konsekwencje pani intryzek, jak sadzg. I czy
moze panig dziwi¢ moj brak zaufania? Mimo wszystko dala si¢ juz pani
pozna¢ jako mistrzyni kretactwa.

Jane zaniemowita.

- Jak pan $mie, sir! Do niczego takiego si¢ nie poczuwam!

- Nie? A co z zamiang partnerow podczas kolacji u lady Winterstoke? A co
z zamiang na domina podczas balu maskowego... czy taka osoba zasluguje
na zaufanie...?

Wstala, sama nie wiedzac kiedy. Wyciagneta rgke do drzwi, ale ksigze byt
szybszy. Oparty dlonig o boazerig, zagrodzit jej droge.

- O, nie, panno Verey - powiedzial mitym glosem. -

W kazdym razie dopoki pani mi nie powie, 0 co w tym

wszystkim chodzi.



To oburzajace! - Jane stwierdzila, ze gtos jej drzy. -Pan si¢ nie moze
wobec mnie zachowywac¢ w taki wyniosty sposéb! Jak pan §mie zarzuca¢ mi
oszukanstwo, skoro nie robi¢ nic zlego: po prostu broni¢ si¢ przed panskim
planem wydania mnie za maz za lorda Philipa!

Moze t¢ sprawe przedyskutujemy innym razem, panno Verey - powiedziat
gtadko Alex. - A teraz muszg si¢ dowiedzie¢, co to wszystko ma znaczyc¢!
Towarzystwo, w jakie wpadl pani brat, jest bardzo niebezpieczne...

Wiem o tym! - Jane patrzyta na niego spod oka. - Méwitam panu, Ze ten
cztowiek chciat pana zabi¢! - Urwata. Blysk w oku Aleksa powiedziat jej, ze
dala si¢ sprowokowac: ze powie znacznie wigcej, nizby chciata. Przygryzta
wargi.

I co jeszcze pani wie na ten temat, panno Verey? - zapytal Alex, tym
razem bardzo tagodnie.

Nagle Jane ogarnat strach. W pojedynkach stownych z Aleksem zawsze byto
co$ podniecajacego, ale tym razem zupetnie stracita kontenans. Teraz miata
do czynienia z czym$ konkretnym, niebezpiecznym 1 groznym. Przy-
pomnialo jej si¢, jak obojetnie mowit o jej oszustwach, o tym, ze nie ma do
niej zaufania, 1 poczula, ze zaraz si¢ rozptacze.

Alex zrobit krok do tyhu, z ironicznym uktonem zapraszajac ja, by usiadta.
Ustuchata go bez stowa, kulgc si¢ w fotelu, zarowno dla ciepta, jak i dla
wygody.

- To co, zaczynamy od poczatku, panno Verey?

Na chwile zapadto milczenie. Plomien §wiecy migotat. Jane poddata si¢ w
koncu.

- Prosze¢ bardzo! Nie ma w tym zadnej tajemnicy! Kto

poty Simona to gléwnie niepowodzenia w mitosci.



- Rozumiem. A c6z to za sprawy sercowe mogly go za

prowadzi¢ do Spitalfields?

Peten niedowierzania ton Aleksa zapalit iskierki gniewu w oczach Jane.
- Z pewnoscig co$ znacznie mniej podejrzanego od po

czynan Waszej Ksigzgcej Mosci! Simon poszukuje mtode;j

kobiety imieniem Therese, ktora, jak sadzi, tam wtasnie mie

szka. Pragnie si¢ z nig ozenic.

Zalegta ghucha cisza.

- Naprawdeg?! - Po raz pierwszy Alex robit wrazenie zaskoczonego. -
Chodzi o mademoiselle Therese de Beaurain?

Mademoiselle... - Jane urwala. - Tak si¢ ona nazywa? Pan jg zna?

Wiem o niej to i owo - przyznat. - Jest corka §wigtej pamigci hrabiego de
Beaurain, ktory zostal stracony podczas rewolucji. Jej matka uciekta z
malenkg jeszcze Therese do Anglii. Wydaje mi si¢, ze panna de Beaurain
musi mie¢ teraz okoto dwudziestu lat. Jej matka jest inwalidka 1 obie utrzy-
mujg si¢ z ngdznych zarobkdéw Therese, pracujacej jako szwaczka. W jaki
sposOb Simon jg poznat?

Byta na balu maskowym - powiedziala Jane cichym gtosem. Nagle
Therese stata si¢ konkretng kobieta, z okreslong osobowoscig. Jane popatrzyta
na Aleksa, zatroskana.

Simon spotkat jg po raz drugi wezoraj wieczorem w Vauxhall 1 pobiegt za
nig, probujac nawigzac¢ rozmowe. Ona byta z tym mezczyzng w kamizelce w
biato-czerwone paski, z tym, ktory... - Jane nie dokonczyta. - Och, mam
nadzieje¢, ze Simon wie, co robi... Ufam, Ze panna de Beaurain nie jest
zamieszana w zadng kryminalng sprawe.



- Prosze si¢ nie martwi€. - Alex mowit bardzo spokojnie.

- 01le wiem, jest calkowicie niewinna. Nie mozna jej zarzu

ci¢ nic, poza moze upartg duma, ktéra doprowadzita do zer

wania z angielskg gat¢zig rodziny.

- Ach, jakiez to smutne! - Jane wyrazita glebokie wspotczucie dla mtode;j
emigrantki, ktora musiala tak ciezko pracowac, zeby utrzymac siebie i matke. - Czy
chce pan powiedzie¢, ze one majg rodzine, ktéra mogtaby im pomaoc?

Owszem, 1 to bardzo szacowng. Matka Therese jest dalekg krewna generala,
sir Johna Huntingtona, ktory kilka lat temu, dowiedziawszy si¢ o ich losie,
wezwat do siebie panne¢ de Beaurain 1 zaofiarowat im dach nad glowa.

- Alex uSmiechnat si¢. - Wiem o tym, bo styszalem, jak
opowiadat z detalami o swojej wielkodusznosci wobec
ubogich krewnych! Musiat si¢ zachowywac bardzo prote
kcjonalnie, bo skonczyto si¢ tym, ze $miertelnie obrazit
dziewczyne. W kazdym razie cate towarzystwo zostato
uraczone opowiescig o tym, jak to jego wielkodusznos¢
zostata wzgardzona 1 Ze teraz cala ta rodzina moze dla nie
g0 po prostu nie istnie¢! Ladna historia!

Jane wzdrygnela sie.

I s3 zdane catkowicie na siebie? M6j Boze, jakiez to okrutne!

Rzeczywiscie, wyjatkowo nieludzkie. Czy jednak Simon bedzie mogt ja z tego
wszystkiego wyciagnaC...? -Alex wzruszyt ramionami. - Ale odeszlismy od
gléwnego tematu. Odetchnatem z ulga, ze w tej nocnej eskapadzie Simona nie ma
nic podejrzanego, aczkolwiek fakt, ze znalezliSmy go pijanego w poblizu domu
ukochanej, swiadczy¢ moze jedynie o tym, ze wynik jego zalotow nie jest
pomysiny.



Rzeczywiscie - powiedziata Jane ostroznie - i ja tez tak sadze. - Zebrata
si¢ na odwagg. - Ale ktopoty Simona nie s3, jak si¢ domyslam, najwazniejsza
sprawg, o ktorej mieliSmy rozmawia¢, Wasza Ksigzeca Mo$¢? Simon tylko
przypadkiem zetknat si¢ z mezczyzng w kamizelce w paski -szkoda, ze nie
wiem, jak si¢ nazywa, bo ciaggle opisywanie go w ten sposob jest dosy¢
glupie. Ale to najwyrazniej on jest niebezpieczny.

Ten cztowiek nazywa si¢ Samways - rzekt Alex, poprawiajac ogien na
palenisku. -I tak jak to pani stusznie zauwazyta, jest niebezpieczny. Nie mam
pojecia, dlaczego mi pani nie uwierzyta, kiedy powiedziatem, ze to zwykty
ztodziejaszek. Myslatem, ze potrafie lepiej ktamac.

Jane u$miechnela si¢ blado.

- Nie wiem wiasciwie, dlaczego panu nie uwierzytam, ale prawdopodobnie
z powodu jego zachowania i tego, ze nie wygladat, jakby chciat kras¢, tylko
zabijaé! - Mimo ciepta buchajacego od kominka Jane zadrzata. Kiedy
uniosta wzrok, stwierdzita, ze peten zadumy Alex obserwuje ja z uznaniem.

Przypuszczam, ze pan nie moze mi powiedzie¢ nic wiecej... - rzekta z nutg
zalu w glosie.

I stusznie pani przypuszcza - odpart Alex z lekkim uSmieszkiem. - Dla
pani bedzie bezpieczniej nie wiedzie¢ na ten temat zbyt wiele. Prosze si¢
cieszy¢ tym, ze Therese jest niewinna 1 Ze jej powigzania z Samwaysem hie
sg bliskie. -Ksigze westchnat. - Jaka szkoda, ze Simon wlasnie w tym czasie
znalazt si¢ w Spitalfields! To nie jest bezpieczne miejsce.

Jane jednak bala si¢ czego innego.



- Na mito$¢ boska! - wybuchnela. - A pan si¢ specjalnie

nie przejmuje tym, ze kto§ zamierza pana zamordowac! Moz

na by pomysle¢, ze si¢ pan z czyms$ takim spotyka na co

dzien!

Alex wstal 1 wyprostowat si¢ z uSmiechem. Jane spiesznie odwrdcita wzrok.
- Zdziwitaby si¢ pani, panno Verey... - rzucit od nie

chcenia. - W kazdym razie dzigkuje pani bardzo za dzisiejsza

pomoc. Zatuje, Ze nie moge wyjasnié pani przyczyn mojego
zainteresowania, 1 raz jeszcze bardzo prosz¢ o dyskrecjg.

Pewnego dnia by¢ moze zdradzg¢ pani, dlaczego...

Wzrok ksiecia wedrowal po Jane, zatrzymujac si¢ na puszystych,
opadajacych na ramiona wlosach, na delikatnych liniach ciata rysujacych si¢
pod cienkim peniuarem. Zamiast wsta¢ z fotela, co wtasnie zamierzata zrobi¢,
zastygla w bezruchu. Nagle na twarzy Aleksa pojawit si¢ wyraz, ktdrego nie
rozumiala, ale ktory przyprawit jg o suchos¢ w gardle 1 przyspieszone bicie
serca.

Musze pani takze podzigkowac za jej troske- dodal, cedzac stowa 1
znizajac glos. - Wierze, ze jest pani szczerze zaniepokojona tym, ze kto$
chce mi wsadzi¢ noz...

Oczywiscie, ze jestem zaniepokojona! - Jane podniosta glos. - Bytoby
bardzo dziwne, gdybym z przyjemnos$cig myslata o tym, ze jaki$§ opryszek
moze pana zasztyletowac!

Alex wyciagnat reke 1 pomogt jej wstac. Pod wplywem jego dotyku Jane
zadrzalta. Stali bardzo blisko siebie 1 dziewczyna nie mogla oderwaé od niego
wzroku.

- Mimo ze jestesmy wobec siebie w opozycji? - zapy

tal Alex. - Mimo to nie chciataby pani, zeby stala mi si¢

krzywda?



Jane odchrzakneta. Z jakich§ powodow nie mogta oddychac.
- Nigdy nie zamierzatam by¢ wobec pana w opozycji, Wasza Ksigzgca
Mos¢ - odparta.

Wierze, panno Verey, ze mozemy by¢ w idealnej zgodzie. - Glos Aleksa
brzmial jak pieszczota.
Jego usta byly tuz 1 ksigzg jeszcze ciagle lekko ja trzymat, ale jego dotyk,
cho¢ tak bardzo delikatny, palil j3 Zywym ogniem. A jednak zaledwie dziesigc¢
minut temu nazywat ja niegodng zaufania oszukanicg, czego Jane nie byta w
stanie zapomniec.
Zrobita krok do tyhu.
- Rozumiem, ze ksigze oboje nas uwaza za mistrzow ob
tudy - powiedziata lodowatym tonem, pokrywajac burze
uczuc¢ strategiczng rejterada. - Mysle, ze powinien pan juz
18¢, sir.
Otworzyta drzwi 1 trzymala je, wyraznie czekajac, az wyjdzie. Ale on nawet
nie drgnat. Czula na swojej twarzy badawczy wzrok, niemal dotykalny.
- No c6z - powiedzial z zalem po chwili - mysle, Ze na to zastuzytem. Moge
panig tylko przeprosi¢ za moje uwagi. Chodzito gtéwnie o to, zeby pania
sprowokowac...
- Och, to juz troche lepiej, sir!
Alex roze$smiat si¢, przyznajac jej punkt.
- Porozmawiamy o tym pdzniej. Dobranoc, panno Verey!
Zegar wybit drugg. Jane wzieta do reki lichtarz, jakby byt
tarczg. W $wietle ptomienia zobaczyta, ze Henry Marchnight spaceruje w
holu; poza tym dom byt pograzony w ciemnosciach i ciszy. Swiadoma
spojrzenia Henry'ego na swojej ciaggle jeszcze zaczerwienionej twarzy,
unikajac jego wzroku,



zaczela z przesadng gorliwoscig kierowa¢ mezczyzn do drzwi. Noc byta
pogodna, ksigzyc wisiat nisko na niebie. Jane drzata.

- Proszg wejs¢ do domu - powiedziat nagle Alex. - Henry 1 ja dopilnujemy,
zeby wszystko byto w porzadku.

Henry nachylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek. Po chwili Alex ujat jej dton,
przyciggnatl Jane do siebie 1 musngl wargami w najsubtelniejszym z
pocatunkéw. Jane czmychneta do sypialni, z dtonig nie§wiadomie
przycisnietg do policzka i1 z dziwaczng mysla, ze gdyby sprawa wyszta na
jaw, wszystkie dziewczyny w Londynie by jej zazdroscity. Dosta¢ catusa od
Henry'ego Marchnighta i ksigcia Delahaye za jednym zamachem to byto
co$, co si¢ nieczesto zdarzato! Od tego mozna zemdle¢, 1 to wszystko w
ciggu jednego wieczoru! Wslizgnagwszy si¢ migdzy wyziebione przescieradia,
dhugo jeszcze przed zasnigciem myslala, jak to sie stalo, ze jedno pozegnanie
sptyneto po niej jak woda, drugie za$ czuta do tej chwili, niby wypalone na
skorze pietno.



ROZDZIAL. OSMY

Pierwsza osoba, ktéra zjawila si¢ nazajutrz rano na Por-tman Sguare, byt nie
Alex Delahaye, tylko Henry March-night. Simon nie zdazyt jeszcze wstac z
16zka, ale panie zebraly si¢ juz w salonie; Sophia i1 lady Verey, w pogodnym
nastroju, zajete byly szyciem, Jane wpatrzona w zegar, zastanawiata si¢, o
ktorej godzinie przyjda goscie. Drgnela, styszac dzwonek, ale jej
rozczarowanie, gdy zamiast ksigcia zobaczyta Henry'ego, byto trudne do
ukrycia. Go$¢, mrugngwszy porozumiewawczo, usiadt koto nie;.

- Stuga szanownej pani, panno Verey - powiedziatl. -Mam nadzieje, ze juz
pani przyszta do siebie po nocnych przezyciach.

Och, milordzie, nie powinnam do tego wraca¢, muszg jednak goraco panu
podzigckowaé za pomoc w przyprowadzeniu Simona do domu - powiedziata z
ozywieniem lady Verey. - To bardzo niefortunne wydarzenie, ale c6z,
dzentelmeni korzystaja ze szczegdlnych praw...

Henry wyciagnat dlugie nogi 1 obdarzyt lady Verey jednym z tych
usmiechow, ktore zawsze robily wrazenie na starszych paniach.

- Ach, to takie drobne przewinienie i nieczgsto si¢

zdarza...

Lady Verey poruszyla si¢ nerwowo.



- Oczywiscie! I z pewnoscig nie zaszkodzi mu to w klubie. ..

- W klubie! - Henry musnat spojrzeniem Jane, ktora siedziata z niewinng
ming. - Alez oczywiscie!

- Ach, jak to mito ze strony pana 1 Alexandra Delahaye
- gruchata dalej lady Verey. - Co za szczescie mie¢ takich
przyjaciot!

- Tak jest, szanowna pani, radzitbym jednak nie wspomi
na¢ o tym przy ksieciu, to cztowiek ogromnie powsciggliwy!

Henry ponownie usmiechnat si¢ do Jane.

- Widze, Ze pani wy$piewywala na naszg czes$¢ peany,
panno Verey.

Jane skromnie spuscita oczy.

- Byly pewne spekulacje na temat wczorajszych zajs¢,., 1 po prostu staratam
si¢ potozy¢ im kres. Szczesliwie ustyszatam, jak powoz si¢ zatrzymuye, 1 zesztam
zobaczy¢, co si¢ dzieje...

- Nawet bardzo szcze¢sliwie - mruknat lord Henry 1 pochylajac si¢ nad
napojami, ktore wlasnie serwowano, dodat:

- Widze, ze do tego, by zmysli¢ jakas zgrabng historyjke,
niepotrzebna jest pani moja pomoc, panno Verey!

Otworzyty si¢ drzwi 1 wszedt Alex Delahaye. Jane zauwazyta ledwie
dostrzegalne skinienie, jakim powitat go lord Henry, zanim ksigze zdazyt
podejs$¢ do lady Verey, z wdzigkiem pochyli¢ si¢ nad jej dionig 1 zapytac o
zdrowie.

- Przyszedtem oficjalnie zaprosi¢ panstwa do Malladon
- powiedziat z u§miechem. - Lady Eleanor zamierzata zro
bi¢ to osobiscie, ale niestety, padia ofiarg zazigbienia 1 b6l
glowy uniemozliwit jej przyjscie. Och, z pewnoscia nie unie
mozliwi jej wizyty w Malladon... - Alex, widzac zatroskang



min¢ lady Verey, pospieszyt jg uspokoi€. - Jestem przekonany, ze juz wkrotce poczuje
si¢ lepiej. Ale poniewaz zaplanowatem wyjazd na jutro rano, nie chcialem ani chwili
dtuzej zwlekac z zaproszeniem. Mam nadzieje, ze szanowna pani zechce je przyjac.

Jane zobaczyla, ze matka kreci si¢ nerwowo, 1 uznata to za zty znak. Lady Verey
byta wyraznie podniecona, co znaczylo, ze czuje si¢ mile potechtana i nie mozna mie¢
najmniejszej nadziei na to, ze odmowi.

- Och, Wasza Ksigzeca Mos¢, to wielkie wyr6znienie,
bedziemy uszczesliwieni... jutro, raczyt pan powiedzie¢?

Z pewnoscig da si¢ to zalatwic...

Alex napotkat spojrzenie Jane. Dostrzegla w jego oczach szelmowski btysk,
swiadczacy o tym, ze udato mu si¢ pokrzyzowac jej plany.

- Bardzo mi milo - rzucit.

Jane, zaprzatnigta wydarzeniami ubieglej nocy, zdazyta juz zapomnie¢ o
zaproszeniu. Byla zbyt zm¢czona, by o tym mysle¢ w 16Zku, rano za$ lezata dtugo,
zastanawiajac si¢, jakie sprawy mogty sprowadza¢ lorda Henry'ego i Alexandra
Delahaye do Spitatfields. Najwyrazniej byto cos, o czym woleli nie méwic, z drugie;j
zas$ strony samo podejrzenie, Ze s3 zamieszani w jakas afere kryminalng, wydawato
si¢ $mieszne. Jest chyba znacznie bardziej prawdopodobne - myslata, popijajac
herbate - ze probowali wytropi¢ podejrzane, nielegalne kombinacje. Od lat domyslata
sie, ze lord Henry jest zaangazowany w r6zne rzadowe dziatania, co prowadzito do
logicznego wniosku, ze Alex mogt takze...

- Ale czy nasza wizyta w Malladon bedzie mimo wszyst-



ko Waszej Ksigzgcej Mosci na regke? - zapytata wprost z niewinng minka.
- Och, naturalnie, panno Verey - odpart, a zmarszczki
smiechu wokot jego oczu jeszcze si¢ poglebity. - Nigdy
w zyciu nie stracitbym takiej okazji! Prosze nie zapominac,
ze bedzie tam réwniez Philip, zeby dotrzymac pani towarzy
stwa!
Bylo to dla Jane jeszcze jedno niemite przypomnienie. Spojrzata na
przyjaciotke, wyjatkowo tego ranka milczacg, zaczerwieniong 1 bez humoru.
Biorac wszystko razem, wyprawa nie zapowiadata si¢ przyjemnie.

Malladon, potozone w malowniczym krajobrazie Hert-fordshire, dzielito od
stolicy p6t dnia drogi. Byta to posiadto$¢ najmniej lubiana przez ksiecia, ktory
uwazal, ze znajduje si¢ za blisko Londynu, w okolicy zbyt sielankowej jak na je-
g0 gust.

- Philip mi mowil, ze jego brat ze wszystkich majatkow
rodzinnych najbardziej lubi Hayenham - powiedziata nie
smiato Sophia, kiedy szykowaly si¢ do niespodziewanego
wyjazdu. - Opowiadatl, ze jest to sSredniowieczny zamek, po
tozony na dzikiej poéinocnej skale 1 ze ksigze zamyka si¢ tam
nieraz na cate miesigce! Tylko sobie wyobraz! - Sophi¢ prze
jal dreszcz grozy. - To catkiem gotycka historia. Co za dziw
ny cztowiek z tego ksigcia!

Jechali wérdd zielonego krajobrazu; Jane, wygladajac przez okno powozu,
mys$lata, ze to bardzo podobne do Ale-xandra Delahaye - przedtozy¢ dzika
poinocng sceneri¢ nad sielsko$¢ fagodniejszego krajobrazu. Bylo w nim co$, co
pozwalato sadzi¢, ze mimo tytutéw 1 pozycji pogardzat konwe-



nansami. Niepokdj i1 potrzeba ryzyka, wlasciwe jego charakterowi, tkwity
gleboko ukryte pod pozorami ogtady i nobliwego wyrafinowania. Jane
wzdrygneta si¢, podobnie jak Sophia. Wiedziata, ze mierzy si¢ z trudnym
przeciwnikiem 1 ze nieoczekiwane zaproszenie, z takim entuzjazmem przyjete
przez lady Verey, z pewnoscig ma zwigkszy¢ jego szanse w tej grze.

Lady Verey zasnela, ukotysana miarowym ruchem powozu. Przed nimi lord
Philip ze szczegdlng ostroznoscig 1 sprawnoscig widzt lady Eleanor. Kawalkade
prowadzit jadacy w swoim powoziku ksigze, z lady Dennery u boku. Nikt nie
miat odwagi zapyta¢ wprost o przyczyne jej obecnosci, ktora najwyrazniej
nikomu nie byta w smak. Lady Eleanor zacisneta usta w wyrazie oczywistej
dezaprobaty, kiedy ksigzg pojawit si¢ ze swoja towarzyszka, a na obliczu lady
Verey, opiekunki mtodych dziewczat, odmalowat si¢ wyraz zaniepokojenia,
swiadczacego o tym, ze jest $Swiadoma niebezpieczenstwa, jakie zawisto nad jej
podopiecznymi. Jane przepetniata zazdro$¢, ktdrg pogardzata i ktorej sie
wstydzita. Wygladato na to, ze Alexander Delahaye wywotuje w niej najgorsze
uczucia.

Towarzystwo istotnie bylo dziwnie dobrane. Simon odmowit uczestnictwa w
wyprawie. Wolat zosta¢ w miescie 1, jak przypuszczata Jane, oddac si¢
poszukiwaniom Therese. Lady Eleanor ubolewata nad brakiem partnera dla
Sophii, co tylko utwierdzito Jane w przerazajagcym podejrzeniu, Ze intencja calej
te] wizyty bylo jak najwigksze zblizenie jej 1 lorda Philipa. Zauwazyla tez, ze
zarowno lady Eleanor, jak 1 jej matka zaczely taczy¢ ich imiona, jakby to byta
najbardziej naturalna rzecz na $wiecie. Nie uszto to réwniez uwagi So-



phii, ktéra coraz bardziej tracita humor, cho¢ nie winita o to przyjacidtki. O mo;j
Boze - myslata Jane, kiedy mineli malownicze miasteczko i skrecili w dtugi
podjazd - to nie bedzie nic mitego!

Kiedy zatrzymali si¢ na zwirowanym dziedzincu, zastali tam juz reszte
towarzystwa. Lady Dennery energicznie instruowata stuzbe, jak ma si¢
obchodzi¢ z jej bagazami.

- Hej, ty tam! Wez no te walize. Nie tak, durniu!

Lord Philip obserwowat to z przerazeniem, a Jane, ktora ciggle jeszcze
pamigtala jego prostackie zachowanie w Am-bergate, nie mogta si¢ nadziwié, ze
odczuwa w stosunku do niego co$ w rodzaju wspotczucia. Nawet on nie
akceptowat potencjalnej bratowe;.

Przy kolacji nie byto ani troche lepiej. Do wspaniale zastawionego stotu
zasiadlo ich tylko siedmioro. Jane naturalnie przypadto miejsce koto lorda
Philipa, Sophii za$ w znacznej od nich odlegtosci, obok ksiecia. Tak byta
biedaczka speszona jego sgsiedztwem, ze prawie si¢ nie odzywata. Nie utatwiata
sytuacji siedzaca z drugiej strony Aleksa lady Dennery, ktora demonstracyjnie
ignorujac Sophig, od czasu do czasu obdarzata jg tylko protekcjonalnym
usmiechem, calg swoja uwage poswigcajac ksieciu. A to dotykata poufale jego
rgkawa, a to patrzyta mu w oczy z uSmiechem, ale przede wszystkim chlongta
kazde jego stowo. Napawato to Jane tak wielkim obrzydzeniem, ze nie byta w
stanie doceni¢ wspanialej kolacji. Siedzacy koto niej lord Philip grymasit przy
jedzeniu, méwit niewiele 1 nie spuszczal oczu z Sophii.

Nazajutrz Jane wstata bardzo wczesnie, bo zaraz po kolacji wymowita si¢
zmeczeniem 1 by unikngé towarzystwa lor-



da Philipa, potozyta si¢ do t6zka. Obudzita si¢ z uczuciem niepokoju. Dzien byt
pickny. Otworzywszy okiennice, zobaczyta w promieniach wczesnego stonca
mieniacy si¢ réznymi odcieniami zieleni park, a w oddali 1$nigca tafle jeziora.
Postanowita wybrac si¢ na przechadzke.

Dom byl pograzony w ciszy. Wymknawszy si¢ na zewnatrz, Jane podziwiala
elegancka sylwetke matego kwadratowego budynku z czerwonej cegly. Przez
chwile stata na podjezdzie, a nastepnie ruszyla wystrzyzong trawiastg aleja
wiodacg przez park do jeziora.

Jak si¢ okazato, nie byta jedyng osoba, ktora wstata tak wczesnie. Kiedy
wytonila si¢ z cienia na zwirowanej §ciezce okalajacej jezioro, zobaczylta postaé
stojacg koto altany. Po chwili poznata w niej lorda Philipa Delahaye.
Zdumiewajace. Lord Philip byt znany jako $pioch, rzadko wstajacy wczesdniej
niz w potudnie. Gdy Jane si¢ wahata, odwrdécit glowe 1 dostrzegt ja. Na jego
twarzy malowal si¢ wyraz rozpaczy.

- Dzien dobry, panno Verey.

Wygladato na to, Ze minie jg bez dalszego stowa, Jane jednak wyciagneta reke.

- Chwileczke, sir, jesli mozna prosi¢. Lord Philip zatrzymat sig.

- Stucham panig!

- Musze z panem porozmawiac¢ - powiedziata spokojnie,
postanawiajac zachowa¢ zimng krew. - To sprawa wielkiej
wagli. - | widzac, ze Philip ma ochot¢ odméwié, dodata: -

Bardzo proszg!

Gestem reki zaprosilt ja do spaceru zwirowang $ciezka, ale ani jego mina, ani

stowa nie byty zachgcajace.



- Czym mogg stuzy¢, panno Verey?

- Chodzi o matzenstwo, o jakim zdecydowano w naszym imieniu, milordzie -
powiedziala Jane, wpatrzona w odlegle platany. - Nie chce wyj$¢€ za pana za maz
1 widze, Ze pan nie ma najmniejszej ochoty si¢ ze mng ozeni¢, dlatego proponuje,
zebySmy potaczyli wysitki, by wspolnie stawic¢ czoto temu koszmarnemu losowi.

Lord Philip byt zaskoczony.

- Czy zawsze jest pani taka szczera, panno Verey? - zapytat po chwili.
Spojrzat na nig z ukosa, a ona odpowiedziala pogodnym usmiechem.

- Zawsze! Dosztam do wniosku, ze lepiej by¢ szczerym, niz dac si¢
wmanewrowa¢ w niechciane matzenstwo. Bez trudu zauwazytam, ze nie jest
panu obojetna panna March-ment, z czego moze wynika¢ pana niech¢¢ do mnie.

Lord Philip przetknat §lin¢. Po raz pierwszy spojrzat Jane w oczy.

- Czy panna Marchment...? To znaczy... czy ona co$ méwila... - Urwal, a na
jego chtopiecej twarzy odmalowat si¢ niepokdj oczekiwania. - To jest
najwspanialsza osoba, jaka spotkatem w zyciu, panno Verey. Prawdziwy aniot!
Kiedy usmiechneta si¢ do mnie wtedy u Almacka poczutem si¢ najszczesliwszym
cztowiekiem na $§wiecie! - Twarz Philipa spo-chmurniata, kiedy uswiadomit sobie,
ze te wynurzenia kieruje do swojej niedosztej narzeczonej. - Przepraszam -
mruknal - ma pani szczescie do przyjaciotek...

- Alez prosze¢ nie przeprasza¢ - powiedziala Jane ze stodycza. - Ja bardzo lubig
Sophig! To najmilsza dziewczyna pod stoncem. Chciatabym jg widzie¢
szczgsliwa. 1 dlatego



wlasnie poprositam pana o rozmowe! Usigdzmy na chwile i oméwmy to
wszystko doktadnie. Usiedli na taweczce w cieniu altany.

- BadZzmy ze sobg szczerzy - zaczela rzeczowo Jane. -

Zadne z nas nie ma ochoty na to malzefistwo, ale zamiast
narzekac, potagczmy sity, to wtedy na pewno zdotamy jako$
przeciwstawicC si¢ planom panskiego brata.

Twarz lorda Philipa pojasniata, ale po chwili znéw byta pochmurna.
miatbym by¢ réwnie szczery, to chodzi w tym wszystkim
gléwnie o pienigdze. Alex poptaci moje dtugi tylko pod wa
runkiem, ze si¢ ozeni¢ z panig!

Wsadzit rece w kieszenie marynarki.

- To nie znaczy, ze jestem jakim$ szczegdlnym utracju-
szem, po prostu Alex przyznal mi $§miesznie niskie apanaze,
wigc... - nieznacznie zmarszczyl czoto - nie da si¢ tego
unikng¢. Niewazne dlaczego, w kazdym razie moj brat upie
ra si¢ przy tym matzenstwie i zadnym innym. Bojg¢ sie, ze
jeste$my na nie skazani.

Doktadnie w tym momencie Jane uniosta wzrok i zobaczyta ksigcia Delahaye
zblizajacego si¢ do nich na wspaniatym kasztanie. Dosiadat konia z nonszalancka
wprawg. Jeszcze ich nie zauwazyl, ale Jane wiedziala, Ze to tylko kwestia czasu.

- Jesli zdotamy przekona¢ panskiego brata, ze jesteSmy
gotowi do $lubu, to zyskamy pewng przewage - drazyta
dalej. - Proszg mi zaufad, sir. Juz ja wymysle taki plan, ktory
mi pozwoli 1 unikng¢ tego matzenstwa, 1 poptaci¢ panskie



dhugi! A wtedy poslubi pan panng Marchment 1 wszyscy bedziemy szczesliwi!

Lord Philip robit wrazenie kompletnie oszotomionego.

- Naprawdge bylaby pani w stanie wymysli¢ taki plan? -zapytat stabym gltosem.

- Czy bylabym w stanie? Skoro tak tatwo poszto mi z panem...

Lord Philip probowat zrobi¢ ming petng potepienia, ale nie mogt powstrzymac
usmiechu. Jane stwierdzila, ze jej stosunek do niego staje si¢ nieco cieplejszy.

- Tak - przyznal lord Philip niechetnie - podeszta mnie pani catkiem

zgrabnie. Za taki nieczysty chwyt powinienem

by¢ wobec pani bez litosci. - Odchrzaknal. - Mam jednak
wyrzuty sumienia z powodu tamtego wieczoru. Wiem, ze za
chowalem si¢ po grubiansku, ale bylem taki zty na Aleksa za
to, ze mnie wmanewrowat w t¢ sytuacje... Nie chciatem ob
razi¢ ani pani domu, ani goscinnosci lady Verey, ani...

Philip urwat i zrobit si¢ czerwony jak burak.

- Styszalam, jak szta do pana pokojowka - pospieszyta
z pomocyg Jane. - Ale proponuje, zebySmy nie mowili ani
o tym, ani o niefortunnych plotkach na mdj temat, jakie kra
zyty po miescie...

Lord Philip byt zdruzgotany.

- Panno Verey... -jgkat si¢ nieporadnie. - Ja nie chciatem... jak pani...?

- Prosze mi wybaczy¢, wiem, ze nie powinnam tego wspominac. - Jane z
trudem hamowata $§miech. Zaczynata lubi¢ lorda Philipa, ktory przypominat jej
wyrosnigtego sztubaka. - Zacznijmy wszystko od nowa - dodata zyczliwie.
-Rozumiem, ze moze by¢ panu z bratem nielatwo.



- Och, Alex to porzadny facet - powiedzial Philip
wstrzemigzliwie. - Tyle ze czasem lubi narzuca¢ swoja wole.
Moze nawet sama pani zdotata to zauwazy¢, panno Verey!

Jane widziala teraz wyraznie zblizajacego si¢ ksiecia. Pokazata zeby w
ol$niewajgcym usmiechu.

- Moze istotnie Jego Ksigzgca Mos$¢ nie jest przyzwycza
jony do grzecznego towarzystwa - zgodzita si¢ ze stodycza.

- W jego traktowaniu innych z pewnoscig brak ogtady!

Philip rozesmiat sie.

- Po raz pierwszy styszg, panno Verey, zeby ple¢ pickna
krytykowatla Aleksa.

Kiedy zatrzymat si¢ koto nich ksigze, Jane 1 Philip ciagle jeszcze si¢ $mieli.

Philip zwrdécit si¢ do brata.

- Witaj, Alex! Céz to, lady Dennery nie towarzyszy ci w przejazdzce?

- Szanowna lady Dennery nie uprawia tego sportu - odpart Alex bez
usmiechu. - Dzien dobry, panno Verey, sama na przechadzce?

- Alez skad! Ja towarzysze¢ pannie Verey - odpart Philip, skwapliwie 1
przekonujaco wcielajac si¢ w role adoratora Jane. - ChcieliSmy si¢ lepiej poznac!
Bardzo ci¢ prosze, nie psuj nam tego. Musimy porozmawia¢ na osobnosci! -1
widzac, ze Alex zaciska usta ze zlo$cia, dodat: - Recze za przyzwoitosc!

Jane zdawata sobie sprawe, ze przez caly czas, nawet rozmawiajac z bratem,
Alex Delahaye nie spuszczat jej z oka. Byto co$ deprymujacego w tej skupione;j
na niej uwadze; nie rozumiala tez, czemu j3 zawdzigcza. Czyzby ich podejrzewat
o jaka$ gre? Musiala przyznaé, ze sprawy przybraty nieocze-



kiwany obrot, ale przeciez zgodny z jego oczekiwaniami. Dlaczego wigc byt
taki wsciekly?

- Proszg mi wybaczy¢ - powiedzial przez zeby. - Nie chciatem przeszkadzac
panstwu w romansowaniu. Zobaczymy si¢ podczas $niadania, jesli zdotacie si¢
oderwa¢ od urokéw natury! Zegnam!

- No, jakos$ wyszlismy z opresji - powiedziat lord Philip, kiedy ksigzg¢ oddalit
si¢ galopem; robil wrazenie, jakby nie dostrzegat gniewu brata. Wstat i
wyciagnal reke do Jane, patrzac na nig ze szczerym podziwem.

- Jest pani wspanialg dziewczyng, panno Verey! Nie zdawatem sobie z tego

sprawy.

Alex Delahaye wytadowat gniew, galopujac przez park, kiedy jednak wjechat
ktusem, juz znacznie spokojniejszy, na teren stajni, drgczyt go w dalszym ciaggu
irytujacy niepokoj. Zeskoczyt ze zdyszanego konia, poklepat go z uznaniem po
zadzie, a nastgpnie z podzickowaniem przekazat stajennemu i ruszyt w strone
domu. Na szczycie szerokich tarasowych stopni czekala na niego lady Eleanor.
Na jej twarzy widnial wyraz zadowolenia.

- A nie mowilam! - powitala go ciotka. - Wiedzialam, ze tydzien na wsi
zatatwi wszystko. Panna Verey 1 Philip spacerujg sobie razem 1 wygladajg na
catkowicie sobg pochtonietych! Mowitam ci, Alex.

- Istotnie méwita ciocia! - odpart Alex kwasno, czujac, ze cata zto$¢ wraca.
Widziat, jak Philip nadchodzi wolno od strony jeziora, pograzony w rozmowie z
panng Verey. Reka Jane tkwita pod jego ramieniem w sposob §wiadczacy o blis-
ko$ci, a w ich $miechu tez byla jakas intymna nuta. Alex po-



czul uktucie czegos, co bardzo przypominato zazdros¢... czy moze byt to bol?

Czego$ podobnego nie przezywal od lat, od tamtych koszmarnych czasow,
kiedy to zona powiedziala mu, ze ma do$¢ jego mato wyrafinowanych manier i
ze dla urozmaicenia bierze sobie kochanka. Do dzi$§ pamigtat wyraz jej oczu:
zimne, wyzywajace okrucienstwo, ktore prowokowato do tego, by robi¢ wyrzuty,
by wybuchna¢. Wydawato mu si¢ niezrozumiate, ze tak bardzo mogto si¢ miedzy
nimi zmieni¢. Jako mlode malzenstwo - Madeline osiemnastoletnia, on
dwudziestoletni - byli w sobie bez pamigci zakochani, jednak pokusy 1 uroki
miasta zniszczyly t¢ mito§¢. Madeleine, ktora miata staby charakter i tatwo
ulegata wplywom, wkrotce stala si¢ utracjuszka, ale kiedy prébowat z nig
rozmawiac¢, konczylo si¢ to awanturg. Wreszcie zaczgta go publicznie ponizac,
nazywajac ztym, przedwczesnie postarzatym mezem. Bytby moze si¢ nawet
pogodzit z brakiem wspdlnych zainteresowan, ale jej ciggte naigrawanie si¢ 1
szyderstwa byty zbyt bolesne, a niewierno$¢ ostatecznie przekreslita jego wiare
w to, ze cokolwiek jeszcze da si¢ uratowac. Gdyby tylko nigdy nie pojechali do
Londynu, gdyby tylko w pore¢ zabral j3 do Hayenham, gdyby okazat si¢
silniejszy...

Ruszyt za lady Eleanor do salonu, trzasngwszy za sobg drzwiami ze szczegdlng
zaciekloscig. Przynajmniej Francine Dennery nie wstanie jeszcze przez jakie$
dwie godziny i chociaz ten powod do irytacji zostanie mu na razie oszczedzony!
Jej coraz mniej subtelne aluzje do ich wzajemnej relacji wywotywaly w nim
jedynie obojetnos¢ 1 Alex juz teraz zalowat, ze pod wptywem impulsu zaprosit ja
do Malladon. Lady Eleanor byta zdania, zZe jest to rGwnoznaczne z deklaracja,



1 ksigze obawiat si¢, ze miata racj¢. Tej komplikacji z pewnos$cig sobie nie
zyczyl. Przez chwile w wyobrazni poréwnywat szczupte, ale jakzez podniecajace
ksztalty Jane Verey z nadmiernie okragtymi wdzigkami, ktorymi usitowata go
czgstowac Francine Dennery. Jane... taka delikatna, taka stodka, niewinna, tylko
czekajgca na to, by jg obudzié¢. Alex poczut tak wielkie pragnienie, ze musiat si¢
odwrocic.

Drzwi otworzyty si¢ ponownie 1 weszli Jane i lord Philip. Alex natychmiast
zauwazyl rumieniec na jej wysmaganych wiatrem policzkach, czarny pukiel,
spoczywajacy w zaglebieniu szyi 1 ognik $miechu w oczach. Zacisnat piesci; cos
chwycito go za gardto. To dlatego, ze go zawiodta - wyttumaczyt sobie. Mimo
wszystko byla taka sama jak inne mlode dziewczyny - moze troche bardzie;
uparta i rogata, ale w gruncie rzeczy chodzito jej o to samo: dobrze wyj$¢ za
maz. Lady Eleanor miata racje¢, twierdzac, ze Jane Verey si¢ ustatkuje 1 w koncu
zaakceptuje zar¢gczyny. A on nie wierzyl, ze moze si¢ to okaza¢ az tak tatwe.

Wytlumaczyt sobie, ze jest rozczarowany, bo gra si¢ skonczyta, zanim si¢
jeszcze na dobre zaczela. Przypuszczal, ze Jane Verey jest zbudowana z
trwalszej materii, 1 Swiadomos$¢, ze si¢ pomylit, byta mu bardzo nie w smak. A
jednoczesnie wiedzial, ze si¢ oklamuje. Problem polegat na tym, ze miat juz dla
panny Verey program alternatywny, ktory w tej sytuacji okazat si¢ zbedny.
Mimo wszystko musi jg traktowac jak szwagierke. Co za ironia losu: tak naciskat
na jej matzenstwo z Philipem... tak, ale zanim zrozumiat, Zze w gruncie rzeczy
pragnie czego innego...

Z rozmyS$lan wyrwat go piskliwy glos lady Dennery.

- Do diaska! - zaklat pod nosem 1 zanim ktokolwiek zda-



zyt powiedzie¢ stowo, odwrocit si¢ na pigcie 1 wyszedt. Pojawit si¢ dopiero na
kolacji.

- Czy aby na pewno jestes zadowolona z tego planu? - zapytata Jane, kiedy
dziewczeta zatrzymatly konie na szczycie wzgorza, spogladajac na dach potozonego
w dolinie Malladon. - Mam nadziejg, Ze nie jest ci przykro, kiedy widzisz, jak lord
Philip otwarcie si¢ do mnie zaleca? Bo jesli tak, to powiedz tylko stowo 1
natychmiast przestaniemy!

Sophia odrzucita glowe do tyhu 1 roze§miala si¢. Miata zarumieniong twarz, a w jej
btekitnych oczach igraty ogniki. Wygladata wspaniale 1 Jane nie mogta si¢ nadziwic, ze
nikt poza nig nie dostrzegt zmiany w nastroju jej przyjaciotki. Powinna jednak si¢ z tego
cieszy¢. Wzbudzenie podejrzen lady Eleanor czy - co gorsza - ksigcia z pewnoscig
przekreslitoby jej plany.

Od trzech dni bawili juz w Hertfordshire 1 sprawy uktadaty si¢ doktadnie po jej
mysli. Lord Philip z calym oddaniem grat jej zalotnika, ona za$ pozornie przyjmujac
jego umizgi, w gruncie rzeczy stwarzala okazje do tego, by mogt adorowac Sophig.
Uspito to skutecznie czujnos¢ lady Verey 1 lady Eleanor, dzigki czemu poczynania
Sophii niemal catkowicie uchodzity ich uwagi. Lady Dennery rowniez okazata si¢
zagorzalym, cho¢ nieswiadomym sprzymierzencem, caly czas absorbujac ksigcia
SW0j3 0sobag.

Jane usmiechnela si¢ z zadowoleniem. Widziata galopujgcego w ich strong lorda
Philipa, ktory wyruszyt na przejazdzke jeszcze przed nimi z zamiarem dolgczenia do
nich, gdy tylko przestanie by¢ widoczny z okien domu. Lady Verey bez



obaw puszczala dziewczgta na konne przejazdzki po posiadtosci. Wychowane na
wsi, doskonale radzity sobie z koniem, nie widziala wigc w tym zadnego
zagrozenia.

Lord Philip podjechat do nich, unoszac szpicrutg na powitanie. USmiechnat si¢
do Jane, a nastepnie zwrocil do Sophii, nawigzujac rozmowe. Konie ruszyty
stepa; przodem jechali Philip 1 Sophia; nieco za nimi Jane, pilnujac, by si¢ trzy-
mac¢ w dyskretnej odleglosci. Byta rada ze swojej strategii - miata ona te
dodatkowg zalete, ze gwarantowata dobry humor lorda Philipa, a 1 ona, zyskujac
w ich osobach sprzymierzencdéw, czuta si¢ znacznie silniejsza. Jedyny problem
polegal na tym, by nie dac si¢ ztapac...

- Widzialem, jak Alex jechat z lady Dennery do Moreton
Hall - powiedziat Philip przez rami¢, z usmiechem przezna
czonym dla Jane. - Byt w wyjatkowo ponurym nastroju, ale
moze mie¢ pretensje jedynie do siebie o to, ze nas wszystkich
ubral w jej towarzystwo. Trudno byloby znalez¢ gorzej wy
chowang 1 bardziej pazerng kobiete.

Sophia skarcita go za te uwagi.

- Daj spokdj, Philipie, przynajmniej za jedno powinni§my by¢ jej wdzigczni:
ze tak skutecznie zajmuje uwage twojego brata! - Wzdrygnela si¢. - Ze strachem
mysle o tym, ze moglby nas rozszyfrowac.

- Obronig¢ ci¢ w razie czego, kochanie - rzekl wesoto lord Philip, a Sophia
zarumienita si¢ na dzwigk tego pieszczotliwego stowa. Przez chwile Jane z troska
patrzyta, jak jada alejka wsrod brzoz. Ta konspiracja bytaby czyms$ strasznym,
gdyby sie okazato, ze lord Philip nie ma wobec Sophii powaznych zamiaréw. Ale
przeciez nie mogta si¢ myli¢ co do jego szczero$ci. Zmarszczyta czoto. Byta
przekonana, ze



jedynie konieczno$¢ zachowania tajemnicy nie pozwalata Philipowi si¢
zdeklarowac.

Ksigze wrdcit akurat na czas, by by¢ swiadkiem, jak cata trojka wjezdza na
dziedziniec, tym razem z Philipem u boku Jane. Oparty o drzwi stajni,
rozmawial z gldwnym stajennym. Kiedy go mijali, wyprostowat sig¢, a jego
twarz przybrata chmurny wyraz. Nie uszlo to uwagi Jane, ktora stwierdzila, ze
od kiedy zawarta przymierze z jego bratem, ksigze znacznie czesciej ma
marsowg ming. Stan wojenny zdecydowanie lepiej mu stuzyt.

Tego dnia kolacja bynajmniej nie byta pogodnym positkiem. Lady Dennery,
wyraznie sktocona z ksieciem, roztadowywata zty humor w kasliwych uwagach
na temat nudnej wsi 1 kiepskiego towarzystwa. Alex nie zadawat sobie nawet
trudu, by odpowiada¢ na te zaczepki, 1 szybko przykry nastroj udzielit si¢
innym. Kiedy panie opuscily jadalnig, Jane z ulgg skorzystata z okaz;i 1
wymkneta sie do biblioteki. Zdjeta z potki do$¢ zniszczony egzemplarz ,,Toma
Jonesa" 1,,Dialogdw botanicznych" Marii Elizabeth Jackson i1 zwingla si¢ na
kanapce przy oknie.

Mingto dobre pottorej godziny, zanim odglos krokéw oderwat jg od lektury, a
suchy gtos zapytat:

- Ucieka pani, widze, w literaturg, panno Verey? Z pew
noscig uwaza jg pani za przyjemniejszg od atmosfery panu
jacej w salonie, nieprawdaz?

Przed nig stat Alex Delahaye 1 z ironicznym wyrazem twarzy oceniat dobor
jej lektur.

- Czy studiuje pani botanike, panno Verey? W ostatnich
latach dokonano w tej dziedzinie ciekawych odkry¢.

Jane skineta glowa.



- Owszem, czytatam kilka ciekawych publikacji i uczytam si¢ botaniki w
Ambergate - przyznata.

- To ciekawy kontrast z ,,Tomem Jonesem" - zauwazyt Alex. - Nie sadzg,
zeby pani mama byta tym zachwycona.

Jane niechetnie odtozyta ksigzke.

- Ija tez nie sadzg. Powiedziata mi, ze w szczegdlnosci nie powinnam tego
czytaé przed zamazpodjsciem. Ale... -Urwatla. Juz zamierzata powiedziec, ze
zamazpdjscia nie ma w ogole w planie, ale w ostatniej chwili ugryzia si¢ w jezyk.
Bylby to wielki btad! Nagle nabrata przekonania, ze Alex odgaduje kazda jej mysl
1 ze bez trudu przejrzaltby ja na wylot, ujawniajac kolejng mistyfikacje.
Zarumienifa si¢ w poczuciu winy 1 nagle zerwala z kanapki.

- Proszg mi wybaczy¢, Wasza Ksigzgca Mos$¢, ale muszg dotaczy¢ do pan.

Probowata si¢ wymkna¢, wymijajac ksigcia, ale potozyt jej reke na ramieniu.

- Chwileczke, panno Verey. Odprowadze¢ panig z przy
jemnoscia, ale przedtem chcialbym pani co$ pokazacd.

Pociagnat ja przez pokd; do miejsca, w ktorym wisial we negcg wielki olejny
obraz. Jane zauwazyta go zaraz po wejsciu do biblioteki, ale obraz byt ukryty w
mroku, wigc si¢ przed nim nawet nie zatrzymata. Teraz, kiedy Alex oswietlit go
lampa, patrzyta w milczeniu jak urzeczona.

Obraz przedstawiat kobiete, delikatng blondynke, ubrang wedlug mody sprzed
dziesigciu lat. Wygladata bardzo mtodo. Spoczywata na szezlongu w pelnej gracji
pozie, z jedna rekg opartg na obrozy niewielkiego pieska, ktory spogladat na nig
z uwielbieniem w §lepkach. Jane uznata obraz za kiepski, sztuczny i1 upozowany,
jednak w pieknie i1 stodyczy postaci



dostrzegta co$ zniewalajacego. A wigc to byta Madeline De-lahaye! Nic
dziwnego, ze pamigc tej pelnej wdzigku 1 urodziwej kobiety pozostata w ksieciu
do dzi§ zywa. Patrzac na jej pusta, umalowang twarz, Jane zastanawiata si¢, co
sprawito, ze z nie zepsutej dziewczyny stata si¢ samolubng po-szukiwaczka
przygod, ktora zdradzata meza z taka ostentacyjng pogarda dla jego uczuc i1 opinii
publicznej. Wspominajac gorycz, z jaka Alex mowit o niej wtedy u Almacka, po-
mys$lata, ze go rozumie. Wyraznie, ignorujac niewierno$¢ zony, postanowit skupic
si¢ na tym, co bylo w ich matzenstwie dobrego. Fakt, Ze wczesny portret Zony
zajmowal tak poczesne miejsce, Swiadczyt o tym, ze ksigze celowo podkreslat
sw0j uczuciowy stosunek do zmarlej 1 jej wiecznie zywa pamigc.

Jane poczuta co$ w rodzaju zlosci na Madeline za to, ze $miata zawtadna¢
mitoscig Aleksa, po to tylko, by ja ze wzgarda odrzuci¢. Gdyby to ona mogla
sobie zaskarbi¢ uczucie takiego me¢zczyzny... Obraz nagle zamigotat, przestonig-
ty lzami. Jakiez to niesprawiedliwe, ze Alex dalej zywi tak silne uczucie dla
zmartej zony. Jak mogta si¢ z nig rownac ktorakolwiek kobieta? Ttumigc tkanie,
wyrwala reke z jego uscisku 1 wybiegta z biblioteki.

Ustyszala, jak za nig zawotat:

- Poczekaj, Jane! - Ale duma nie pozwolita jej na to, by zdradzita si¢ przed
nim ze tzami.

Pézniej, kiedy siedzac juz z suchymi oczyma w swoim pokoju, po raz
pierwszy przyznala przed sobg, ze go kocha, pomyslata z gorycza, ze duma to
jedyne, co jej jeszcze zostalo.



ROZDZIAL DZIEWIATY

- No, powiedzcie sami, czy nie jest przyjemnie? - zagadneta lady Eleanor Fane
z blyskiem powscigganej wesolosci w oczach 1 popatrzyla na zle dobrane
towarzystwo swoich gosci, siedzace pod parasolami na piknikowych kocykach.

Byta wigc lady Dennery, o trochg¢ zmigtej twarzy, ubrana z przesada, co
bezlito$nie podkreslato §wiatlo dnia, 1 w rozdraznieniu skubigca jedzenie. Koto
niej siedziat Alex Dela-haye, wyraznie znudzony 1 przygaszony. Wygladato na to,
ze si¢ zamienili z bratem na role, lord Philip bowiem, pograzony w rozmowie z
Jane Verey, $miat si¢ 1 tryskal humorem. Niedaleko nich Sophia czarowata lorda
Blakeneya, robigc wrazenie bardzo szczgsliwej. Lady Verey, z usmiechem za-
dowolenia na twarzy, drzemata w stoncu.

No, no - pomyslata lady Eleanor ubawiona - jezeli Jane Verey rzeczywiscie nie
lubi Philipa, to naprawde bardzo dobrze udaje! Wyglada na to, ze wszystko uktada
si¢ pomysSlnie. A tej matej Marchment, ktora, wydawato si¢, bez reszty zawrocita
Philipow1 w glowie, jakos to zupehie nie przeszkadza. Zastanawiam sig... jej
wzrok zeslizgnat si¢ na Aleksa, ktory siedzial nachylony, stuchajac pilnie tego,
co mowila Francine Dennery. Jezeli Alex da si¢ jej ztapaé, to bardzo ghupio z jego
strony - pomys$lata lady Eleanor z przygang. Jednakze w zachowaniu Aleksa
niewiele byto z adoracji ko-



chanka, a jego wzrok od czasu do czasu wedrowat ku Jane Verey z trudnym do
wytlumaczenia zainteresowaniem.

Przybycie lorda Blakeneya okazalo si¢ w tej sytuacji zbawienne. Pojawit si¢ w
Malladon czwartego dnia ich pobytu, po odwiedzinach u mieszkajacego w
sasiedztwie starego bogatego wuja. Philip, Swiadom panujacej wsrodd gosci atmo-
sfery skrepowania, nalegat, by lord Blakeney do nich dotaczyl, na co ten ostatni
przystal bez wigkszych opordw.

- Cata okolica trzesie si¢ od plotek - wyznatl Jane pierwszego wieczora po
przyjezdzie. - Delahaye nigdy nie bywa w Malladon, a tym razem nie tylko sam
przyjechat, ale jeszcze przywidzt ze sobg cale towarzystwo!

Jane uznata, ze byt to bardzo dziwny tydzien. Pozornie wszystko wygladato
wspaniale. Byly przejazdzki konne po okolicy i spacery, i odwiedziny u
przyjaciot i sagsiadow. Bylo nawet nieformalne przyjecie z tahcami, Alex
Delahaye jednak o$wiadczyl, ze chce juz wraca¢ do Londynu. Ten piknik miat
by¢ ostatnim wydarzeniem towarzyskim przed jutrzejszym wyjazdem.

W gruncie rzeczy jednak sprawy nie wygladaty tak dobrze, jak si¢ wydawato.
Jane, speszona swoim zachowaniem w bibliotece 1 uczuciem do Aleksa, robita
wszystko, co w jej mocy, zeby go unika¢. Ksigz¢ ze swej strony, zajety sprawami
majatku 1 dreczony coraz bardziej natarczywymi aluzjami lady Dennery do
przysztosci, tez staral si¢ nie wchodzi¢ jej w droge. Réwniez lady Verey nie
szczedzita niedwuznacznych uwag 1 Jane ocknela si¢ nagle przerazona bliska
perspektywa ogloszenia zareczyn z lordem Philipem. A tymczasem Sophia 1 lord
Philip zmierzali do swojego wlasnego finatu, ktorym, jak sie spodziewata Jane,
miaty by¢ ich zare-



czyny. Nagle wszystko wydato jej si¢ nieznosnie skomplikowane, beznadziejne 1
smutne.

Jane odegnata ose, ktora uporczywie atakowatla jej lemoniade, 1 opuscita
szerokie rondo kapelusza, zeby ostoni¢ twarz przed stoncem. Zdawata sobie
przy tym sprawe, ze Alex patrzy na nig. Chyba ksigze nie moze mie¢ do niej pre-
tensji -jej stosunek do Philipa jest bardzo serdeczny, co spotyka si¢ z podobnag
spontaniczng reakcja z jego strony. Mimo to czula, ze jest co$, co denerwuje
Aleksa, a czego zupetnie nie mogta zrozumie¢. Niemal od tygodnia tamata sobie
nad tym glowe.

Uniosta wzrok 1 napotkata spojrzenie Philipa. Uzgodnili, ze Jane wymys$li
jakis pretekst do przechadzki, a Sophia 1 Blakeney pomoga odwroci¢ uwage
towarzystwa. Z cichym westchnieniem wstata i otrzepata spodnice z okruchow.

- Dzigkuje bardzo, ale musze si¢ przejs¢, zeby nieco zta
godzi¢ efekty tego wspaniatego jedzenia. Czy kto§ ma moze
ochote mi towarzyszyc¢?

Lord Philip ochoczo wszedt w swoja rolg.

- Ja bylbym chetny, panno Verey. Panno Marchment, Blakeney, moze 1 wy
byscie si¢ przylaczyli?

- Och, z przyjemnos$cig, wspanialy pomyst! - podchwycita skwapliwie Sophia.
Pozwolita, by lord Blakeney pomogt jej wstaé, 1 poprawita wstazki czepeczka.
Jane, z mitym stéwkiem podzieckowania, wzieta od lorda Philipa sw¢j szal. Lady
Verey usmiechneta si¢ szczerze na widok takiej harmonii.

- Mna si¢ nie przejmuj, kochanie - powiedziata sennie. - Drzemka w stoncu
dobrze mi zrobi, nie watpie, ze lady Eleanor dotrzyma mi towarzystwa. Ale
moze inni...



Jane zauwazyta chmure na czole ksigcia. Wiedziona impulsem, zwrocita si¢ do
niego:

- A moze i pan by si¢ wybral na spacer, Wasza Ksigzeca
Mos¢? Lady Dennery?

Zobaczyta zdumiong ming¢ Philipa, z trudem hamujacego $miech. Ryzyko nie
bylo wielkie; na twarzy lady Dennery odmalowato si¢ niemal obrzydzenie.

- O, nie, nie, nie! Za spacer bardzo dzigkuje! - powie
dziata, jakby Jane zaproponowata co$ nieprzyzwoitego. -

Przypuszczam, ze Alex zostanie tu ze mng i spedzimy czas
na mitej pogawedce.

Jane u$miechnela si¢ wdzigcznie.

- Jak pani sobie zyczy! - Nie §miata spojrze¢ na ksigcia w obawie przed jego
reakcja.

- No, to idzcie, moi mili - rzekta pogodnie lady Eleanor.

- My, starsi, chetnie zostaniemy tutaj zazywac spokoju i ciszy!

Zakwalifikowanie do grona ,,starszych" lady Dennery przyjeta jako afront, a 1
czoto Aleksa zachmurzyto si¢. Miat takg ming, jakby zamierzat kogo$
zamordowac. Jane dygneta z szelmowskim usmiechem.

- Dzigkujemy - powiedziata i cata czworka odeszta, rozmawiajgc wesoto.

- Och, musze powiedzie¢, ze bez zalu wroce do miasta
- westchnela Sophia. - Wie§ ma swoje uroki, ale nie jest tak
ekscytujaca. Lady Jersey wydaje w przysztym tygodniu bal,
ktory ma by¢ gwozdziem sezonu!

- Tez o tym styszalem - potwierdzit Blakeney. - Podobno za temat obrata
klasyczne mity i legendy. Mowia, ze Fran-cine Dennery zamierza wystapi¢ w
samym przescieradle.

- Nie pierwszy raz - roze$miat si¢ lord Philip, ale widzac



na twarzy Sophii wyraz niewinnego zmieszania, odchrzaknat gtosno.

Nagle Jane zatrzymata si¢ i zwrocita do lorda Blakeneya.

- No nie! Zapomniatam parasolki; mama bedzie na mnie
zla, jesli sie opale. Uwaza, ze piegi nie przystoja damie! Lor
dzie Blakeney, czy nie zechciatby pan wroci€ po t¢ mojg nie
szczesng parasolke? Byltabym panu ogromnie wdzigczna...

Lord Blakeney, cztowiek tylez sympatyczny co gapowaty, zapewnit Jane, ze
czuje si¢ zaszczycony, mogac by¢ uzyteczny, 1 postusznie zawrocit. Jane przez
chwilg za nim patrzyla, po czym z u§miechem zwrocita si¢ do swoich towarzyszy:

- Idzcie naprzéd, nie ma sensu, zeby$Smy tu wszyscy cze
kali. Lord Blakeney zaraz wrdci 1 natychmiast ruszymy za
wami.

Sophii 1 Philipowi nie trzeba byto tego dwa razy powtarzac. Jane schowala si¢
w cieniu kepy drzew i patrzyta, jak si¢ oddalajg, pograzeni w rozmowie.
UsSmiechneta si¢ mimo woli. Zrobitaby wiele, zeby zapewni¢ przyjaciotce
szczgscie, 1 z satysfakcja patrzylta, jak jej strategia przynosi owoce. Podzielenie
grupy znaczyto, ze Sophia 1 Philip bedg sami, a jednoczes$nie na tyle blisko reszty
towarzystwa, by zasadom przyzwoitosci stato si¢ zados¢. Lord Blakeney z
pewnoscig za chwilg wréci, ale juz ona dopilnuje, zeby si¢ zbytnio nie starali ich
dogoni¢. Uwazala, ze jako taktyk nie ustepuje krolewskim generatom.

Na mysl o dalszym etapie swojego planu zasepita si¢ nieco. Od tej chwili
mogty wystapi¢ najrozniejsze trudnosci. Po pierwsze, wiedziata, ze kiedy tylko
wrocg do Londynu, lady Verey oglosi w ,,Morning Post" wiadomos¢ o
zargczynach. A tego za wszelkg cene nalezato unikng¢. Nastgpnie musi



znalez¢ jakis$ sposob na rozwigzanie probleméw finansowych lorda Philipa 1
wreszcie doprowadzi¢ do jego malzenstwa z Sophig. Przyznawala jednak, ze
przynajmniej w tej chwili nie miata na to zadnego pomystu.

Jej rozmyslania przerwat zupetnie nieoczekiwany rozw6j wypadkow.

Zblizala si¢ do niej - niby aniol zemsty - jakas postac z jej parasolka w reku.
Nie byt to jednak korpulentny lord Blakeney, tylko kto$ znacznie od niego
wyzszy 1 bardziej atrakcyjny: ksigz¢ Delahaye. W przystepie paniki Jane rzucita
si¢ migdzy drzewa, nie dostrzegajac jednak dos¢ stromego spadku terenu ani
mulistego blocka pod nogami. Nie byta pewna, czy chce ucieka¢, czy tylko si¢
schowac¢; wiedziata jedno: ze lada chwila zostanie przytapana na kolejnej intry-
dze 1 ze nie ma czasu na wymyslenie zadnej sensownej wymowki.

Nie zdazyla ani uciec, ani si¢ schowac, poniewaz Alex zblizat si¢ z
denerwujaca szybkoscia.

- Co to za nonsens z tg parasolka, panno Verey? I gdzie
si¢ podziat m¢j brat z panng Marchment?

Jane znalazta si¢ w trudnej sytuacji. Rabek spodnicy miata unurzany w blocie, a
w przekrzywionym czepeczku przypominala starsza panig, ktora naduzyta wina.
Byta zdyszana i zaczerwieniona, a bliskos¢ rozwscieczonego Aleksa wprawiata
ja w drzenie.

- To nie zaden nonsens, Wasza Ksigzgca Mos¢ - odparta,
mimo zdenerwowania okazujac opanowanie. - Trzyma pan
przeciez parasolke w rece. Proszg tylko uwazaé na te gatgz!

Patrzyta, jak twarz Aleksa powoli tagodnieje, gdy ksiazg opuszczat ramig, by
podac¢ jej parasolke.



- A co z moim bratem i panng Marchment? - zapytat
z podejrzanym spokojem.

Jane obdarzyta go uymujacym usmiechem.

- Zaproponowatam im, zeby poszli przodem. Nie byto sensu, zebySmy
wszyscy czekali na mojg parasolke. Zamierzatlam ich dogoni¢ zaraz po powrocie
lorda Blakeneya. -W tonie Jane wyrazna byta nuta niezadowolenia, ze zamiast
lorda Blakeneya pojawit si¢ ksigze. - Przypuszczam, ze w tej chwili zdazyli juz
dolaczy¢ do reszty towarzystwa.

- To dziwne, ze Philip zdecydowat si¢ opusci¢ panig cho¢by na chwile - rzekt
sucho ksiaze. - Przez caly tydzien trzymat si¢ pani jak rzep.

- Wiasnie! Czy to nie cudowne? - powiedziata Jane pogodnie. - Chyba jest
pan rad, ze wreszcie doszliSmy z lordem Philipem do porozumienia.

- Natura tego porozumienia w znacznym stopniu dotyczy mnie - rzekt Alex
uprzejmie. - Od do§¢ dawna mnie juz pani oszukuje, panno Verey, ale dos¢ tego,
to si¢ juz skonczyto!

- Nie mam pojecia, o co panu chodzi, ksigzg. - Jane w dalszym ciggu udawata
obrazong niewinnos¢.

Alex chwycil jg za ramig 1 obrocit twarzg do siebie.

- Naturalnie, panno Verey, nie od dzi$ podziwiam pani
uczciwos$¢! A prawda jest taka, ze spiskujac przeciwko swe
mu matzenstwu, zdotala pani znalez¢ sprzymierzenca w mo
im niecnym bracie, a takze - nie watpi¢ - rGwniez w pannie
Marchment. Jakiez to oczywiste - rozmys$lal na glos Alex,
ktorego usta wygiely sie¢ w lekkim usmiechu. - Zupekie nie
rozumiem, jak moglem tego wczesniej nie zauwazy¢! I po
mysle¢, ze uwierzylem w to, 1z pani potulnie zaakceptowata
moje plany! Musiatem upas¢ na glowe!



Zapadto milczenie. Umyst Jane, ktory az do tej chwili tak dobrze jej stuzyt, pod
wplywem dotyku Aleksa nagle odmowit postuszenstwa. A co gorsza, gdy umyst nie
pracowat, zmysty zdawaly si¢ szczegolnie wyostrzone. Chtonety ptaczliwg stodycz
spiewu ptakow, szelest lisci 1 chtodng pieszczote wiatru na rozpalonych policzkach.
Alex uporczywie wpatrywat si¢ w Jane. Nic na swiecie nie byto w stanie oderwac ich
od siebie.

Widziata, jak wyraz rozbawienia znika z jego oczu, ustgpujac czemus, co budzito
w niej dreszcz.

- Czy mam sprawdzi¢ mojg teori¢ 1 sit¢ pani uczucia dla
mojego brata? - zapytat cicho. - Obawiam sig, Ze jest ono
nieodparte...

Jane miala do$¢ czasu na to, by odejs¢, 1 wiedziala, ze ksigze nie zrobi nic, zeby ja
zatrzymac. Nie umiataby jednak powiedzie¢, co ja przykuwato do miejsca, poza
typowa dla niej i czesto fatalng w skutkach ciekawos$cia; juz wezesniej w cichosci
ducha zastanawiala si¢, jak by to byto, gdyby ja pocatowal, a teraz postanowita
pozna¢ odpowiedz na to pytanie. Obojetne zreszta, jakie byly tego powody, stata
nieruchomo w miejscu, a ksigze nachylit si¢, zeby ja pocatowac.

Dotyk jego ust byt zwodniczo lekki, zwykle musniecie, jesli nie liczy¢ tajemniczego
pradu zmystowosci, ktory przeszyt j3 gwaltownie. Jane poczula, jak ja ogarnia fala
stodkiej niemocy, pozostawiajac po sobie uczucie dojmujacej przyjemnosci.
Bezblednie poznata moment, w ktérym Alex powinien byt wzia¢ ja w ramiona, ale ku
jej bezgranicznemu rozczarowaniu puscit ja 1 cofnal sie o krok.

- Przepraszam, bardzo przepraszam, panno Verey - po-



wiedzial beznamigtnie. - Obawiam si¢, ze uleglem impulsowi, ktory juz od
jakiego$ czasu nie dawat mi spokoju.

Jane nabrata tchu. Czuta zawrdt glowy od §wiezego jeszcze doznania - smaku
jego warg, delikatnego dotyku - a jednocze$nie przepeltnialo ja rozczarowanie, ze
si¢ odsungt, zamiast wzig¢ ja w ramiona.

- Nie sadzg, Wasza Ksigzgca Mos¢ - powiedziala z niewybaczalng szczeros$cia
- zeby calowanie przysztej narzeczonej brata byto rzeczg stosowng!

- Nie... z pewnoscig nie - rzucit jej spojrzenie z ukosa - .. .gdyby pani istotnie
miata zosta¢ tg narzeczong, panno Verey! Pani pozwoli, ze ja odprowadze do
reszty towarzystwa, zanim co$ jeszcze jej si¢ przytrafi.

Po chwili wahania Jane przyjeta jego rami¢ 1 ruszyli wolno poprzez cetkowany
cien do skraju zagajnika. Zdenerwowanie zaczeto po trochu przechodzié, ale w
dalszym ciagu czuta dojmujaco jego obecnos¢. Zauwazyla tez z lekka uraza, ze
sam Alex wydawat si¢ nieporuszony tym, co si¢ mi¢dzy nimi wydarzyto. W
gruncie rzeczy wydat jej si¢ w tej chwili znacznie weselszy 1 swobodniejszy niz w
ciggu catego tygodnia.

- A wigc - zagadnat uprzejmie - zechce pani wyjawic
prawde? Czy to wszystko jest, czy nie jest z pani strony ko
lejng zreczng intryga?

Nawet Jane zabraklo odwagi, by ktama¢ w zywe oczy.

- Ale to tak $wietnie dziatato... - zaczeta z nutg zatosci w glosie. - Sam pan
powiedzial, ze dat si¢ nabrac!

- Rzeczywiscie, musialem by¢ bardzo ghupi - zgodzit si¢ uprzejmie. - Szczerze
mowiac, uwazatem, ze zbyt dobrze panig znam, by si¢ ponownie da¢ podejs¢.



Jane odchrzakneta. Z jakiego$ powodu zarowno jego stowa, jak 1 ton wywotaty
w niej niepokdj. Stworzyly poczucie pewnej intymnosci, ktére poruszyto emocje,
rozbudzone od nowa tym spotkaniem. Nie wiadomo jednak dlaczego, nie
doszukata si¢ w jego glosie nuty oskarzycielskiej - przeciwnie, bylo w nim
zdumiewajaco duzo ciepla.

- Mowit pan, Ze nie zasluguje na zaufanie - wypomniata mu z odrobing
goryczy, ale ksigze zatrzymat si¢ 1 spojrzat jej w oczy.

- Owszem, powiedziatem co$ takiego 1 bardzo mi jest z tego powodu przykro.
Chcialem panig po prostu sprowokowac, ale to w najmniejszym nawet stopniu
mnie nie usprawiedliwia! Prosz¢ mi wierzy¢, panno Verey, od dawna podziwiam
pani strategi¢ 1 determinacjg, by si¢ nie poddac.

Cisze, jaka zapadta, macit tylko swiergot ptakéw 1 szmer strumyka. Jane
poczula, Ze si¢ rumieni, 1 spuscita wzrok, Alex zas, wyczuwajac jej zmieszanie,
bez stowa ruszyt naprzéd.

- Prosze mi powiedzie¢, co pani planowata w nastepnej kolejnosci, jesli wolno
wiedziec¢? - zapytal. - Pani plan byl dobry na bliskg mete, ale jednoczesnie bardzo
niebezpieczny. Musi sobie pani zdawac sprawe przede wszystkim z tego, ze lady
Verey zamierza oglosi¢ zargczyny zaraz po naszym powrocie do miasta!

- Tak, owszem... - Jane byta rada, ze ksigz¢ oderwat ja od zametu jej
wlasnych nieuporzgdkowanych mysli. -.. .przyznam, ze istotnie byt to dla mnie
pewien problem. Nie mam jeszcze pomystu, jak uniknag¢ formalnych zargczyn.

- Nie ma obawy, z pewnoscig by pani co§ wykombinowata - rzekl Alex tak
pocieszajaco, ze Jane spojrzata nagle,



by sprawdzi¢, czy nie jest to przypadkiem jakas nowa prowokacja z jego strony.
Usmiechat si¢ jednak do niej bez odrobiny szyderstwa.

- Tak sadze - przyznala ze smutkiem - ale teraz, kiedy pan zna juz prawdg...

- Wiasnie, bedziemy musieli pomysle¢ o czyms innym!

- Ja tylko chcialam, zeby chociaz Sophia byta szczegsliwa

- powiedziata Jane, idac za tokiem wiasnych mysli. - To znaczy - dodata
skwapliwie - nie zamierzam wyjs$¢ za maz za lorda Philipa, ale skoro stato si¢
jasne, ze chce tego Sophia, to ufatam, ze przynajmniej ona moze liczy¢ na
pomyslne zakonczenie. Czy pan sadzi - spojrzata na Aleksa z nadzieja

- ze moglby pan pozwoli¢...?

Ksigze robit wrazenie bardzo przejetego.

- Bede musiat si¢ nad tym zastanowi¢, panno Verey - od
parl.

Jane postanowila na razie do tego nie wraca¢. Chciala walczy¢ o przysztos¢
Sophii, ale jednocze$nie wiedziata, ze ksigze nie jest czlowiekiem, na ktérym
mozna by cokolwiek wymusi¢. Poza tym sam na sam z Aleksem wprawiato ja w
stan podniecenia, wolata wigc ucieka¢ z zacienionych przytulnych miejsc wsérod
zieleni. Sita jego ramienia, ktorg czuta pod palcami, bliskos¢ ciata, o ktore
ocierata si¢ lekko. .. tego wszystkiego byta bolesnie §wiadoma, a nie chciata
zdradza¢ swoich uczuc.

Wyszli z cienia w ostre stonce 1 Jane odetchneta z ulga.

- Widze przed nami mojego brata z panng Marchment -zauwazyl rzeczowo
ksigze. - Jak pani stusznie przewidziata, juz si¢ zblizajg do reszty towarzystwa.

- Och, pospieszmy si¢, to jeszcze ich dogonimy - powie-



dziata z wdzigczno$cig Jane. Nie miata najmniejszej ochoty przedtuzaé tego
krepujacego spotkania. Wygladato jednak na to, ze Alex nie podziela jej checi.

- Och, nie spieszmy si¢ tak bardzo - powiedzial wolno, spogladajac na nig z
rozbawieniem. - Taki pospiech, w petnym stoncu... z pewnoscig pani nie
postuzy.

- Odzyskatam juz parasolke - odparta zuchwale - a poza tym nie jestem
kruchym kwiatkiem!

- Racja, panno Verey, raczej preznym korzeniem, cho¢ to mato pochlebna
charakterystyka. Nigdy bym nie lekcewazyt pani odpornosci.

Jane przechylita gtlowe, zeby na niego spojrzec.

- Pan moéwi zagadkami, Wasza Ksigzgca Mos$¢! - wypa
lita bez ogrédek. - To szalenie deprymujace.

Alex usmiechnat si¢ w sposdb jeszcze bardziej intrygujacy.

- Prosze mi wybaczy¢, ale myslatem, ze jako wytrawny strateg bez trudu mnie
pani zrozumie. Chciatem jedynie powiedzie¢, ze chociaz przejrzatem pani biezacy
plan, to jednak nie mialem najmniejszej pewnosci, czy nie istnieje juz nastepny!
A jesli tak, to blagam panig, by go pani faskawie poniechata! Mam bowiem
wlasny zamyst 1 chociaz moze troche potrwaé, nim go dopracuje w szczegotach,
to ufam, ze w koncu wyda spodziewane owoce.

- Mam nadzieje, Ze nie bedzie to w zgodzie z pana innymi posuni¢ciami, Sir -
powiedziata cierpko 1 niezupetnie szczerze.

- Jesli ma pani na mysli pocatunek, to nie byta to zamierzona cz¢$¢ planu -
przyznat Alex, u§miechajac si¢ w dalszym ciggu - ale teraz, kiedy si¢
przekonatem, jak bardzo jest to przyjemne 1 skuteczne, kto wie, czy zndw nie
sprébuje...?



Proszg mi powiedzie¢, panno Verey, czy bronitaby si¢ pani tak bardzo? Bylby to
interesujacy sprawdzian pani uczciwosci.

Chmurny wzrok Jane skrzyzowat si¢ z jego spojrzeniem, ale nie zdazyta
odpowiedzie¢, poniewaz byli juz za blisko reszty towarzystwa. Wolata sobie nie
wyobraza¢, co mozna by wyczyta¢ z jej miny. Wszystkie sprzety piknikowe
zostaty elegancko spakowane 1 lord Philip pomagat wtasnie lady Ve-rey 1 lady
Eleanor wsigs¢ do powozu, ktory miat je zawiez¢ z powrotem do domu. Lady
Dennery, z ming jak gradowa chmura, stata nieco z dala od reszty towarzystwa 1
ze zto$cig stukata parasolka w ziemig.

Lord Philip powital brata z podejrzanie niewinng ming.

- O, Alex! Juz prawie straciliSmy nadzieje¢, ze si¢ pojawisz. MysleliSmy, ze
gdzie§ wyparowaliscie z panng Verey.

- Kuszaca perspektywa - mruknat pod nosem ksiaze, zerkajac w strong¢ Jane.
Po chwili dodat glosniej: - Czy wszyscy sa gotowi do powrotu?

- Jajuz jestem gotowa od godziny! - warkneta lady Dennery. - Widze, ze
zupehnie nie liczysz si¢ z innymi, Alex. -Obrzucita Jane pogardliwym
spojrzeniem. - Zapomniate$ si¢ w swojej sielance z t3 mala...

- Uwazaj, Francine! - Ton ksi¢cia byt fagodny, ale Jane wyczuta w nim co$, co
ja zelektryzowato. Przez moment, zanim zwrocit si¢ do niej z wystudiowang
uprzejmoscia, widziata w jego oczach btysk emocji.

- Czy zechce pani i8¢ piechota, czy raczej jechaé, panno Verey?

Nie czekajac na odpowiedz Jane, lady Dennery wydata



ordynarny, uragliwy odglos 1 energicznym krokiem ruszyta w kierunku domu.

- Co za szokujace maniery! - Lady Eleanor starata si¢
ukry¢ usmiech na widok kleski lady Dennery. - Zanosi si¢
na deszcz, Aleksie, moze by$ pani pomoglt?

Ksigze uniost brew.

- Mysle, ze trafi do domu - powiedziat obojetnym tonem. - Z pewnos$cig woli by¢
sama. - Nastepnie zwrécit si¢ do Jane 1 tym razem jego usmiech byt peten
rozbrajajgcego ciepta. - Panno Verey?

- Wolatabym jecha¢, dzickuje, sir - powiedziata spiesznie Jane, mimo ze
zdecydowanie wolataby przespacerowac si¢ przez park. Pozwolila Aleksowi
pomoc sobie wsigs¢ do drugiego powozu i zajeta miejsce obok Sophii.

- Och, Jane - szepnela przyjaciotka - czy widziatas, jakie spojrzenie postat ci ksigze?
Wydaje mi sig, ze... ze lady Dennery uwaza ci¢ za rywalke! I Ze... ze ksigz¢ ma chyba
do ciebie stabosc...

- Biedna lady Dennery - powiedziata nazajutrz rano Sophia, gdy tylko na
podjezdzie osiadl kurz za powozem tej damy - wszystkie jej nadzieje leglty w gruzach.
To musi by¢ dla niej naprawdg straszne!

- By¢ bogata wdowa! - powiedziata nieco jadowicie Jane. - Moze nie udato jej si¢
usidli¢ ksiecia, ale z pewnoscig znajdzie si¢ wielu innych kandydatow!

Odeszta od okna sypialni 1 zblizyta si¢ do spakowane;j juz przez pokojowke walizki.
Rano wszyscy wracali do Londynu - z wyjatkiem lady Dennery, ktora otrzymata
zaproszenie od



przyjaciol do Buckinghamshire, gdzie mial by¢ pewien podstarzaty markiz. Jane
czula, ze droga powrotna bez niej bedzie znacznie tatwiejsza, chociaz byta to
tylko niewielka pociecha wobec innych powaznych spraw, ktore zaprzataty jej
mysli.
Sophia z troska spogladata na przyjaciotke.
- Czy aby na pewno nic ci nie jest, Jane? Dzisiaj jakby$
byla nie w formie.
Jane westchneta, wypakowujac z walizki potowe ubran w poszukiwaniu
ulubionych rekawiczek.
- Przepraszam, Sophy, masz racje, jestem skolowana, ale
to wszystko wydaje si¢ takie trudne...
Jane usiadta na 16zku, a po chwili obok niej Sophia.
- Powiedz mi, co ci¢ ngka? - nalegata. - Czy chodzi ci o to,
ze lady Verey planuje ogloszenie zargczyn zaraz po powrocie do
Londynu? Muszg przyznaé, ze owszem, jest to troche trudne...
Jane wydata odgtos, ktory byt czyms pomiedzy szlochem a $miechem.
- Och, Sophy, jeste§ mistrzynig eufemizméw! Chodzi
W gruncie rzeczy o to, ze matka zamierza oglosi¢ moje zare
czyny z cztowiekiem, ktory powinien si¢ ozeni¢ z tobg! Nie
mam zadnego pomyshu na rozwigzanie problemow finanso
wych lorda Philipa i nie widz¢ innego wyjscia z tej trudne;j
sytuacji, jak tylko takie, zeby$cie razem uciekli!
Sophia zbladta.
- Och, Jane, nie sadze, zeby to bylo dobre rozwigzanie.
Wtedy ksigze calkowicie obetnie Philipowi apanaze 1 wszy
scy beda nieszczesliwi!
Jane wstala 1 zaczgla przechadzac si¢ niespokojnie.
- Ksigzg wie, ze moje uczucie dla lorda Philipa to tylko



pozor - rzekla przez ramig. - I to jest w tym wszystkim najgorsze! Zarzucit mi to
wczoraj i ostrzegl, zebym nie probowata zadnych sztuczek. Ze nic nie zyskam
podstepem.

- Co za bystry cztowiek z tego ksiecia! - wzdrygnela si¢ Sophia. - Przez caly
czas miatam wrazenie, ze zna prawdg.

- Na zlodzieju czapka gore - powiedziata Jane bez owijania w bawetng. -
Ksigze nie mial o niczym pojecia az do wezoraj, kiedy mi przynidst parasolke. A
prawdy domyslit si¢, widzac ciebie 1 Philipa idacych razem. To wtedy si¢ zo-
rientowat. Usitowatam mu thumaczy¢, ze powinien na was patrze¢ zyczliwie,
ale... - Jane urwata, nie chcac niepotrzebnie rozbudza¢ nadziei Sophii.
Ostatecznie Alex powiedzial, ze ma jaki$ plan. Ale ten plan niekoniecznie musi
uszczesliwi¢ wszystkich.

- Moze... - Sophia unikata wzroku przyjacioiki - caty problem mégltby zostaé
rozwigzany, gdyby sie okazato, ze ksigze zywi uczucie do ciebie... - Urwala,
patrzac na Jane z nadziejg, a nastepnie wybuchneta: - Och, gdyby on ci¢ kochat,
toby nie chcial, Zzebys$ wyszta za Philipa, a tym samym jego serce zmigktoby 1 dla
nas...

Jane potrzasneta glowa.

- Nie, Sophy, obawiam sig, ze jestes w bledzie! Wczoraj
mowilas, ze ksigz¢ ma do mnie stabo$¢, ale wiem na pewno,
ze si¢ mylisz.

Ale Sophia nie ustepowata. No c6z, tak bardzo chciata, zeby to byta prawda -
pomyslata Jane. W ten sposob problem mojego niechcianego matzenstwa z
lordem Phili-pem zostalby rozwigzany 1 wszyscy zyliby dtugo i szczesliwie...

Jane zrobita kwasng ming.



- Przykro mi, Sophy, ale naprawde¢ si¢ mylisz.

- Juz ja widziatam, jak on na ciebie patrzy, Jane! A kiedy lady Dennery robita
pod twoim adresem niegrzeczne uwagi, dat jej nalezyta odprawe za to, ze cig
probowala zlekcewazy¢€. Z pewnoscia...

Jane gleboko zaczerpneta tchu. Byt tylko jeden sposdb na przekonanie Sophii.

- Wiem, ze to nie moze by¢ prawda, bo wczoraj ksigze
mnie pocalowat 1 zrobito to na nim tak niewielkie wrazenie,
ze juz za chwile o tym zapomniat!

Sophia wydata cichy pisk.

- Przepraszam cig, powtorz, co powiedziatas...?

- Pocatowat mnie - powtérzyta Jane z irytacja.

- Och, Jane! - Oczy Sophii zrobity si¢ ogromne. - Czy to byto bardzo
straszne?

- Nie - powiedziata wolno Jane - nie bylo. Musze przyznac, ze - przeciwnie -
nawet dosy¢ przyjemne. - USmiechneta si¢ nagle mimo woli. - To wszystko jest
takie okropnie dziwne 1 ani troche nie posuwa naszej sprawy do przodu.

- Och, Jane! - powtdrzyta Sophia z przejeciem. - Ale jezeli on ci¢ pocatowat...

- To byt tylko element gry! - Z twarzy Jane jak gdyby uszto cate Swiatlo. - Juz
ci moéwitam: nie zrobito to na nim najmniejszego wrazenia. Dla niego to tylko
gra!

Sophia patrzyta na nig, nic nie rozumiejac.

- Gra?

Jane zdecydowata, Ze nie moze teraz wyjasnia¢ Sophii kolejnych
skomplikowanych etapéw swojej znajomosci z Ale-xandrem Delahaye.
Pojedynek na inteligencje z ksigciem byl poczatkowo Swietng zabawa,
wyzwaniem, ktore mialo w so-



bie element radosnego podniecenia. Kto mogtby pomysle¢ o cierpieniu? A
jednak...

Wybrala fatwiejsze wyjasnienie.

- Jestem przekonana, ze ksigze¢ Delahaye w dalszym ciggu kocha swojg zong -
powiedziala - 1 dlatego Zadna inna kobieta nie ma na co liczy¢. Bylta bardzo
pickna, pokazal mi jej portret, ktory do dzi§ wisi na poczesnym miejscu, Swiad-
czacym o jeszcze zywej mitosci. - Jane odwrocita si¢, zamykajac wieko walizki 1
starannie zapinajac paski, zeby ukry¢ zmieszanie. Jej uczucie byto za Swieze na
jakiekolwiek zwierzenia.

- Och, Jane - rzekla Sophia, z nutg wspoétczucia w glosie, jakby odgadywata
mysSli przyjaciotki - 1 co zamierzasz zrobi¢?

- Unika¢ go - odparta ponuro Jane. - Nie wyjde za maz za lorda Philipa, ale i nie
chce mie¢ do czynienia z jego bratem!



ROZDZIAL DZIESIATY

Sprzeciw Aleksa wobec tego planu ujawnit si¢ niemal natychmiast. Podczas gdy
Jane za wszelka ceng starala si¢ go unikac, ksiazg z rozmystem poszukiwat jej
towarzystwa. W holu, przed wyjazdem do Londynu, zaprosit jg do swego powoziku;
lord Philip miat wiez¢ w swoim Sophige, a stangret w duzym powozie starsze panie.
Lady Eleanor uniosta brew w wyrazie dezaprobaty, jednakze nikt nie osmielit si¢
zwroci¢ ksigciu uwagi. Lady Verey odczuwata przed nim nabozny Igk, a Jane
uwazala wszelkie proby przeciwstawienia si¢ Aleksowi za bezcelowe. Sophia 1
Philip robili wrazenie oszotomionych tym publicznym wyrazem akceptacji 1
Sophia, idac do powozu, rzucita Jane spojrzenie, stanowigce mieszaning
watpliwosci 1 zadowolenia. Jane odczytata je, 1 stusznie, jako potwierdzenie
domystow przyjaciotki na temat stabosci ksiecia do niej 1 zapowiedz przysztych
bezlitosnych indagacji. Postanowita na razie nie zaprzata¢ tym sobie glowy;

Zjechali z podjazdu 1 wyruszyli droga za powozem. Podrozowanie z tak wytrawnym
woznicg sprawiato Jane przyjemnos¢. Powozik byt doskonale resorowany, widoki
wspaniale, a pogoda pickna. Z ulgg tez stwierdzila, ze rozmowa ma charakter
nieobowigzujacej pogawedki na roznorodne tematy - od dziecinstwa w Ambergate
poprzez jej botaniczne



zamitowania do innych ciekawych problemoéw, stanowigcych przedmiot
zainteresowan obojga.

- Mam nadzieje, ze jest pani zadowolona z pobytu, panno Verey - rzekt troche
oficjalnie Alex po uplywie mniej wigcej godziny i Jane odniosta wrazenie, ze od
tematow obojetnych przechodza do bardziej osobistych.

- Owszem, dzigkuje - odparta ostroznie. - Mito bylo ponownie znalez¢ si¢ na
wsi, a Malladon to pigkny dom.

Alex roze$miat si¢ cicho 1 spojrzal na nig z ukosa.

- Zadnych zastrzezen do rozrywek i towarzystwa?

Jane poruszyla sie, lekko speszona.

- Nuzy mnie zbyt dlugie przebywanie w tym samym gronie - przyznala. -
Odnosze wrazenie, ze wszyscy sobie nawzajem zagladaja do kieszeni.
Widocznie jestem zbyt mato tolerancyjna dla innych!

- A jak pani sadzi: dlaczego tak duzo czasu spgdzam w Hayenham? - zapytat
ksigze z szelmowskim usmiechem. -Jestem chyba najmniej towarzyska osoba, jaka
mozna sobie wyobrazi¢! Atrakcje sezonu, z jego przyjeciami, to dla mnie cigzka
proba! Czyzby braterstwo dusz, panno Verey?

Jane nie ufata sobie na tyle, zeby odpowiedzie¢ ksigciu wprost.

- Co do mnie, to z pewnoscig przedktadam wies§ nad Londyn. Mysle, ze proba
zrobienia ze mnie idealnej mtodej damy musiata by¢ dla mojej matki powaznym
wyzwaniem.

- Oby sie¢ pani nie zmienifa! - rzekl nagle Alex. - Niezalezno$¢ umystu to
rzadka cnota u mlodych dam, a jeszcze rzadziej doceniana. Stracitem rachube
tych mdtych 1 pustych dziewczat, jakie co roku spotykam w salonach. To
naprawde przerazajace, ze s zachecane do takich zachowan!



- To bardzo nieelegancko tak méwié! - zaprotestowata
ostro Jane. - A jak pan mysli, co one mogg sadzi¢ o panu,
Wasza Ksigzeca Mo$¢?

Alex byt wyraznie zaskoczony.

- Dobre pytanie! Poza. tym, Ze jestem bogatym ksieciem poszukujagcym Zony,
tak?

- No wilasnie! Z pewnoscig nie zabraknie kobiet, ktore dla tytulu 1 pieniedzy
sg sktonne tolerowac najrézniejsze wady!

Alex usmiechnat si¢, gdy dotart do niego sens stéw Jane, nie probowat jednak
polemizowac z jej komentarzem.

- Pani wérdd nich nie bedzie, prawda, panno Verey?

- Naturalnie, ze nie! Ale nie odpowiedziat pan na moje pytanie - wytkneta mu
Jane. - Moze panska osobowos¢ jest tak przyttaczajaca, ze wszystkie mtode
kobiety, ktore pan spotyka na swojej drodze, pierzchajg sptoszone.

- Dobrze zatem, ze nie wymagam, by ze mng wytrzymywaly! - odpart Alex
lakonicznie. - Chociaz pani, panno Ve-rey... - Urwal 1 wydat okrzyk.

Idac za jego wzrokiem, Jane zobaczyta, ze jedno z kot jadacego przed nimi
powozu zaczyna si¢ gwattownie chwia¢. Mimo ostrzegawczych krzykow Aleksa
rozlegt si¢ po chwili trzask drewna 1 powdz przechylit si¢ na bok. Koto odpadto,
potoczyto si¢ 1 wyladowato w rowie, a pojazd - niby tlusta jejmos$¢ - osiadt na
srodku drogi.

Philip, ktorego faeton otwierat kawalkade, Sciggnat lejce 1 pospiesznie
zawrocil. A kiedy Jane 1 Alex dojechali na miejsce wypadku, lady Eleanor,
uspokajana przez Sophie, zdazyta juz z pomoca mezczyzn wysigsé. Tymczasem
lord Philip ze stajennym ratowali lady Verey.



Okazalo si¢ wkrotce, ze kiedy powoz si¢ przechylit, lady Verey niefortunnie
przygniotla sobie reke 1 zwichnela jg w nadgarstku. Z bolu 1 szoku zemdlata, a ze
nie byta lekka, mezczyZni mieli wielki klopot z wyciggnieciem jej z powozu.
Kiedy si¢ to juz ostatecznie udato, Alex postat stajennego po lekarza, sam za$
pojechat do najblizszej gospody zawiadomi¢ o wypadku. Tymczasem chorg
potozono przy drodze na jednym z kocow, reszta za§ towarzystwa otoczyta ja ko-
tem, bezradnie czekajac, az odzyska przytomnos¢.

- O, prosze, sole trzezwiace! - wykrzykneta z tryumfem lady Eleanor, ktora
przez chwile prowadzita goragczkowe poszukiwania w torbie. - Moja biedna
Clarissa! Jest biata jak $ciana!

Jane uznata, Ze dla matki to nawet lepiej, Ze stracita przytomnos$¢ -
przynajmniej dopdki nie przyjedzie lekarz 1 nie zbada reki. Szczesliwie w tym
momencie wrocit Alex z zaimprowizowanymi, zrobionymi z fawki noszami, na
ktorych zaniesiono chorg do gospody.

Jane, obserwujaca to wszystko z niepokojem, ale 1 odrobing rozbawienia,
zauwazyla, ze obecnos¢ Aleksa w dziwny sposob usuwa wszystkie przeszkody.
W ciaggu kilku minut zaniesiono lady Verey do sypialni, a reszt¢ towarzystwa za-
proszono do salonu i poczgstowano napojami. Tymczasem orzybyt lekarz, by
nastawi¢ zwichnietg reke. Uszkodzony po-azd $ciagnigto na dziedziniec gospody
1 powierzono kotodziejowi, konmi za$ zajeli si¢ stajenni. Wszystko to zostato
zatatwione z maksymalng szybkoscig 1 przy minimalnym zamieszaniu. Podczas
wizyty doktora Jane caty czas siedziata przy matce, po czym zeszta do salonu,
gdzie reszta towarzystwa z niepokojem oczekiwata wiadomosci.



- Matka ma zabandazowang reke 1 czuje si¢ znacznie le
piej - oznajmita w odpowiedzi na pytanie lady Eleanor. -
Teraz $pi, poniewaz jest bardzo wyczerpana, ale twierdzi, ze
jutro juz bedzie mogta wraca¢. Gdyby... - odruchowo zwro
cita si¢ do Aleksa - .. .gdyby pan mégt po powrocie do mia
sta zawiadomi¢ mojego brata... I gdyby jutro Simon po nas
przyjechat, to my do tego czasu §wietnie sobie poradzimy.
Nie ma potrzeby, zebySmy wszystkich wstrzymywaty.

Stowa Jane spotkaly si¢ z gorgcymi protestami.

- My cig tu przeciez nie mozemy zostawi¢ samej, drogie
dziecko! - powiedziata stanowczo lady Eleanor. - Wyklu
czone, zostaniemy wszyscy!

Sophia przylaczyta si¢ do protestow.

- Och, Jane, to niemozliwe, Zebys tu sama zostata. Kazdy wie, ze gospody to
bardzo niebezpieczne miejsca! Gotowi ci¢ zgwatci¢ w twoim wlasnym 16zku!

- To naturalne, ze panna Verey zamierza zosta¢ z matka, zeby si¢ nig zajac -
rzekt gladko Alex, powsSciggajac usmiech. - Wlasnie rozmawialem z
wlascicielem gospody, maja tylko trzy pokoje 1 dlatego nie mozemy zostac
wszyscy. Bedzie lepiej, ciociu Eleanor, jesli ciocia wroci do Londynu.
Zapewniono mnie, ze powo0z jest juz sprawny. Philip z pewnoscig chetnie bedzie
towarzyszyl cioci 1 pannie Marchment, ktéra musi dzi$ u cioci zanocowac, nie
przystoi bowiem, zeby przebywala sama z lordem Vereyem na Portman Square.
Ja zostang z panng Verey 1 jej matka.

Jane juz otworzyla usta, zeby zaprotestowac przeciwko formie, w jakiej Alex
zadecydowat o wszystkich, ale bardzo szybko je zamkneta pod surowym
spojrzeniem ksigcia. Lady Eleanor byta najwyrazniej urazona.



- Widze, Aleksie, ze masz juz to wszystko doktadnie przemyslane.

- Tak jest, prosze cioci - zgodzit si¢ ksigze, popychajac delikatnie lady
Eleanor w strong drzwi. - To wszystko ma stuzy¢ naszemu wspolnemu dobru. Do
jutra niewiele mozemy zrobi¢ dla lady Verey, ale trzeba si¢ tez zajac 1 panng Mar-
chment. Philipie - brat ksigcia ochoczo wystapil do przodu - badz uprzejmy
zabra¢ lady Eleanor 1 panng Marchment do rowozu. A po przyjezdzie
zawiadomi¢ o tym, co si¢ stato, Simona Vereya.

Jane uciekta na gore. I tym razem Alex zdotal podporzadkowac sobie
wszystkich, wolata wigc chwilowo nie mie¢ z nim do czynienia. Byta
przekonana, ze specjalnie tak pokierowal sprawami, zeby zosta¢ z nig sam na
sam, 1 wobec :ego czula nieodparta pokuse, zeby reszte dnia spedzi¢ w pokoju
matki.

Lady Verey spata, nie zdradzajac najmniejszych objawow goraczki, przed ktorg
przestrzegat doktor. Jane siedziala przy niej przez kilka godzin, dopoki za oknem
nie zapadly ciem-nosci, a burczenie w zotagdku nie uswiadomito jej, ze od daw-na
nie miata nic w ustach. Zastanawiala si¢ wtasnie, czy zej$¢ na dot 1 zamowié
kolacje, gdy rozlegto si¢ pukanie do drzwi do pokoju zajrzata corka gospodyni.

- Jego Ksigzeca Mos¢ przesyta uktony 1 zapytuje, czy ze-
chce pani przyjac jego zaproszenie na kolacje w salonie. Ja
tym czasie chetnie zastgpie panig przy matce.

Jane chciata odméwié, ale ksigze pozbawit jg oczywistej wymowki, angazujac
dziewczyne¢ do opieki nad lady Verey. bez pospiechu umyta twarz i rgce 1 zeszta
na dot.



W salonie panowata mita atmosfera - w kominku ptonat niewielki ogien, a
dokota unosit si¢ smakowity zapach jedzenia. Jane zaczynata si¢ powoli
odprezac. Alex stal przy kominku, ale gdy tylko si¢ pojawita, wyszedt jej
naprzeciw, podsuwajac krzesto 1 pytajac o zdrowie lady Verey. Jane stwierdzita,
ze jest zdenerwowana. Nagle zdata sobie sprawe z niezwyklosci, a nawet
intymnosci sytuacji, w jakiej si¢ znalezli. Ksigze podat jej kieliszek madery 1 po
chwili wahania sprobowata trunku.

- Jest pani wyjatkowo milczaca - powiedzial Alex, gdy przez cate pierwsze
danie nie odezwala si¢ ani stowem. -Mam nadziej¢, ze wypadek lady Verey nie
wytracit pani catkiem z rownowagi.

- Och, nie! - Jane prébowata wzig¢ si¢ w gars¢. - To znaczy zal mi mamy, bo
to, co ja spotkato, jest bardzo przykre, ale mam nadzieje, ze wyjdzie z tego bez
szwanku. Chcialabym panu podzigkowac za pomoc, sir. Bez niej nasze kiopoty
bylyby znacznie dotkliwsze.

- Nawet jesli ceng jest konieczno$¢ znoszenia mojego towarzystwa? - zapytat
Alex z zuchwalym usmiechem. -Widziatem, zZe razila panig moja
despotycznos¢, panno Verey!

Jane powstrzymata usmiech.

- Pan jest bardzo bezposredni, sir.

- Lubig szczeros$¢, tak jak 1 pani. A moze naprawde wolalaby pani zosta¢ sama
1 stawi¢ czoto tym wszystkim niebezpieczenstwom, ktore wedlug panny
Marchment czyhajg w takich miejscach jak to?

- Nie sadze, zeby mi tu rzeczywiscie grozito jakiekolwiek niebezpieczenstwo
- powiedziata Jane rzeczowo. - Mi-



mo to Wasza Ksigzgca Mos¢ zdecydowal, ze wymagam opieki, za co z pewnoscig tez
winna mu jestem wdziecznos¢.

- To drobiazg. Miatem w tej sprawie swoje powody.

- Nie watpie - odparta Jane, nieco uszczypliwie. -Czy zawsze wszyscy
podporzadkowuja si¢ panskiej woli, sir?

- Prawie zawsze! - rzekl rado$nie Alex. - Z wyjatkiem pani, panno Verey! Jest
pani jedynym godnym uwagi wyjatkiem 1 bylo to dla mnie zbawienne doswiad-
czenie.

Jane spojrzata ksigciu prosto w oczy.

- Rozumiem, Ze chodzi panu o moja odmowe wyjscia za
panskiego brata? Jesli zamierza pan poswieci¢ dzisiejszy
wieczor na to, zeby mi wyperswadowac¢ maj upor, to ostrze
gam, ze to zwykla strata czasu. Nie zmienitam zdania w tej
>prawie!

Alex wpatrywat si¢ w rubinowg czerwien wina.

- Moze to dziwne, panno Verey, ale nie miatem tego
w planie. - Unidst wzrok 1 serce Jane zabito mocniej, kiedy
ich oczy si¢ spotkaly. - Chociaz chetnie bym si¢ dowiedziat,
dlaczego jest pani tak bardzo przeciwna temu matzenstwu.

Odwrocita wzrok.

- Po prostu matzenstwo jest bardzo powazng sprawa,

Wasza Ksigzeca Mos¢. Szanuje panskiego brata - faczy nas
serdeczna przyjazn - ale nie widzg, na czym mielibySmy bu
dowac wspdlne zycie. - Zarumienita sig. - Ale czy musimy
rozmawia¢ na ten temat? Dla mnie jest on zamknigty.

Alex sktonit glowe.

- To wobec tego nie rozmawiajmy. Byloby nieelegancko
; mojej strony drazy¢ temat, ktory jest pani niemity. - Za-



milkt 1 po chwili dodat: - Jednakze pani zdecydowany opor kaze podejrzewac, ze
jest pani gdzie indziej zaangazowana uczuciowo. Wprawdzie juz kiedys panig o
to pytatem, ale moze teraz, gdy si¢ lepiej poznaliSmy, zechce pani by¢ bardziej
wobec mnie szczera...?

Jane wpatrywata si¢ w ksigcia, podczas gdy pierodg na jej talerzu stygt powoli.
Alez oczywiscie! Jak mogta wcezesniej na to nie wpas¢! Trudno sobie wyobrazié
lepsza taktyke! Nie byla w stanie uwierzy¢, ze do tej pory nie wymyslita jakiegos
tajemniczego narzeczonego czy nieodwzajemnionej mitosci. Byt tylko jeden
problem: tozsamos¢ tej osoby...

- Na przyktad Henry Marchnight... - mowit tymczasem
Alex, nadajgc swojemu glosowi obojgtne brzmienie. - Za
uwazylem, ze cieszy si¢ pani sympatig, ale moze to uczucie
glebszej natury...

Czarne 1 orzechowe oczy spotkaly sie, wytrzymujac spojrzenie. Jane drzata -
pokusa byta wielka. Henry wydat jej si¢ $wietnym kandydatem na obiekt
niecodwzajemnionej mitosci, przystojny, czarujacy... W spojrzeniu Aleksa byto
jednak cos, co ja zmuszato do szczerosci.

- Och, znam Henry'ego cale wieki - rzucita od niechce
nia. - I kocham go jak brata. Zahuje, Ze sie pan myli, ale nie
bed¢ udawata, ze jest inaczej.

Odniosta wrazenie, ze Alex odczut niebywata wprost ulge, ale zupetnie nie
rozumiata jej przyczyn. Milczenie, jakie migdzy nimi zapadto, nagle nabrato
jakiego$ dziwnego znaczenia.

- Porozmawiajmy o innych sprawach, sir - powiedziata
impulsywnie. - Chemie postucham o Hayenham, gdzie po
dobno spegdza pan wigkszos$¢ czasu.



Opis potozonej w Yorkshire siedziby zajat ksieciu niemal caty czas positku 1
pod koniec Jane prawie czula stong morska mgle 1 wiatr na wrzosowiskach.
- Widzg, ze pan bardzo kocha Hayenham - powiedziata
z zaduma. - To brzmi naprawde wspaniale. A ja sadzilam, ze
taki cztowiek jak pan preferuje inny tryb zycia... bardziej
aktywny... - Urwala i zarumienita si¢ pod wpltywem spoj
rzenia Aleksa. - Przepraszam, sir, ja... ja po prostu gtosno
mys$latam.
Alex usmiechat sie.
- Uwaza pani zatem, ze moje dobra nie dostarczajg mi
do$¢ intensywnych zajec?
Jane zarumienita si¢ jeszcze bardzie;.
- Ja nie chciatam... to pewnie dlatego, ze dla mnie jest
pan cztowiekiem godnym wigkszych wyzwan. Prosz¢ mi wy
baczy¢ - zakonczyta pospiesznie. - Czuj¢ si¢ zmeczona
1 chciatabym si¢ potozy¢.
Alex wyciagnat reke, zeby jg zatrzymac.
- Chwileczkg, to interesujace. Co pani w mojej sprawie
podpowiada intuicja? Co by pani widziata jako odpowiednie
dla mnie zajecie, panno Verey?
Jane wykonata jaki$ nieokreslony gest.
- No powiedzmy, wezmy za przyktad Henry'ego March-nighta ...
- Musimy? Zaczynam go juz mie¢ dosy¢.
- To nonsens. Henry jest doskonatym przyktadem. Robi wrazenie rozpustnika i
hazardzisty, a nie ma z tym absolutnie nic wspdlnego.
Nagle wzrok Aleksa stat si¢ dziwnie czujny.
- Jak mam to rozumie¢, panno Verey?



- Tak, ze Henry wiecznie znika w jakichs$ tajemniczych
prawach, udajac, ze nie interesuje go nic poza poszukiwa-
niem rozrywek, gdy tymczasem kazdy, ktokolwiek go zna,
wie, ze to tylko pozory. Nie ulega watpliwosci, ze musi by¢
zaangazowany w jakie$ tajne rzadowe sprawy. Tak jak
1 pan...

Urwalta, oblewajac si¢ purpurowym rumiencem.

- Prosz¢ mi wybaczyé, sir, juz i tak powiedziatam zbyt
duzo. Chwilami nie nadgzam za swoj3 wyobraznig.

Alex nachylit si¢ do niej.

- A co mowi pani wyobraznia na moj temat, panno Ve-
rey? Samozwanczy odludek, pod przykrywka nieco ekscen
trycznej reputacji ukrywajacy... co?

Jane wzruszyta ramionami.

- Nie mam pojecia, sir. Obiecatam, ze zachowam przy sobie to, co zdarzyto
si¢ wtedy w Vauxhall, a takze panskie dzialania w Spitalfields - 1 stowa
dotrzymatam. Ale nie musze¢ by¢ jasnowidzem, zZeby si¢ zorientowac, ze dzieje
si¢ co$ dziwnego. Jednak... - Jane zmarszczyla czoto, uswiadomiwszy sobie, ze
jej kieliszek jest pusty, a w glowie si¢ kreci od wina 1 zmeczenia... - jednak pan
naprawd¢ powinien na siebie uwazac. Nie moze by¢ tak, zeby kto$ skradal si¢ za
panem z nozem!

- Wezmg sobie pani rade do serca, panno Verey - powiedzial powaznie Alex. -
Jestem naprawde¢ wzruszony pani troskg o mnie. Ciekawe, o czym to moze
swiadczy¢...?

Jane uzmystowita sobie nagle, jak bardzo czuje si¢ zmgczona. Jedzenie, ciepto
ognia, ale przede wszystkim wino sprawily, ze ogarng¢to ja wielkie znuzenie.
Zerwala si¢ z miejsca. Zrobilo si¢ pozno. Panujacy w pokoju mrok stwarzat at-



mosfere zbyt intymng, by mogla sie czu¢ swobodnie, a ksigze za bardzo zblizat
si¢ do prawdy. Uznata, Ze trzeba ucieka¢, zanim zdradzi wszystkie swoje
sekrety.

- Mam nadziej¢, ze moja matka, chociaz lezy w t6zku,
moze pehic role przyzwoitki - powiedziata niepewnie. -
Bo to chyba nie jest catkiem przyzwoite, Wasza Ksigzeca
Mosc...

Alex usmiechnat sig.

- By¢ moze ma pani racj¢! Moze jest pani nawet bezna
dziejnie skompromitowana, panno Verey!

Mrugneta do niego jak sowa.

- To raczej panski brat ma reputacje rozpustnika!

W oczach Aleksa zapality si¢ iskierki humoru.

- Mozliwe. Ma pani dowody na to, Ze ja tez nie jestem
swiety, prawda, panno Verey?

Pokoj nagle wydat si¢ Jane o wiele za maly. Zaczeta si¢ wycofywac w strong
drzwi. Alex wstat 1 przeciagnat si¢ z leniwg gracjq.

- Pani pozwoli, zZe j3 odprowadze do jej pokoju.

Chciata zaprotestowac, ale ku swojemu przerazeniu
stwierdzila, ze jest za staba nawet na to, zeby wyartykutowa¢ jakiekolwiek
stowa. Ztapata si¢ za oparcie krzesta, zeby nie straci¢ rownowagi.

- O Boze...

- To reakcja na wrazenia tego dnia - wyjasnil Alex rze-:zowo i1 zanim Jane
zdazyta powiedziec ,,nie", porwat ja v ramiona. - Zanios¢ panig na gorg.

- Wykluczone! - Szeroko otworzyta oczy, nagle otrzezwiona. - Pan tego nie
moze zrobic!

Smiat sie z niej juz teraz otwarcie:



- Jest pani catkowicie bezpieczna, panno Verey! Nigdy nie musiatem si¢
zniza¢ do uwodzenia mtodych dziewczat w gospodach!

- Nie, ale... - Jednak wszelkie proby sporu z Aleksem okazaty si¢ zbyt wielkim
wysitkiem; oczy Jane zamykaty si¢ same, bez udzialu jej woli. - Gdyby nas kto$
zobaczyt...

- Wtedy musialaby pani wyj$¢ za mnie za maz. To bardzo proste.

Nagle wszystko stato si¢ bardzo proste 1 dla Jane. R6zne kawatki tamigtowki
zaczely sig uktada¢ w catosc.

- Tak - powiedziala sennie - bo to jest wtasnie prawdzi
wa przyczyna, dla ktorej nie moge wyj$¢ za panskiego bra
ta...

Otworzyla oczy. Twarz Aleksa byta tuz nad jej twarza, a jego oczy wydawaly
si¢ tak ciemne 1 przepastne, ze mogtaby w nich utong¢. Cien ptomienia padi na
surowg lini¢ szczeki 1 usta ksigcia.

- Ale dlaczego, panno Verey...?

- Bo ja przeciez witasnie pana...

Zamknela oczy 1 oparta glowe na jego ramieniu. Wydato jej si¢, ze styszy, jak
Alex mowi:

- Przerwata pani w najciekawszym momencie, panno
Verey. - Poczuta, jak ja tuli do siebie 1 jak jego usta bardzo
delikatnie muskajg jej wtosy. Nie miata sity protestowac, nie
miata sity nawet otworzy¢ oczu. Byto jej ciepto 1 bezpiecznie
1 zanim Alex zdazyt ja zanie$¢ na gorg, mocno zasneta.

Nazajutrz obudzita si¢ bardzo pdzno. Podniesione glosy docieraly z kuchni do
jej pokoju, mieszajac si¢ z turkotem kot na brukowanym dziedzincu. Jane
przeciagneta si¢. Bylo



jej ciepto 1 dobrze, dopdki nie przypomniata sobie wypadkdéw poprzedniego
dnia. Czula si¢ bardzo senna... Co ona takiego powiedziala? Musiata zasng¢ w
salonie 1 Alex... A jej ubranie - o zgrozo - lezato schludnie przewieszone przez
oparcie krzesta przy oknie. Zamkneta oczy. Przeciez nie mogla poprosic...

- Panno Verey! - Corka gospodyni zastukata do drzwi
1 zaraz potem wsadzita glowe. - Matka prosi, zeby pani przy
szta, bo pan Verey juz przyjechat! Czy zechce pani zjes¢ teraz
$niadanie?

Kiedy Jane pojawila si¢ w pokoju matki, znalazta lady Verey ubrana, przy
$niadaniu 1 w zdumiewajgco dobrym humorze.

- Czuje sie wysmienicie, kochanie - odpowiedziata na
pytanie corki - chociaz reka mnie jeszcze troche boli. Ze tez
co$ tak ghupiego musiato mi si¢ przytrafi¢! Twoj brat przyje
chal, zeby mnie zabra¢ do miasta, a ksigz¢ ofiarowat si¢ ta
skawie, ze wezmie ciebie...

Jane oblala si¢ rumiencem.

- Och nie, w Zadnym razie! Wolg towarzyszy¢ w podrézy Simonowi 1 mamie,
zebym mogta zadbac o jej wygody.

- Pani matce z pewnoscig bedzie znacznie wygodniej, jesli zyska w powozie
wiecej miejsca - dat si¢ stysze¢ za plecami Jane od strony drzwi mity meski glos.
- Lady Verey, unizony shuga pani! To wielka przyjemnos$¢ znalez¢ panig w tak
dobrej formie.

- Och, Wasza Ksigzgca Mo$¢, c6z za niefortunny wypadek, ale serdecznie
dzigkuj¢ za pomoc... - odparta wyraznie pochlebiona lady Verey.

- To drobiazg - rzekl Alex z yymujagcym usmiechem. Je-



go wzrok powedrowat ku Jane. - Dzien dobry, panno Verey. O ile si¢ nie myle,
zrezygnowata pani wiasnie z mojego towarzystwa...?

Jane dygneta skromnie. Tego ranka nie miata ochoty bawi¢ si¢ w dyplomac;je.
Fakt, ze we wszystkim ksigze byt od niej szybszy, dziatal na nig frustrujgce

- No wtasnie, Wasza Ksigzeca Mo$¢! Prosze mi wyba
czy¢, ale musze 1$¢ przywitac si¢ z bratem. - [ zanim lady
Verey zdazyla jg skarci¢, wymkneta si¢ z pokoju.

Kiedy nadszedt czas wyjazdu, okazato si¢, ze jej uczu¢ nie brano pod uwage.
Lady Verey wsiadta do powozu z Simonem, Alex za$ podsadzit j3 do swojego
powoziku, jakby nigdy nic na ten temat nie mowita. Tak bardzo jg to zirytowalo, ze
byta zta 1 milczaca. Zostala wystawiona na cigzka probe: w towarzystwie ksigcia
czula si¢ nieswojo i caly czas rozpamigtywata wydarzenia ubiegltego wieczoru.
Czy on...? Nie, to niemozliwe! Przesladowato jg wspomnienie porzadnie po-
wieszonego ubrania. Nikt nie wiedzial na czele z nia...

- Widze, ze dzi$ rano jest pani dla mnie bardzo nietaska-wa, panno Verey! -
zauwazyt Alex wesolo, widzac jej nieprzystepng mine. - Musi pani jednak
przyznac, ze lady Verey bedzie wygodniej samej w przestronnym powozie...
Musi mie¢ poduszke pod reke...

- Wiem, ze moja matka nie moze podrézowac $cisni¢ta - ucieta krotko Jane. -
Chodzi o to, ze...

- Ze pani nie chciata jecha¢ ze mna. Doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Nie
wiem jednak, co takiego zrobitem, Zzeby sobie zastuzy¢ na tyle niecheci?

Jane odwrocita twarz 1 pustym wzrokiem patrzyta na



przesuwajacy si¢ krajobraz. Jej dreczyciel nie dat si¢ jednak uciszy¢.

- A moze po prostu zatuje pani stow, ktore wypowiedzia
ta wczoraj wieczorem? - zapytat tagodnie. - Takie wyznanie
uczucia...

Jane obrdcita si¢ gwaltownie do ksiecia. Jej orzechowe oczy byty wielkie 1
petne urazy. Och, dlaczego nie pamigtata!

- Niczego takiego nie wyznawatam! - oburzyta si¢. - Jak pan $mie, sir!

- Jak to, oczywiscie, ze pani wyznala! - Alex przeniost spojrzenie z drogi na
zaczerwieniong, wsciekla twarz Jane. - Powiedziata pani, ze nie moze wyjs¢ za
maz za mojego brata, poniewaz...

- Bardzo pana proszeg - przerwata mu Jane pospiesznie z panika, ktora
przeczyla jej stowom - prosze¢ nie stawia¢ m-nie w takiej sytuacji! Pan nie jest
dzentelmenem, Wasza Ksigzgca Mos¢, daje stowo!

Ksigze obdarzyt ja usmiechem.

- Jestem nim na tyle, zeby zostawi¢ panig pod czulg opie
ka corki gospodarza, zamiast sam wzig¢ na siebie role poko
jowki! Chociaz pokusa...

Kamien spadt jej z serca, ale wcigz byta zta. Czy on musi zachowywac si¢ tak
prowokacyjnie? I jak ten rozesSmiany m¢zczyzna moze by¢ tym samym surowym
ksieciem Delahaye, ktorego wszyscy uwazali za zimnego 1 petnego dystansu?

- Wasza Ksigzeca Mos¢! - zaczeta wzburzona. - Prosze okazaé wiece]
przyzwoitosci.

- Bardzo chetnie. - Alex znizyt glos. - Porozmawiamy o tym innym razem.

- Nie ma takiej potrzeby - odparta i odwrdécita si¢. Rece



jej drzaly, wige splotla je 1 zacisngla, zeby tego nie zauwazyl. Z najwigksza ulga
stwierdzita, ze zdazyli juz dojecha¢ do przedmies¢ Londynu, odezwata si¢ jednak
dopiero na Por-tman Sauare.

- Czy... czy pani pozwoli, ze jutro zloze jej wizyte? - zapytal od niechcenia
Alex, pomagajac jej wysias¢ z powozu. - Czy dziesigta rano bedzie pani
odpowiada¢? Wiem, Ze to wczesna pora, ale mam potem pilne sprawy do
zatatwienia.

- Ja... tak, oczywiscie... - Goragczkowo myslata nad jakas wymowka, ale jej nie
znalazta. Z jednej strony pragneta zobaczy¢ ksigcia, z drugiej co$ jej méwito, zeby
si¢ wycofata, zanim bedzie za pozno. - Tak, to catkiem dogodna pora...

- A zatem dobrze. - Alex usSmiechnat si¢ do niej, a iskierka humoru w jego ciemnych
oczach sprawila, ze puls Jane zaczat bi¢ zywie;j. - Ucatowal jej dton. - Wobec tego do
jutra, panno Verey.

Mito bylo znoéw znalez¢ si¢ w domu. Stuzba zajela si¢ lady Verey, Jane za$ zaprosita
Simona do salonu na filizanke czekolady. Kiedy widzieli si¢ przez krotka chwile w
gospodzie przed wyjazdem, brat wydat jej si¢ zdenerwowany 1 zmeczony. Teraz,
w bezlitosnym $wietle dnia, przerazit j3 mizerng twarza 1 podkrgzonymi oczyma.

- Jak ci si¢ wiodto, kiedy nas nie bylo? - zagadneta od niechcenia i tylko jej
spojrzenie zdradzato prawdziwg troske o Simona.

- Bardzo Zle, Janey. - Smutny usmiech 1 uzycie zdrobniatego imienia potwierdzity
najgorsze obawy Jane.



- Widziales si¢ z nig?

Simon udawat, ze przeglada ,,Morning Post".

- Masz na mysli Therese? Nie, nie chciala si¢ ze mng zobaczy¢! - Odwrdcit si¢
gwaltownie 1 wtedy dostrzegta w jego twarzy bezmiar cierpienia, Swiadczacego o
tym, jak bardzo jest nieszczesliwy. - Przez pierwsze trzy dni zaprzeczali, jakoby ona
tam mieszkala, potem powiedzieli, Ze nie chce si¢ ze mng widzie€, 1 wreszcie sama
Therese o§wiadczyta, ze mam zabiera¢ swoje glupie kwiaty 1 dac jej Swigty spokdj.

- Posytates jej kwiaty?

- Calymi nargczami! - potwierdzit Simon ponuro, odrzucajac gazete. - Wzgardzita
nimi, tak samo jak jedzeniem czy innymi rzeczami, ktore jej posytalem... - Usta
Simona stezaty. - Az w koncu pomyslatem: po co to wszystko? Ona innie nie chce, ale
beda setki innych, ktdre mnie zechcg. Dlatego rzucitem si¢ w wir uciech...

- Och, Simon!

- ...10d tamtej pory si¢ zabawiam. Nie brakuje tadnych dziewczat w tym sezonie, a
do innych rozrywek sg inne panie... - Simon zreflektowat si¢ nagle. - Przepraszam cig,
Ja-ney, ale jestem bardzo rozgoryczony...

- IdZ 1 odespij to - powiedziala Jane bez wspolczucia. -A poza tym powinienes$
si¢ ogolic!

- Niestety, nie mam czasu! - odpart, probujac beztroskiego usmiechu. - Zaprositem
boska panne Shearsby na przejazdzke powozem.

Jane westchnela. Nie data si¢ zwies¢ pozornej beztrosce brata. Wiedziala, ze
kryje ona glebszy bol. Wygladalo na to, ze Therese de Beaurain nie chce znaé
Simona



1ze w tej sytuacji nie ma co probowac przekonywac jej do niego.

- A co z toba? - zagadnat Simon, zatrzymujac si¢
w drzwiach. - Czy rozmawiam z przyszia lady Delahaye?

Jane zrobita takg ming, jakby ja spotkal afront.

- O, nie, Simon, mowitam ci, ze nie wyjde za maz za lorda Philipa. Mowitam o
tym wszystkim, ale nikt mnie nie stucha!

- Myslatem, ze po to byta ta eskapada na wies! - powiedzial niezbyt
taktownie, ale za to szczerze. - Mama uznala, ze to przyspieszy sprawe. Obie z
lady Eleanor byly tego pewne.

- Trudno, beda musiaty si¢ pogodzi¢ z przegrang! Philip ma si¢ ozeni¢ z
Sophig -juz to wszystko zaplanowatam!

Simon unio6st brew.

- Mozesz wobec tego uratowac sytuacje, wychodzac za Aleksa - rzekt lekkim
tonem. Obserwowat nagly rumieniec siostry ze szczerym zainteresowaniem. - O,
zdaje sig¢, ze trafitem w czuly punkt, Janey! No c6z, moje blogostawienstwo.
Bytbym bardzo rad, majac Aleksa za szwagra!

- Juz ci¢ tu nie ma! - Jane dostlownie wygnata brata z pokoju, majac juz
serdecznie dosy¢ jego towarzystwa. Simon znat jg dostatecznie dobrze, by
podejrzewac prawde, ona za$ nie chciala, by brat si¢ przekonal, jak bardzo jego
domysty sg trafne. - 1dZ 1 niszcz nieszczesng niczego nie podejrzewajaca panne
Shearsby! Chociaz naprawde nie mam pojecia, dlaczego ona chce si¢ pokazywac
z takim niecnym typem jak ty!

Alex Delahaye nie pojawit si¢ wieczorem na balu u lady



Sefton. Sophia Marchment 1 Philip Delahaye, ku uciesze plotkarzy, tanczyli ze
sobg trzy razy. Simon Verey zachowywat si¢ skandalicznie, flirtujac z kazda
dama, jaka tylko spojrzata w jego strong, Jane za$ siedziala cicho w kacie, zasta-
nawiajgc si¢, co tez jutro rano powie jej ksigze.



ROZDZIAL JEDENASTY

Nazajutrz wstat pogodny dzien, ale chtodniejszy od poprzednich, i Jane,
wybierajac si¢ z ksigciem Delahaye na konng przejazdzke, byta rada ze swego
cieplego czerwonego kostiumu. Nie spata juz od wielu godzin, ale ostatecznie
okazalo si¢, ze Alex przyjechal wczesniej 1 przyprowadzit ze sobg wynajetego w
stajniach konia.

- Mogliby$my wzig¢ faeton, gdyby pani chciata, ale po
myslatem, ze pewnie wolataby pani przejazdzke wierzchem,
panno Verey - powiedzial. - Odniostem wrazenie, ze w Mal-
ladon z wielkim upodobaniem zazywata pani konnej jazdy,
dlatego pozwolitem sobie przyprowadzi¢ stosownego dla pa
ni - jak sadzg - wierzchowca.

Z rozmystem wybratl konia zwawego, tak zeby zaja¢ uwage Jane podczas
przedzierania si¢ przez ruchliwe ulice miasta. I rzeczywiscie, niewiele mowili az
do momentu, kiedy znalezli si¢ w spokojniejszym otoczeniu parku, ktory o tej
wczesnej godzinie byl jeszcze zupehie pusty. Jane zauwazyla, ze Alex kazat
stajennemu trzymac si¢ z daleka, tak zeby nie mégt stysze¢ ich rozméw.

Chtodna zielen szerokich przestrzeni kusita 1 Jane z trudem sttumita cheé
pogalopowania prosto przed siebie.

- Dzi¢ki, ze pan o tym pomyslat, sir - powiedziata spon
tanicznie. - To byt naprawde wspanialy pomyst.



Alex usmiechnat sie.

- Przypuszczatem, ze bedzie pani zadowolona, panno Ve-rey. To wprawdzie
nie to samo co wies, ale zawsze...

- Ale zawsze daje poczucie wolnosci, o ktoére w miescie tak trudno -
dokonczyta Jane, a w jej oczach migotaty wesote iskierki. - Czasem mito jest
uciec!

- Wie$§ ma chyba jednak mniej rozrywek, prawda?

- Mysle, ze po prostu inne - odparta Jane, z powsciggliwym usmiechem.

- Niektorzy twierdza, ze Londyn jest bardziej ekscytujacy.

- A to - zaoponowata Jane ze stodycza w glosie - zalezy od zainteresowan
danej osoby. Jezeli ekscytujace jest skradanie si¢ po ulicach miasta w czarnym
ptaszczu i z pistoletem...

Alex wybuchnat §miechem.

- Nie pozwoli mi pani o tym zapomnie¢, prawda, panno
Verey?

Jane przyjrzala mu si¢ dokladnie. Dzi$ ksigze tez byl ubrany na czarno, ale w
niczym nie przypominal podejrzanej, ztowrogiej postaci z tamtego dziwnego
wieczora. Mial na sobie po mistrzowsku skrojony zakiet, ktory pasowat na niego
jak ulat, nieskazitelnie biatg koszule i I$nigce buty.

Jane pomyslata, Ze jest oszotamiajgco przystojny.

- Jak si¢ miewa Simon? - zapytal Alex. - Czy podczas
naszej nicobecnosci poczynit w zalotach jakies$ postepy?

Jane potrzasneta glowa.

- Niestety, idzie mu bardzo kiepsko. Mademoiselle de Beaurain odrzucita
jego awanse.

- Przykro mi to stysze¢! Musi by¢ bardzo nieszczgsliwy!



Jane miata zrezygnowang ming.

- Och, udaje, ze go cata ta sprawa w ogoéle nie obeszta,

1 rzeczywiscie, patrzgc na niego na balu u lady Sefton, mozna
by w to uwierzy¢! Ale jestem gleboko przekonana, ze bardzo
to przezywa... Co za fatalna sytuacja - wszyscy sg zakocha
ni w niewlasciwych osobach.

Alex spojrzal na nig z ukosa.

- Wszyscy, panno Verey?

- No, Simon 1 Therese, Philip i Sophia - powiedziala bardzo odwaznie. -
Rzadko sprawy uktadajg si¢ po naszej mysli!

- To prawda. A pani, panno Verey?

Zebrala si¢ na odwagge, zeby szczerze odpowiedzie¢ na to pytanie, ale nagle
uznata, ze zadanie przekracza jej sity.

- Ja?

- W kim pani jest zakochana, jesli mozna wiedzie¢?

Zaczerwienila si¢ 1 byla o to na siebie wsciekla.

- Nie jestem w nikim zakochana, sir. Méwilam panu, kiedy$my... mowitam
panu tamtego wieczoru w gospodzie...

- Oczywiscie - rzekt gladko Alex. - Pamietam! Dotyka to jednak sprawy, o
ktorej cheiatbym z panig porozmawia¢. Czy mogliby$my zsia$¢ z koni? Poprosze
Dicka, zeby je poprowadzit.

Jane miata niepewng ming.

- Nie sadzg, zeby to byto wtasciwe - odparta. - Juz jaki$ czas nas nie ma,
mama bedzie si¢ niepokoita...

- Ulagodzenie mamy biore na siebie... Usilnie prosz¢ o zgode. Problem jest
naprawde wazny.

Jane wyczuta naleganie w glosie Aleksa, ktory sam zdazyt



juz zsi3s¢ z konia 1 gestem reki przyzwac¢ wlokacego si¢ z tylu stajennego. Kiedy
Dick wziat od niego wodze, Alex pomdgt z kolei zsigs¢ Jane.

- Poprowadz konie przez chwilg, Dick. Dzigkuje.

Podat Jane ramig 1 poszli wolno jedng z wijacych si¢ sciezek. Panowata
zupetna cisza, jesli nie liczy¢ zanikajacego w dali stukotu konskich kopyt.

- Nie zamierzam juz dluzej lansowa¢ matzenstwa migdzy
Philipem a panig, panno Verey - powiedzial nagle Alex. -

Wspomniata pani o uczuciu mojego brata do panny March
ment 1 widze, ze z calg zarliwo$cig mu pani sprzyja. A za
tem. .. nie jestem cztowiekiem catkiem pozbawionym serca.
Rozumiem, zZe panig z moim bratem ladaco taczy przyjazn,
ale nie macie ku sobie sktonno$ci! Jednoczes$nie Philip trak
tuje panng Marchment jak wzér wszelkich cnot. Udzielg im
wiec swojego blogostawienstwa!

Jane zabrakto tchu.

Spiskowac 1 knu¢ w tym duchu tak dlugo po to, zeby nagle to wszystko
znalazto szczesliwy final... Nie mogta w to uwierzy¢.

- Sophia jest cudowng dziewczyng - powiedziala goraco - 1 jezeli pan istotnie
pozwoli im si¢ pobraé, to musze przyzna¢, Wasza Ksigzeca Mos¢, ze okazal pan
wiecej wrazliwosci, niz si¢ po panu spodziewalam. Jestem oszotomiona!

- Dzigkuje - powiedzial powaznie Alex. Usmiechat si¢ lekko. - Nie zna pani
jeszcze drugiej czes$ci mojej propozycii.

- A jest druga cze$¢?

- Oczywiscie. Zgadzajac si¢ bowiem na matzenstwo Phi-lipa z panng
Marchment, sprzeniewierzam si¢ stowu danemu



mojemu dziadkowi. Czy pozwoli pani na wyjasnienie, skad w ogole wziat si¢
pomyst tego matzenstwa...

- Naturalnie - powiedziala oszotomiona Jane. Skoro
Alex nie byt juz zainteresowany mariazem mi¢dzy rodzinami
Vereyow 1 Delahaye'ow, to po co te wyjasnienia?

Alex wyprostowat ramiona.

- Pomyst, by potaczy¢ nasze rody zbawiennym dla nich
obu matzenstwem, zrodzit si¢ jeszcze w umystach naszych
dziadkéw po mieczu. Obaj byli dyplomatami 1 poznali si¢
w Wiedniu. Czy pani wiedziata, panno Verey, ze bardzo si¢
zaprzyjaznili?

Jane potrzasneta gtowa.

- Ojciec mego ojca umarl, kiedy bytam mata. Nie mialam pojecia, ze planowat
wielki alians naszych rodzin!

- Niestety, w pokoleniu naszych rodzicéw nie byto nikogo, kto by mogt
spetic te plany - rzekt sucho Alex. - Moi matka 1 ojciec zdazyli si¢ pobrac, a
inne dzieci albo byty juz przyobiecane, albo w inny sposéb nie spetiaty
warunkow. Mimo to nasi dziadkowie nie dali si¢ odwie$¢ od tego zamystu.

- Zamierzajac przeskoczy¢ jedno pokolenie?

Alex usmiechnat sig.

- Trafnie to pani ujeta, panno Verey! M¢j dziadek wez
wal mnie przed $§miercig i wtajemniczyt w swoj plan. Ja juz
bytem wtedy Zonaty, ale Philip, jako kawaler, stwarzat pewne
problemy swoim beztroskim trybem zycia. M§j dziadek wie
dzial, ze pani rodzice pobrali si¢ p6zno 1 Ze pani jest jeszcze
podlotkiem. Mimo to zasugerowal takie wtasnie rozwigzanie.

Udalem si¢ wiec do Ambergate sprawdzi¢, czy pani ojciec
zaakceptuje ten plan.



- Wiem - powiedziala Jane. - Widzialam pana. Byl wyraznie zaskoczony.

- Widziata mnie pani? W Ambergate?

- Cztery lata temu. Widziatam pana pewnej nocy, kiedy
pan, idac korytarzem, mijat drzwi mego pokoju.

Na moment wrdcito do niej wspomnienie tamtej nocy: tanczacy ptomien
swiecy, ciemny nieznajomy, legenda... Nagle poczuta dawne rozgoryczenie: Alex
zawarl z jej ojcem uktad, ktory przypomniat Jane, ze ksigze traktowat ja jedynie
jako pionek w rozgrywkach stuzacych spetnieniu wlasnych celow.

- Zapewne przyjechat pan obejrze¢ mnie sobie, zanim
rozpocznie negocjacje z moim ojcem, jakbym byta jakims to
warem! - powiedziala ostro.

Alex skrzywit sie. Wsadzit rece w kieszenie zakietu.

- Przyznaje, ze plan zostat niefortunnie pomyslany. Usitowalem spetni¢ wole
dziadka, a jednoczes$nie znalez¢ jaki$ sposob na okietznanie Philipa. Nie
sadzitem... - ksigz¢ urwatl, by po chwili podja¢: - Jesli mam by¢ szczery, to zupet-
nie nie bratem pod uwage pani oczekiwan 1 zyczen. Moje proby zaaranzowania
w ten sposOb matzenstwa byly bardzo staroswieckie, ale intencje miatem jak
najlepsze. Naprawde myslatem, ze w ten sposob utemperuje Philipa!

- 1 tak tez sie¢ stanie - powiedziata Jane stanowczym tonem. - Zwlaszcza teraz,
kiedy sam bedzie mdgt sobie wybrac zong.

- Tak..- Alex spojrzal na nig z gory. - Nie miatem racji, uwazajac, ze
matzenstwo zmusi Philipa do ustatkowania si¢. Tak samo nie zaakceptuje on
narzuconego sobie zwigzku, jak 1 nie poprawi si¢ wysitkiem mojej woli. Ale
teraz, kiedy ob-



darzyt kogo$ autentycznym uczuciem, jest innym cztowiekiem. - Alex ze
skruchg potrzasnat glowa. - Musze przyznaé, ze popetnitem w tej sprawie kilka
fatalnych bledow.

Jane miata mieszane uczucia. Alex najwyrazniej uwazat spraweg za zamknieta.
Sophia 1 Philip beda mogli si¢ pobrac, a ona nie musi juz dalej spiskowac, zeby
unikng¢ swego losu. Wroci do Ambergate 1 moze juz nigdy nie bedzie musiata
spotkac si¢ z ksigciem Delahaye...

- Oczywiscie - ciggnat Alex - naktada to na mnie trudny
obowiazek spelnienia obietnicy danej dziadkowi. Pomysla
tem wiec, ze jesli jeden plan si¢ nie powiodt, to moze powie
dzie si¢ inny...

Jane zorientowala si¢, ze przestali i1$¢. Zatrzymali si¢ w cieniu kepy wielkich
cedrow. Sylwetka stajennego robita stad wrazenie bardzo odlegtej. Poza tym w
zasiegu wzroku nie bylo nikogo. Poczuta suchos¢ w gardle. Mogla czytac z jego
twarzy...

- Och, nie...

Alex usmiechnat si¢ kaprysnie.

- Czy to rzeczywiscie taka straszna perspektywa, panno
Verey? Prosze¢ by¢ szczera, tak jak tylko pani to potrafi! Na
prawde nie chce pani wyj$¢ za mnie za mgz? To przeciez ta
kie zgrabne rozwigzanie.

Lekki wiatr piescit rozpalone policzki Jane. Jej mysli pedzily jak szalone.

- Och, ja bym nie mogta! Ja... pan jest tak... - Urwata
w obawie, ze powie cos$, czego bedzie pdzniej zatowata. Nie
byta zreszta pewna, co chciata powiedziec. Jej uczucia, na
wpot uswiadomione pragnienia, sam pomyst... - wszystko
to razem wydalo jej si¢ tak szokujace, tak nagle, Ze nic z tego



nie rozumiata. Mimo to Alex robit wrazenie catkowicie opanowanego, niemal
ubawionego, jak gdyby jej zmieszanie sprawiato mu przyjemnosc.

- No wie pan! - wybuchneta. - To jest bardzo do pana podobne! Jeden
bezsensowny pomyst zastgpowac¢ drugim, jeszcze bardziej niedorzecznym. Po
tym calym trudzie, jaki sobie zadatam...

- Zeby mi pokrzyzowaé szyki? - Smiat si¢ juz teraz otwarcie, co wprawiato
Jane w jeszcze wigkszg konsternacje. - Ale chyba pani naprawde nie chciata
wyjs$¢ za Philipa, panno Verey, czyzbym si¢ mylit?

- Nie, ale... - Z wrazenia o malo nie tupneta noga. - Ale takze nie planowatam,
ze bede musiata panu odméwic...

- To prosze¢ nie odmawiac. - Alex ujal jej dton w swoja, a jego dotyk byt
czyms$ wiecej, niz mogla wytrzymac. Dzialo si¢ z nig co$ bardzo dziwnego. Szok,
pospotu ze zniewalajaca bliskoscig Aleksa, przyprawity ja o zawrot glowy.
Bytoby cudownie ulec 1 przyja¢ jego propozycj¢. Przez chwilg upajala si¢ nawet
ta mysla, ale zdrowy rozsadek wziat gorg.

Tak wiele byto powodow, by mu odméwic... Po pierwsze, sam przyznat, ze
oswiadczyt jej si¢ po to tylko, by wypeli¢ wole dziadka. Po drugie, gorycz, z
jaka mowil o swojej zmarlej zonie... Musiat jg bardzo kocha¢, a kto moze rywa-
lizowa¢ z duchem? Na pewno nie naiwna dziewigtnastolatka! No 1 jeszcze byta
Francine Dennery...

- A co z lady Dennery? - zapytata nagle i na wspomnie
nie ogdlnie znanych wdzigkdéw $licznotki poczuta si¢ bardzo
nieszczesliwa.

Atex unidst czarne brwi.

- Nie musi si¢ pani nig przejmowac - powiedziat ta-



jemniczo. - Wiadomo$¢ o naszych zargczynach jej nie zaskoczy.

Jak na jej gust posuwat si¢ o wiele za szybko. Zargczyny... nachmurzyta sig;
denerwowala jg pewnos¢ siebie ksigcia.

- To mnie specjalnie nie uspokaja, sir - powiedziata
otwarcie. - Chce pan powiedzie¢, ze lady Dennery pogodzi
si¢ z sytuacja, 1 bedzie jak dawniej, czy oznacza to koniec
panstwa znajomosci?

Usmiechnat sig¢ figlarnie.

- Nie owijaymy w baweine, panno Verey. Czy pani sugeruje, ze lady Dennery
jest moja kochankg?

- Nie mam zamiaru dyskutowa¢ z panem natury tego zwigzku! - ucieta,
szybko dajac si¢ wyprowadzi¢ z rownowagi. - Chciatam tylko zaznaczy¢, ze nie
zamierzam wychodzi¢ za maz za m¢zczyzne, ktéry miatby mnie zdradzac.

Alex sktonil gtowe.

- Szanuje¢ pani poglady 1 zapewniam, Ze nie musi pani Zy
wi¢ w tej materii zadnych obaw. Nie zamierzam zdradza¢
mojej zony.

Jego Zony... Jane zorientowala sig¢, Ze jej pytanie mogto stworzy¢ fatszywe
wrazenie, ze zamierza przyja¢ oswiadczyny. Na wszelki wypadek odsuneta si¢
nieco 1 spojrzala na ksigcia. Musi potozy¢ temu kres, zanim si¢ mocniej uwikta.
Alex traktowat malzenstwo z nig jako ,,zgrabne rozwigzanie" problemu i to juz
wystarczato, zeby mu odmowié. Nie byloby w takim zwiazku mowy o
jakiejkolwiek rownowadze. Ona jest w nim zakochana, a on widzi w niej jedynie
srodek do osiggniecia celu...

- Przykro mi - powiedziala oficjalnie. - Ale nie mogg
przyja¢ Waszej Ksigzecej Mosci...



Twarz Aleksa byla bardzo spokojna. Jane przygladata jej si¢ pilnie, jakby
chciata zapamigta¢ mocne rysy i ciemne oczy, ktore potrafity rozblysnaé nagle
w nieoczekiwanym wybuchu §miechu... Ogarnela jg gwaltowna fala mitosci, po-
czula w gardle tzy. Och, gdyby tylko powiedziat, Zze ja kocha!

- Czy mogg wiedzie¢, dlaczego pani nie przyjmuje moich oswiadczyn? - spytat
po dtuzszej chwili bardzo spokojnie Alex.

- Poniewaz... - Jane odchrzakneta. - Rozumiem, ze byloby to tylko
matzenstwo z rozsadku...

- Malzenstwo z rozsadku! Co za dziwne pomysty przychodzg pani do glowy,
panno Verey! - Alex podszedt blizej. - Chyba nie ma pani watpliwosci, ze
uwazam j3 za bardzo atrakcyjng osobe?

Jane jekneta z rozpaczy. Nie o to jej przeciez chodzito; teraz sprawy przybraty
jeszcze gorszy obrot.

- Och, nie, Wasza Ksigzeca Mo$¢! To niemozliwe. Pan stroi sobie ze mnie
zarty! Prosze juz nic wigcej nie mowic.

- To prosze nie stwarza¢ niepotrzebnych problemow, panno Verey! -
wyszeptatl. - Nade wszystko pragne przekona¢ panig o moich czystych
intencjach!

Jane zdawata sobie sprawe, ze sytuacja wymyka jej si¢ z rak. Wiele razy
doswiadczata na sobie niezwyktego czaru Aleksa, ale nigdy nie przypuszczala,
ze bedzie musiata si¢ przed nim broni¢. Wyciagneta lewa reke - prawa juz
trzymal w swojej - zeby go od siebie odsuna¢, ale ksigze po prostu jg ztapat 1
przyciagnat do siebie.

Wiedziata, ze pusci jg na pierwszy zdecydowany sygnat z jej strony, ale jako$
dziwnie nie miata ochoty mu si¢ wyrywac.



Uwolnit jej rece, ale tylko po to, zeby ja jeszcze blizej do siebie przygarnac, a
ona, zamiast go odepchng¢, ufnie przylgneta do jego piersi. Szorstki policzek
Aleksa otart si¢ o jej jedwabiscie gladki i przeszedt ja rozkoszny dreszcz. Zapra-
gnela nagle wtuli¢ twarz w jego szyje 1 syci¢ si¢ nim az do zatracenia. Ksigze
jednak nie dal jej szansy: juz catowat ja w sposob, ktory w niczym nie
przypominat tego, co byto w Malladon. Gdzies si¢ podziata tamta delikatnos¢,
ustepujac miejsca prawdziwej namietnosci, ktora podniecata, a zarazem troche
przerazala.

Zielone przestrzenie parku, wysokie drzewa 1 chtodny powiew wiatru -
wszystko to ulecialo ze swiadomosci Jane. Nie czuta nic poza poteznym kregiem
jego ramion i rozkosznym cieptem, ktore rozchodzito si¢ po catym jej ciele.

Wargi Jane rozchylily si¢ instynktownie pod silnym naciskiem ust Aleksa, a
cate ciato ogarnelo drzenie. Alex tez zdawatl si¢ nieobojetny na jej bliskos¢ - o co
podejrzewata go w Malladon - czuta bowiem przy sobie przyspieszone bicie
jego serca. Zarzucita mu rece na szyje¢, a on przyciagnal ja do siebie tak blisko,
ze catym cigzarem oparta si¢ teraz o jego twarde, muskularne ciato. Pocalunek
wzbudzit oszotamiajacg fale namigtnosci 1 pozadania, ktora opadta nieco dopiero
po nieskonczenie dlugim czasie, gdy Alex puscit ja dla zaczerpnigcia tchu.

Jane zatoczyla si¢ lekko w jego ramionach, wiedzac, ze gdyby nie ich
wsparcie, z pewnoscig by upadta. Drzata w dalszym ciagu, a jej krew ploneta
dziwng mieszaning goraca 1 lodowatego podniecenia.

Nagle, pod wptywem emocji, ktorych zupelnie nie rozumiata, zaczeta si¢
wyrywac.



- Och, proszg...

Puscit jg natychmiast. Byt blady 1 oddychat cigzko; patrzyt na nig ptongcym
wzrokiem, co wprawito j3 w wielkie zmieszanie.

- Przepraszam - rzekt pozbawionym wyrazu glosem. -Zapomniatem, ze... -
przerwal. - Nie chcialem cig przestraszyc¢, Jane.

- Jesli mam by¢ szczera, to wcale si¢ nie batam - odparta niepoprawnie
prawdomoéwna Jane. - Bylam tylko... tylko lekko wstrzas$nigta, bo... bo dopiero
teraz przekonatam si¢, jak to naprawde jest. Mowiono mi, ze mlode kobiety nie
powinny ulega¢ takim gwaltownym emocjom... - Odwroécita si¢, zeby nie
pokazac¢ po sobie, jak bardzo ten kontakt byt dla niej przyjemny.

Alex ujat jej reke 1 ruszyli w strong $ciezki.

- I'ja co$ takiego styszatem, ale pomyslatem, ze to wyjatkowy nonsens! -
powiedzial wesoto. - A gdybys jeszcze przyznata, ze bylo to przyjemne
doswiadczenie, poczulbym si¢ pochlebiony 1 bardziej o$mielony.

- Bardziej o$mielony?! - Jane rzucita mu niepewne spojrzenie.

W oczach Aleksa dostrzegta figlarny blysk.

- Moja droga Jane, zamierzam to powtarza¢ w przyszto
sci przy roznych okazjach, ale nie bedg si¢ narzucat, jesli ci
to sprawia tak wielka przykros$¢! Jednakze mam nadzieje, ze
moje awanse nie sg ci niemite, 1 jako twdj narzeczony...

Jane stracita nieco humor. Rozkosz, jaka przezyta w objeciach Aleksa,
pozwolita jej na chwile zapomnie¢ o tym, ze do matzenstwa sktanialty go motywy
majace niewiele wspdlnego z mitos$cig. Zmarszczyta czoto. Przez chwile
zastana-



wiala sie, czy nie ujawni¢ przed nim swoich obaw, ale rozlegt si¢ chrobot i
pryskanie zwiru 1 ukazat si¢ stajenny z konmi, a potem jaki$ pow6z i dwie jadace
konno panie. Park zaczynat si¢ budzi¢ do zycia.

- Czy zmienitas moze zdanie? - zapytat spokojnie, kie
rujac konie ku bramie. - Wyjdziesz za mnie za mgz?

- Ja... nie wiem... nie jestem pewna... s3 powody...
Zauwazylta jego chmurny wzrok, gdy méwit z trudem pa
nujac nad gltosem:

- Czy to jest ostateczna odmowa, panno Verey?

- Nie, ja... - Jane instynktownie wiedziala, ze go urazita, mimo ze ciemna
twarz Aleksa pozostata nieruchoma. - Przepraszam - powiedziala zalosnie. -
Muszg si¢ zastanowi¢. Gdyby pan dal mi troche wigcej czasu...

- Bardzo proszg¢ - odparl w wyrafinowang uprzejmoscia, ktora ja zmrozita.

Do Portman Sauare dojechali w milczeniu.

- Mam wazne sprawy do zatatwienia - rzekt z t3 samg
lodowatg uprzejmoscia, pomagajac Jane zsigs$¢ z konia. Wi
dzac, ze stajenny podchodzi odprowadzi¢ konie do stajni, do
dal: - Mam nadziej¢ zobaczy¢ si¢ z panig jutro wieczorem,
panno Verey. Moze wtedy bedzie pani mogta mi powiedziec,
ile czasu potrzebuje pani na przemyslenie mojej propozycji.

Twarz Jane jak gdyby si¢ skurczyta od powstrzymywanych tez. Sprawy
przybraty fatalny obrot; czuta si¢ strasznie - niechcacy zrobita Aleksowi wielka
przykro$¢, raz na zawsze psujac stosunki migdzy nimi. Zupehie nie rozumiata,
jak mogto do tego dojs¢.

Instynktownie dotkneta jego rekawa.

- Chwileczke!



- Tak, shucham, panno Verey... - rzekt z tg samg zimng uprzejmoscia.

- Ja... to znaczy... bardzo prosze, zeby pan byt ostrozny - wyrzucita z siebie
gwaltownie. - Jesli sprawa, ktorg ma pan do zatatwienia, faczy si¢ z tamtym... to
moze pan by¢ w niebezpieczenstwie 1 wtedy... - Zdawata sobie sprawe, ze
zaplatala si¢ beznadziejnie, 1 tym bardziej czula si¢ nieszczgsliwa.

0 dziwo, ponura twarz Aleksa wyraznie si¢ rozpogodzita.

Na chwilg przykryt reka jej dton, ktéra spoczeta na jego re
kawie.

- Dzigki, ze zrobita mi pani nadziej¢, panno Verey - po
wiedziat bardzo cicho 1 zanim zdazyla si¢ zorientowacé w je
go zamiarach, wzigt ja w ramiona i ztozyt na jej ustach go
racy pocatunek.

Kiedy zwolnit uscisk, byta bez tchu i miata garderobe w nietadzie.

- Och, co za wstyd! Tak na ulicy?

Oczyma duszy widziata ukradkowy ruch zaston w co najmniej kilku oknach,
nie wylaczajac salonu lady Verey.

- Tak - odpart Alex, ktoremu najwyrazniej wrocit dobry
humor - teraz juz na pewno bgdzie pani musiata wyjs$¢ za
mnie za mgz. Niech pani si¢ nad tym powaznie zastanowi.

Do jutra, panno Verey!
Iz wesotym machnigciem reki Alex odwrdcit si¢ 1 odszedt.

Idac London Bridge, Simon Verey zobaczyt przed sobg szczupta jasng
blondynk¢ z koszykiem zakupoéw. Gwattownie przyspieszyt kroku. Jakzez wiele
razy w ciggu ostatnich dwoch tygodni powtarzal si¢ ten sam scenariusz: widziat



blondynke, biegl, zeby ja zatrzymac, i... okazywalo si¢, Ze to kolejna
nieznajoma. Ale tym razem...

- Therese!

Odwrdcita si¢ 1 Simon spojrzal w biekitne oczy, ktore tak dobrze pamigtat.
Serce walito mu jak oszalale.

- Therese - powtorzyt 1 wyciagnal reke, ale dziewczyna si¢ cofnela. Jej oczy
ptonely gniewem.

- Prosz¢ mnie zostawi¢ w spokoju! Dlaczego mnie pan bez przerwy
przesladuje? Nachodzac moj dom... niepokojac mamon... Dzentelmen, nie ma co!
- Jej ton byt peten pogardy. - Co pan sobie wyobraza, ze z kim pan ma do
czynienia, monsieur? Tylko dlatego, ze jestem biedng dziewczyna, a pan
bogatym lordem?

Simona zabolaly jej stowa.

- To niesprawiedliwe! Ja tylko chcialem panig zobaczy¢,
porozmawiac...

Wzruszyta ramionami.

- Nie mamy sobie nic do powiedzenia, monsieur! Jesli
traktuje mnie pan powaznie, to prosz¢ da¢ mi swiety spokd;!

Odwrocita sig, ale Simon, z niczym si¢ juz nie liczac, ztapat jg za ramig.

- To niemozliwe, zeby pani tak zupehie nie zalezato! Ze
bym byt catkowicie osamotniony w tym uczuciu!

Na jedng chwile, wpatrzeni w siebie, zamarli w bezruchu. Simon dostrzegt w jej
oczach watpliwosci 1 wahanie, ale takze gleboko ukryte uczucie tak zarliwe, ze o
mato tam, na miejscu, nie wzigt jej w ramiona. Therese nie byta zatem obojetna,
ale...

- To niewazne, co ja czuj¢ - powiedziata z takg moca, ze
Simon chciat si¢ cofngé, a jednoczesnie tak cicho, ze ledwie
ja ustyszat.



- Sa powody, dla ktorych nie moge mie¢ z panem nic wspolnego, milordzie...

- Czy ten dzentelmen panig zaczepia, panienko? - zapytal krzepki furman 1
Simon puscit reke Therese, uswiadamiajac sobie nagle, ze podniesionymi glosami
sciggaja na siebie uwage.

- Nie, dzigkuje bardzo. - Jej opanowanie budzito podziw. Jakby nigdy nie byto
migdzy nimi momentu zblizenia, kiedy to Simon zajrzat do jej duszy. Czut
jednoczesnie tryumf i rozpacz. - Ten pan juz idzie. Do widzenia, sir. -1 odeszta,
nawet si¢ nie ogladajac.

Henry Marchnight zjawit si¢ w Haye House p6znym wieczorem. Powitat go
Tredpole, kamerdyner, z wyjatkowo ponurg ming.
- Z przykroscig musze zakomunikowac, milordzie, ze Je
go Ksigzeca Mo$¢ niedomaga - rzekt z kamienng twarzg. -1
w zwiazku z tym nikogo nie przyjmuje.
Poniewaz Alex przez caty okres ich znajomosci nie chorowat ani razu, Henry
potraktowat te informacj¢ z grzecznym niedowierzaniem.
- Mnie mozesz powiedzie¢ prawde, Tredpole - rzekt. -Gdzie jest twoj pan?
- Jego Ksigzgca Mos¢ jest w gabinecie, milordzie - odpart kamerdyner - ale
prosit, zeby mu nie przeszkadzac.
Nagle Henry'emu zaczeto co$ switac.
- Czy chcesz powiedziec, ze twoj pan jest nietrzezwy,
Tredpole? - Henry zawahat si¢, us§wiadamiajac sobie, ze
przez caly czas znajomosci nie widzial Aleksa nie tylko cho
rego, ale rGwniez pijanego!



Kamerdyner taktownie odchrzaknat.

- Pan jest troch¢ nie w formie, milordzie. Chyba nigdy
nie widziatem go w tak podtym nastroju...

Nagle drzwi gabinetu otworzyty si¢ z hukiem, az zadrzal kandelabr w holu, i
pojawil si¢ ponury Alex ze zmierzwiong czupryng i ubraniem w nietadzie.

- Tredpole? Gdzie jestes, cztowieku, do diabta? Chyba
umre z pragnienia, zanim dostane¢ druga butelke! Z kim tak
paplesz?

Henry odniost wrazenie, ze kamerdyner si¢ skrzywil. Trudno bylo sobie
wyobrazi¢ statecznego Tredpole'a ,,paplajacego"” z kimkolwiek.

- Przyszedt lord Henry Marchnight - powiedziat sucho kamerdyner. - Wtasnie
go informowatem, ze Wasza Ksigzgca Mos$¢ nie przyjmuje gosci.

- A janato Tredpole'owi, zeby nie byt takim cholernym durniem! - powiedziat
wesoto Henry. - Jak si¢ masz, Alex? Mysle, ze te drugg butelke wypijemy juz
razem...

Tredpole oddalit si¢ bezszelestnie po drugg szklaneczke. Alex z przesadng
elegancja cofnat sig, zeby przepusci¢ Hen-ry'ego do gabinetu, po czym wskazat
mu krzesto.

- Stucham ci¢, Henry?

Lord Marchnight uniost brwi.

- Przepraszam, ze ci przeszkadzam! Wyglada na to, ze
masz ochote sam si¢ upic!

W odpowiedzi Alex obdarzyt przyjaciela krotkim u§miechem 1 pchnat w jego
strong butelke brandy.

- Podobno bytes$ dzis rano na konnej przejazdzce w parku
z panng Verey? - zaczal Henry.

Us$miech znikt z twarzy Aleksa.



- Widzg, ze bardzo si¢ interesujesz panng Verey, Henry!

Henry, ktéry w ten sposob uzyskat odpowiedz na swoje
nie zadane pytanie, rozluznit si¢ 1 usiadt w fotelu.

- Nie rob z siebie durnia, Alex! Kocham Jane jak siostre,
1to wszystko! - I zaraz dokonczyt: - Inaczej niz ty.

Alex nie zaprzeczyt.

- Jak to si¢ mogto stac¢? - rzekt ponuro.

Henry nalat sobie szczodrze brandy.

- Nikt nie jest na to odporny, Alex - rzekt. - A ty uwa
zales, ze jestes, 1 tu si¢ mylites.

Ksigze, w dalszym ciggu chmurny, przejechat r¢ka po wtosach.

- Powiedzialem jej, ze zmuszanie Philipa do malzenstwa z nig bylo btedem.
Czy uwazasz, Henry, ze uczucie, ktorym Philip darzy panng Marchment, jest
szczere?

- Tak, jestem o tym przekonany. Wszyscy to zauwazyli. A co na to Jane?

- Byla bardzo szczesliwa. Znacznie bardziej niz kiedy jej przedstawitem moja
alternatywe: mianowicie zeby wyszta za mnie. - Alex obficie popit brandy. - Co
mam robi¢, Henry?

- Nie pytaj mnie, bracie. Wiesz, zZe jestem ostatnig osobg, ktora miataby tytut do
tego, by udziela¢ rad! - Mimo Zartobliwego tonu w glosie Henry'ego brzmiata
gorycz.

- Domyslam sie, ze chodzi ci o lady Polly Seagrave? Moglbys te sprawe
zatatwi¢, gdybys chciat!

Henry wzruszyt ramionami.

- Moze 1 moglbym, ale teraz moéwimy o twoich ktopo
tach sercowych, nie moich! Nie widz¢ tu jeszcze problemu.

Oswiadczytes si¢ pannie Verey i... co? Odrzucita ci¢?



- Nie wprost - rzekt Alex - ale kto by chcial mie¢ narzeczong z przymusu? W
kazdym razie nie ja! Mam czeka¢ na odpowiedz do jutra!

- Nie wyglada na to, zeby$ byt Jane obojetny - powiedziat Henry z
usmiechem, delektujgc si¢ brandy. - Jest jeszcze bardzo mloda, daj jej troche
czasu.

- Dalem... do jutra. Ale musz¢ powiedzie¢, ze moja duma piekielnie na tym
cierpi!

Henry roze$smiat sig.

- Daj spokdj, twoja duma to wytrzyma. Widze, ze caly
czas oczekiwania postanowite$ spedzi¢ zalany w pestke!

Alex u$miechnat si¢ niechetnie.

- To brzmi catkiem rozsadnie, Henry. Ale moze lepiej by
toby zagra¢ w faraona.

Przyjaciel sktonil gtowe.

- Dlaczego nie? Moze raz wreszcie udatoby mi si¢ wy
grac?

Zasiedli do kart.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Nazajutrz panowato na Portman Square wielkie podniecenie. Lord Philip
przyszedt o nieprawdopodobnie wczesnej godzinie 1 z ledwie powstrzymywang
niecierpliwoscig poprosit Sophi¢ o rozmowe na osobnosci. Nastgpnie spotkal si¢
z lady Verey, po czym oboje z Sophig pojawili si¢ w salonie, gdzie Jane udawala,
ze czyta.

- Och, Jane! - wybuchngta Sophia. - Co za cudowna sprawa! Ksigze wyrazit
zgode na to, zeby Philip starat si¢ 0 moja reke, 1 Philip natychmiast przyszedl mi
si¢ oswiadczy¢! Za pare dni wybiera si¢ do Wiltshire do moich rodzicow! Och,
Jane!

- Jane, moje najukochansze dziecko! - wykrzykneta niemal réwnocze$nie z
Sophig lady Verey. - Jestem taka szczesliwa! Ksigze... kto by pomyslat!

Jane, ktéra wlasnie $ciskata Sophie, spojrzata na matke z obawa.

- Co mama chciata przez to powiedzie¢, jesli wolno spytac?

- Jak to co? Lord Philip zdradzit mi, Ze jego brat pragnie poslubi¢ ciebie, ty
gasko! Z pewnoscig taki byt cel jego wczorajszego spotkania z tobg...? Dlaczego
mi nic nie powiedziatas? Widziatam, ze ma do ciebie stabos¢! Jestes$ naj-
szczgsliwsza dziewczyng w calym Londynie!



Jane skrzywita sie¢.

- Philip mowi, ze pobieramy si¢ za cztery tygodnie 1 ze nie moze uwierzy¢ w
swoje szczescie! - Sophia dostownie kipiala podnieceniem, a jej biekitne oczy
zrobily si¢ ogromie. - Natychmiast napisalam do mamy, zeby przyjechata z
Philipem do Londynu i pomogta mi w zakupie slubnej suk-ni! Mam nadziejg, Ze 1
ty mi pomozesz, Jane. Och, Jane, be-dziemy siostrami! Jestem taka szczesliwal!

- Powiedziatam ksigciu, ze za niego nie wyjde - oznaj-mita Jane.

Zapadta cisza. UsSmiech Sophii zgast. Dziewczyna cofngta si¢ 1 popatrzyta na
przyjacidtke z niedowierzaniem. Lady Verey zrobita si¢ biala jak ptotno. Jej twarz
przeszyt skurcz bolu.

- O czym ty méwisz, dziecko?

- Powiedziatam ksigciu, ze nie wyjde za niego za maz - powtorzyta Jane,
marzac o tym, zeby rozstgpita si¢ pod nig ziemia.

Nie byta to tak catkiem prawda, w kazdym razie nie zy-czyla sobie, zeby jej
matka z rozpedu oglosita podwojne za-*¢czyny. Poza tym czula do Aleksa uraze,
ze lekcewazac jej zyczenia, zdecydowat mimo wszystko o ich matzenstwie. Po co
mowit, ze bedzie czekal na jej odpowiedz, skoro 1 tak nie zamierza si¢ liczy¢ z
jej uczuciami?

Lady Verey cofneta si¢ do eleganckiego fotela w stylu Lu-iwika XV 1
pospiesznie nan opadfa. Sophia szybko podeszia do kredensu.

- Czas... - powiedziata stabo lady Verey - potrzebny ci
jest czas... Ciaggle podniecenie... musisz si¢ przyzwyczai¢ do
ej mysli... Dziekuje ci, dziecko - zwrocita si¢ do Sophii,
ktora wetkneta jej do reki szklaneczke.



- Przepraszam mamusi¢ - rzekta Jane, zaskoczona tym, ze lady Verey nie
naciskata mocniej na jej malzenstwo z ksigeciem Delahaye. Wydawata si¢ bardziej
zasmucona niz zta. A Sophia...

- Och, Sophy, tak mi przykro! - Ogarnety ja wyrzuty sumienia. - Jestem
straszng egoistka! To twdj wazny dzien, nigdy w $wiecie nie chcialabym ci go
zepsuc!

- Nie przejmuj si¢ - powiedziala zdecydowanie panna Marchment, okazujac
zmyst praktyczny. - Jestem tak szczesliwa, Ze nic nie zepsuje mojego nastroju!
Ale chciatabym wiedzie¢, co z tobg, Jane... Wszyscy byliémy przekonani, ze
jeste$ zakochana w ksieciu...

- Wszyscy? - powtdrzyta stabym glosem Jane, siadajac w fotelu rownie
mocno jak jej matka.

- Tak, dziecko. - Lady Verey wychylita si¢ do przodu, wpatrujac si¢ w corke
krotkowzrocznymi oczami. - Wszyscy byliSmy tego §wiadomi! Sophia i ja nie
mialy$my w tej sprawie watpliwosci, a 1 lady Eleanor doszta do podobnego
wniosku. Sophia potwierdzi to, co mowit lord Philip: jest przekonany, ze ksigze
stracit dla ciebie glowe! Powiedz jej, Sophio!

- To prawda, Jane! - odparta skwapliwie panna Marchment, klgkajac przy
fotelu przyjacioiki. - Lord Philip twierdzi, ze Henry Marchnight, ktory, jak
wiesz, jest z ksieciem bardzo blisko, powiedziat, ze...

- Chwileczke! Chwileczke! - Zachneta si¢ Jane. - Czy to znaczy, Zze wszyscy
omawiali t¢ sprawe?

- Tak, kochanie! - Lady Verey nieznacznie zmarszczylta czoto. - W Malladon
bylo dla mnie jasne, ze lord Philip i Sophia daza do potaczenia si¢ weztem
matzenskim, a kiedy



wspomnialam o tym Eleanor Fane, powiedziata, zeby si¢ tym nie przejmowac,
bo ksigze Delahaye rezerwuje ciebie dla siebie. Podobno od $mierci zony nie
zwigzal si¢ z zadng kobietg - ciggneta z tryumfem lady Verey, nie§wiadomie
pogarszajac jeszcze sytuacje. - Wiemy o jej urodzie, ale wiemy réwniez, ze jej
konduita nie przynosita chluby nazwisku Delahaye.

- Mimo to ksigze byt jej jak najszczerzej oddany - po
wiedziala z bolem Jane.

Lady Verey wpatrywala si¢ w corke.

- Ale skoro ona nie zyje, moje dziecko, to niepotrzebnie
zaprzatasz sobie nig glowe!

Sophia ujeta rgke Jane.

- Droga Jane - rzekta fagodnie - powiedz mi, co si¢ z tobg dzieje?

- On mnie nie kocha, Sophy! - westchneta Jane. - Ksigze w dalszym ciggu
kocha swojg zmarlg zone. Owszem, do$¢ lubi moje towarzystwo 1 uwaza je za
interesujace, ale chce si¢ ze mng ozeni¢ tylko dlatego, zeby uczyni¢ zados¢
obietnicy danej dziadkowi. - Odwrocita si¢ do matki. - Dlatego, prosz¢ mamusi,
nie wyjde za ksigcia, mimo ze go bardzo kocham!

Oczy Sophii zrobity si¢ bardzo wielkie.

- A wigc kochasz ksigcia, Jane! Jeste$ tego pewna? On jest taki... taki grozny!

- Och, nie jest taki straszny, kiedy si¢ go lepiej pozna! Tak, oczywiscie, ze go
kocham! - powiedziata Jane ze ztoscia. - Ja go kocham, ale bez wzajemnosci, a ja
nie wyjde za maz za cztowieka, ktéry mnie nie kocha.

- No c6z... - zaczela z namystem lady Verey, wstajac.



- Sentymenty sentymentami, moje drogie dziecko, ale zapomniata$ o paru
rzeczach!
Obie dziewczyny spojrzaty na nig pytajaco.
- Po pierwsze - zaczeta wylicza¢ lady Verey -jezeli lord
Philip powiedzial nam o twoich zareczynach z ksigciem De-
lahaye, to powiedzial i innym, a tym samym wie juz cate
miasto. Po drugie, jezeli Alex Delahaye chce si¢ z tobg oze
ni¢, to zabraniam nawet tobie mu si¢ przeciwstawiac! -
I z tymi stowy z godnoscig opuscita pokd;.

Wies¢ o zargczynach Sophii rozeszla si¢ lotem btyskawicy, gtéwnie dlatego, ze
lord Philip rozpowiadatl o tym wszem wobec 1 kazdemu z osobna. Byta to zreszta
swoista sensacja. Skromna dziewczyna z prowincji, bez pieniedzy czy jakich-
kolwiek innych atutéw poza tadng buzia, usidlita mtodszego brata ksigcia, 1 do
tego jeszcze zatwardziatego hulake. Nie wszyscy byli uprzejmi. Jane wiedziata,
ze Sophia nie przeoczyta zadnej uwagi, chociaz usmiechata si¢ dzielnie az do
chwili, kiedy na jej twarzy odmalowatl si¢ bol. Jane tez nie bardzo mogta pomoc
przyjacidice, wiele bowiem zlosliwych uwag dotyczyto krotkich 1 bardzo
niefortunnych zalotow lorda Philipa do niej - ona tez w koncu zostata
wystrychnieta na dudka.

- To jest naprawde nie do zniesienia! - ztoScila si¢
Sophia, ktorej pogoda ducha gdzie$ znikta pod wptywem
szczegolnej ztosliwosci panny Brantledge. - Przysiggam,
ze jesli ludzie nie powsciagng jezykow, zabiore go na wies
1 tam bedziemy zyli przez caly rok. Sugerowac, ze sprzat
netam ci Philipa sprzed nosa, to juz naprawde gruba prze
sada!



Do chwili rozpoczgcia balu u lady Martfleet obie dziewczyny byly u kresu
wytrzymatos$ci. Jane czula wdzigczno$¢ do Philipa, ze odtozyt wyjazd do Wiltshire
1 zjawit si¢ na balu, zeby udzieli¢ Sophii tak bardzo potrzebnego jej wsparcia.
Wygtadzajac liliowo-srebrng suknig, zastanawiala sie, czy przyjdzie Alex.
Wydawalo jej sig, ze od ich ostatniego spotkania mingty nie godziny, lecz dni 1
wiedziala, ze ksigze oczekuje jej odpowiedzi. Nerwy miata napigte jak struny.

- Panna Marchment! - Gdy tylko weszly na sale balows,
podeszta do nich lady Jersey, uosobienie ztosliwosci. - Mu
sze c1 pogratulowac, mata spryciaro! I pannie Verey tez! Sty
szalam, Ze 1 pani sukces zostanie wkroétce ogloszony. To
wielka ulga dla pani mamy, ze cérka nie zostanie w cieniu
przyjaciotki! - To powiedziawszy, lady Jersey oddalila si¢ ze
ziosliwym usmieszkiem, by dalej roznosic¢ plotki.

Uptynelo trzy czwarte wieczoru, zanim wreszcie raczyt si¢ zjawic ksigz¢ Delahaye.
Jane nie brakowato adoratoréw, wsrdd ktorych szczegolng gorliwoscig odznaczat si¢
lord Blakeney. Mimo to stwierdzila, ze bardziej teskni za Aleksem, niz si¢ mogta
spodziewac. Nie poprawil jednak jej samopoczucia widok uwieszonej u jego ramienia i
szepczace] mu co$ do ucha lady Dennery. Na wszelki wypadek obdarzyta
ol$niewajacym usmiechem lorda Blakeneya, ktory ze zdumienia az zamrugat.

- Czy nie jest cudownie, milordzie? - powiedziala wylewnie, usSmiechajac si¢ jeszcze
zalotniej, gdy znaleZli si¢ koto ksigcia 1 jego towarzyszki. - Moglabym przetanczy¢ calg
noc!

- A ja bym chetnie pani calg noc partnerowat! - odpart



Blakeney, urzeczony jej entuzjazmem. - Wspaniaty pomyst! Czy ma pani wolny
nastepny taniec?

Nastepnym tancem byt kontredans i Jane zamierzata go poswigci¢ na dobrze
zasluzony odpoczynek. Widzac jednak, jak lady Dennery ciggnie Aleksa na
parkiet, zmienita plany. Wszystko nagle stato si¢ dla niej jasne: ksigze bedzie
utrzymywat z lady Dennery kontakty jak dawniej, a ona ma przymykac na to
oczy. Wzbierato w niej rozzalenie 1 gniew.

Trwato dos$¢ dlugo, zanim znalazta si¢ w poblizu Aleksa, miata wigc dos¢
czasu, zeby si¢ zastanowi¢, jak go potraktowac. Kiedy ja powitat, ledwie go
dostrzegta, za to czarujgco usSmiechata si¢ do lorda Blakeneya.

- Dobry wieczor, Wasza Ksigzeca Mos¢. Tak myslatam. .. - urwata w pot
zdania, by zamieni¢ pare stéw z lordem Blakeneyem, ktory wtasnie znalazt si¢
naprzeciwko niej, a poniewaz Alex co§ mowit, zwrocita ku niemu pytajace
spojrzenie. - Przepraszam, Wasza Ksigzeca Mos¢, ale przez moment bytam
zajeta...

- Nic takiego. - Ton Aleksa nie wyrazat zadnych emocji. - Mowilem tylko, ze
Blakeney jest przedmiotem og6lnej admiracji. Nie dalej jak w ubieglym
tygodniu panna Dalton piata na jego czes¢!

- Och, jest naprawde czarujacy - zgodzita si¢ beztrosko Jane. - Lord Henshaw
tez mi dzi$§ ogromnie nadskakiwat...

- Prosze mi oszczedzi¢ listy wielbicieli, panno Verey -rzekt Atex, po raz
pierwszy zdradzajac irytacje. - Roscitbym sobie prawo do ich przepgdzenia!

- Czyzby, Wasza Ksigzgca Mo$¢?

W tym momencie jednak kolejna figura tanca znoéw postawita u jej boku lorda
Blakeneya, zmuszajac jednoczesnie



Aleksa, by ruszyt naprzod. Do konca kontredansa Jane czula na sobie
nieodgadnione spojrzenie jego ciemnych oczu.

Po skonczonym tancu grzecznie przyjeta oferte lorda Bla-keneya, ktory wyrazit
gotowos¢ odprowadzenia jej do matki. Nie uszli jednak daleko.

- Przepraszam, przyjacielu - rzekt ksigze Delahaye, wy
rastajac nagle na ich drodze - ale nastepny taniec nalezy do
mnie. Panno Verey... - W jego oczach bylo wyzwanie.

Jane podjeta rekawice, nieco niepewnie przyjmujac rami¢ ksigcia i pozwalajac
si¢ prowadzi¢ do wneki z boku parkietu.

- A teraz, panno Verey, zechce mi pani wyjasni¢ - zaczat
mitym tonem Alex - dlaczego postuguje si¢ pani lordem Bla-
keneyem, by sprzeciwi¢ si¢ moim planom.

Jane zacisneta wargi.

- Nie mam pojgcia, o co chodzi Waszej Ksigzecej Mosci. Byloby z mojej
strony niegrzecznie, gdybym odmowita lordowi Blakeneyowi towarzystwa, gdy
mnie o to prosi.

- No, rzeczywiscie! Sadze jednak, ze nie zawadzi, jesli bedzie pani
powsciagliwsza w swoich poczynaniach! Blake-ney, Henshaw, Farraday...
wkrotce zyska sobie pani opini¢ ptochej flirciarki...

Jane zmruzyta oczy. To prawda, ze rzucita Aleksowi w twarz Blakeneya 1
Henshawa, 1 dlatego nie mogta si¢ dziwi¢, ze ma o nich pretensje, ale Bogu
ducha winien Farraday...

- Jesli juz o flirtach mowa, to nie zawadzitoby, gdyby
Wasza Ksigzeca Mo$¢ pilnowat raczej siebie...

Alex $cisngt mocno jej przegub. Oboje zapomnieli o zattoczonej sali balowe;j 1
o thumie napierajacych na nich ludzi.

- Rozumiem, ze chodzi pani o lady Dennery - rzekt spo-



kojnie ksigze. - Powinienem byt wiedzie€, ze przyczyng pani uwag jest
zazdros$¢...

Oczy Jane ciskaty blyskawice.

Stowa Aleksa byly tylez prowokacyjne co prawdziwe.

- Nie interesujg mnie mitosne manewry lady Dennery, ktorych §wiadkiem jest
caty Londyn! Chodzi mi tylko o panska hipokryzje w stawianiu zarzutéw mnie!

- A mnie nie interesujg tacy faceci jak Blakeney, ktorzy si¢ pani czepiaja, ale
nie zamierzam tego na przysztos¢ tolerowac!

Patrzyli sobie w oczy i zadne nie chciato ustgpi¢. Po chwili jednak Alex lekko
potrzasnal glowa.

- Nie moge w to uwierzy¢, Jane... wystawia pani moja
cierpliwo$¢ na srogg probe, ale 1 moje zachowanie trudno
nazwa¢ wzorowym... Jesli mam by¢ szczery, spotkalem
lady Dennery w przedpokoju, 1 to wszystko. To, co powie
dziatem dzis$ rano, jest prawda: nie musi si¢ pani jej oba
wiac. A teraz, prosze¢ przyznac: nie dbataby pani o towa
rzystwo, w jakim si¢ pokazuje, gdyby pani cho¢ troche na
mnie nie zalezalo!

Logika tego wniosku bylta nieodparta. Palce Aleksa zwolnity uscisk, a jego rgka
zeslizgneta si¢ z przegubu Jane, by ujac jej dton. Jego dotyk byt ciepty i
uwodzicielski 1 przypomniat Jane ich spotkanie w parku. Czuta, jak u§miech uno-
st lekko kaciki jej ust.

- Wasza Ksigzgca Mos¢...

- Prosze cig, zebys teraz, kiedy jesteSmy zargczeni, méwita do mnie Alex...

- Ale, wlasnie! - Jane przypomniala sobie, ze ma do ksigcia jeszcze jedng
spraw¢. - Rozumiem, ze powiedziate$



juz o naszych zareczynach swojemu bratu...? To nie jest w porzadku, sir!
Przeciez prositam o czas do namystu!

- Wiem o tym. - Palce Aleksa zacisnely si¢ mocniej na
jej rece, wywolujac w catym ciele Jane rozkoszne drzenie.

- Mylisz si¢, Jane. Nie mowilem nic Philipowi, musiat sam
wyciagnac takie wnioski na wiadomos¢, ze btogostawie jego
zwigzkowi z panng Marchment. Nigdy bym tego nie zrobit,
dajac ci stowo, ze poczekam na twoja decyzje! - Alex po
chylit ku niej glowe. - Czy odpowiesz mi teraz, Jane? Mam
nadzieje¢, ze mnie nie odrzucisz...

Jane miala takie uczucie, jakby wpadta w sie¢ wlasnych emocji. Alex
usmiechat si¢ tak ciepto, ze dostata zawrotu gtowy. W jego oczach wyczytata, ze
pragnie ja pocatowac - nie wiedziala, co si¢ z nig dzieje...

- Mogze tak... ale ten wieczér nalezy do Sophii, nie do
mnie, Wasza Ksigzeca Mos¢. Nie chciatabym jej odbieraé
przyjemnosci...

Po minie Aleksa poznala, ze zdaje sobie sprawg z jej kapitulacji. W jego
oczach zobaczyta btysk tryumfu, przyémiony innym, nie tak oczywistym
uczuciem. Ogarneto ja podniecenie graniczace ze strachem. Alex obrocit jej dton
1 pocatowal, ale zaraz potem czar pryst za sprawg surowego glosu, ktory
ustyszeli za soba.

- Uwazam, Aleksie, Ze nie powiniene$ w ten sposob na
raza¢ panny Verey na uwagi i komentarze, a przynajmniej je
szcze nie teraz! - powiedziata lady Eleanor.

Oderwat wzrok od Jane.

- Jak zwykle ciocia ma racje - rzekt nagle. - Zycze pani dobrej nocy, panno
Verey!

- Rozumiem, ze zgodzilas si¢ wlasnie uczyni¢ Aleksa



najszczesliwszym cztowiekiem na $wiecie - wyrazita przypuszczenie lady
Eleanor, uymujac Jane za reke 1 prowadzac ja do matki. - To juz publiczna
tajemnica, wzigwszy pod uwage to, jak dzi§ wieczorem wygladaliscie! Kiedy si¢
ktociliscie, nie wiedziatam, jak to si¢ skonczy: tzami czy pocatunkami. Mito
widzie¢ Aleksa, zwykle przeciez powsciagliwego, w tak wspaniatym nastroju!

Jane usmiechneta si¢, rada ze stow aprobaty 1 dobrodusznych zartéw, ale
drobny ciernh w sercu jej o czyms przypomnial. Ksigz¢ Delahaye, mimo catej
rados$ci wywotanej zargczynami, nie zdotat jej powiedzie¢, ze ja kocha.

Nazajutrz dzien byt tak stoneczny 1 ciepty, ze nie pozostawial miejsca na
smutne mys$li. Zaplanowano wycieczke do Richmond, by obejrze¢ start balonu.
Lord Philip, ktory dzien po6zniej wybierat si¢ do Ambergate, i ksigzg Delahaye
zaproponowali paniom swoje towarzystwo.

Na miejscu zastali thum, przechadzajacy si¢ w stoncu i ogladajacy jedwabny
pasiasty balon, ktory tagodnie tanczyl na wietrze.

Czterech krzepkich mezczyzn mocowato go do ziemi grubymi linami. Jane
beztrosko wyskoczyta z powozu - wszystkie smutki odeszty w cien.

- Och, jakie to cudowne! Jak bardzo bym chciata moc latac!

- Prosze wobec tego wsiag$¢ do kosza 1 przekonac sig, jak to jest -
zaproponowat jeden z pilotéw. - O, prosz¢ mi podac reke 1 wejs¢ po tych
stopniach.

Kilka os6b z thumu zaczeto klaska¢ na widok wchodzacej do kosza Jane. Po
chwili dotaczyt do niej Alex. Pod wielkim



jedwabnym baldachimem byto zdumiewajaco przestronnie. Mocne skorzane
rzemienie stuzyly, jak si¢ domyslata, nawigatorom do trzymania si¢ podczas
lotu. Kosz pomiescitby co najmniej trzy osoby, a jego wysoka krawedz niemal
catkowicie przestaniata Jane widok. Spojrzata w gore na baldachim i1 pomyslata,
co to by byto za uczucie, gdyby tak oderwali si¢ od ziemi, a ona mogla patrzec,
jak pod nimi przesuwa si¢ krajobraz.

Poryw wiatru uderzyt w balon 1 podciat kosz. Rozlegt si¢ krzyk 1 thum zaczat
pierzcha¢ na boki. Przez chwile Jane zastanawiata si¢, co si¢ stato, a potem
poczuta, jak krawedz kosza si¢ przechyla, ona zas pada na dno. Kosz wlokt sig¢
po tace, to unoszac si¢, gdy wiatr wypeltniat baldachim, to znéw podskakujac na
nieréwnosciach.

- Och! - Jane prébowata wstaé, ale balon podskakiwat zbyt gwattownie, by
mogta odzyskac¢ rownowage. Czuta si¢ bezradna jak szmaciana lalka, jak
rzucona na dno 1 miotana na boki sterta szmatek.

- Poczekaj! - krzyknat Alex. Zdotat uchwyci¢ jeden z rzemieni i pochylit sig,
zeby pomoc Jane wstac. Kosz uniost si¢ nad ziemig 1 przerazona dziewczyna
uczepila si¢ zakietu ksigcia, wtulajac twarz w jego ramig. Jej ambicje, by by¢
nieustraszong pilotka, gdzies si¢ ulotnily. Nagle najbardziej pozadany stat si¢
twardy grunt pod nogami. Kosz po raz ostatni uderzyt o ziemig, wytracajac
Aleksowi rzemien z reki 1 rzucajac go, wraz z Jane, na dno. Zapanowala cisza.
Cisza 1 bezruch. Jane otworzyta oczy. Ponad nig ogromny baldachim balonu
topotal rozdarty o gatezie wysokiego debu. Patrzyta, jak material zwija si¢ 1
sktada, catkowicie przestaniajac im widok nieba.

Czula si¢ tak, jakby jej ciato byto pokryte siniakami,



a kazda ko$¢ wyrwana ze stawu. Kapelusz spadt jej z glowy i1 Jane doszta do
wniosku, ze przez jaki§ czas musiata na nim siedzie¢, bo byt zupehie
splaszczony. Potargane wtosy opadaty jej na twarz i nagle zdata sobie sprawe, ze
ma spodnice zadartg az do kolan 1 ze pelnym podziwu oczom Aleksa pokazuje, o
zgrozo, prawie cate nogi. Probowata usigsc, ale kat nachylenia kosza jej to
uniemozliwit.

Odgarneta wlosy z twarzy, starajac si¢ doprowadzi¢ ubranie do porzadku.
Suknia zsuneta jej si¢ z ramienia, obnazajac gorng czes$¢ piersi. Byla przekonana,
ze wyglada jak najprawdziwsza kobieta lekkich obyczajow.

Zobaczylta, ze Alex patrzy na nig z figlarnym u$mieszkiem, od ktorego jej
serce zaczgto wyprawia¢ dziwne harce. Sam zresztg byl w nie lepszym stanie:
wlosy mial potargane, zakiet wygnieciony, a krawat przekrzywiony.

- Wygladasz bardzo tadnie - powiedziat wolno.

Jedwabny baldachim ze swistem opadt na nich, okrywajac ich potmrokiem. W
oddali stycha¢ byto krzyki 1 wotania, ale Jane nie zwracata na to najmniejszej
uwagi.

Alex wyciagnal reke 1 przeturlat jg blizej siebie. Zanim zdazyta wymowié
stowo, poczuta na wargach jego usta.

Znalazta si¢ jak gdyby w innym $wiecie, w $wiecie fantazji. Szok, strach 1
nagla ulga - wszystko to razem uderzyto jej do gtowy jak mocny napoj. Zamiast
odpycha¢ Aleksa, przysuwata si¢ do niego coraz blizej, az spletli si¢ ze soba,
tworzac jedno ciato. Jej wargi rozchylity si¢ zapraszajaco i Jane poczuta, jak we
wszystkie jej cztonki wlewa si¢ stodka, obezwladniajaca niemoc, jakby
oczekiwala jego dotyku.

Pocatunek z kazdg chwilg stawat si¢ coraz bardziej nami¢tny, ale Jane przestata
si¢ juz bac. Drzala, czujac, jak suk-



nia zsuwa si¢ coraz nizej i jak Alex gladzi jej gote ramig. Ogarnglo jg pozadanie. Jego
usta wedrowaly teraz wzdhuz jej szyi, z drgczaca, nieodparta powolnos$cig przenoszac
si¢ na piersi 1 zatrzymujac dopiero w miejscu, gdzie natrafity na ostatnie skrawki
materiatu. Podniecenie ogarngto Jane goracy falg 1 kiedy wreszcie usta Aleksa,
namietne 1 brutalne, wrdcily do jej ust, upajala si¢ ich zmystowoscig. Catkowicie
stracila poczucie czasu 1 rzeczywistosci, wiedzac tylko jedno: ze jest bezpieczna w
ramionach cztowieka, ktorego kocha.

Zadne z nich nie styszato ani krokéw, ani gloséw zblizajacych sie ludzi - ockneli sie
dopiero, kiedy jedwabna kurtyna uniosta si¢ w gére, ukazujac zaniepokojone twarze
pilotow 1 gapidw. Aleksowi starczyto przytomnosci umyshu, by w ostatniej chwili
uporzadkowa¢ garderobe Jane, gdy si¢ jednak znalezli wsrdd ludzi, ktorzy krzyczeli,
probujac im pomoc, trwali jeszcze w czulym uscisku.

Alex podsadzit Jane 1 podat jg pierwszemu z czekajacych mezczyzn, ktory
postawil jg delikatnie na ziemi. Nogi si¢ pod nig ugiety 1 kiedy ksigze wyskoczyt 1
porwatl ja w ramiona, nawet si¢ nie bronita. Rzeski wiatr chtodzit jej rozgrzane
policzki, a ostre Swiatlo razito w oczy. Nagle poczuta bol wszystkich siniakdw 1
zadrapan; wolata unikng¢ lawiny pytan 1 wscibskich spojrzen. Czujac wzbierajace
lzy, ukryta twarz na piersi Aleksa. Nie wiedziata, czy te tzy to reakcja na wypadek,
czy nagla Swiadomos¢ tego, co zrobita.

A on zwawym krokiem poprowadzit ja przez take, rozprawiajac si¢ krotko z thumem
natretow. Zwolnil dopiero, kiedy zblizali si¢ do lady Yerey.



- Panna Verey jest poduczona i w szoku, ale poza tym nic jej si¢ nie stalo -
powiedziat, uSmiechajac si¢ do zaptakanej lady Verey uspakajajaco. - Trzeba
natychmiast wraca¢ do domu, nalezy jej si¢ solidny odpoczynek.

- Co za straszny wypadek! - Wida¢ bylo, ze lady Ele-anor, tak zwykle
odporna, jest wstrzasnieta. - Kiedy zobaczylty$Smy, ze mezczyznom wyrwato z
rak liny, bylySmy przekonane, ze polecicie prosto do nieba!

- Bez zapalonych palnikow, prosze cioci? - zauwazyt trzezwo lord Philip. - No
coz, 1 tak wszystko to razem musiato by¢ bardzo nieprzyjemne. Alex, posadz
tutaj pann¢ Ve-rey. - Philip wskazat na siedzenie swojego powozu. - Dasz sobie
rad¢ czy wolisz, zeby kto§ odprowadzit twoj faeton? Widze, ze masz ktopoty z
ramieniem.

Jego brat zawahat sie.

- Dzigki ci, Philipie. Istotnie, troche mnie to rami¢ boli. Gdybys$ mogl wzigé
moj faeton, to z pewnoscia Blakeney poprowadzi twoja kariolke.

- Czuje si¢ pochlebiony, ze powierzasz mi swoje konie - powiedziat z lekkim
przekasem Philip. - Czekatem na t¢ chwile, zeby sprobowac, jak sobie z nimi
poradzg, ale niekoniecznie w tych okolicznosciach. Czy ciocia wraz z Sophig
zechcg mi towarzyszy¢? Bo pani - tu Philip zwrdcit si¢ do lady Verey - zapewne
woli jecha¢ z corka? Jak 1, nie watpie, Alex...

Lady Verey juz siedziala w powozie, rozcierajac corce dlonie i patrzac jej w
oczy.

- Nic si¢ nie stato - rzekt krzepigco Philip na znak, ze
w ciezkich chwilach mozna na niego liczy¢€. - Za moment
begdziemy na Portman Square.



Sophia nachylita si¢, zeby ucatowac przyjaciotke. W jej btekitnych oczach
widac¢ byto troske.

- Och, Jane! - szepneta. - Wszyscy gadaja! Widzieli was we dwoje w koszu
balonu... - oblata si¢ rumiencem - i méwili ... ze si¢ tam kochaliscie! Och, Jane,
teraz to juz na pewno musisz za niego wyjs¢ za maz!



ROZDZIAL TRZYNASTY

,, Leraz to juz na pewno musisz za niego wyjs¢ za maz".

Tej nocy Jane spata bardzo mocno. Kiedy si¢ obudzita, stowa Sophii w
dalszym ciggu rozbrzmiewaly w jej glowie. Wstala z 16zka, podeszta do okna i
oparta si¢ o parapet. Bylo jeszcze wczesnie, na ulicach pustki, a nad dachami
rozciggato si¢ niebo blade, mglistoszare, bardzo pigkne.

Westchneta. Wiedziala, ze Sophia ma racje. Dac si¢ zaskoczy¢ w trakcie
pocatunku 1 w objeciach mezczyzny, a do tego jeszcze w koszu balonu - to
sytuacja co najmniej dziwna, ktorg socjeta Londynu dtugo jeszcze bedzie sig
delektowatla. Alex poprosit ja o reke i1 teraz dla wlasnej reputacji musi zadbac o
to, zeby ich zargczyny zostaty jak najszybciej podane do publicznej wiadomosci.

Otworzyta okno i odetchneta §wiezym powietrzem. Po przygodzie z balonem
byta troche¢ obolata, ale mniej, niz si¢ mogta spodziewa¢. Miala duzo szczg¢scia.

W domu panowata cisza. Jane wyobrazata sobie, co si¢ zacznie dzia¢, kiedy
wstanie lady Verey. Wpadnie do jej pokoju, nalegajac na natychmiastowe
ogloszenie zargczyn, planujac §lub 1 bez konca opowiadajac o slubnej sukni...

Ubrata si¢ szybko 1 cicho. Miala pewne klopoty z pozapi-naniem guzikow, ale
poradzita sobie, wykrecajac si¢ do tytu, jak tylko to byto mozliwe. Wszelkie
proby zrobienia sobie



fryzury spality na panewce, wigc zwigzata wtosy wstazka 1 wepchneta pod
czepeczek. Przerzuciwszy peleryne przez ramig, zeszta po szerokich schodach
na dot.

Pokojowka, ktora szorowata akurat prog, spojrzata, przestraszona 1 zdziwiona,
ze mtoda pani tak wczesnie wstata 1 juz wychodzi.

- A panienka... - zaczeta, ale Jane potozyta palec na ustach.

- Cicho, Hetty, zaraz wracam. Bardzo ci¢ proszg, zebys nic nie méwita
mamie...

- Ale, panno Jane... - zaczgta protestowacé dziewczyna, urwata jednak, widzac,
ze mowi do $ciany. Jane juz znikata za rogiem. Przez chwile patrzyta z
niedowierzaniem, po czym wrocita do swojej roboty.

Od kilku dni w glowie Jane dojrzewal pewien plan. Postanowita mianowicie, ze
uda si¢ do Spitalfields 1 odnajdzie Therese de Beaurain. Simon zarzekat sig, ze nie
bedzie na sitg zabiegat ojej wzgledy, skoro ona go tak zdecydowanie odrzuca, ale
Jane, ktora bardzo kochata brata 1 widziata, jak cierpi, postanowita mu pomoc.
Jesli si¢ przekona, ze Therese naprawdg na nim nie zalezy, zaakceptuje to, ale z
drugiej strony zdawata sobie sprawe, ze Francuzka mogta po prostu Zle zrozumie¢
intencje Simona. Wierzyta, ze przekona Therese o uczciwosci jego zamiardw 1
namowi ja, by si¢ zgodzita na spotkanie.

Byt w tym wszystkim jednak pewien szkopul, 1 to do$¢ powazny. Jane
wiedziata, ze Alex nigdy by nie zaakceptowat jej wizyty w Spitalfields, i teraz,
kiedy mieli si¢ oficjalnie zargczy¢, jej szansa na to, ze zdota si¢ samotnie tam
wymkna¢, praktycznie rownata si¢ zeru. Nalezato wigc wykorzystac¢ ostatnig
okazje.



Wydawato jej sie, ze do Spitalfields jest dostownie parg krokdw, ale to dlatego, ze
wlasciwie nie wiedziata, gdzie tak naprawdg lezy ta dzielnica. Skrecita w Oxford
Street 1 kiedy dotarta do St Giles Circus, miala wrazenie, ze jest w drodze juz od
wielu godzin. Musiala si¢ zatrzymac, zeby da¢ odpocza¢ obolalym nogom,
tymczasem jednak na ulicach zrobit si¢ ruch 1 Jane zaczgta przyciagac¢ ciekawskie
spojrzenia. Jadacy wozem mtody mezczyzna krzyknat co§ pod jej adresem, Jane
jednak dumnie zadarta podbréodek 1 odwrdcita si¢ z wyzszos$cig. Byta teraz daleko
od Por-tman Sauare i po raz pierwszy uderzylta ja lekkomyslno$¢ tego
przedsigwzigcia.

- Moze dorozke?

Do Jane podjechat dwukotowy powo6z. Dorozkarz, me¢zczyzna w Srednim wieku,
spogladat na nig wyraznie zatroskany.

- Czy mogg panig odwiez¢ do domu, panienko? Nie po
winna pani chodzi¢ sama po ulicach...

Jane usmiechneta sie.

- Dzigkuje bardzo. Gdyby mégt mnie pan zawiez¢ do
Spitalfields, bytabym bardzo wdzigczna...

Dorozkarz spojrzal na nig ze zdziwieniem.

- To jest miejsce, w ktérym mioda dama nie powinna
przebywac bez opieki. Prosze by¢ rozsadng 1 wracac do do
mu. Dokad mam panig wiez¢? Na Grosvenor Sguare? Na
Queen's Sauare?

Jane byla zta na siebie, ze nie przyszio jej do glowy, zeby pozyczy¢ od Cassie jej
stare ubranie. Wygladato na to, ze mtoda dame tak samo szybko rozpoznawano na
ulicach Londynu jak kobiete lekkich obyczajow. Tym razem nie przemy-



slata swoich planow dostatecznie starannie i czula, ze Alex bylby z niej
niezadowolony. Ksigze tak bardzo zaprzatat w tej chwili jej mysli, ze niewiele
pozostato w nich miejsca na cokolwiek innego.

- Musze si¢ zobaczy¢ z pewng panig ze Spitalfields - po
wtorzyta. - Bytabym wdzigczna, gdyby pan mogl mnie tam
zawiezC.

Mezczyzna z zaklopotaniem podrapat si¢ w glowe. Najwyrazniej jednak uznat,
ze w jego towarzystwie Jane bedzie bezpieczniejsza niz sama, 1 z ocigganiem
ruszyt High Holborn w kierunku Spitalfields.

Jane, zafascynowana, przygladata si¢ mijanym ulicom. Migaty jej przed
oczami waskie brukowane zautki, mate placyki 1 stloczone, przytulone do siebie
budynki. Zawieszone nad sklepami szyldy kotysatly si¢ na wietrze, a w tawernach
peto juz bylo gosci. Powoz przepychat si¢ w stoncu wsrod thumow, wesotych i
rozbawionych, i Jane widziata, ze co chwila kto$ ciekawski zaglada do dorozki.
Nie mogta spowodowac wigcej zamieszania, niz gdyby ja poprzedzat kamer-
dyner obwieszczajacy jej nadejscie.

- To jest Crispin Street, panienko - oznajmit dorozkarz
z najwyzszg dezaprobatg. - Gdzie doktadnie chciataby pani
wysigs¢?

Nagle poczuta sucho$¢ w ustach.

- Nie jestem catkiem pewna... - zaczela 1 zaraz urwata
na widok jasnej blondynki wychodzacej wiasnie z domu ka
watlek dalej na tej samej ulicy. - O! To ona! - wykrzykneta.

- Tak, jestem pewna, ze to ona. Gdyby pan byt taki dobry...
- zaczeta grzeba¢ w torbie w poszukiwaniu pieniedzy - 1 zaczekat tu na mnie. To
nie potrwa dtugo. - Wcisneta mez-



czyznie pienigdze do reki i ruszyta ulica. - Therese, prosze zaczekac!

Blondynka juz miata ich mina¢ bez slowa, ale na dzwigk swego imienia
zawahata si¢ 1 zaskoczona wbita w Jane zdumione spojrzenie btekitnych oczu.

- Mademoiselle? Przepraszam... przepraszam bardzo, czy my si¢ znamy?

- Nie! To znaczy.. .tak! - Jane byta zdyszana 1 nie mogta zebra¢ mysli.
Wszystko dziato si¢ za szybko. Jak ona ma to wytlumaczy¢? Dorozkarz
przygladat si¢ scenie z nie ukrywanym zainteresowaniem, a kilku przechodniow
zatrzymato si¢ nawet, zeby popatrze¢. Po przeciwleglej stronie ulicy tegi
mezczyzna, ledwie mieszczacy sie¢ w bogato haftowanej kamizeli, przygladat im
si¢ katem oka z bramy jednego z domodw.

Na widok prostej biatej sukni Jane i jej eleganckiego cze-peczka dziewczyna
zmarszczyta czoto.

- Wyglada na to, ze zabladzita pani daleko od domu, ma
demoiselle - powiedziala - radzitabym pani jak najszybciej
wracac...

Jane pomyslata, ze dziewczyna ma .najprawdopodobniej racj¢. Nagle poczuta
si¢ bardzo nieswojo, rzucona w sam $rodek tego obcego §wiata. Jednakze upor,
ktory ja tutaj przywiddt, nie pozwolit jej si¢ teraz wycofac.

- Jestem Jane Verey - powiedziata bardzo wyraznie. -

Pani chyba zna mojego brata Simona, panno de Beaurain...?
Musze¢ koniecznie z panig porozmawiac.

Dziewczyna zmruzyta oczy.

- Pani jest jego siostrag? Czy to on panig tu przystat? Nie,
to niemozliwe!



Therese juz zamierzala si¢ odwrocic, ale zdesperowana Jane ztapata jg za ramie.

- Prosze, prosze, niech pani mnie wystucha!

Przez rosngcy thumek przebiegl pomruk. Therese patrzyta na otaczajacych ja ludzi z
rozdraznieniem, ktore przeszto w irytacje, kiedy wrocita spojrzeniem do
zaczerwienionej, ale zdeterminowanej Jane.

- Proszg, panno Verey! Prosze i§¢ za mng, zanim zedrg
z pani ubranie! Prosze tedy...

Poprowadzita Jane przez waskie drzwi wejsciowe 1 stromymi schodami na
gore. Panowat tu zaduch 1 mrok 1 Jane mrugata, zanim jej oczy, zdotaty si¢ do niego
przyzwyczaic.

Na goérze byto tylko jedno pomieszczenie, dtugi pokoj przypominajacy strych, z
gotymi deskami 1 wysokimi oknami. W bok od schodow stat stot, zarzucony ma-
terialami: migsiste jedwabie 1 tafty, czerwone 1 zlote, kontrastowaly z ubdstwem
surowego wnetrza, wyposazonego w jedno krzesto i stojagce pod $ciang drewniane
t6zko, w tej chwili zajete. Jane jednak, jako osoba dobrze wychowana, wolata nie
przygladac si¢ spoczywajacej na tozku postaci.

- Moja matka jest tak chora, Ze lepiej jej nie przeszkadzac
- powiedziata nagle Therese. - Bardzo prosze mowi¢ cicho,
panno Verey. W czym moge pani pomdc?

Ton panny de Beaurain nie byt zachgcajacy. Jane rozejrzata si¢ bezradnie.
Zastanawiala si¢, czy przypadkiem nie popeknita niewybaczalnego bledu, po czym
przypomniata sobie stowa Aleksa. Dumna cérka hrabiego de Beaurain juz raz odrzucita
oferte pomocy. Musi przywola¢ na pomoc calg site



perswazji, by przekona¢ Therese cho¢by tylko do tego, zeby zechciala jej
wystucha¢.

Usiadta na tawce obok sukni, ktorag najwyrazniej wtasnie wykanczano. W
pokoju panowaly nieskazitelna czystos¢ 1 porzadek; podtoga byta pozamiatana, a
posciel posktadana rowno wokot lezacej na t6zku chorej. Jane z trudem oderwata
wzrok od matki i przeniosta go na corke, stwierdzajac, ze Therese przyglada jej
si¢ z mieszaning politowania 1 zdenerwowania.

- Nie wiem, co panig tutaj sprowadza, mademoiselle -
powiedziata ze zniecierpliwieniem Therese. - Méwitam juz
pani bratu, lordowi Vereyowi, Ze nie zamierzam przyjmowac
jego awansow. On juz tu byt, siedziat na ulicy i1 btagal, ze
bym go wpuscita do domu. Trudno mi uwierzy¢, ze wystat
panig jako rzeczniczke swojej sprawy! Powtarzam: nie mam
najmniejszego zamiaru zosta¢ kochankg jego lordowskiej
mosci!

Jane poczuta, jak jej krew uderza do twarzy. Ton Therese byt ironiczny, ale w
jej oczach tlit si¢ gniew, ktérego Jane nie byta w stanie zrozumie¢. Mato
brakowalo, by wyszta w pospiechu, ale wcigz miata przed oczami pelng napiecia
1 rozpaczy twarz brata.

- Panno de Beaurain, bardzo prosze, zeby zechciata mnie
pani wystlucha¢ - powiedziata z mocg. - Po pierwsze, moj
brat nie ma pojg¢cia, ze ja tu dzisiaj przysztam. A przysziam
dlatego, ze szczg$cie Simona nie jest mi oboj¢tne, 1 pomy
slatam sobie - cho¢ moze niestusznie - ze pani tez... Po dru
gie, nie wierze, zeby Simon kiedykolwiek proponowal, by
zostata pani jego kochanka. Jest cztowiekiem honoru i nigdy
by sobie na co$ takiego nie pozwolil! - Szczero$¢ Jane nie



ulegata watpliwosci. - Pomyslalam, Ze jesli uda mi si¢ z panig spotkac...
powiedzied, jak bardzo jest nieszczesliwy, to moze pani zmigknie 1 przynajmniej
zgodzi si¢ z nim zobaczy¢... On panig kocha! - zakonczyla z determinacja.

Zalegta cisza. Gdy Jane mowita, Therese siedziala ze spuszczong gtowa, teraz
jednak spojrzata z btyskiem w btekitnych oczach.

- Czy pani wie, kim ja jestem, panno Verey?

- Wiem! Jest pani corka hrabiego de Beaurain, ktory zginagt we Francji podczas
rewolucji! Szyla pani dla Celestine 1 byta na balu maskowym u lady Aston,
gdzie mQj brat si¢ w pani zakochat. Jest pani spokrewniona z generalem sir
Johnem Huntingtonem, ktéry obrazil panig, oferujac jej rodzaj jatmuzny.
Zapewniam panig, ze nie po to przysztam, by jej proponowac co$ podobnego.

Tym razem w glosie Therese pojawita si¢ nuta wymuszonego humoru.

- Wierze pani, panno Verey! Jest pani wyjatkowo dobrze poinformowana. Czy
pani brat jest w rownym stopniu $wiadom mojej historii?

- Nie! - Jane odparta z wigkszg mocg, nizby sobie tego zyczyla. - Simon nie
wie nic 1 jest mu to catkowicie obojetne. Nie interesuje go ani pani pochodzenie,
ani jej obecne zajecie. On nie dba o to, czy pani jest ksi¢zna, czy pokojowka! Ale
jak ja nieszczgsna moge panig o tym przekonac?

Przerwat im atak kaszlu dochodzacy z t6zka 1 Therese podskoczyta, by poda¢
matce kubek wody. Przez krotkg chwile rozmawiaty po francusku, ale za cicho,
zeby Jane mogta cokolwiek ustysze¢, po czym hrabina przewrdcita si¢ na bok,
thumigc poduszka kolejny atak kaszlu. Therese sta-



rannie okryta matke kotdrag 1 wrdcita do Jane z wyrazem glebokiej troski na
twarzy.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, panno Verey, ale musi pani teraz
wyjs¢. Moja matka potrzebuje lekow, po ktore wilasnie sztam,
kiedy pani nadjechata. - Jej wzrok spoczat na wytwornej je
dwabnej sukni. - Poza tym, jak pani widzi, mam prac¢ do wy
konania. Zrobita pani, co pani mogta, dla swojego brata, ale...

- Czy to znaczy, ze si¢ z nim pani nawet nie zobaczy...?
Therese potrzasneta glowa. Na jej twarzy widac byto zde
nerwowanie.

- Panno Verey, pani nie rozumie...

Rozleglo si¢ natarczywe stukanie do drzwi. Po chwili otworzyty si¢
gwattownie i do pokoju wtargnal rumiany mezczyzna. Jego usmiech od razu nie
spodobat si¢ Jane. Byl ubrany krzykliwie, z koronkami pod szyja i przy
dtoniach, ale chociaz pozowat na dzentelmena, w jego wygladzie byto co$
dziwnie groznego. Therese natychmiast przyjeta pozycje obronna, stajac migdzy
nim a Jane 1 zastaniajac jg przed wzrokiem intruza.

Mezczyzna sktonit si¢ grzecznie.

- Witam szanowng panig. Tak jak si¢ umawialismy, przyszediem po pienigdze.

- Mowitam panu, ze nie bede miala pieniedzy wczesniej niz we wtorek! -
powiedziala spokojnie Therese, ale Jane wyczuta w jej glosie zdenerwowanie.
Wskazata na stol. -Mam do wykonczenia robote 1 bede mogta panu zaptaci¢ do-
piero wtedy, kiedy dostang¢ za nig pienigdze.

Mezczyzna najwyrazniej nie dal si¢ przekona¢. Podszedt do 16zka, ze Zle
ukrywang ciekawoscig przygladajac si¢ lezacej na nim postaci.



- Widze, ze mamusia jest w kiepskiej formie - zauwazyt
obtudnie. - Mégtbym postac po lekarstwo... ale nie za dar
mo oczywiscie.

Therese rzucita Jane szybkie spojrzenie.

- Mowitam juz panu wczesniej, ze to dla mnie za wysoka
cena, sir... - powiedziata sztywno.

Mezczyzna zrgcznie omingt Therese 1 stangl przed Jane. Jego zielone jak
agrest oczy, przekrwione i lekko wytupiaste, szacowaty jg z zainteresowaniem. Z
naglym skurczem serca Jane poznata w nim cztowieka, ktory w Vauxhall skradat
si¢ do Aleksa z nozem. Widzieli go z Simonem wtedy w ogrodach, jak
towarzyszyt Therese, a potem, jak juz sam przemykatl po ciemnych alejkach...
Cofnela sig.

- Nie widziatem ci¢ dobrze, moja droga panno! - mowit wesoto mezczyzna. -
Therese, przedstaw mnie swojej przyjaciotce!

- Moja przyjaciotka wtasnie wychodzita, sir! - powiedziata Therese 1 tym
razem nuta ostrego niepokoju w jej glosie byla bardzo wyrazna.

- Nie tak szybko, moja stodka! - W obtludnej uprzejmosci mezczyzny pojawit
si¢ ton lekkiego zniecierpliwienia. -Taka czarujaca osoba... bardzo chciatbym ja
poznac...

- Prosze mi wybaczy¢, panie Samways - zwrocita si¢ do niego Therese. -
Panskie pienigdze beda gotowe na wtorek, tak jak si¢ umawialiSmy. A teraz,
bardzo proszg, zeby pan byl faskaw nas opuscic...

Mezczyzna postapit do przodu i ztapat Jane za rekaw. Z okrzykiem
przerazenia zerwala si¢ z miejsca. Na jego twarzy malowaty si¢ zachtannos$¢ i
podniecenie.

- Widze, Therese, moja droga, ze masz tu u siebie pra-



wdziwy skarb! Kim ona jest? Dama, ktéra przyszta zamoéwi¢ nowg sukni¢? Nie...
chyba nie... - m¢zczyzna przyjrzat si¢ z bliska twarzy Jane, ktora poczuta jego
nieswiezy oddech - .. .ona jest jeszcze za mtoda! Stodkie dziecko! Pigkna go-
tabeczka, ktora przyjemnie byloby oskubac!

- Pan si¢ myli, panie Samways - rzekta spiesznie Therese. - Moja przyjaciotka
jest nikim, dostownie nikim. Ona nie moze pana interesowac!

- Wrecz przeciwnie! - Mezczyzna wpatrywal si¢ zachtannie w twarz Jane. -
Nawet bardzo mnie interesuje! Z pewnoscig ma gdzies rodzing, ktora si¢
niepokoi, a ja gotow jestem sie¢ tg panienkg zaopiekowac!

- Pan jej nie $mie skrzywdzi¢!

W glosie Therese zabrzmiat strach. Jane, ktdra nie rozumiata wszystkiego do
konca, zlapata peleryne i usitowata wymina¢ mezczyzng. Byt jednak szybszy od
niej 1 zdazyt ja ztapac za regke.

- Chwileczke, moja kochana, gdzie ci si¢ tak spieszy? -Nachylit si¢ ku jej
twarzy. - No, powiedz, kim jeste$?

- Jestem nikim, sir, tak, jak powiedziata panna de Beau-rain - odparta
spiesznie Jane, z trudem tapigc oddech. - Prosze mnie pusci¢! Rodzina bedzie si¢
o mnie niepokoita.

- Wilasnie o tym mowig. - Teraz juz nuta grozby w glosie me¢zczyzny byta
bardzo wyrazna. - Znajda si¢ tacy, ktory z pewnosciag szczodrze zaptacy za to,
zeby panig odzyskac. A teraz niech pani bedzie grzeczng dziewczynka i powie
mi, kim oni sg. Im predzej pani to zrobi, tym predzej wrédci pani do domu!

Pelne przerazenia oczy Jane napotkaty wzrok Therese. Wydawalo si¢
niemozliwe, by jej misja narazita ja na takie



niebezpieczenstwo. Pomimo tego, co mowit Alex o Spital-fields, nigdy nie
przypuszczata, ze moglaby si¢ znalez¢ w stanie fizycznego zagrozenia. Byt bialy
dzien, krecito sie¢ mndstwo ludzi 1 chociaz w tym srodowisku Jane czuta si¢ obco
1 niepewnie, to nie przyszlo jej nawet do glowy, ze ktos moglby ja potraktowac
jak zaktadniczke, sposob na zdobycie pieniedzy... Wszystkie jej mysli skupity si¢
na Therese 1 probie przekonania jej o tym, ze powinna si¢ spotka¢ z Simonem.
Nie myslata o ewentualnych niebezpieczenstwach, jakie moglyby na nig czyhac
po drodze. Teraz zrozumiata, jak bardzo byta naiwna 1 ghupia.

- Nie watpie, ze przyszedl pan w asysScie swoich pomoc
nikow! - powiedziata Therese ze ztoscig. - Jak pan $mie po
stugiwac si¢ mng w swoich niecnych planach! Juz panu moé
witam, ze nie dam si¢ wciggna¢ w pana brudne gierki!

Mezczyzna obrzucit jg pelnym podziwu spojrzeniem.

- Stowa godne prawdziwej damy, moja droga Therese,
prawdziwej arystokratki! Bynajmniej nie czuj¢ si¢ obrazony.

Prawde mowiac, miata pani szans¢ korzysta¢ z moich walo

row. .. Pogodzitem si¢ z tym, Ze nie jest pani zainteresowana,
ale dtugi musi pani ptaci¢ jak wszyscy inni 1 trzymac¢ buzig

na kiédke!

Therese powiedziata co§ ordynarnego, czego znaczenia Jane mogta si¢ tylko
domysla¢. Samways dalej trzymat jg za ramig, ciggnac teraz do krzesta, na ktore
ja dostownie rzucit.

- Ja mam duzo czasu, moja gotgbeczko, a ty? Czy nie po
winnas$ przypadkiem wraca¢ na tono rodziny?

Jane poczula piekace tzy. Mogta mie¢ pretensj¢ tylko do siebie o to, ze si¢
znalazta w tak Zatosnej 1 zarazem groznej sytuacji.



- Nie rozumiem, o co panu chodzi, sir! - powiedziata, tragc oczy ze ztoscia. - To jest
réwnoznaczne z porwaniem!

- Alez skad! - Samways obrdcit drugie krzesto, usiadt na nim okrakiem 1 potozyt
rece na oparciu. - Nie mam najmniejszego zamiaru ani ci¢ porywac, ani uprowadzac!
To zwykla transakcja. Bedg cie tu trzymalt, catkowicie bezpieczng, dopoki twoja
rodzina si¢ po ciebie nie zglosi.

- Zapienigdze! - rzucita Jane ze ztoscia.

Samways demonstracyjnie wzruszyt ramionami.

- Zapewnienie mtodej damie bezpieczenstwa w tej oko
licy kosztuje! Zapytaj swoja wielce szanowng francuska
przyjacidleczke! - Skinat gtowa w kierunku Therese, ktora
stata niezdecydowana,, przygryzajac wargg. - Wiasnie za to
mi placi, zeby ja trzymac¢ z dala od burdeli 1 wszelkiego ro
dzaju doméw rozpusty, gdzie - mezczyzna przysungt twarz
do twarzy Jane - wyladujesz bardzo szybko, jesli si¢ nie
zglosi twoja rodzinka z gotowka!

Przez chwilg Jane wpatrywatla si¢ w niego oczami, w ktorych ptongta furia.
Byta wsciekla, ze znalazta si¢ w sytuacji tak catkowitej zaleznosci, ale jej silny
praktyczny zmyst dat wkrotce o sobie zna¢. Zdrowy rozsadek podpowiadal, ze we
wlasnym interesie Samways zadba o to, zeby jej si¢ nic nie stalo. Jane za$
wiedziala, ze rodzina z pewnoscig sowicie za nig zaptaci. Dlatego wydawato si¢
logiczne, ze bedzie si¢ starat traktowac jg jak najlepiej, by unikngé
odpowiedzialnosci, gdy zostanie uwolniona. Na chwile staneta jej przed oczyma
twarz Aleksa. Mogla sobie wyobrazi¢ jego gniew, §ciggniete czarne brwi 1 ostre
stowa, jakie posypig si¢ na jej gtowg.

- Jestem Jane Verey z Portman Square - powiedziata



wyniosle. - Jesli si¢ pan zwrdci do mojego brata, lorda Ve-reya, to juz on
dopilnuje, zeby pan zostal stosownie... wynagrodzony za... mdj bezpieczny
powrot.

Samways zerwat si¢ z krzesta, zanim jeszcze Jane skonczyta mowic. Zatart
rece w przewidywaniu bogatych tupow. Siostra lorda! To nawet lepiej, niz mogt
sobie wymarzy¢.

- Tylko niech wam nie przyjda do glowy jakie$ ghupie pomysty - ostrzegt,
zatrzymujac si¢ przy drzwiach. - Dol-bottle 1 Henty pilnujg domu 1 w razie
czego wyperswaduja pani wszelkie proby ucieczki - rzucil pod adresem Jane.
-Pani brat z pewnoscig kocha siostre, panno Verey, wigc do wieczora powinna
pani by¢ w domu!

- Jezeli mamy si¢ stad nie rusza¢ - powiedziata Jane ze ztoScig - to powinien
pan dostarczy¢ przynajmniej leki dla madame de Beaurain. Nie widz¢ powodu,
dla ktorego miataby niepotrzebnie cierpiec!

Na szczgscie Samways wydawat si¢ tym rozbawiony.

- Lekarstwo dla Francuzeczek. Tak jest, mtoda damo!

Po jego wyjsciu zapadto milczenie. Pani de Beaurain zasneta, pochrapujac z
cicha. Therese podeszta do okna i wyjrzala na ulice.

- Mowit prawde. Jego ludzie sg wszedzie. - Biekitne oczy w zamysleniu
spoczety na Jane. - To bylo bardzo madre z pani strony, panno Verey. Ma pani
wiecej zdrowego rozsadku niz wigkszos¢ kobiet, ktore bedac na pani miejscu, co
najmniej dostalyby spazmow.

- Dzigkuje - odparta chtodno Jane. - Prosze mowi¢ do mnie po imieniu.

W spojrzeniu Therese byto co$ wesolego.



- A ty mow mi Therese. Przykro, ze twoja misja dobrej
woli postawila ci¢ w tak niezrecznej sytuaci.
Orzechowe oczy Jane nabraly blasku, kiedy popatrzyla na twarz Therese.
- Co ten ohydny cztowiek miat na mysli, méwiac, ze pla
cisz mu za to, zeby nie by¢ w lupanarze?
Policzki Therese zabarwit lekki rumieniec.
- Tylko to, nic wigcej. Pan Samways jest cztowiekiem in
teresu. A interesy prowadzi rozlegte 1 roznorodne! Jednym
z nich jest posiadanie wielu lupanarow. Nie chciatam si¢
znalez¢ wsrdd tych kobiet, Jane, mimo ze mi proponowat
uprzywilejowang pozycj¢ swojej metresy! Dlatego mu ptace
- zeby nie musie¢ by¢ prostytutka. Ciekawe odwrocenie rol,
nie uwazasz?
Jane natychmiast zamilkta.
- Ale co on mogt... ?
- Mogt wiele - odparta sucho Therese. - On rzadzi ta dzielnica 1 wszyscy
musza w ten czy inny sposob mu si¢ optacac.

Therese usiadta 1 ze stoickim spokojem zaczeta fastrygo-wac obrgbek taftowe;

spodnicy. Jane wpatrywala si¢ w nig w milczeniu, az dziewczyna podniosta
wzrok 1 uSmiechneta si¢ do niej blado.
- Czy moja zimna krew ci¢ oburza, droga Jane? No c6z, taki juz jest §wiat!

Tyle tylko, ze ty zawsze bytas chroniona przed przykra rzeczywistoscig. Nie boj

sig, Samways bardzo szybko znajdzie twoja rodzine, zaptaca za ciebie sowity
okup 1 wrocisz do domu! Burza w szklance wody!
- Wcale nie czuj¢ si¢ obrazona - powiedziata Jane, nie-



zupelhnie szczerze. - Daj mi jedng z halek, to ci pomoge. Nie jestem takg zreczng

krawcowa jak ty, ale jezeli powierzysz mi co$, czego nie begdzie widac...
Therese pchnegta w strong Jane spodnice, a w jej oczach pojawito si¢ cos w

rodzaju podziwu.
Kobiety poczatkowo szyty w milczeniu, ale po chwili Jane przerwata cisze.
- A moze dla zabicia czasu opowiedziataby$ mi co$ o so

bie, Therese? Ja bym mogta papla¢ bez konca, ale wolatlabym

postuchac czego$ o tobie, jesli ci to nie przeszkadza...
Therese roze$miata sie.
- Bardzo proszg, Jane. Interesuje ci¢ historia mojego zy

cia? Zaczyna si¢ ona wsrod wielkich luksusow w Blois, gdzie

urodzitam si¢ jako oczekiwana jedynaczka hrabiego 1 hrabi

ny de Beaurain. Mialam szafy pelne pigknych strojow 1 stuz

be¢ na kazde skinienie. Nic z tego nie pami¢tam, poniewaz

kiedy bytam jeszcze mata, moj ojciec zostat zgilotynowany,

a matka zmuszona do ucieczki za granice. UciekalySmy no

cami, kryjac si¢ jak ztodziejki... PrzyjechalySmy do Anglii,

gdzie moja matka latami pracowala jako nauczycielka fran

cuskiego, a potem, kiedy zaczeta podupadac na zdrowiu,

wziela si¢ za szycie. - Therese rzucila szybkie, czute spoj

rzenie w stron¢ skulonej na t6zku postaci. - Nie chodzitam

do szkoly - uczyta mnie matka az do chwili, kiedy bytam na

tyle dorosta, ze mogtam podja¢ prace. Caty czas powtarzata

mi, ze powinnam stara¢ si¢ poprawi¢ swoja sytuacje 1 nie za

pominac, czyja jestem corkg. Niestety zadnych luksusow ani

bogactwa nie pamigtam; pamigtam tylko ubdstwo 1 walke.

- Mimo tych stow twarz Therese pozostata pogodna i spo

kojna. - Zaczgtam pracowac jako guwernantka u pewnej ro-



dziny w Kencie... - Lekko wzruszyta ramionami. - To dawne dzieje. Bytam
mtoda, pan domu stary 1 natrgtny, a jego zona nie wierzyla, ze mozna mu si¢
oprzec... Wyrzucono innie bez zadnych referencji 1 wobec tego podejmujac
nastepng prace, musiatam znacznie spusci¢ z tonu. Zostalam guwernantkg w
domu pewnego skromnego obywatela, ktory koniecznie chciat wychowac cérki na
damy. - Therese znéw wzruszyta ramionami. - Nie mam czasu mysle¢ o pozycji
spotecznej 1 majatku. Jakze bym mogla w mojej sytuacji? Jakie miataby
znaczenie pozycja spoteczna dla mnie, biednej jak mysz koscielna corki
francuskiego arystokraty? Ale ci ludzie nie byli nawet sympatyczni - okazali si¢
matostkowi 1 ograniczeni. I w koncu tez mnie zwolnili, twierdzac, ze nie podoba
im si¢ moje wynioste zachowanie, ale tak naprawde krepowato ich to, ze stuzba
jest lepiej urodzona od panstwa. Wrocitam wigc do Londynu 1 wzigtam si¢ za
szycie, jak moja matka. - Odgryzla nitke z nagla zawzigtoscig. - Tymczasem
matka coraz bardziej podupadata na zdrowiu. Z tego to powodu postanowitam
skontaktowac si¢ z Huntingtonami 1 poprosi¢ ich o pomoc. Nic innego nie byloby
w stanie mnie do tego sktoni¢, jestem na to zbyt dumna. - Napotkata wzrok Jane
1 uSmiechnela si¢ lekko. - Wiem, ze to mdj najwiekszy grzech. Tak czy siak,
otrzymaty$my pelne rezerwy zaproszenie. Czy miatas moze okazj¢ poznac te
rodzing, Jane? Sg tak samo dumni jak 1 my, sztywni i nieelastyczni, 1 nie okazali
ciepta swoim francuskim kuzynkom. No co6z... to by i tak nie mialo szans... Nie
potrafi¢ by¢ uboga krewna, raczej wole w uczciwy sposob zarabiac¢ na zycie.
Zarzucono nam niewdzi¢czno$¢ 1 nadmierng dume, wigc wréocity$my tu i wyna-
jety$my ten pokoj. Moja matka jest od jakiego$ czasu zbyt



chora, by pracowac, a lekarstwa duzo kosztuja, ale jako$ wigzemy koniec z
koncem.

- A kilka tygodni temu bytas na balu u lady Aston - pod
suneta delikatnie Jane.

Therese wolno odtozyta szycie. Nagle w jej oczach pojawit si¢ taki wyraz,
jakby mys$lami btadzita daleko.

- Tak, och, Jane, to byta pickna suknia. Latami mialam do czynienia z
jedwabiami 1 aksamitami 1 nigdy nie czutam pokusy, ale tamta suknia... Stara
ksiezna... - Therese u§miechnela si¢ przewrotnie. - Wiedziatam, ze ta suknia si¢
na niej nie wyda tak piekna... I gdy tylko zobaczytam, ze nabiera w moich
rekach ksztaltu, zapragnetam jg mie¢! Przymierzytam i pomyslatam sobie:
dlaczego nie? Nikt si¢ nie zorientuje, wltozytam wigc na nig peleryne 1 posztam na
ten bal. Styszatam, jak ksi¢zna o nim mowita... A reszte - wzruszyta ramionami -
Znasz.

- Tanczyta$ z Simonem... - powiedziata Jane w zadumie. - Widzialam was
dwoje. Robiliscie wrazenie bardzo szczgsliwych.

Therese unikata jej wzroku.

- Bawitam si¢ $wietnie. Bylo jak w bajce. A cate to oszu-kanstwo tylko
dodawalo sytuacji pieprzyku. Raz w zyciu... - Potrzasne¢ta gtlowa. - Raz w zyciu
znalaztam si¢ wsrdd réwnych sobie 1 w miejscu godnym siebie. Los jednak chciat
inaczej! Ale 1 tak byto cudownie. I nagle ten potwor zaczat mnie molestowac, a
tw0j brat przyszedl mi z pomoca... -Therese zawiesita glos.

- Podoba ci si¢ Simon, prawda? - spytata Jane. - Bo niezaleznie od tego, co
mowitas, mimo wszystko wierzg...

Therese odwrdécita wzrok. Przez chwile milczata.



- Moze gdyby sprawy wygladaly inacze;j... Tak. - Nagle odsune¢ta od siebie
suknie 1 wstala. - Kiedy go poznatam, pomyslatam sobie: oto jest m¢zczyzna... -
W jej oczach czail si¢ usmiech. - [ rzeczywiscie, po raz pierwszy w zyciu mia-
tam pokusg, ale...

- Ale Simon nie chce, zeby$ zostala jego kochankg! - zaprotestowata Jane. - On
by ci¢ nigdy w ten sposéb nie obrazit! On chce si¢ z tobg ozenic!

- To jeszcze gorzej! - odparta szybko Therese. - Czy mozesz sobie wyobrazic¢
sytuacje, w ktdrej znajomi pytaja twoja matke o synowa, a ona musi si¢ przyznac,
ze jest nig kobieta, ktora szyta jej suknie?

- U nas w rodzinie nie przywigzujemy do takich rzeczy wagi! - odparla Jane z
naciskiem.

Therese wydata jej sie nagle bardzo zmegczona.

- Wszyscy przywiazuja wage do takich rzeczy, Jane! Ale
to jeszcze nie koniec. Sg gorsze sprawy. Czy wyobrazasz so
bie, jak Samways przychodzi na Portman Sguare 1 szantazuje
mnie, grozac, ze rozpowie w towarzystwie, jak to mu ptaci
tam, zeby tylko nie trafi¢ do jednego z jego doméw publicz
nych? Coz to bylby za smakowity skandal! Ale na razie dos¢
tego! Czy zechcesz zje$¢ ze mng drugie $niadanie? Wpraw
dzie to tylko chleb z serem, ale za to ser jest francuski!



ROZDZIAY. CZTERNASTY

Popotudnie wloklo si¢ bez konca. Wkrotce po lunchu przyszedt jakis
me¢zczyzna z lekarstwami dla hrabiny de Beaurain, ktora wskutek usilnych
namow coOrki uniosta si¢ na tyle, zeby zazy¢ tyzke specyfiku.

- Co jej jest? - spytala szeptem Jane, kiedy Therese wrocita do stotu. Nie
chciata by¢ wscibska, ale w pelnym cierpliwosci oddaniu, z jakim corka
pielegnowata chorg matke, dostrzegla co$§ niezwykle wzruszajacego.

- Cierpi na chroniczne zapalenie ptuc - odparta Therese. - Dobrze by jej zrobit
cieply klimat albo chociaz wyjazd do uzdrowiska. - W oczach dziewczyny na
moment zabtysty tzy, ktore jednak zdotata powstrzyma¢ mruganiem. - No, do
roboty! Muszg¢ skonczy¢ te suknie, zeby mie¢ czym zaptaci¢ Samwaysowi.

Przez jaki$ czas rozmawiaty. Therese opowiadala o pracy guwernantki, a Jane
mowila o dziecinstwie w Ambergate, starajac si¢ przemycic jak najwigcej
informacji o Simonie.

- To musi by¢ cudowne miejsce - powiedziata Therese
rozmarzona, kiedy Jane skonczyta opisywac tagodne wzgd
rza 1 urodzajne pola Wiltshire. - Ale myslg, ze kazda mtoda
dama predzej czy pdzniej przyjezdza do Londynu szuka¢ me
za. Czy jeste$ juz zar¢czona, Jane? Nie bytoby w tym nic
dziwnego.



Jane stane¢la w pasach. Udalo jej si¢ nie mowic¢ o Aleksie, a co wigcej, nawet o
nim nie mysle¢ przez jakie$ pig¢ minut.

- Nie! To znaczy tak, w pewnym sensie jestem...

- Tiens! - wykrzykneta Therese, ubawiona. - No wigc jestes czy nie jestes
zargczona, Jane? Robisz wrazenie niepewne;.

- No bo wiesz... jest pewien dzentelmen, ktory zawart z moim ojcem umowe,
ze wyjde za maz za jego brata.

Therese skingta gtowa.

- To rozumiem. Bo takie jest zycie! I co dalej?

- Ale ja nie miatam ochoty wyj$¢ za tego brata - powiedziata Jane. - I on si¢
zakochal w mojej najlepszej przyjaciotce.

- No a co z tym zaplanowanym matzenstwem?

Jane ponownie si¢ zaczerwienita.

- No wigc ten dzentelmen... on jest ksigciem... chce, ze
bym zamiast za jego brata wyszla za niego, zeby utrzymac
alians naszych rodzin. Ale to byt za staby argument, zeby
mnie przekonac. Niestety, wczoraj zostaliSmy... zostatam
skompromitowana 1 wyglada na to, ze bed¢ musiata si¢
zgodzié.

Zabrzmiato to bardzo dziwnie 1 Therese patrzyla na nig w najwyzszym
zdumieniu.

- Mon Dieu! Jane, méw mi wszystko po kolei. Kim jest
ksigzg, jaki on jest 1 w jaki sposdb osoba tak niewinna jak ty
mogta zosta¢ skompromitowana?

Jane czula, Ze si¢ rumieni jeszcze bardzie;.

- Ten dzentelmen to ksigz¢ Delahaye. On jest... nie
wiem, jak mam go opisac... Jest przyzwyczajony do tego, ze
wszyscy sg postuszni jego woli, 1 nie byt zachwycony, kiedy



sprzeciwitam si¢ jego planom. To przystojny mezczyzna, ale grozny, dopdki si¢
go lepiej nie pozna. Ma opini¢ odludka, co niektorzy uwazaja za bardzo dziwne.
Ale ja mysle...

Jane urwala, zdajac sobie sprawg, ze si¢ uSmiecha 1 ze w ten sposob zdradza
swoje uczucia...

- Z tego wynika, ze jestes w nim zakochana - powiedzia
ta rzeczowo Therese. - Ale wobec tego dlaczego nie przyje
tas jego o$wiadczyn?

Jane zawahala sie.

- A dlaczego ty si¢ nie chcesz spotka¢ z Simonem? - od
parowala. - Powody nie zawsze s3 jasne, zgodzisz si¢ chyba
ze mng?

Ich oczy spotkatly sie¢ na chwile, po czym starsza z dziewczyn u§miechneta si¢ 1
wzruszyta lekko ramionami.

- Lubig cie, Jane Verey! Nie powinnam, ale ci¢ lubig!

Mon Dieu! Dlaczego Vereyowie musza mi jeszcze bardziej
utrudnia¢ zycie?!

Jane z ulgg przyjeta zmiane tematu; zdawata sobie sprawe, ze zbyt fatwo si¢
odstania. Niewazne, ze Therese podejrzewata jg o mitos¢ do Aleksa, wazne, zeby
on nie odkryl prawdy. Byloby to dla niej zbyt upokarzajace, skoro ksigze dalej
kocha zmartg zone. Z Iekiem uswiadomita sobie, ze predzej czy pdzniej bedzie
musiata wytlumaczy¢ si¢ przed Aleksem z tego, ze zlekcewazylta jego ostrzezenia
przed Spital-fields. Ta mys$l wprawiala ja w stan wielkiego zdenerwowania.

- Widzieli$my ciebie i Samwaysa w Vauxhall Gardens -
powiedziata nagle Jane, ktorej mysl o Aleksie przywiodta na
pami¢¢ tamtg grozng sceng. - Chyba nie posztas tam w jego
towarzystwie?



Therese rozesmiata sie.

- Nie bgj sig, Jane! Nie ma zadnych podstaw, zeby$ mnie
posadzata o wspdtudzial w jego brudnych machinacjach.

Wybratam si¢ do Vauxhall sama - przyznaje - na wagary.
Samways mnie tam znalazt 1 usitowal namowic na to, zebym
wziela z nim udziat w pewnym przedsiewzieciu. Wyciggat
mianowicie niczego nie podejrzewajacym ofiarom wypchane
sakiewki 1 byl mu potrzebny kto$, komu moglby je bezpie
cznie oddawac¢ na przechowanie. Powiedziatam mu, co o tym
mysle, 1 wigcej go nie widziatam.

Jane juz miata wspomnie¢ o zaplanowanym ataku Sam-waysa na ksiecia, ale
ugryzta si¢ w jezyk. Bata si¢, ze mimo calego doswiadczenia zyciowego, a nawet
pewnego cynizmu Therese przezyje szok. Nie byla tez pocieszajaca §wiado-
mos¢, ze znajduje si¢ ona w mocy tak bezwzglednego cztowieka. Tym bardziej
Jane ufala, ze Simon zaptaci zgdany okup i ze w ciaggu kilku godzin bedzie
mogta wroci¢ do domu.

Dziewczyny chwilg jeszcze rozmawiaty, po czym Therese przygotowata na
kolacje rosot 1 namoéwita matke, zeby sie cho¢ troche posilita. Matka z corka
czas jaki$ szeptaty po francusku, a nastepnie Therese przywotala do siebie Jane.

- Panno Verey, chcialam panig przedstawi¢ mojej matce,
hrabinie de Beaurain. Mamo, to jest panna Jane Verey.

Twarz hrabiny pokrywata woskowa blados$¢ typowa dla ludzi ci¢zko chorych, a
jej szczupta postac ledwie si¢ odznaczata pod kotdra. Sptowiale niebieskie oczy,
niegdy$ zapewne tak intensywnie biekitne jak u corki, teraz byty gleboko
zapadnigte 1 przymglone bélem. Mimo to hrabina spojrzata na Jane z cieptym
zainteresowaniem.



- Enchantee, mademoiselle...

- Ogromnie mi przykro, ze pani jest tak chora - powiedziata szczerze Jane. -
Musi pani by¢ bardzo cig¢zko. - Gdybym mogta w czyms$ pomoc...

Hrabina szeroko otworzyta oczy.

- Moze pani pomdce, panno Verey. Prosze wytlumaczy¢ mojej niemadrej corce,
zeby zechciata wystucha¢ pani brata. Usycha z tesknoty za nim, a jednak duma 1
szacunek dla jego pozycji nie pozwalajg jej...

- Maman! - Jane z rozbawieniem patrzyla, jak Therese oblewa si¢ pasem. -
Nie powinna$ mnie zdradzac!

- Phi! - Hrabina wykonata nieokreslony gest, ktadac si¢ na wznak i1 zamykajac
oczy. - Chce dobrze dla mojej corki 1 potrafie¢ rozpozna¢ mitos¢, kiedy widze jej
objawy. Pani brat siedem razy przychodzit tu, proszac ja o rozmowe, 1 za kazdym
razem Therese go odprawiala. A potem ptacze...

- Maman - powtorzyta Therese btagalnym tonem. - To naprawde nie jest takie
proste.

- Nonsens! W jakim stopniu ta sprawa jest prosta czy skomplikowana, zalezy
tylko od ciebie. Tak wlasnie wyglada francuska praktycznos¢! - Hrabina
usmiechnela si¢ stabo. -A teraz, dziecko, daj mi odpocza¢ 1 zastanow si¢ nad tym,
co ci powiedziatam.

Swieczka wypalita si¢ do konca i Therese zaczeta porzadkowaé pokoj,
zrecznymi ruchami sktadajac szycie.

- Juz bardzo p6zno - zwrdcila si¢ do Jane. - Nie wia
domo, czy Samways wréci jeszcze dzisiaj. Sprobuj odpo
czac...

Wyciagneta siennik spod 16zka matki. Jane potrzasneta gtowa.



- Nie powinnam zasypia¢ - powiedziata powaznie. - Ra
czej zdrzemne si¢ na krzesle.

Drzwi otworzyly si¢ nagle 1 serce skoczyto Jane do gardta. Wszedt Samways,
usmiechajgc si¢ do Therese, ktora spojrzala na niego z gory.

- Dobry wieczor, ksiezniczko! Wyglada na to, ze trafit mi
si¢ bardziej smakowity kasek, niz myslalem! - Popatrzyt
w strong Jane, ktora cofnela si¢ instynktownie. - Wszystko
wskazuje na to - rzekt, pozerajac ja wzrokiem - Ze ta mtoda
dama jest narzeczong ksiecia Delahaye!

Jane wstrzymata oddech: Samways podszedt do niej 1 unidst reke, jakby
zamierzal uderzy¢ ja w twarz. Cofnela si¢ gwattownie.

- Ten cztowiek nadepnat mi na odcisk - podjat. - Poczatkowo zamierzatem cig
odestac... naturalnie po spedzeniu przez ciebie pouczajacej nocy w jednym z
moich klubow... bardzo mita perspektywa! - Na widok zgrozy i niesmaku
malujacych si¢ na twarzy Jane Samways roze$§miat si¢ ztosliwie, az jego ramiona
zaczely podskakiwac. - Ale potem pomys$latem sobie: nie. Nie jestem mSciwy,
uzyje ci¢ jako przynety. Na pewno si¢ tu pofatyguje, zeby cie odzyskac, prawda?

- Miejmy nadzieje¢ - odparta Jane z udawanym spokojem. - Wspomniatam
wlasnie pannie de Beaurain, ze jest to umowa matrymonialna. Nie pozostaje mi
nic innego jak ufa¢, ze Jego Ksigzgca Mos$¢ zada sobie ten trud.

Samways zawahat sig¢, ale juz po chwili obnazyt w u§miechu zoétte zeby.

- I powinna si¢ panienka o to modli¢! A na razie prosz¢
grzecznie poczekaé, dopoki nie posle po Jego Ksigzeca



Mos¢, zeby sie tu zglosit w celu omoéwienia ze mng warunkoéw pani
uwolnienia...

W przerazajacym przebtysku pamieci Jane zobaczyta znow tamtg noc w Vauxhall
1 Swiatlo ksiezyca igrajgce na ostrzu noza. Wiedziata, co moze czeka¢ Aleksa, kiedy
przyjdzie na spotkanie. Therese podeszta do niej, jakby si¢ obawiata, ze Jane zemd-
leje, 1 gestem pocieszenia potozyla jej reke na ramieniu.

- Wszystko bedzie dobrze, cherie...

Jane przetkne¢ta nerwowo §ling.

- A na czym polega pana konflikt z Aleksem Delahaye,
sir? Skoro chce si¢ pan mng postuzy¢ w akcie zemsty, to chy
ba mam prawo wiedzie¢?

Przez chwile myslata, ze Samways odmowi jej wszelkich wyjasnien, ale
usmiechnat si¢ ponownie.

- Ten cztowiek obrabowat mnie z fortuny 1 musi mi za to zaptacic.

- Obrabowat pana? - Jane nie potrafita ukry¢ ostupienia. Tego si¢ nie
spodziewata.

- Aha. - Samways przetart chustkg czerwong twarz. -Swego czasu bytem
dzentelmenem 1 zamierzatem poslubi¢ jedng z kuzynek Jego Ksigzgcej Mosci!
Bogata - bogatg wdowe, dojrzaty owoc 1 na tyle stodki dla mnie, ze wszystko si¢
swietnie uktadato. Ale ksigz¢ uznat za stosowne potozy¢ temu kres, na dodatek
pozbawiajac mnie fortuny!

- Bogata wdowa... - niemal wyszeptata Jane.

- Owszem, lady Eleanor Fane! - Nienawis¢ w glosie m¢zczyzny byta wrecz
namacalna. - Ot6z ta szacowna dama byta gotowa zwigza¢ ze mna swoje losy,
dopoki Delahaye nam w tym nie przeszkodzit. I cata ta fortuna przypadtaby mnie
- koniec z oszczedzaniem, koniec z walkg o zycie!



Jane usiadta gwaltownie -jej mysli wirowaty jak szalone. To byta bardzo
dziwna historia. Mysl o tym, ze surowa lady Eleanor zostata powstrzymana przed
matzenstwem z niestosownym 1 jeszcze do tego z dziesig¢ lat mtodszym od
siebie me¢zczyzna, przekraczala wyobrazni¢ Jane. Ale Samways utrzymywat, ze
byt kiedy$ dzentelmenem, 1 jego nienawi$¢ do Aleksa wydawala si¢ az nazbyt
autentyczna...

Jak przez mgte zauwazyla, ze Samways wychodzi, polecajac jednemu ze
swoich ludzi, zeby z nimi zostat. Therese zaczgta protestowac przeciwko
brutalnemu naruszeniu prywatnosci jej domu, ale zostata zlekcewazona. Drzwi
zamknely si¢ za Samwaysem, a jego cztowiek usiadt w fotelu, bawigc si¢ nozem
1 uSmiechajac chytrze do Jane. Therese, ktora z naglym 1 dziwnie podejrzanym
spokojem zaakceptowala t¢ sytuacje, zaproponowala intruzowi, zeby si¢ napit
wina. Jane patrzyla, jak 1dzie go nalac¢ i jak, za plecami mezczyzny, dolewa do
niego lekarstwa matki. Wpatrywata si¢ w nig jakis czas, a nastepnie, postuszna
groznemu spojrzeniu Therese, odwrocita glowe.

Uzgodnily, ze Jane zajmie siennik, a potem gospodyni, zapaliwszy nowa
swiece, zasiadta do stotu, jakby przy pracy zamierzata spgdzi¢ catg noc.
Obecnos$¢ mezczyzny wykluczata jakgkolwiek rozmowe. Hrabina od czasu do
czasu wzdychata we $nie.

Godzinami -jak jej si¢ zdawalo - Jane lezata sztywno na twardym sienniku,
przezywajac istng gonitwe mysli. Juz sam fakt, ze postawita Simona w sytuacii,
w ktorej bedzie musiat zaptaci¢ za jej uwolnienie, byl fatalny, ale narazenie
Aleksa na niebezpieczenstwo to co$ znacznie gorszego... Zastanawiala si¢, czy
Samways si¢ juz z nim skontaktowat, co Alex



zrobi, czy zdota umkna¢ niebezpieczenstwa, a jesli tak, to co si¢ z nig stanie...
Wiedziata, ze jej mysli sg bezproduktywne, ale nie mogta si¢ im oprze¢. Kilka tez
wymknelo jej sie spod powiek.

- Jane! - Nad nig stata Therese, szarpigc jg za rami¢. Jane otworzyla oczy, na
chwile oslepiona ptomieniem swiecy. -Chodz! Szybko! On zasnat!

- Co mu datas?

- Sok z maku! - powiedziata ze zniecierpliwieniem Therese. - Juz myslatam,
ze nigdy nie zadziata. - Odstapita na bok, tak zeby Jane mogta zobaczy¢
pograzonego w glebokim $nie 1 gtosno chrapigcego mezczyzng. - Postuchaj.
Musisz wyj$¢ przez to okno 1 przedostac si¢ po gzymsie do konca budynku. Tam
sa schody, ktore prowadza na ulice. Wszedzie kregcg sie ludzie Samwaysa, ale po
ciemku masz szanse si¢ im wymkna¢. Jesli nie, to w ostatnim mieszkaniu
znajdziesz rodzing, ktora ci¢ ukryje. Ja bym z tobg poszta, ale nie moge
zostawi¢ tu mamon samej. Mam nadzieje, ze zdazysz!

- No dobrze, ale kiedy on wroct.,. - Jane walczyta z oknem, ktore nie chciato
si¢ otworzy¢. - Co mu powiesz, Therese?

- Po prostu: ze zasngtam, a kiedy si¢ obudzitam, ciebie juz nie byto. Jak
przyjdzie co do czego, to zrobi¢ wszystko, zeby pomoc twojemu ksieciu
Delahaye, ale mam nadzieje... tak sobie przynajmniej wyobrazam... ze jest to
cztowiek, ktory potrafi sobie poradzié. A teraz, zycze ci szczescia 1... nie
zwlekaj! - Dziewczyny u$ciskaty si¢ krotko 1 mocno.

Juz sama perspektywa wyjscia przez okno wydata si¢ Jane



paralizujgca. I cho¢ nigdy nie miata leku wysokosci, to w ciemnosciach czula si¢
straszliwie osamotniona i przerazona.

Gzyms byt wprawdzie dostatecznie szeroki, zeby moc si¢ po nim ostroznie
przemieszczac, ale kiedy zahaczyta o cos sukienka, o mato nie stracita rOwnowagi 1
musiala mocno zagryz¢ usta, zeby nie krzykna¢. Nie dbata o to, czy na dole jest thum
ludzi Samwaysa, czy go nie ma, chciata tylko poczu¢ pod nogami staty grunt.

Wreszcie dotarta do konca budynku 1 ostroznie postawita noge na ciemnych schodach,
czekajac, az oddech jej si¢ uspokoi. Nigdzie w poblizu nie styszata zadnego dzwigku ani
nie zauwazyta ruchu i1 zaczeta juz wierzy¢, ze nikt jej nie dostrzegt. Schody byly nie
o$wietlone, ruszyta wiec w dot po omacku, jedna reke przesuwajac wzdhiz $ciany, z
uczuciem, ze kazdy krok to krok w nieznane.

Znalazlszy si¢ na dole, przystangta na chwile, wygladajac trwozliwie za rég.
Wygladato na to, ze ulica jest pusta, co bylo dziwne, jako ze wczesniej dostownie
roito si¢ tu od ludzi Samwaysa. Zaczela przemykac¢ pod $ciang, trzymajac si¢
cienia i pragnac jak najszybciej dotrze¢ do gldwnej ulicy. Modlita si¢, zeby
spotka¢ kogos, kto moglby jej pomodce. Za wszelka ceng starala si¢ nie mysle¢ o
tym, jakie niebezpieczenstwa czyhaty na bladzaca w nocy po Londynie
dziewczyne, ze by¢ moze wilasnie w tej chwili Alex wpada w zastawiong na niego
putapke...

Doszta do konca budynkéw, majac przed sobg czarng przestrzen, ciemniejsza od
otaczajacej ja nocy. Ruszyta przed siebie na oslep, potykajac si¢ o kamienny kraweznik i
wyciagajac reke, zeby zamortyzowac upadek. I wlasnie w tym mo-



mencie zostata ztapana w bezlitosny uscisk. Silne ramiona porwaty ja w gore 1
wyniosty z ciemnosci, ale Jane ani nie krzyczata, ani si¢ nie bronita, bo juz
wiedziala, w czyich znalazta si¢ objeciach.

Bylo jasno 1 ciepto 1 ktos wlewat jej do ust alkohol.

- I co, do diabta, mamy teraz zrobi¢, Alex? - ustyszata.

Zakastata 1 otworzyla oczy. W dalszym ciggu obejmowaty
ja ramiona Aleksa: siedziata u niego na kolanach, mocno przytulona, zdajac
sobie sprawe z calej niestosownosci tej sytuacji, zwlaszcza ze poza Aleksem w
pokoju byli jeszcze Henry Marchnight 1 jej brat. Wyrywala si¢ jak mogla, ale
ksigze trzymat ja mocno.

- Jane? Czy on ci¢ nie skrzywdzil? Nic ci nie jest?

- Nie, nic mi nie jest - odparta ze ztoscig. - Poza tym, ze
mnie udusisz.

Zobaczyla, jak me¢zczyZzni wymieniajg spojrzenia 1 jak napigcie na twarzy
Simona powoli zamienia si¢ w usmiech.

- Juz przyszia do siebie - zauwazytl.

Alex wstal 1 delikatnie posadzit Jane naprzeciwko siebie na krzesle.

- Mamy niewiele czasu. Czy aby na pewno nic ci si¢ nie stalo? Powiedz
prawdg.

- Mowig prawde, nic mi si¢ nie stato. - Jane byta wstrza$nieta 1 troche
przerazona tym, co zobaczyla w jego twarzy. - A Therese jest bezpieczna,
chociaz musimy si¢ pospieszy¢. Uspita cztowieka, ktdry mial nas pilnowac. Ale
jak dtugo pozostanie nieprzytomny... to inna sprawa.

- I wtedy uciektas? - zapytat szybko Henry. -1 byt tam z wami tylko ten jeden
mezczyzna?



Jane skineta glowa.

- Therese ze mng nie poszta, bo nie chciata zostawi¢ matki, ale nie mozemy
naraza¢ jej na spotkanie sam na sam z tym potworem... On powiedziat, ze
wszedzie jest petno jego ludzi...

- Wylapalismy wszystkich, ktorzy pilnowali ulicy -rzekt Alex. - MieliSmy tez
zamiar schwyta¢ w zasadzke tych, ktorzy byli z wami w domu, chociaz
naturalnie nie wiedzieliSmy, ilu ich jest. Ale twierdzisz, ze jest tylko jeden 1 tym
jednym zajeta si¢ panna de Beaurain. - UsSmiechnat si¢ do Simona. - Nastgpnym
razem, kiedy znajdziecie si¢ w opatach, to szykujac odsiecz, bedziemy pamigetali,
jak doskonale potraficie sobie radzi¢. A co szykowatys$cie dla Samwaysa, jesli
wolno wiedzie¢? Moze zamierzaty$cie go zdzieli¢ rondlem?

- Moze... - Jane wzdrygneta si¢. - Musimy i§¢ ratowac¢ Therese. Bez wzgledu
na to, co ona mowi, nie wolno nam zostawia¢ jej tam same;j!

- Naturalnie, Ze nie. - Alex spojrzat na zegarek. -1 rzeczywiscie czasu jest
niewiele. W ciggu godziny mam si¢ tu spotka¢ z Samwaysem, co tez uczynie, ale
w sytuacji znacznie dla mnie korzystniejszej, niz on sobie wyobraza. Simon,
badz taki dobry 1 zawiez Jane, Therese 1 jej matke na Por-tman Square. Henry 1
ja zajmiemy si¢ Samwaysem.

Kiedy Jane zastukata do drzwi, otworzyta jej Therese. Plomien swiecy
oswietlal j3 od tytu, zamieniajac jej srebrzyste wiosy w jasng aureole. Twarz
miata ukrytg w cieniu.

- Jane? Co sig¢ stato? Tiens... - nagle dostrzegla Aleksa
1 Henry'ego Marchnighta - messieurs...

Alex zatknatl pistolet za pasek.



- Do ustug, mademoiselle de Beaurain. Jestem Alexander Delahaye,
narzeczony panny Verey.

- Jane ma wiele szcze$cia - powiedziata Therese, wymownie unoszac brew. -
A ten dzentelmen... ?

Henry Marchnight, jak zwykle nienagannie elegancki, wystapit do przodu 1
pochylit si¢ nad reka Therese.

- Henry Marchnight, mademoiselle, stuga unizony. A tu
jest kto$, kto szczegolnie pragnie si¢ z panig zobaczy¢... -

Odstapil na bok 1 z cienia wytonit si¢ Simon, delikatnie za
mykajac za sobg drzwi.

Byta to wyjatkowa chwila. Jane, ktéra stata obje¢ta ramieniem Aleksa, widziata
zaskoczenie Therese 1 spokojng czujnos¢ na twarzy brata. Nie miata okazji
powiedzie¢ Simonowi o wyniku swojej rozmowy z Therese, ale teraz
zrozumiala, Ze nie bylo takiej potrzeby. Stali wpatrzeni w siebie i tylko soba
zaj¢ci. Jakby Jane, Alex, Henry, a takze §pigcy uczestnicy spotkania nie istnieli.

- Dobry wieczor, milordzie - powiedziata Therese drzagcym glosem. Nagle jej
oczy napelnily si¢ zami. Petna wspotczucia Jane stwierdzila, ze Therese jest
bardzo zdenerwowana.

- Therese - powiedziat Simon.

Bardzo wolno podeszli do siebie. Simon objat ja delikatnie 1 przytulit w
uniesieniu. Wszelkie stowa byty zbedne.

- Pbézniej bedzie na to czas - rzekl Alex z usmiechem. Na krétka chwile jego
rami¢, ktorym otaczat Jane, stezato, po czym odezwat si¢ rzeczowym tonem:

- Panno de Beaurain, pani 1 pani matka musicie natychmiast opusci¢ ten dom.
Prositbym bardzo, zeby si¢ panie spakowaly najszybciej, jak tylko to mozliwe.
Simon odwiezie panie wraz z Jane na Portman Sauare, a ja 1 Henry poczeka-



my tu na Samwaysa. Bardzo prosze! - dodal, widzac, ze Therese si¢ nie rusza. -
Nie mamy chwili do stracenia!

- Pojedziesz z nami, prawda? - zapytata Jane. Therese
nie wypuscita reki Simona 1 Jane spodziewala sie, ze brat ja
poprze, ale Simon stal dalej w milczeniu, wpatrzony w uko
chang.

Na moment zapanowata cisza, po czym od strony t6zka rozlegt si¢ glos:

- Moje drogie dziecko - powiedziala hrabina - jesli
1 tym razem odmdwisz, przysiegam, ze ci¢ wydziedzicze!

Starsza pani usitowala usigé¢, czemu towarzyszyt lekki atak kaszlu.

- Proszg mi poda¢ mdj szal, monsieur - polecita Alekso
wi - zebym mogta godnie odby¢ podréz.

Therese z delikatnym u$§mieszkiem skingla glowa.

- Nie ma tu nic, co bym chciata zabra¢ ze sobg - powie
dziala, a Jane odniosta wrazenie, ze moéwi o czyms$ wiecej niz
tylko o przedmiotach. - Mam takg matg torbe i... - wyciag
neta torbe spod tozka - 1 to jest wszystko. - Po czym zwr6
cita si¢ do Simona. - Obawiam si¢, milordzie, ze wyjde stad
dostownie w tym, w czym stoje.

Simon u$miechnat si¢ do niej czule.

- Nic wiecej do szczes$cia mi nie potrzeba, kochanie! IdZ przodem, a ja zniosg
twoja matke. Powo6z stoi za Crispin Buildings. Henry, badz tak dobry i zechciej
nam pomoc, zanim tu wrocisz do Aleksa, dobrze?

- Co z nim zrobicie? - zapytata Therese, zerkajac w strong¢ $pigcej w fotelu
postaci. Jane odniosta wrazenie, ze od czasu jej wyjScia mezczyzna si¢ nie
poruszyl.

Alex rozesmiat sie.



- Zostawimy go tutaj! Samways zastanie pusty pokoj,
swojego cztowieka smacznie $pigcego 1 nas dwoch.

W ostatnim momencie, zanim postawila noge na ciemnych schodach, Jane raz
jeszcze spojrzata na Aleksa. Miata ochote podbiec do niego 1 powiedzie¢ mu,
zeby uwazat, ze go kocha 1 ze gdyby zostat zabity, nigdy juz wiecej nie za-
znataby szczescia. Byto jednak w jego twarzy co$ surowego, jak gdyby ksigze
juz myslat o czekajacym go spotkamu, co sprawito, ze Jane powstrzymata
cisngce jej si¢ na usta stowa; mogta tylko ufaé, ze powie mu to, kiedy zndéw si¢
zobaczg.

Ich przybycie na Portman Square miato dramatyczng oprawe: wszyscy byli na
nogach, ptonety §wiatta, a stuzba, zamiast spa¢, krecita si¢ po domu, wyczekujac
wiesci. Jane, niespokojna o Aleksa, niemal catkowicie zapomniata o tym, ze
jeszcze niedawno byta zaktadniczka, i1 teraz trzymata si¢ z tytu, nagte dziwnie
speszona.

Simon pomogl hrabinie wysia$¢ z powozu i postat przestraszonego lokaja,
zeby obudzit doktora. Therese ruszyta za nim do holu, a Jane zamykata pochod.

Lady Verey 1 Sophia siedziaty w salonie, ale teraz, kiedy Simon wszedt do
holu, wpadty tam obie, a na ich zmartwionych do tej pory twarzach pojawil si¢
usmiech.

- Jane! - Sophia usciskata przyjacidtke z uczuciem szczerej ulgi. - Och, Jane,
tak bardzo si¢ o ciebie martwiliSmy. Jak mogtas$ zrobi¢ cos podobnego!

- Bogu dzi¢ki, Jane, jeste$ cata i zdrowa! I... - Lady Ve-rey urwata na widok
Therese 1 jej matki. - Kto... ? - zaczeta, ale zanim skonczyta, uzyskata
wyczerpujaca odpowiedz, gdy Simon, nie baczac na obecnych, porwal Therese w
ramiona.



- Chciatam panig bardzo przeprosi¢ za to nasze nieoczekiwane wtargnigcie -
powiedziata spokojnie hrabina de Beaurain. - Musi si¢ to wydawac niezwykte,
bo takie w rzeczywistosci jest, ale - przerwat jej gwattowny atak kaszlu i
zarOwno Jane, jak 1 lady Verey pospieszyty hrabinie z pomoc3.

- Prosze nic nie mowic¢ - rzekta uspokajajaco Jane. -Mamo, Sophia, to jest
hrabina de Beaurain, a to - skingta gtowa w kierunku kruchej postaci Therese,
ktora w dalszym ciggu stata, uwig¢ziona w ramionach Simona - jest jej corka, z
ktorg Simon zamierza si¢ ozenic!

- To bardzo szcze¢sliwie... po takiej demonstracji! - powiedziata lady Verey,
prébujac powsciagnaé usmiech. Matki wymienily spojrzenia ostroznej aprobaty.
- No c6z, mam nadzieje, ze rano uslyszymy co$ wigcej na ten temat. A teraz,
bardzo prosz¢ za mna, pokazg pani jej sypialni¢. Czyzby to doktor Tovey?
Wspaniale! - I z ming osoby przygotowanej na dowolng liczbe niespodzianek w
zyciu, lady Verey wyprowadzita swoich nieoczekiwanych gosci.

- Och, Jane! To takie romantyczne! - Sophia zwineta si¢ w klgbek w nogach
tozka przyjaciotki, z twarzg promieniejaca szczgsciem. - Widag, jak bardzo si¢
kochajg! A przeciez Simon spotkal si¢ z nig zaledwie trzy razy! Prawie nie roz-
mawiali. Mimo to od razu wiedzial, Ze ona jest mu przeznaczona ... - Sophi¢
przeszedl przyjemny dreszczyk.

Jane czula si¢ tego popotudnia zmeczona 1 staba. Nie mogta spa¢ ze strachu,
ze plany Aleksa si¢ nie powiodly 1 ze teraz lezg gdzie§ martwi z Henrym
Marchnightem w katuzy krwi. Wiedziala, ze predzej czy pdzniej bedzie musiata
sta-



wi¢ czoto skutkom swojej wyprawy do Spitalfields, ktora $ciggneta na nich tyle
ktopotow. Kropla, ktdéra przepehita kielich goryczy, byta panujagca w domu
atmosfera beztroskiego romansowania, a to za sprawg Sophii 1 Simona, ktorzy
bujali w obtokach. Jane poczuta si¢ opuszczona i... troche zazdrosna.

- Przysztam ci powiedziec, ze twoja mama stanowczo zabrania ci wstawac z
tozka, dopoki doktor Tovey nie potwierdzi, ze jestes catkowicie zdrowa -
ciggneta Sophia wesoto, nieSwiadoma ztego humoru przyjaciotki. - Poza tym
ksigze Delahaye przystat wiadomos¢, ze zarowno on, jak 1 lord Henry sg
bezpieczni, ze zatrzymali tego czlowieka 1 ze wieczorem ksigze przyjdzie si¢ z
tobg zobaczy¢. A teraz zostawiam ci¢ samg, zeby$ sobie odpoczela.

Jane z cigzkim westchnieniem opadta na poduszki. Niepotrzebny byt jej
doktor - sama wiedziata, ze poza zmgczeniem nic jej nie jest! Zranione miata
tylko serce. Sophia 1 Philip $wigcili tryumf swojej mitosci, a teraz i Simon zna-
lazt droge do Therese! Na tym tle jej zareczyny z Aleksem, ktory tylko ze
wzgledu na dziadka chcial doprowadzi¢ do polaczenia ich rodzin, wydawaty si¢
szczegllnie mato romantyczne.

Wstata 1 zaczetla si¢ powoli ubiera¢. Najpierw postanowita wlozy¢ suknie
jasnobezowa, ale si¢ rozmyslita - uznata, ze bedzie w niej wygladata blado.
Potem sprobowata z6ttej z muslinu 1 jeszcze rézowej, by w koncu pogodzic€ si¢ z
faktem, zZe jest stanowczo za blada, by w ogole wyglada¢ atrakcyjnie, 1
zdecydowala si¢ na najstarsza ze swoich toalet. Cassie uczesata jg3 w prosty kok 1
wreszcie Jane byla gotowa stawi¢ czoto swiatu.



Kiedy zeszta na dot, zastala reszte rodziny przy kolacji, nie miata jednak ochoty jes¢
1 wymknela si¢ do ogrodu. Bylo chtodno 1 niebo nabierato wlasnie bladoniebieskiego
odcienia wieczoru. Usiadta przy fontannie, wshuchujac sie¢ w plusk wody, sptywajace;
do sadzawki ponizej. Styszata dochodzacy z salonu Smiech Sophii 1 Therese. Zdazyly
si¢ juz zaprzyjazni€, a majac do omowienia sprawy szykujacych si¢ Slubow 1 wypraw,
nie narzekaty na brak tematdw. Jane usmiechneta si¢. Sophia nie miata w sobie nic
poza zyczliwoscia: zaakceptowala Therese bez zadnych zastrzezen. Mam szczescie
do przyjaciotek - pomyslata Jane 1 uronita tz¢; z jakiego$ powodu zrobito jej si¢
smutno.

- Jane?

Nie wyczuta ani nie ustyszata nachodzacego Aleksa, drgneta wiec przestraszona i
ukradkiem wytarta policzki. W zapadajagcym zmierzchu wydawat si¢ bardzo
wysoKki 1 nieprzystepny, ale jak zwykle na jego widok serce Jane skoczyto w piersi.
Wygladat na zmeczonego, co zreszta nie byto dziwne. Usiadt obok na kamienne;
tawce, na pot do niej odwrocony, 1 wyciagnat reke wzdtuz oparcia. Z jakiegos$
wzgledu jego obecnos¢ podziatata na Jane oniesmielajaco.

- Jak to dobrze, Ze nic ci si¢ nie stato - powiedziata cicho. - Martwitam sig...

- Naprawde? - Alex spojrzal na nig przenikliwie swoimi ciemnymi oczyma. - Musze
przyznac, ze owszem, cZuje si¢ zmeczony, ale to nic powaznego. No 1 Samways zostat
zatrzymany, juz nie musisz si¢ go obawiac.

- Bardziej martwitam si¢ niebezpieczenstwem, w jakim ty mogles si¢ znalez¢, niz
jakimkolwiek zagrozeniem dla sie-



bie - powiedziata Jane, jak zwykle bardziej szczera niz powsciagliwa. -
Ostatecznie to ciebie chcial zabi¢! Z wielka ulgg przyjetam wiadomos$¢, ze zostat
zamkniety 1 juz nie zrobi ci zadnej krzywdy!

- Nie powinna$ lekcewazy¢ wlasnego zagrozenia, Jane -
rzekt powaznie. - Czy on c1 mowil o swoich klubach? O do
mach publicznych, ktorych jest wlascicielem, 1 o dziewczy
nach, ktérym dla wlasnych korzysci rujnuje zycie? Czy ci
powiedzial, ze gdyby Simon odmoéwit zaptacenia okupu, zna
laztabys si¢ na dnie Tamizy? I czy my$latas o tym wszystkim,
wybierajac si¢ do Spitalfields ze swoja misjg potaczenia Si
mona 1 Therese? - W glosie Aleksa zabrzmiata nuta ciepte;
przygany. - Trudno mi uwierzy¢, ze po tym wszystkim, co
ci powiedziatem na temat Spitalfields, odwazytas si¢ 1§¢ tam
sama!

Jak do tej pory jeszcze nikt nie czynit Jane wyrzutow z tego powodu - wszyscy
byli zbyt zachwyceni szczesliwym powrotem dziewczyny, zeby jej wyrzucaé
glupote. Alex jednak nie zamierzat puscic¢ tego ptazem 1 Jane znoéw poczuta
wzbierajace 1zy.

- Ja tylko chciatam pomo6c Simonowi - zaczela nieSmiato, ale ksigze jej
przerwal.

- To wida¢, ze nie myslatas o niczym innym. Ani o niebezpieczenstwie i
ktopotach, jakie $ciggnetas na wszystkich, ani o Igku, z jakim twoja matka na
ciebie czekata...

- Daj spokoj! - Jane szybko tracita opanowanie. - Wiem, ze postapitam ghupio!
Proszg ci¢ bardzo, nie wypominaj mi tego! Bardzo zatuje ktopotow, ktérych
wszystkim przysporzylam, ale jestem przekonana, zZe jesli nie przeze mnie, to w
jaki$ inny sposdb Samways by ci¢ dopadt! On juz wczes-



niej miat z tobg porachunki, a ja statam si¢ dla niego tylko dogodnym sposobem
zemsty.

Zapadto milczenie. Stycha¢ byto jedynie cichy plusk wody.

- Czy Samways ci1 powiedzial, o co ma do mnie zal? -zapytat Alex po dtuzszej
przerwie.

- Troche... - Jane odwrocita glowe. Patrzyta na cienki sierp ksigzyca, ktory
wschodzit nad dachami. - Opowiedzial mi histori¢ o lady Eleanor Fane, ale uwazam to
za kompletng bzdure! Nie wyobrazam sobie, Zeby ktos taki jak on mogt si¢ podobaé
lady Eleanor!

Alex poruszyt si¢ na tawce.

- To, co ci powiedzial, jest cze§ciowo zgodne z pra
wda. Ale jesli moge, wolatbym sam przedstawi¢ ci t¢ hi
stori¢. Otdz Peter Samways jest synem duchownego, ktory
mieszkat w dobrach mojego ojca. Ojciec nawet tozyt na
jego wyksztalcenie, uwazajac za rzecz oczywista, ze 1 Pe
ter wybierze stan duchowny. Kiedy jednak si¢ okazato, ze
jego temperament go do tego nie predestynuje, ojciec zna
lazt mu posade w domu jednego ze swoich przyjaciot,

a kiedy lady Eleanor owdowiala, Peter zostat jej sekreta
rzem. Mimo ro6znicy wieku 1 pozycji powstalo migdzy ni
mi uczucie.

Alex westchnal, rozgarniajgc palcami wodg w plytkiej sadzawce.

- Kto wie, jak sie sprawy mogly potoczy¢? Z pewnoscig
Samways uwazatl, ze matzenstwo ma w kieszeni! A wraz
z nim caly majatek lady Eleanor. Nie ulegato dla mnie wat
pliwosci, ze chodzi mu wylacznie o pienigdze - rzekt z go
ryczg - ale nigdy bym nie interweniowat, gdybym uwazat,
ze ona jest szczesliwa. Uwierz mi, Jane!



- Wierzg. - Jane byta zaskoczona jego wzburzeniem. -
A zreszta nie ma w tym nic dziwnego, ze nie aprobowates
tak nierownego matzenstwa!

Alex machnat nieznacznie reka.

- O, jestem pewien, ze niejeden chwili by si¢ nie zastanawial, tylko zaraz
potozyt kres jego zapedom! A ja musze przyznac, ze czutem si¢ nieswojo. Mimo
wszystko bym nie interweniowal. Ale pewnego razu przyszta do mnie lady Ele-
anor, wyraznie zatroskana, 1 powiada, ze ging jej z domu r6zne drobiazgi. A to
niewielkie sumy pienigdzy, a to pojedyncze sztuki bizuterii, tacznie z
medalionikiem z podobizng jej zmartego meza. Podejrzewalismy kogo$ ze stuzby
1 zastawiliSmy pulapke. - Alex westchnat cigzko. - Wpadl w nig Samways.
Ztapali$my go na goragcym uczynku i musiatem huncwota wyrzucic.

- On ma do ciebie o to wielki zal - powiedziata z namystem Jane. - A co si¢ z
nim stato, kiedy odszedt od lady Ele-anor?

- Przypuszczam, ze usitowal podtrzymac jej zainteresowanie swojg osoba.
Niewatpliwie probowal grac¢ na uczuciach ciotki. A niepowodzenie w tej grze
tylko pogtebilo jego rozgoryczenie. Przyjat posade w kancelarii adwokackiej w
Holborn, ale styszatem, ze wyrzucili go za oszustwo. Przypuszczam, ze od tamtej
pory zaczat schodzi€ na psy. Na wiele lat stracitem go z oczu 1 zupelnie o nim
zapomniatem. Az tu nagle, ponad rok temu, odnalazt mnie 1 poprosit o przystugg.
Wykorzystujac stabo$¢ mojego ojca, btagat o pomoc w znalezieniu mu intratne;j
posady. Wbrew zdrowemu rozsagdkowi postanowitem go wesprzec¢ - po to tylko
jednak, by stwierdzi¢, ze Samways nie zamierza zy¢ uczciwie. Bardzo szybko



okradt swojego pracodawce, a ja musiatem si¢ thumaczy¢ przed ludzmi, ktorych
uwazalem za przyjaciot. Bylo to dla mnie niezwykle trudne.

Gdzie$ w poblizu zaspiewat ptak, a jego stodkie trele rozbrzmiewaty czysto w
spokojnym powietrzu. Swiatta w domu rozblysty teraz jasniej. Alex przesunat sie
troche 1 na jego twarz padt cien.

- Wydawalo mi si¢, ze raz na zawsze stracitem go
z oczu, ale niestety si¢ mylitem. W kilka miesigecy pozniej
znow si¢ ze mng skontaktowat 1 wystapit z nieprzyzwoita
propozycja. Insynuowal mianowicie, ze wtedy przed laty tg
czyty go bliskie stosunki z lady Eleanor, ale obiecuje mil
cze¢ na ten temat pod warunkiem, ze dostanie dziesi¢cC ty
sigcy funtow. Powiedzialem mu, zeby spokojnie rozprze
strzenial te plotke 1 poszedt do diabta. Nie wyobrazatem so
bie, zeby ciotce to mogto zaszkodzi¢, a poza tym... kiedyz
to byto! W kazdym razie Samways przyjat moja odmowe
bardzo Zle. Przypuszczam, ze obarczat mnie odpowiedzial
noscig za wszelkie swoje niepowodzenia 1 ze to byt mo
ment, w ktorym jego uraza przerodzita si¢ w nienawis¢ na
tyle silng, ze postanowit mnie zgladzic.

Jane wzdrygnela sie.

- Kiedy go zobaczytam w Vauxhall...

- Tak, mysle, ze gdyby$s mu wtedy nie przeszkodzita, z pewno$cig by mnie
zabil. Okazja byta niepowtarzalna; nigdy by nie zostal ztapany. A ja juz miatem
jeden ,,wypadek" podczas polowania, kiedy to zabtgkana kula otarta si¢ o moje
ramie, cztowieka zas, ktory ja wystrzelil, nigdy nie znaleziono. Zaczatem
rozpytywac o Samwaysa - przy moich koneksjach nie byto w tym nic trudnego -
1 wtedy dowiedziatem



si¢ 0 domach publicznych, o szantazu i innych nieprzyjemnych sprawach, w jakie
si¢ wdal. Jane znow si¢ wzdrygnela.

- A co z lady Eleanor? Wie co$ na ten temat?

- Na szczgscie nie. [ nie wie nikt, poza Simonem 1 Hen-rym Marchnightem. Tobie i
im dwom powiedziatem prawde; wszyscy inni wierzg, ze twoje porwanie byto dzietem
przypadkowego kryminalisty.

- Pary z ust nie puszcze - rzekta z mocg Jane. - Jak powiedziales, ta eskapada nie
przyniosta mi chluby. Im mniej bede na ten temat mowita, tym lepie;.

- Potrafitas§ dochowa¢ wielu moich tajemnic - pochwalit Alex. - Winien ci jestem
podzickowanie, Jane, za twojg dyskrecje, wybacz, ze bylem na ciebie zty! Ale to
dlatego, ze tak bardzo si¢ o ciebie batem. - Wziat ja za reke, a Jane przeszedt dreszcz.
Zaabsorbowana jego opowiescia, zupethie zapomniata o wrazeniu, jakie ksigz¢ na niej
wywieral. - A teraz chcialbym z tobg porozmawia¢ o naszym S$lubie, Jane. Pomyslatlem
sobie, ze trzy Sluby w rodzinie naraz to sprawa do$¢ trudna, ale twoja mama wystgpita
z bardzo sensownym pomystem, a mianowicie, zeby urzadzic¢ trzy sluby w Am-bergate
w ciggu, powiedzmy, miesigca!

- Miesigca! - Jane, ktora nagle stanela wobec tak bliskiej perspektywy
malzenstwa, zabraklo tchu. Sadzita, Ze najpierw pobiorg si¢ Sophia z Philipem,
potem Simon 1 Therese, a w koncu ona bedzie mogta zacza¢ mysle¢ o sobie.
Ogarnelo jg co§ w rodzaju paniki. Musi wyjasni¢ Aleksowi swoje watpliwosci,
powiedzie¢ mu, ze czuje dyskomfort wychodzac za niego za maz, podczas gdy jego
uczucia sg zaangazowane gdzie indziej. Zdawata sobie



jednoczesnie sprawe, ze setki dziewczat bytyby szczesliwe na jej miejscu. To
tylko ona, tak bardzo kochajac Aleksa, nie potrafita si¢ zadowoli¢ czyms$ jedynie
troche gorszym. Przypomniato jej sig, jak to powiedziata Aleksowi u Almacka, ze
do zawarcia matzenstwa potrzebna jest sympatia 1 wzajemny szacunek. Jak
moze mie¢ do niego pretensje, skoro oferuje jej 1 jedno, 1 drugie?

- Jane? - Alex wpatrywat si¢ w nig z wyrazem twarzy,
ktorego nie rozumiata. Jego gtos byt bardzo spokojny: - Czy
sg jakie$§ problemy?

Lagodnos¢, z jaka si¢ do niej zwrdcil, sprawita, ze Jane zachciato si¢ ptakac.

- Jestem po prostu bardzo zme¢czona - odparta spiesznie. - Przezycia ostatnich
dni...

- Oczywiscie. - Z jakich§ wzgledow odniosta wrazenie, ze Alex jej nie wierzy.
- Jane, jesli co$ jest nie w porzadku, to koniecznie musisz mi powiedziec.

Rozlegtly si¢ kroki na $ciezce, po czym ustyszeli wesoty glos Sophii:

- Przepraszam was bardzo, ale lady Verey jest niespokojna, ze, Jane siedzac tak
o zmroku zazigbi si¢. Prosi, zebyscie przyszli do domu. Czekamy na was w
salonie.

- Oczywiscie - powtorzyt Alex 1 cofnat sie, zeby pusci€ przed siebie Jane. Nie
wiedziata, czy si¢ cieszy¢, czy martwi¢ z interwencji Sophii, w kazdym razie
jedno wiedziata na pewno: ze predzej czy pozniej bedzie musiata powiedzie¢
Aleksowi1 prawdg.



ROZDZIAL PIETNASTY

Drzemiace w czerwcowym upale, wsrdd podmoktych tagk Ambergate
wydawato si¢ takie samo jak zawsze. Po trwajacym cztery tygodnie tornadzie
nieustannych wizyt, na przemian z przymiarkami sukien, Jane marzyta tylko o
tym, zeby zazna¢ wreszcie spokoju tego wiejskiego ustronia.

Po zarg¢czynach jej zycie uleglo zasadniczej zmianie. Zostata zarzucona
zaproszeniami, ktorych bylo wiecej niz godzin w ciggu dnia; byta fetowana,
starano si¢ o jej wzgledy, poszukiwano towarzystwa 1 liczono si¢ z jej zdaniem.
By¢ moze przewrocitoby jej to w gtowie, gdyby nie poczucie narastajacej izolacji
1 rozpaczy, ktore wydawato si¢ przestania¢ wszystko inne. Im bardzie;j
poszukiwano jej towarzystwa, tym bardziej czula, ze si¢ oddala od Aleksa. A
zaczglo si¢ od tamtej rozmowy w dzien po jej uwolnieniu si¢ od Samwaysa i
potem juz dzielgca ich przepas¢ systematycznie si¢ poglebiata.

W obecnosci innych ksigze nienagannie wywigzywal si¢ z roli
nadskakujacego narzeczonego, dbatego o jej wygody. Przedstawiat jg coraz to
nowym ludziom, zrecznie prowadzac przez pola minowe kontaktow
towarzyskich, na ktore jako jego narzeczona byta nieuchronnie skazana. Ale
prywatnie... zresztg, co tu mowic o jakiejkolwiek prywatnosci... Teraz, kiedy
oficjalne ogloszenie zargczyn pozwalato na tro-



che wigkszg swobode, praktycznie nigdy nie spotykali si¢ sam na sam. Alex nie
zabierat jej na przejazdzki 1 nie wpadat na Portman Square, zeby si¢ z nig
zobaczy¢. Czula, ze wlasnie wtedy, kiedy powinni by¢ sobie coraz blizsi, coraz
bardziej si¢ od siebie oddalali. Alex znow stat si¢ tajemniczym nieznajomym, jak
na poczatku, a ona miata wrazenie, ze ledwie zdotata uchyli¢ rabka tej tajemnicy,
a znow jej si¢ wymknat.

Nie mogta tego zrozumiec. Kiedy byli w towarzystwie, nadskakiwat jej 1 byt
opiekunczy, dbajac o to, zeby nie czula si¢ zagubiona czy onie§mielona. Jakby
mu rzeczywiscie zalezato na niej albo przynajmniej na tym, zeby byta szczesli-
wa. Nie widziata jednak u Aleksa ani $ladu glebszych emocji, nie méwiac juz o
nami¢tnosci, jaka migdzy nimi zaiskrzyta na poczatku. Pomyslata o czekajagcym
ja pustym, obojetnym zwigzku matzenskim i ogarnela jg rozpacz.

Jej poczucie izolacji poglebiat jeszcze kontrast, jaki stanowili wraz z Aleksem
wobec pozostalych dwoch par. Tamci czworo wydawali si¢ tak szczesliwi 1 tak w
sobie zakochani, ze Jane z trudem znosita ich towarzystwo. W Philipie zaszta
wprost niesamowita zmiana: wydawat si¢ rozluzniony, wesoly 1 caly czas wodzit
za Sophig rozkochanym wzrokiem. Simon 1 Therese najwyrazniej przezywali
swoje pierwsze wielkie uniesienia, a ich uczucie miato tez w sobie troche wzaje-
mnego podziwu. Szczescie przyjaciot i ich gigbokie przekonanie, ze Jane
powinna przezywac¢ doktadnie to samo co oni, sprawialo, ze czuta si¢ tym
bardziej osamotniona i przerazona mysla, ze malzenstwo z Aleksem moze si¢
okaza¢ zatosnym nieporozumieniem.

W przeddzien ich wyjazdu do Ambergate Alex wydat



w Haye House kolacje dla rodziny. Sophia, z twarzg zarumieniong z
podniecenia, raczyta wszystkich opowiescig o wigilii §wigtej Agnieszki.

- No wigc Jane 1 ja postanowitySmy sprawdzi¢ legende
1 posztysmy spac bez kolacji 1 bez ogladania si¢ za siebie, tak
jak trzeba, 1 mnie si¢ przysnit bardzo, ale to bardzo przystoj
ny mezczyzna! - Obrdcita na Philipa ptongce oczy. - Wysoki
blondyn, szalenie podobny do Philipa!

Wszyscy sie rozesmieli.

- A co si¢ tobie przys$nito, Jane? - zapytal Alex stodkim glosem, utkwiwszy w
niej gorejace spojrzenie ciemnych oczu. Jane odwrocita twarz.

- Nic mi si¢ tej nocy nie $nito, sir.

Usmiechy zgasty na twarzach gosci, ktérzy wyczuli napigcie migdzy tym
dwojgiem, Sophia jednak, uszczes§liwiona, ze legenda si¢ sprawdzita, wyraznie
tego nie dostrzegata.

- Och, Jane! Jak mozesz tak mowic! Przeciez $nit ci si¢
Alex - zarumienita si¢ troche, nazywajac po imieniu przy
sztego szwagra - a teraz jeste$ z nim zar¢czona. Sama wi
dzisz, ze legenda musiata si¢ sprawdzi¢ i na tobie!

Jane u$miechnela si¢ lekko na widok poruszenia przyjacidtki. Na moment
zapomniata o krggu otaczajagcych jg twarzy 1 o badawczym wzroku Aleksa.

- Subtelna r6znica polega na tym, Sophy, ze ja zoba
czylam prawdziwego Alexandra Delahaye; to nie byt za
den sen. Tego dnia ksigze bawit z wizyta w Ambergate!

Wyjrzatam akurat z sypialni i zobaczytam na korytarzu
mezczyzne, ktéry wydal mi si¢ samym mrokiem 1 cieniem,
jakby prosto z legendy... - Urwala. - Bytam wtedy bar-



dzo mtoda, a on taki powazny i1 grozny, a mimo to dziwnie zniewalajacy. Och,
szczerze mowigc, wydat mi si¢ szalenie przystojny... Wréocitam do 16zka i... 1 tej
nocy nawiedzal mnie w snach... - Urwala, zdajac sobie sprawe z ciszy, jaka
nagle zapadla, i1 z tego, ze si¢ tak nieopatrznie zdradzita. W tym momencie lady
Eleanor Fane powiedziata z nutg aprobaty w glosie:

- Co za urocza historia, moje dziecko!

Najwyrazniej ta opowies¢ przekonata wszystkich, ze jest
zakochana w Aleksie po uszy!

Henry Marchnight z u§miechem poklepat Aleksa po plecach.

- Ale z ciebie szczg$ciarz!

- Ja tez tak uwazam - odpart ksigze obojetnym tonem, ze wzrokiem w dalszym
ciggu utkwionym w twarz Jane.

Przyjecie skonczyto si¢ wezesnie, poniewaz uczestnicy -z jednym wyjatkiem -
szykowali si¢ do jutrzejszego wyjazdu. Alex oswiadczyt mianowicie, ze wazne
sprawy zatrzymuja go w Londynie jeszcze na kilka dni. Jane ogarneto takie
przygnebienie, ze zacze¢la si¢ zastanawiac, czy te wazne sprawy to przypadkiem
nie lady Dennery. Niby nie miata powodow do takich watpliwosci, ale caly czas
dreczyty ja podejrzenia 1 zazdrosc.

Powro6t do Ambergate przynidst pewne uspokojenie. Podczas gdy lady Verey
wraz z lady Eleanor planowaty 1 spiskowaly, chcac uczyni¢ ze §lubow
wydarzenie, jakiego hrabstwo nie widziato, Jane snula si¢ wsrdd pol albo
siadywala w ogrodach, spogladajac na stary, poczciwy dom, w ktorym spedzita
cate zycie. Wiedziata, Ze nawet i to zmieni si¢ wraz z jej Slubem. Ona stanie si¢
panig kilku wspaniatych rezydencji,



Ambergate za$ przypadnie Simonowi 1 Therese. Lady Verey juz projektowata
przenosiny do Amber House, wdowiej siedziby na koncu podjazdu.

Do domu Jane $ciagata z zapadnigciem zmierzchu. Do §lubu zostaly juz tylko
dwa dni 1 ciggle styszata glosy lady Verey 1 lady Eleanor, wynoszace pod
niebiosa zalety koronek w kolorach kwiatu pomaranczy.

- Zapytamy nasza kochang Jane, gdy tylko wroci. Gdzie to dziecko si¢
podziewa? Zatoze si¢, ze przez caly dzien nie miata nic w ustach! Ta obojgtnos¢
wobec wlasnego slubu nie jest normalna! Przeciez Therese 1 Sophi¢ dostownie
rozpiera szczgscie, a Jane snuje si¢ ponura, jakby chodzito o jej pogrzeb!

Jane zatrzymata si¢ w holu. Przygnebienie nie pozwalato jej uczestniczy¢ w
kolacji, a pokusa, zeby si¢ zaszy¢ w sypialni, byta nieodparta.

Wielki zegar wybil dziesiata. Jane zapalita Swiece 1 ukradkiem ruszyta po
schodach. Na gorze skrecita w mroczny korytarz. Uslyszata, jak na dole w holu
otwierajg si¢ drzwi, ale nie ogladajac si¢ nawet za siebie, zrzucila ubranie,
zdmuchneta swiece 1 wskoczyta do 16zka.

Sen jednak nie przychodzit. Przez jakis czas rzucala si¢ na t6zku 1 wiercita, to
znow zapadata w niespokojng drzemke, petng wizerunkoéw Aleksa. Styszata, jak
reszta domownikow szykuje si¢ do snu, po czym zalegta cisza. Nagle zotadek Jane
wydat gtosne burczenie.

Z westchnieniem wymkneta si¢ z t6zka, narzucita szlafrok, zeszta na dot 1
zakradta si¢ do spizarni. Znalazta tam pot kurczaka, §wiezy chleb 1 osetke

wspaniatego masta. Poczuta wilczy apetyt. Kiedy juz najadta si¢ do syta i popita
to



wszystko dzbankiem mleka, zdecydowanie poprawit jej si¢ nastrdj. Uzbrojona w
swiecg, ruszyla z powrotem na gore.

Swiatto ksigzyca byto bardzo jasne. Gdzie$ gleboko w lesie zahukata sowa -
raz 1jeszcze raz. Schody uginaly si¢ tagodnie pod cigzarem Jane. Nagle, cho¢ noc
byla ciepla, przeszedt ja dreszcz. Ustyszala za sobg trzeszczenie deski podto-'
gowej 1 zawahata si¢. Miala dziwne uczucie, ze kto$ za nig idzie, ale to byt
nonsens. W takim starym domu jak ten nie brakowato r6znych dziwnych
odglosow.

W nagtym podmuchu wiatru ptomien §wiecy najpierw zaczal filowac, a potem
zgast. Jane obrocita si¢ na pigcie. Tym razem byla pewna, ze kto$ za nig stoi, ale
schody tonegty w mroku. Ze sttumionym okrzykiem rzucita si¢ korytarzem 1
dopadta drzwi sypialni. Zastony nie byty catkowicie zaciagnigte i przez szpare
wpadat promien ksigzyca, ktadac si¢ na podlodze srebrng plamg. Obrocila sie,
by zamkna¢ drzwi przed btadzacymi nocg niespokojnymi duchami, ale w tym
momencie jakas posta¢ wslizgnela si¢ za nig do pokoju i Jane poczuta dotyk reki,
bardzo cieplej 1 bardzo zywe;.

- Jane?

- Alex!

Fakt, ze duch okazat sig¢ istotg z krwi 1 koSci, przyjeta z tak wielkg ulga, ze
prawie ja to zirytowalo.

- Co ty tu, do licha, robisz?

- Nie mogtem spac. - Alex, oparty o futryne, mierzyt ja wzrokiem od stop do
glow. - Ty zdaje si¢ tez?

- Zglodniatam - wyszeptala, stawiajac §wiece¢ na komodzie 1 zastanawiajac
sig, jak dlugo Alex zamierza u niej goscic. - Lady Eleanor jest zaledwie dwa
pokoje stad. Musimy uwazac, zeby jej nie obudzié.



- Chyba bedzie lepiej, jesli zamkne drzwi - zgodzit si¢
z nig Alex 1 natychmiast swoje postanowienie wprowadzit
W czyn.

Ale niezupetnie o to chodzito Jane, ktdéra zastanawiala sig, co tez pomyslataby
sobie lady Eleanor, gdyby si¢ dowiedziata, ze jej chrzesniak dwa dni przed
planowanym $lubem przebywa w sypialni swojej narzeczone;.

- Ja nawet nie wiedzialam, ze przyjechates$ - powiedziata, rowniez szeptem. -
Alex zapalit $wiecg 1 zwrocit si¢ twarzg do Jane. Byt w dalszym ciagu
kompletnie ubrany, swobodnie, ale elegancko, a jego wzrok, ktory po niej
wedrowal, tylko podkreslal, jak bardzo ona jest nieubrana. Szybko wigc
wskoczyta pod kotdre, wsuneta pod nig zmarznigte stopy i1 pelna jak najgorszych
przeczué patrzyta na Aleksa siadajacego na brzegu 16zka.

- Przyjechatlem wieczorem, kiedy ciebie nie bylo - powiedziat, nie
spuszczajac jej z oka. - Mialem nadziej¢ si¢ z tobg zobaczy¢, ale kiedy mi
powiedziano, ze posztas prosto do siebie na gore, nie pozostato mi nic innego,
jak czeka¢ do rana. Nie mogltem jednak zasna¢, a poniewaz noc byla jasna,
postanowitem si¢ przejs$¢. Kiedy wracatem, ustyszatem jakis hatas i
zorientowatem sig, Ze nie ja jeden jestem na nogach.

Ujal w rece chtodne dionie Jane.

- Wiem, ze cos$ jest nie w porzadku, 1 koniecznie musisz
mi powiedzie¢ co. Twoja matka wieczorem mowita, ze za
chowujesz si¢ tak, jakby ci czego$ brakowato, ale ja jeszcze
przed wyjazdem z Londynu wiedzialem, Ze sg trudnosci. Czy
powodem jest rozstanie z Ambergate? Wiem, ze to dla ciebie
wielkie przezycie, ale przeciez zawsze begdziesz tu mile wi-



dzianym gos$ciem. A poza tym juz wkrdtce zostaniesz panig nowego wlasnego
domu!

Jane pomyslata o swojskim cieple Ambergate 1 o zimnych, przestronnych - jak
je sobie wyobrazata - siedzibach Delahaye'ow. Przeszedt ja dreszcz.

- Ja nie potrzebuj¢ tuzina domow! - wybuchneta. - Nie
chce by¢ ksiezng, ktorej wszyscy si¢ klaniajg 1 zmiatajg jej
pyl sprzed ndg. Wiem, ze ludzie, ktorych poznatam, nawet
by w mojg stron¢ nie spojrzeli, gdybym zostata zwykta panng
Verey. Nie chceg tego wszystkiego, nie potrzebuje!

Alex byt bardzo spokojny. Twarz miat ukryta w cieniu. W dalszym ciagu
trzymat jg za rece, teraz jeszcze mocniej, mimo ze Jane nie probowata ich
uwolni¢. Oczyma petnymi tez wyzywajaco patrzyta na niego.

- To o co c1 chodzi, Jane?

- Chcg, zeby$ mnie kochal! - zawotata 1 wybuchneta ptaczem. - Chcee, zeby$
kochat mnie tak jak ja ciebie! Na niczym innym mi nigdy nie zalezato, bo bez
tego reszta nie jest warta ztamanego szelaga!

Alex nagle wypuscit z rak jej dtonie 1 wziat ja w ramiona. Byta zbyt
Zrozpaczona, by si¢ broni¢. Przez chwilg szlochala na jego piersi, podczas gdy on
szeptat jej we wlosy czute stbwka. W pewnym momencie przypomniata sobie to,
co mu wlasnie przed chwilg powiedziala, odsuneta go od siebie i spojrzata na
niego spode tba.

- Zawsze mnie prowokujesz do méwienia rzeczy, ktod
rych w ogole nie powinnam mowi¢! Jak mozesz?!

Alex nie odpowiedziat. Obrdcit do siebie jej twarz 1 ucatowat. Jego wargi
delikatnie jak ulotny puch muskaty wrazliwe kaciki jej ust, zanim zsungty si¢ na
brode i wre-



szcie szyje¢, zasypujac ja deszczem drobnych pocalunkéw. Jane znoéw sie
wzdrygnela, ale nie z zimna. Jakie to szczescie - pomyslata oszotomiona - ze
siedze. Dziwna stabos¢, jaka si¢ rozlata po calym jej ciele, sprawita, ze ogarngto
ja drzenie.

- Alex...

- Szszsz... Jesli narobisz hatasu, to ustyszy ci¢ lady Ele-anor 1 skandal gotowy!

- Och! - Bezwolnie opadta na poduszki. Alex pochylit si¢ nad nia.

- Ale przeciez ja ci¢ bardzo kocham - powiedziat sttumionym glosem. - Moja
najdrozsza Jane, kocham ci¢ tak bardzo, ze powinno to by¢ oczywiste dostownie
dla kazdego.

- Och!

- Czy to jest wszystko, co masz mi do powiedzenia? -Zajrzal w jej zamglone
oczy z szelmowskim u$miechem. -Przyzwyczaila§ mnie do znacznie bardziej
cigtych ripost, kochanie!

Jego usta znow spoczety na jej ustach 1 Jane z westchnieniem poruszyta si¢ na
migkkich poduszkach. Wsuneta rece pod jego zakiet, wyczuwajac pod koszulg
silne migsnie plecow 1 ich ciepto. Wszystko to razem byto rozkoszne, upajajace 1
zupetnie niestosowne.

Jane zdawala sobie sprawe, Ze jej nocna koszula, cho¢ wysoko zapieta pod
szyja, nie stanowi wielkiej przeszkody dla kogo$ tak zdeterminowanego. I
rzeczywiscie, zwinne palce Aleksa juz rozwigzywaty tasiemki, odsuwajac cienki
material i1 delikatnie wedrujac po nagiej skorze. Kiedy przejechat dtonig po
wzgorkach jej piersi, Jane w przystepie rozkoszy wygigta si¢ w tuk, wbijajac mu
palce w plecy. Czy bylo to



stosowne, czy nie, z calg pewnoscia nie chciata, zeby Alex w tej chwili
przerwal.
- Jane, musimy natychmiast przesta¢, w przeciwnym ra
zie narusze podstawowe zasady goscinnosci 1 uwiode ci¢
w domu twojego brata! - mowit sttumionym glosem, a w je
go oczach ptoneto trudne do ukrycia pozadanie. - Przebacz
mi, Boze, nie chciatem tego, ale nie jestem w stanie si¢ po
wstrzymac.
Sitg woli przesunat si¢ w drugi koniec t6zka.
- Musze z tobg porozmawiac, Jane, ale nie jest to ani
czas, ani miejsce po temu, mam w tej chwili co innego
w gltowie. Powiedz, czy w dalszym ciggu watpisz w moja
mito$§¢?
Usmiechneta si¢ w ciemnosci.
- Nie...
- Obiecuje ci, ze w noc poslubng nie okaze tyle powsciggliwosci co dzisiaj!
Podciaggneta koldrg pod brode. Czuta ciepto 1 szczgsécie, czuta sie bardzo
kochana.
- Czyzby, Wasza Ksigzeca Mos¢? - powiedziata, sznuru
jac usta.

Zobaczyli si¢ na $niadaniu 1 kazde z nich zachowywalo si¢ tak, jakby nigdy
nie doszto do wczorajszego spotkania. Therese zauwazyta, ze wprawdzie Jane
unika wzroku narzeczonego, to jednak jej rumieniec i lekki u§miech $§wiadczyly
o tym, ze mimo wszystko rada go widzi. Po positku z nieprzyzwoitym
pospiechem zerwali si¢ od stotu 1 znikneli w ogrodzie.

- Skad ci przyszto do glowy, Ze ja ci¢ nie kocham, Jane?



- zapytat Alex. W jego oczach byto cos, co sprawito, ze poczuta sucho$¢ w
ustach, 1 w miarg jak przypominata sobie wydarzenia ubieglego wieczoru, jej
policzki zndéw zabarwil rumieniec. Teraz, w swietle dnia, w poczuciu
bezpieczenstwa wywolanym pewnoscia, ze ja kocha, wszystkie watpliwosci
wydaty jej si¢ absurdalne. A przeciez kiedy$ uwazata je za przerazajaco
rzeczywiste...

- Chodzito mi o twoje zobowigzanie wobec dziadka...

- Noico z tego? Oczywiscie jestem szczgsliwy, ze moge spetnic jego wole, ale
nigdy w zyciu nie uzaleznialbym od niej swego malzenstwa!

- Och, ale przeciez powiedziales, ze nasze malzenstwo begdzie zrecznym
rozwigzaniem...

Alex miat smutng ming.

- Tak, rzeczywiscie tak powiedzialem! Czesciowo masz racje, ale kryje si¢ w
tym prawda najwazniejsza: ze niemal od pierwszej chwili chcialem si¢ z tobg
ozeni¢. To... to musiato troche potrwac, zanim zdatem sobie sprawe... nie bytem
przyzwyczajony... nie szukatem towarzystwa kobiet... - zawiesit gtos. - Skad to
pelne wyrzutu spojrzenie, Jane?

- Nie chciatam przypomina¢ nazwiska lady Dennery -powiedziata z wyrazem
udanego smutku - ale widzg, Ze nie da si¢ tego unikng¢. Bo skoro nie szukates$
jej towarzystwa, to jak wytlumaczy¢ twoje zachowanie?

Alex wybuchnat §miechem.

- Tak, musze przyznaé, ze w tym przypadku popetnitem
fatalny btad! Uczepita si¢ mnie, a ja... no c6z, prébowatem
w jaki$ sposob znalez¢ antidotum na dziwng zalezno$¢ od
ciebie, w jakg popadiem. Nie musze ci mowic, ze ta metoda



okazata si¢ nieskuteczna. Ale - dodat spiesznie - lady Den-nery nigdy nie byta
moja kochanka.

- Hm. - Jane miata surowg ming. - Pewnie marzyla jej
si¢ twoja korona ksigzeca.

- Uwazam, ze bedzie tadniej wygladata na twojej glowie.

Usitowala powstrzymac¢ usmiech. Jeszcze nie skonczyta
dochodzenia.

- To nie koniec. Mam powazniejszy zarzut. A co z mito$cig do twojej zony?

- Do kogo? Rozumiem, ze masz na mys$li Madeline? Tak, uwazam, ze
powinienem ci o niej powiedzied. - Przestat si¢ uSmiechac, a serce Jane zaczeto
bi¢ jak szalone. Wiedziata, ze teraz bedzie wobec niej szczery 1 wyzna, ze bez
wzgledu na to, jak bardzo ja kocha, nigdy nie przestal mysle¢ o swojej pickne;j
zonie. Gestem wskazal Jane r6zang altane, zapraszajac, by usiadia.

- To prawda, ze kiedy si¢ pobieraliSmy, bardzo kochatem Madeline - przyznat.
- Byla pigkna, a ja mtody 1 niezbyt madry. I nawet kiedy zaczg¢to si¢ miedzy
nami psuc¢, ciagle jeszcze mialem nadziej¢, ze uda mi si¢ to jako$ naprawic i ze
Madeline znéw mnie pokocha. Dtugo trwato, zanim si¢ zorientowatem. ..

- Zanim zorientowales si¢, ze co?

Alex wzruszyl ramionami.

- Ze Madeline nie jest zdolna do kochania kogokolwiek
poza sobg. Nie majac nic do dania, chciata bra¢ coraz wigce;j
1 wigcej, az wreszcie dostownie oszalata z zachtannosci. Za
chlanno$ci na bogactwo, wtadzg 1 mitos¢, ale bez dawania
czegokolwiek w zamian. - Potrzasnat glowa. - I to wiasnie
wtedy moje uczucie, ktore nie spotkato si¢ z najstabszym na-



wet odzewem, umarto. - Alex uniost glowe, napotykajac nagle pelne wspotczucia
spojrzenie Jane. Ujal w rece jej dtonie. - Powiedziatem ci kiedys, zeby$ mi nie
wspotczula, pamietasz? Ale to nie dlatego, ze pozostata we mnie mitos¢ do
Madeline, tylko dlatego, ze juz wtedy zaczeto mi zaleze¢ na tobie.
Potrzebowatem nie twojego wspotczucia, tylko czego$ znacznie mocniejszego! -
Znizyt glos. - | bardziej namigtnego!

- A jamyslatam... - Jane umilkta 1 zaczeta od nowa. -Wtedy w Malladon,
kiedy mi pokazates$ jej portret, mys$latam, ze chcesz mi powiedzie¢, ze ja w
dalszym ciggu kochasz. Uznalam, Ze specjalnie powiesites$ ten portret w tak
waznym miejscu, zeby ci przypominat...

- Ale ja tam nigdy nie jezdzg¢ - rzekt po prostu Alex. -Dom byt jeszcze do
niedawna wynajmowany, a zresztg Malladon nie nalezy do moich ulubionych
posiadtosci. Zupetie zapomnialem, ze ten portret tam wisi! Zamierzatem ci
wtedy powiedzie¢, co zaszto migdzy Madeline a mna, no i ze ci¢ kocham. Ale
nagle uciekltas, wiec uznatem, ze to jeszcze za wczesnie, zeby ujawniac uczucia.

- Zebym tylko wiedziata! Bytam powsciggliwa, bo miatam pewno$¢, Ze cheesz
si¢ ze mng ozeni¢ tylko ze wzgledu na konwenanse, a nie z mitosci.

Aleksowi drgnety usta.

- Z tego wynika, ze niezle namacili$my migdzy soba, ale
mam nadziej¢, ze w przysztosci bedziemy si¢ lepiej rozumie
li. Zamierzam poswieci¢ temu wiele czasu.

Przez chwilg siedzieli w stoncu.

- Tak sie ciesze, ze wszystko si¢ wyjasnito - powiedziata
rado$nie Jane. - Patrzylam na Sophig¢ 1 Therese 1 zazdro$ci-



tam im szcze¢$cia, a przeciez swoje miatam dostownie w zasiggu reki!

W dniu $lubu stary kosciot w Ambergate peten byt kwiatow pomaranczy 1 lilii.
Trzy rozpromienione panny mtode wyszly ze Swiatyni na $cielgcy si¢ przed nimi
trawnik, prowadzone przez dumnych me¢zoéw. Na mtodych posypat si¢ deszcz
ptatkow roz 1 serdecznych zyczen. Kiedy pary zatrzymaty si¢ w bramie
przykoscielnego cmentarza, lady Sophia Delahaye zwrocita rozjasniong twarz do
swojej szwagierki ksieznej 1 uscisnela jg serdecznie. Jej oczy 1$nity jak gwiazdy.

- Och, Jane! Nie moge w to wszystko uwierzy¢! Powiedz: czy nie jest
cudownie?
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